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SECTION: EARTH SCIENCE

Ymapos [Innépxon ConoxuamHosny
marucrp,

PaxmoHoBa Cesapa Townynar Ku3m
Marncrp

YHUBEPCUTET reo/1orm4eckmux Hayk
(TawkeHT, Y30eKMcTaH)

IOrO-®EPTAHCKWNIA HEOTETA3OHOCHbIN BACCEMH

AHHOTauMA. B 3TOi CTATbe PACCMOTpeH MeTog paspaboTky  HedTea3oBbix
MecTOpOXgeHuii Mo onpegeneHHoi cucteme B l020-PepaaHckas HedTeeaoHoCHas 06acTy,
KOTOPasl BK/IOYGET: OCHOBY PALMOHAbHON PaspaboTKu HedTe2a30B020 MEeCTOPOKGEeHNS;
gBWKeHMe KUGKOCTeri M 2a30B B MACTe; QHAAM3 MPUMeEHSIeMbIX MeToguk pacyeta
3PPHeKTUBHOCTM GNIs PA3ANYHBIX YCAOBUIA SKCIYATALMN HepTe2a30BbIX MECTOPOKGEHMI.

KrloueBble ¢10Ba: MeCTOPOXGeHus, 20pU30HT, MAACT, gobblud, 3a/1€Xb, CKBAXWUHA,
MI0THOCTb, PeXXMM, MPOeKTUPOBAHMS, pa3paboTKad, 2a30MpoBog.

Dilyorjon Solohidinovich Umarov
Master,

Rakhmonova Sevara Toshpulat gizi
Master

University of Geological Sciences
(Tashkent, Uzbekistan)

SOUTH FERGANA OIL AND GAS BASIN

Annotation. This article discusses the method of developing oil and gas fields
according to a certain system in the South-Fergana oil and gas region, which includes: the basis
for the rational development of an oil and gas field; movement of liquids and gases in the
reservoir; analysis of applied methods for calculating efficiency for various operating
conditions of oil and gas fields.

Key words: fields, horizon, reservoir, production, deposit, well, density, regime, design,
development, gas pipeline.

B 3aBMCMMOCTM OT 0COOEHHOCTEN YCNOBMIA HedTerasoHakonneHus M AuanasoHa
HedTerasoHocHocTH B depraHckomM bacceitHe MoryT ObiTb BblAeNEHb! CleAytoLLMe U3BECTHbIE
M BO3MOXHble HquTeraaoHOCHble obnactu: HOxKHO-®epraHckan, 3anagHo-depraHckas,
HapblHckas, CeBepo-epraHckas, LieHTpanbHo-MepraHckas, HaHalickas u Kypuiabekas. Horo-
®epraHckas HedTerasoHocHas 00nacTb OXBaTbIBAET OCHOBHYIO, Hanbonee MOrpyXeHHyto
YacTb tOrodepraHckoit 30HbI HedTerasoHakonneHus. OTanyaeTcst GONbLLIOKA MOLHOCTBIO W
MOAHOTON  cTpaTurpaduyeckoro paspesa, 60MbLUMM  AWMANA30HOM  HedTera3oHOCHOCTY
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(6akTpuit — topa), HaAEXHbIM 3aXOPOHEHNEM NPOAYKTUBHbBIX FOPU30OHTOB, OAaronpusTHOMN
TMPOreosIoTMyeckoin  0OCTAHOBKOM M HAIMYMEM  KPYMHbIX, CPABHWUTENBbHO —MPOCTO
MOCTPOEHHBIX MOAHATMIA. 3[eCb COCPENOTO4EHO OOMBLIMHCTBO OCHOBHbBIX MECTOPOXAEHMI
®epraHbl: AHamKaH, KOXHbIA AnambilWvK, MansaHTaLl u ap.

(depraHckask MeXropHasi BMaguHa MpefcTaBiaseT  coboil  CamMOCTOSITENbHbIN
HedTerasoHOCHbI BacceiH 1 ABNSETC OAHUM M3 CTapeiiumx HedTenoObIBAOLMX PErMOHOB
Pecny6nnku Y36ekucTaH. B ee npefenax Wrpoko pacnpocTpaHeHbl BbIXOAb! HA MOBEPXHOCTb
HedTAHbIX NIACTOB Kak B CEBEPHOIA, Tak W B IOXHON vacTax (LLopcy, Hedteaban, YumumoH
Ap.). BbIxoabl HepTH NPUYPOUEHDI K OTIOXKEHWSIM MaNeoreHa, Mena, pbl 1 Naneosos.

B naneo3oicknx OCafO4HbIX MOPOAAX BbisIBAEHbI HEDOMblUME CKOMNEHUs HedTy
(FOxHbIN Anambllwvk) 1 rasa (3anagHbii MansanTal, Xomkmabdas, AHAVKAH v op.). tOpckve n
MeJIOBble OT/IOXKEHUA ABNAIOTCA NPENMYLLECTBEHHO ra30HOCHbIMM, M MPUYMHbI 3TOTO AB/IEHNS
paccMOTpeHbl B Ny6/MKAUMAX MHOMMX — WccefoBateneid.  ManeoreHoBbIA  KOMMIEKC
MOBCEMECTHO HEPTEHOCEH, 1 K HEMY NPUYPOUYEHO OO/IBLUMHCTBO OTKPbITbIX MECTOPOXAEHWI.
MpoayKTUBHOCTb HEOTEHOBbIX M YETBEPTUYHBIX OT/IOKEHN YCTAHOB/IEHA Kak Ha I0XXHOM, TaK
M B LEHTPA/IbHOW 4YacTM Ha CeBepHOM OOpTax BMafuHbl; M, MO MHEHMIO OO/bIUMHCTBA
nccneposareneii (A.M. Akpamxomkaes, M.C. CaiganneBa, A.P. Xomkaes v fip.), 3anexu YB B
3TUX OTIOXKEHUAX ABNAIOTCA PE3YNbTATOM MUTPALMK X U3 NaseoreHa.

B paccmatprBaemom pervmoHe abComoTHOE OOMbLWMHCTBO BbISBAEHHbIX 3a/exeil
HepTM W rasa cBA3aHbl C AHTUKIMHAIBHLIMK  CTPYKTYpaMn Pa3/IMYHON  CTeneHu
OC/IOXXHEHHOCTMN.

MpvipoaHble yrneBofopofHble rasbl HaxoAdaTcA B Hegpax 3emau uan B Buae
CaMOCTOATENbHbIX 3a/exel, 00pasys YACTO ra3oBble MECTOPOXAEHNS, MO0 B pacTBOPEHHOM
BUOE COMEPKUTCA B HedTAHbIX 3anexax. Takue rasbl Ha3blBAOTCA HePTAHbIMU MK
MONYTHBIMK, TaK KaK UX JOObIBAIOT MOMYTHO C HEDTbIO.

B HacTosilee BpemMsi OCHOBHbIMW MOCTABLYMKAMKU MPUPOAHOTO ra3a noTpebutensm
Pecny6auku Y36ekncTaH sBASIOTCS KpynHble AnnTenbHO paspabaTtbiBaemble MECTOPOXAEeHMSs
C BbICOKOI1 BbIpabOTAHOCTbIO 3anacoB. HameueHHble 06bembl f00bluK ra3a B Pecnybiuke,
Hapsfly C TpebGOBaHWMAMM YyaepaHus TemnoB [oObl4M  KPYMHbIX  MECTOPOXAEHWIA,
o0ycnaBnnBatT HeobX0AMMOCTb BBOflA B Pa3paboTky pa3BefblBaeMblX Y MHOTOUYMCAEHHbIX
MO/ArOTOBAEHHbIX K OCBOEHMIO, B OCHOBHOM HebO/bLUMX MO 3anacam, 3anexei NpUpofHOro
rasa.

B npepmenax toxHoro 6opTa MepraHckoil BMafyHbl, e pacnofoxeHa MIoWanb
npoekTMpyemblx paboT YuTena (Men) u Yakap, Hanbonee M3y4eHHbIMU W3 BCEX HEDTSAHbIX
3anexein TeppuTopun SBASIOTCS HedTaHble 3anexu V 1 VIl rOpM3OHTOB MECTOPOXEHMI
3anagHbli MansaHTaw, MansaHTaw, AHavmkaH, LaprxaH-Xankaabas, bocToH.

MecTopoxaeHun Yutena (Men) 1 Yakap pacnonoxeHo B HENOCpeACTBEHHOM 6a130CTH
OT M3BECTHbIX HedTera3oKOHAEHCATHbIX MeCTOPOXIEHWU BOCTOH, e ra3oKOHAEeHCaTHble
3aNeXu NPUypoYeHbl K MeNIoBbIM OT/IOXEHNEM.

BaXHbIM MOMEHTOM B peLleHun BOMnpoca pacluvMpeHns 3anacos YB u ycunenus
reonoropaseefoyuHblx paboT Ha HedTb M ra3 asuaca Ykas [lpesupeHta Pecnybanku
Y3beknctaH W.A. Kapumosa ot 28.04.2000 r. «O Mepax No MPUBNEYEHUIO MHOCTPAHHBIX
MHBECTULW B pa3BedKy M A00bluy HEPTU U ra3a», NPUOPUTETHOE MONOXKEHWE B KOTOPOM

7
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3aHMMAeT OXMfaemas MHTeHCMUKALMS reonoropas3BefilodHbiX paboT, a Takxe Lenblit psa
3aKOHOJATE/IbHbIX aKTOB, GNAroNpUSTCTBYIOWMX MPUBIEYEHNIO MHOCTPAHHOTO KanuTtana, a
MMeHHO: «O6 MHOCTPAHHBIX MHBECTULMAX», «O0 WHBECTULMOHHOW [esTeNbHOCTH», «O
rapaHTUAX 1 Mepax 3alnTbl NPaB MHOCTPAHHbIX MHBECTOPOB», «O AONOHUTE/IbHbIX Mepax no
CTUMY/IMPOBAHMIO MPUBIEYEHNSA NPAMbIX MHOCTPAHHbIX MHBECTULMIA». B CBETE 3TUX 1 APYrUnX
[OKYMEHTOB  3apyOexHbIM  KOMMaHWSM  MPefoCTaBaseTcss  Pexum  Hanbosnbluero
OnaronpusATCTBOBaHWs B MOMCKe, pasBegke W Mocienyoleit  pa3paboTke  HOBbIX
MECTOpPOXAEeHNIT HedTU 1 ra3a, B Jobbiue, nepepaboTke YB cbipbs, B cObITE UX MPOLYKTOB.
MNHOCTpaHHbIe KOMMaH1M 0CBODOXAAIOTCA OT YNiaTbl BCEX BUAOB HAJIOTOB U UHbIX MIATeXeN
Ha nepvog, NPOBelEHNS re0I0r0Pa3BefoYHbIX PaboT.

B HacTodllee Bpemsa Ha TeppuTopnn OepraHCcKoro pervoHa BHOBb Bble/ieHbl yxe 36
MHBECTULMOHHBIX 6/10KOB, MO OfHOMY (FapOuit MepraHckuii) U3 KOTOPbIX NNLEH3NS Ha
MpoBefieHe reon10ropassefoyHbix paboT BblfaHa komnanuy Epsilon Development Company.

Ha ocTanbHbIX MHBECTUUMOHHBIX B110KaX reonoropassefouHble paboTbl NPOBOAUT
rockomreonornun Py3 n AO «Y30ekHedTeras», C BO3MOXHOCTbIO MPOpPaboTKK BOMpoca Bblaayum
JMLEH3MIA HA reoNIoropasBefoyHble paboTbl 3aMHTEPECOBAHHBIM KOMMAHMSM.

[lo 1991 1. B pernoHe OTKpbITbl 27 MecTopoxaeHuin YB. 3a nepuop 1991-2020 rr. B
(depraHcKoM PermoHe OTKPbITbl 6 MeCTOpOXaeHU HedTw v rasa (18,2% oT obLLero koamyecTa
OTKPbITbIX MECTOPOXIEHNI B PErVIOHE).

[lona HaYanbHbIX CyMMapHbIX U3B/ieKaeMblX pecypcos YB depraHckoro pervoHa no
OTHOLLIEHMIO K Pecny6nMKe Y30ekucTaH, B LenoM, CocTaBnaeT 5,2%. OCBOEHHOCTb Haua/ibHbIX
CYMMapHbIX 13B/IEKAEMbIX PeCypcoB YB Cbipbs N0 pervoHy - 13,6%.

[ona HauanbHbIX pa3BefaHHbIX U3BJeKaeMblX 3aNacoB YB nMpoMmblLLIIeHHbIX KaTeropuii
MepraHCcKoro pernoHa no OTHOLIEHNIO K Pecny6)1vn<e Y30ekucTaH, B Lenom, coctasnset 13,6%.
B HacToslee Bpema HakonieHHas no6bl4a YB - 66,6% OT Haua/IbHbIX U3BNEKAEMbIX 3aNacos
MPOMBILLIEHHbIX KATeropuin.

MepcnekTuBbl HeTEra3oHOCHOCTW NOATBEPXKAAIOTCSA, B TOM YMC/e, Hannumem dpoHaa
nepcneKTUBHbIX 10BYLUEK. [0 cocTosiHMIo Ha 01.01.2022 1. B GoHAe BbISIBNEHHbIX YncAaTes 40
noBywwek. Kpome Toro, B $oHAe CTPYKTyp, MOArOTOBAEHHbIX K rnybokomy Oypenuto, u
nowagen, Haxoaswmxcs B OypeHuW, HacumTbiBaeTcs 50 OOBEKTOB C  OLEHEHHbIMM
nepcnekTUBHbIMK pecypcamu YB kateropuu Cs B KOAM4eCTBe CBbilwe 143,1 MAH/TH. AHann3
pe3ynbTaToB reosoropasBefioyHbIX paboT, NpoBefeHHbIX B depraHckoM pernoHe Pecnybanku
Y30eKkMCTaH,  CBMAETENbCTBYET O  LenecooOpasHOCTM — MpoBedeHWs  JaibHenLnx
reosoropaseefioyHbIX paboT Ha HeTb 1 ras.
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SECTION: HISTORY SCIENCE

Jo'ramurodov Islombek Gulshanbek o'g'li

Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti talabasi,
Ergashev Odilbek

Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti talabasi,
Shavgatulloyev Do’ stmuhammad

Denov tadbirkorlik va pedagogika instituti talabasi
(Denov, Uzbekistan)

AMIR SHOHMURODNING HUMDORLIK DAVRI

Annotatsiya. Muhammad Shohmurod (Shohmurod, Shohmurodbiy, Amir Shohmurod,
Amir Muhammad Shohmurod, Amiri Ma’sum) (1741-yil, Buxoro, Buxoro xonligi — 1800-yil 30-
noyabr, Buxoro, Buxoro amirligi) — Buxoro amirligi hukmdori (1785—1800). Mang ‘itlar o ‘zbek
sulolasining birinchi hukmdorlaridan biri va ushbu sulolaning birinchi amiri. Davlat arbobi va
sarkarda. Buxoro xonligida qo‘shbegi lavozimida bo‘lgan va turli viloyatlarda hokimlik
gilgan.Ushbu maqolada Amir Shohmurodning hukmronlik davri hagida yoritilgan.

Kalit so'zlar: qushbegi, qushbegi, so fiy, darvesh, saxtiyon maxsi, qozixona, fatvo,
separatistik.

Muhammad Doniyolbiy otaliq 27 yil hukmronlik giladi. U 1785-yil iyun oyida 75 yoshida
vafot etadi. Undan Shohmurod, Mahmudbiy, Umarbiy, Fozilbiy, Sultonmurod qushbegi, Rustam
miroxo‘r, Ganji-ali, Muhammad Yusufbek, Muhammad Ya’qub Buxoriy, To‘xtamish qushbegi,
Darveshbiy, Rajab Alibek, O‘ljabek ismli 12 nafar farzand qoladi [7] (Tarixi Turkiston asarida 11
nafar deb keltirilgan) [51.

Muhammad Doniyolbiy otaliq vasiyati hamda saroy ayonlarining xohish-istagi bilan
Shohmurod 1785-yil 10-iyunda hokimiyat tepasiga keladi [12]. O‘zidan oldingi ,soxta xonlarni*
va xon unvonini bekor qilib o‘zini amir deb €’lon qiladi. Amirlik unvoni ilgari asosan go*shin
boshliglari va joylardagi turli harbiy vakillarga berilgan bo‘Isa, Muhammad Rahimxon davriga
kelib amir unvoniga ega bo‘lgan bironta mansabdor shaxs qolmagan, ushbu unvon ilgari
amalda bo‘lgan amir-beklik unvonidan farqgli o‘laroqg, xalifalik magomi "Amir ul-mo‘minin”
sifatida talgin etilgan edi [1]. Muhammad Shohmurod davlat boshlig‘i — amir unvonini ta’sis
etar ekan, ushbu unvonning o‘zbek va mo‘g‘ul uruglari an’analari bilan emas, balki shariat
qoidalari asosida yuzaga kelganini asoslab beradi [13] va shu davrdan boshlab mamlakat
rasmiy Buxoro amirligi deb atala boshlaydi [5]. Mang'itlar sulolasining ushbu vakili Buxoroda
1785-yilda xalq qo‘zg‘oloni bo‘lganidan so‘ng davlat hukmronligi tepasiga chiqqan edi [12; 14].

Amir Shohmurod hukmronligi davri Buxoro davlati tarixi taraggiyotida muhim o‘rin
tutadi. Davlat tizimi va ijtimoiy hayotda shar’iy gonunlar mustahkamlanib, mamlakatda tartib-
intizom qaror topadi [7; 51. Amir Shohmurodning davlat arbobi bo‘lib shakllanishida tasavvuf
ogimining ta’siri juda kuchli bo‘lib, bu borada aynigsa uning Shayx Safarning muridi ekanligi
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hal giluvchi rol o‘ynagan. Ko‘pgina tarixiy manbalarda uning so‘fiy va darveshsifat bo‘lgani
qayd etiladi [11]. Lekin, tasavvuf uning qahri qattiq hukmdor, Mang‘itlar o‘zbek sulolasining
davlat hokimiyatini mustahkamlash borasida bir gancha islohotlarni amalga oshirishiga
to“sqinlik gilmaydi.

U davlat tepasiga kelsa-da, o‘zining shaxsiy turmush tarzini deyarli o‘zgartirmagan.
Tarigat yo‘lida sobit turib, fagirona umr kechirishda davom etgan. U bir yilda bitta oddiy
ko‘ylak, bitta olacha chopon va bitta ishton kiygan. Boshiga bo‘z salla o‘ragan. Oyog‘iga echki
terisidan tikilgan saxtiyon maxsi va kovush kiygan. Egnidagi qo‘y terisidan tikilgan po‘stinning
narxi 10 tanga atrofida edi. Ushbu narxni giyoslaganda, o‘sha davrda Abdullaxon madrasasi
talabalari oyiga 15 tanga stipendiya olgan [7; 5]. U shu po‘stinni hukmronlik yillarining
avvalidan to umrining oxirigacha kiygan [9; 4].

Uning odatiy ovqati arpa non, atala, moshova (moshdan pishirilgan 0‘moch) va yovvoyi
sho‘rva edi. Har haftada chorayak go“sht iste’mol etardi. Hargiz to‘ylarga bormas, hech kimning
hadya va sovg‘alarini gabul gilmas edi. Pichoq gini yasab o‘z kasbi bilan tirikchilik gilardi [6].
Har kuni xazinadan emas, Buxoro yahudiylaridan olingan jizya (juzya) solig‘idan bir tanga olib
oilasi zaruratiga ishlatgan [9; 4; 7. Davlat tarafidan ajratilgan maoshini qurilishlarga, ilm ahli
va talabalarga sarflab, hukmdor bo‘la turib darveshlardan farq gilmaydigan hayot
kechirgan [6]. Jumladan, Ahmad Donish o‘zining asarida quyidagicha tariflaydi: "Amir
Shohmurodning kundalik yeydigan taomlari qurug non va bir stakan suv bo‘lgan". Boshqa bir
tarixchi Muhammad Hakimxon to‘ra "Shohmurodbiyning yeydigan taomlari kishi yeydigan
darajada bo‘lmay, o‘t-o‘lan, sut-qatiq va dukkakli o*simliklar bilan taomlangan" ekanligini qayd
etadi. Har 15 kunda bir marta juz’i jon solig‘idan (g‘ayridinlardan olinadigan to‘lovdan) yig‘ilgan
mablag® hisobidan chorak go‘sht olib, o‘z ayoliga nafaga gilar edi. Davlat amaldorlari va
avomning to‘ylariga bormas, hadyalar qabul gilmas edi. 1794-yili Rossiya imperiyasidan
Buxoroga kelgan T. Burnashev oz esdaliklarida "Uning saroyida zarracha dabdaba yo‘q edi.
Faqat ikkita xotini bo‘lib, kun kechirishlari uchun nihoyatda kam pul harj gilinardi. Shu sababli
ular tinimsiz turli qo‘l mehnati bilan mahg‘ul bo‘lardi va tirikchiligi shundan edi. U hech
kimnikidan farq gilmaydigan oddiy kiyim kiyardi. Uning odatiy ovgati non va suv edi. Xalq unga
alohida ehtirom bilan munosabatda bo‘lardi. Uni Muhammad shariatiga haqigiy amal giluvchi
va hatto avliyo darajasida bilishardi." deb qayd etadi [5].

Amir Shohmurod o‘nta ukasining har biriga bittadan viloyat hokimligini berib, siyosiy
tarqoglikka barham bergan. U faol ichki va tashqi siyosat olib borgan [15].

Ichki siyosati

Doniyolbiy otaliq hukmronligining so‘nggi davrlarida xalq har xil olig-soliglardan
gashshoglashib, holdan toygandi. Shohmurod taxtga chigiboq amalga oshirgan e’tiborga loyiq
eng xayrli tadbirlaridan biri xatti tarxoniyni €lon gilib, Muhammad Rahimxon [16] va otasi
davrida joriy gilingan olig-soliglarni (yorg‘u, boj, tarx, tushmol, yasoglarni [13]) bekor gildirgani
bo‘ldi [1; 91. Bu farmonga ko‘ra, aholi tinkani quritadigan turli soliglardan ozod etildi. Buxoro
shahridagi beva bechoralarga ,Noni Rotifa“ — oila a’zolarining har biriga davlat xazinasi
hisobidan berilgan bir kunlikka yetadigan non va boshqa oziq ovqatlarni joriy qildi [17]. U
hattoki mansabdor shaxslardan ham xalgni ko‘nglini olish yo<lida faoliyat yuritishlarini talab
giladi. Bu ishlarning natijasi o‘laroq, asta-sekin ishlab chiqarish iziga tushib, savdo-sotiq
rivojlandi [7; 5].
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Amir Shohmurodning tashabbusi bilan 4 ta islohot: moliya, sud, ma'muriy va harbiy
sohalarda katta islohotlar amalga oshirilgan [12]. U 1785-yilda davlatda pul islohotini
o‘tkazib [14], sof kumushdan va oltindan tanga zarb gildirgan. U davlat zarbxonalarida
aholining 0‘z shaxsiy jamg‘armalaridan olib kelgan kumush va oltindan bir xil o‘lchamdagi
kumush va tilla tangalarni zarb qilishga keng ruxsat bergan[18]. Soliq tizimi, qozixonalar va
qo‘shin faoliyati ham shariat asosida qayta tashkil gilingan. Muhtasib (rais) mansabi va
qo‘shinda qoziaskar lavozimini joriy etgan [15]. Ushbu islohotlar ko‘p o‘tmay o‘z ijobiy
natijasini  berib, mamlakat igtisodiyotining o‘nglanishiga xizmat qilgan [11]. Amir
Shohmurodning amalga oshirgan islohotlari va qo‘lga kiritgan muvaffagiyatlari aka-ukalar
o‘rtasida dushmanlik munosabatlarini vujudga kelishiga sabab bo*Igan [19].

Amir Shohmurod tomonidan o‘tkazilgan sud islohotlari 0z navbatida, mamlakatda sud
ishlarini yuritishda nohagliklarga chek qo‘yilishiga, qozilar tomonidan muayyan darajada
odillik, adolat va insonparvarlik ruhida sud jarayonlarini amalga oshirishga imkon yaratib
bergan. Ushbu sud islohotlarining yana bir muhim jihati qozining hukmidan norozi bo‘lgan
tarafning qozi-ul-quzzotga yoki amirga shikoyat gilish huqugini qo‘Iga kiritganligida ko‘rinadi.
0z navbatida, qozikalonga yoki amir nomiga yozilgan shikoyatnoma o‘rganib chiqilib, qozining
hukmini asosli ravishda qozi-ul-quzzot bekor gilishi hamda uning qarorini fagat amir bekor
gilishi mumkin bo‘lgan. Amir Shohmurod sudlovni tashkil etish, xususan, quyi sud qozilarining
tayinlanishi borasida ham muayyan o‘zgarishlarni amalga oshirgan. Binobarin, Amir
Shohmurodning bevosita tashabbusi bilan girq a'lamdan (qonunshunoslardan) iborat tarkibda
oliy sud (qozixona) palatasi tuzilgan. Ushbu palatada qozilarning hukmidan norozi bo‘lib
yozilgan arz va shikoyatnomalar shariat normalari bilan birga, amir Shohmurod tomonidan
tuzilgan qoidalar to‘plami asosida ko‘rib chigilgan. Sud palatasida arz yoki shikoyatnoma
ko‘rilayotganda da’vogarning shaxsan o‘zi ishtirok etish imkoniyatiga ega bo‘lgan. Amir
Shohmurod davlat va huquq islohotchisi, islom huquqi normalarining g‘oyaviy va amaliy
kurashchisi hamda davlat boshligi sifatida qirq a’lam sudi ishlarida ishtirok etganda
taraflarning o‘zaro kelishuvi, jabrlanuvchi va ayblanuvchi tomonlarning o‘zaro yarashuvining
tarafdori bo‘lgan. U amirlik xazinasidan jabrlanuvchining foydasiga yetkazilgan zararning
yarmini qoplash uchun ayblanuvchining kelajakda ijtimoiy tarbiyalanishi, oilasi, farzandlari
garovsiz qolib ketishining oldini olish magsadida foizsiz mablag® ajratish amaliyotini
qo‘llagan [20].

Amir Shohmurod ichki siyosatda avvalo shar’iy gonunlar asosida davlatni adolat bilan
boshqarishga intilgan [15]. U shariat normalariga mutlaqo zid bo‘Igan va uning talablariga javob
bermaydigan barcha normalarning amal qilishini bekor gilgan. Harbiy sohadagi boshqaruv
faoliyatini ulamolarning fatvosi asosida olib borgan hamda aynan uning davrida huquq
manbasi bo‘Imish sunnaga sezilarli darajada amal gilingan [20].

Amir Shohmurod davlatdagi turli elatlarni, gabila va urug‘larni markaziy hokimiyat
atrofida jipslashtirishga intilgan. Uning davri Mang‘itlar o‘zbek sulolasining Buxoro davlatida
birlashtirish va markazlashtirish ishlarining ikkinchi bosqichi davom etadi [12]. Markaziy
hokimiyatga qarshi chiqgan Urgut, Shahrisabz, Hisor, O‘ratepa, Xo‘jand hokimlarining
o‘zboshimchaligi, ya'ni separatistik siyosatiga garshi izchil kurashgan. U Xo‘jand va O‘ratepa
masalasida Qo‘qgon xonligi bilan ba'zi nizolarga borib turishga majbur bo‘lgan [15].
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Amir Shohmurodning Marv, Balx va boshga hududlarni Buxoroga gaytarish uchun

Xurosonga gilgan harbiy yurishlari alohida ajralib turadi [15].
Marvning qaytarilishi

Amir Shohmurod faoliyatining ilk yillarida Eron shohi Nodirshohning harbiy yurishlari
natijasida bosib olingan Amudaryoning chap sohilidagi mulklarni qayta qo‘lga kiritib, amirlikka
bo‘ysundiriladi. Buxoro amirligiga markazi Marv bo‘lgan hozirgi Turkmanistonning yirik
hududlari ham kiritiladi [5].

Marv atrofida 1785—1786-yillarda bo‘Igan janglarda shahar hokimi, ilgari Doniyol otaliq
0‘z o‘g‘lidek ko‘rgan [1] — Bayramalixon o‘ldirilgan va uning go‘shini tor-mor gilingan. Amir
Shohmurod Marvga 1789—1790-yillarda gilgan keyingi yurishida (bir manbada eronlik
Bayramaliga garshi kurashgan deyiladi [5] Murg‘ob daryosida qurilgan Bandi Sulton to‘g‘onini
buzdirgan va to‘g‘on atrofidagi qalani egallab, vohani muhim hayot manbai — suvdan mahrum
gilgan [21]. Marvning yangi hokimi va Bayramalixonning katta o‘g‘li Hoji Muhammad
Husaynxon taslim bo‘lgan va Marv yana avvalgidek Buxoro davlati tasarrufiga kiritilgan.
Marvdan katta miqdordagi shia mazhabidagi aholi, 20-30 ming (ayrim manbalarda 30
ming [19]; 100 ming [19; 5] kishi, Hoji Muhammad Husaynxon boshchiligida Buxoro va
Samargand shaharlari va ularning atrofiga ko“chirilgan [15; 191.

Amir Shohmurod o0z ukasi — Umarbiyni Marvga hokim qilib qoldirgan. Marv atrofida
yangi shahar qurib, uni Islomobod deb atagan. Keyinchalik, 1796-yilda Amir Shohmurod Bandi
Sulton to‘gonini tiklab, Marv viloyatini suv bilan ta’minlaydi. Ammo shahar avvalgi gullab-
yashnagan holatiga qaytmay qolib ketadi [21]. Bu paytda Amir Shohmurod o°g‘li Dinnosirbekni
hokim gilib tayinlagan [15].

Balx uchun kurash

llgarilari Buxoro xonligiga bo‘ysungan Balx xonligi hududi (Balx, Maymana, Andhud
mulklari) Ahmadshoh Durroniy (1747—1773) davrida u tomonidan bosib olingan edi [19]. Bu
hudud aholisi Durroniylar afg‘on sulolasiga qarshi qo‘zg‘olon ko‘tarib, 1788-yili Amir
Shohmuroddan harbiy yordam so‘rashgan. 1789—1792-yillarda o‘zbek va afg‘on qgo‘shinlari
o‘rtasida Kalif va Aqcha viloyatlarida janglar bo‘lib o‘tgan. Bu urushlardan so‘ng Amir
Shohmurod va Temurshoh Durroniy o‘rtasida tuzilgan sulhning shartlariga ko‘ra, Amudaryo
har ikkala davlat o‘rtasidagi chegara deb belgilangan[18]. Boshqa versiyaga ko‘ra, har ikki
o‘rtada sulh tuzilib, Balx, Maymana va Andxuy Buxoroga qaytarilgan; Amir Shohmurod 1788-
yil Buxoro amirligi tarkibiga Chor viloyat (Chahor viloyat) yerlarini gaytargan [15].
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DEVELOPMENT OF A PASSPORT VERIFICATION SYSTEM
BASED ON 10T EQUIPMENT

Abstract. The purpose of the work is to develop a prototype of a verification system
that allows you to identify a traveler by his real fingerprint. A use-case diagram, a logical data
model, and an activity diagram were used to design the system. The R305 optical fingerprint
scanner sensor module, Arduino IDE, Esp32 camera, Ethernet shield HR911105A, Esp32-wifi,
VisualBasic.NET, XAMPP,.NET framework, MySQL were used as hardware. The developed
system allows checking the validity of the passport, and also offers other possibilities - data
storage, search and dissemination of reliable information about travelers.

Keywords: Verification, Arduino, fingerprint, 10T, Central database, Server, Custom
application

Anb-Agknan .X.H.

MA2UCTPAaHT

[pogHeHCKmMin 20CygapCTBeHHbINA YHUBEPCUTET UMeHU SIHKM Kynabl,
HayuHbiii pykoBogutenn: A.l. leriuesa

KaHgUgaT Pu3.-mar. HayK, goLeHT

(FpogHo, benapycb)

PA3PABOTKA CMCTEMbI MPOBEPKW MACIOPTOB HA OCHOBE ObOPYJOBAHUE NOT

AHHOTaumus Llenb paboTbl - pa3paboTaTe MpOTOTUN CUCTeMbl BepuduKaLmm,
103BO/ISIOLLEN NGEeHTUPULMPOBATD MyTeLIeCTBEeHHWKA 110 20 pedsibHOMY OTNeuaTKy nasbLd.
19 npoeKkTMPoBaHMSA CMCTEMbI MCMOIb30BAINCH USe-Case gnuaepammd, J10214ecKas Mogesib
QOHHbIX M gua2pamMma aKTMBHOCTe. B kauecTBe anmapaTHo20 obecrieyeHns Oblam
MC0/Ib30BAHbI CEHCOPHbI MOGY/b ONTUYECKO20 CKAHepa OTreyaTkoB nabLes R305, Arduino
IDE, Esp32-kamepa, Ethernet shield HR911105A, Esp32-wifi, VisualBasic.NET, XAMPP,.NET
framework, MySQL. Pa3paboTaHHas cucTema no3BO/SIET MPOBePUTb GelCTBUTENbHOCT
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nacriopta, a TaKxe rmnpegaaaaer gpyane BO3MOXHOCTM - XPAHEHWe QAHHbIX, MOUCK U
pacrpocTpaHeHne gocToBepHON MHHOPMALMM O MYTeLIECTBeHHUKAX.

KnoueBble c¢10Ba: BepwgﬁwKauMﬂ, Arduino, otneyatok nanbya, 0T, LeHTpanbHas
gaHHbIx 6a3a, cepsep, M0/b30BATE/IbCKOe MPUIOKeHNe

Introduction

Since individuals have less time to deal with any task that involves a large quantity of
data and information, automation is a simple approach to deal with any equipment or machine
that will perform according to our desires.

Clearly, building a passport that protects against current and future assaults is a major
task for national printers and government agencies today. A biometric technology can be used
to reliably verify a person's genuine identification. Biometrics is a means of automatically
recognizing a person based on a biological or behavioral feature. Methods and technology for
fingerprint verification are detailed in [1]. The use of fingerprints for personal authentication is
the topic of this research [2]. Provides a brief survey of the literature on biometric
authentication as well as an example of developing a rudimentary verification system.

The goal

Is to development a verification system that allows to identify traveler using their real
fingerprint With 10T equipment’s.

Material and methods of research

The relevance of the research. Is to create a verification system that will allow travelers
to be identified using their biometric fingerprints with IoT equipment’s. Activity diagrams,
logical database models, and block diagrams were utilized to model the system. R305 optical
fingerprint scanner sensor module, Arduino Uno, ESP32-camera, EthernetshieldW5100, ESP32-
wifi, visualbasic.net, MySQL, xampp,.net framework were used. The developed system allows
users to check the passport data as well as other features such as data storage, searching, and
spreading trustworthy traveler’s information with another airports through the central server
database.

System Architecture

The verification system as shown in Figurel. Consists of three parts:

v'Central database with server.

v'Custom application.

v" Hardware equipment.
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Figure 1- System Architecture

1- System modeling

To assure the verification system's functionality, two actors must be defined the
administrator and the user. Each user must be authorized by supplying a login and password.

For the system administrator, the following features must be implemented as shown in

Figure 2.
>
>

hardware.

>
>
>

Login to database server account.
Access to custom application and performing connection between database and

Getting fingerprint id for traveler to check status by viewing passport details.
Adding, editing, modifying, deleting traveler passport data.
Adding a new system user with user permissions.

For the system user, the following features must be implemented as shown in Figure 3

>
>

Login to database server account with custom permission.
Access to custom application and performing connection between database and

system hardware.

>
>

Checking traveler status by getting fingerprint id and viewing passport details.
Adding new traveler information.
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2- Database model
Database explain the logical structure of the verification system database, as well as
the relationships and types that dictate how data is stored and obtained as shown in Figure3.

Person User
~H PersonlD int i[>] int
FullName char role Admin or
User
Surname char
Nationality char Usemame Char
Password Vchar
sex char
Date Of Brigth Date
Mother Name Vchar
Date of Expier Date | Sonsor daia ]
Date of Issue Date PersoniD nt
Issuing Athority char Fingerprint template Blob-Kib
PassportlD int
Photo BLOB-KiB

Figure3 - logical database model.

3-hardware of the system

R305 optical fingerprint scanner sensor module [3], arduino Uno, ESP32-camera,
ethernet shield w5100, and ESP32-wifi module were chosen as the verification system’s
hardware [4]. figure 4 depicts the hardware equipment block diagram.

. ESP32- WiFi Module
ESP32- Camera : : Arduino UNO
Module

Nextion Display Tx and Rx R;OS- F.l?ﬁe??m
TFT 7Inch - Touch Data bus Line casorlocule

Figure 4 - block diagram of verification system

4. Custom application
The user interface sketch of the custom application design by using visualbasic.net as
shown on Figure 5.
18
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Figure 5 - Ul design

5. Result

Visualbasic.net, xampp, and the.net framework mysql are used for programming.

In the custom application, the following primary features have been implemented to
make Connection with hardware of the system and central database. Identification of a
traveler's passport data. Also adding, modifying and delete database of travelers.The
corresponding buttons in the left side of the program window are used to execute these
functions.

Enrollment, storage, and comparison are the three key processes that must be
executed. The fingerprint sensor is used to read the genuine user's fingerprint during the
enrolling step. The sensor then creates a fingerprint template and saves it together with the
matching id in device memory. Additional information about the user (such as name, surname,
etc.) is input and saved in a centralized database at the storage step. During the comparison
stage, the sensor compares a real traveler's fingerprint to templates stored in the sensor
database. The system gives information about the passenger if a match is identified. If not, the
system will send you an appropriate notice.

Conclusion

This paper of a development of verification method that allows travelers to be identified
using their authentic fingerprints with iot equpments. case diagrams, activity diagrams, logical
database models, and block diagrams were utilized to model the system. r305 optical
fingerprint scanner sensor module, arduino ide, esp32-camera, ethernet shield W5100, esp32-
wifi, visualbasic.net, xampp,.net framework mysql, visualbasic.net, xampp,.net framework
mysql were used.
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The established system allows users to check the validity of a passport information as
well as other features such as data storage, searching, and spreading trustworthy travel
information.
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SECTION: MEDICAL SCIENCE

Abuposa Hunydap AcatynnaeBHa

cTapuumii npenoaasare/b kadepbl rMCTON0TMM, NATONOTUYECKOI PpU3nonorum,
TawkeHTckuit MegnaTpryecknii MegnUMHCKNIA UHCTUTYT

(TawkeHT, Y30eKMcTaH)

ACMEKTbI MATOTEHE3A NOPAXXEHUSA LLEHTPAJIbHOM HEPBHOI CUCTEMbI

Cpean NpUYMH MNepuMHATAIbHLIX MOPaXEHW Mo3ra Bedyliee MeCcTo 3aHMMaeT
BHYTPWUYTPOOHAs M MHTpaHaTa/lbHAs TUMOKCWS M10fa, BTOPOE MO 3HAYMMOCTM MECTO
npUHaaNexmT GakTopy MexaHW4eckoi TpaBmaTtu3auum pebeHka B npoLecce pofoB — Kak
NpaBuno, B COYETaHNM C TOM MAWN MHOW BbIPAXXEHHOCTbIO MPEeALLeCTBYIOLLE BHYTPUYTPOOHON
rMNOKCUN. Takxe B CTPYKTYpY 3TMONATOreHeThYeckmnx pakTopoB NepUHATANBLHOM NaTONOMMK
BK/I0YAIOT MH(EKLMOHHDBIE (B TOM YMCNe BUPYCHbIE) U TOKCMKO-MeTaboanueckme BapuaHTbl
NopaXKeHNst HePBHOW CUCTEMDL.

Kak oTMeyatoT aBTOpbl INTEPATYPHbIX UCTOYHWUKOB,YTO B MaTOreHe3e rMnoKCUYeckm-
TPaBMaTUUYECKMX W TUMOKCUYECKM-WLIEMUYECKNX SHLiedanonaTuii HapyLieHue reMoAMHaMIUKM
(MaKpo- 1 MUKpOLMPKYAALMM) MPUBOAST K MHOTOBAPUAHTHBIM MeTaboaMuecknM curam
(HapylLeHWe KMCIOTHO-OCHOBHOMO COCTOSIHMS U 3MIeKTPONNTHOTO GanaHca, fectabunamsaums
KNeTOUHbIX MeMOpaH, TMNOKCeMUs 1 TKaHeBas MMMOKCKS), @ 3TU CABUTW, B CBOIO OuYepefp,
YCUAMBAIOT PACCTPOACTBA MUKPOLMPKYNALMK. Y He[OHOWEHHbIX [eTeil noBpexaaloLiee
AeiACTBME BHYTPUYTPOOHOM TMMOKCMWN MOTEHLMPYETCA HE3PENOCTbI0 HEPBHON CUCTEMbI U
Ae3afantauueil B MHTpaHaTaibHOM nepuode. DakTop He3penocT npeapacnonaraeT K
MEXaHWN4YecKon TpaBMaTM3aunn pebeHka, 0COOEHHO NpU aHOMa/bHbIX BCTABAEHMSX, TA30BbIX
NpeanexaHnsx, HEKOTOpbIX akyLIepcKUX nocobusx. Bo3moxHa TpaBMaTH3aLms LWEAHOro 1
TPYAHOrO OTAEN0B CMHHOTO MO3ra Npy 3alLuTe NPOMEXHOCTU U NPU KECAPEBOM CEYEHWUM C
TaK Ha3blBAEMbIM KOCMETUYECKMM paspe3oM (HedOCTATOYHbIM A9 WAASALLErO BbiIBEAEHNS
roNoBKM pebeHka).

AHaNM3 MTepaTypHbIX JaHHbIX MOKA3a/1,4To B HACTOSILLEE BPeMS OCTATOUYHO r1yboko
CTOMT Npobnema nepuHaTanbHOM NaTonornm,a 0cobeHHo nopaxexus LIHC. Mopaxenus LHC
BAMSIET Ha [N1aBHbIE CUCTEMbI [JETCKOr0 OPraH13mMa, Takue Kak AblxaTe/lbHas CUCTeMa 1 No3ToMy
MHOTVie aBTOPbI MOATBEPXKAAIOT YTO COOTBETCTBMM C MeTaboanyeckumn noTpebHOCTIMM
AbixaTenbHas cuctema obecneunBaeT razoobmeH 02 n COx MeXy OKpyalolein Cpenoii v
OPraHM3MOM. ITYy JKMU3HEHHO BaXHYylD OYHKUMIO peryimpyet ceTb MHOTOYMCIEHHbIX
B3aMMOCBA3aHHbIX HepoHoB LIHC, pacnosiokeHHbIX B HECKObKMX OTAenax mosra u
00beayHsIeMbIX B KOMMIEKCHOe MOHATWE "ObIXaTeNbHbIA LeHTP". Mpu BO3AEHCTBUAM Ha ero
CTPYKTYpbl HEPBHbIX W TYMOPJbHbIX CTUMYNOB MPOMCXOAMT npucrnocobnenne GyHKLMM
AbIXaHWS K MEHSIOWMMCS YCIOBUSIM  BHelUHel cpefbl. CTPyKTypbl, Heobxoaumble ans
BO3HWKHOBEHUS [1bIXaTeNIbHOTO PUTMA, BriepBble Obln 06HAPYXEHbI B NPOAOATOBATOM MO3Te.
Mepepe3ka NpofONrOBaTOr0 Mo3ra B 061acTvt fHa |V xenyaouka npuBOAMT K NpekpaLeHmio
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AbIXaHus. M03TOMY NOA IMABHbLIM bIXaTeNbHbIM LIEHTPOM MOHMMAIOT COBOKYMHOCTb HENPOHOB
cneumduUeckrx AbiXaTebHbIX sAep NPOAOAroBaToro Mo3sra. [bixaTe/bHbli LeHTP ynpasnsiet
ABYMSI OCHOBHbIMW QYHKLIMSAMM: [BUTaTeIbHON, KOTOpasi NPOSIBASETC B BUAE COKPALLEHNS
AbIXaTeNbHbIX MbILIL, M TFOMEOCTATMYECKOW, CBA3aHHOW C MOAAEPXAHMEM NOCTOAHCTBA
BHYTPEHHEN Cpeflbl OpraHmM3mMa npu caBurax B He copgepxanms Oz n CO,. fomeocTatnyeckas
GYHKUWMS [bIXaTeNbHOTO LIEHTPA NOAEPKMBAET CTAaOM/bHBIE BENMUMHDBI AbIXAaTENbHbIX FA30B B
KPOBW 1 BHEKJIETOUHOI XWAKOCTW MO3ra, afanTupyeT AbixaTeNbHyio QyHKLMIO K YC/I0BUAM
M3MeHeHHOW ra3oBoii cpedbl v ipyrum GakTopam cpefpl 00UTaHuS.

Cneupmannctamm 0TMEHEHO,4TO B NepeHMX porax CnHHOro mosra Ha yposHe C3 - C5
pacronarailotcsi MOTOHeNpOHbl, obpasylowme auadparmManbHblii HepB.  MOTOHEHpPOHbI,
VHHEpBHpYIOLLME MeXpebepHble MbILULbI, HAXOAATCS B MEPeAHUX porax Ha ypoBHsx T2 - T10
(T2 = T6 - MOTOHENPOHbI MHCMMPATOPHbIX MbiLL, T7-T10 - 3KCMMPATOPHbIX). YCTAHOBNEHO, YTO
OfHN  MOTOHENPOHbI  PEryanpyloT  NpPeuMyLLECTBEHHO —AblXaTelbHylo, a [Apyrne -
MPEeMMYLLIECTBEHHO  NMO30TOHWYECKYID  aKTMBHOCTb  MeXpebepHbIX  Mbilil.  HelpoHbl
OynbOapHOro AbIXaTeNbHOrO LiEHTPA PacrosaralTcs Ha AHe IV xenyfoyka B MearasibHON
4acTW peTuKynsipHOM dopmauuy MPOLOArOBATOr0 MO3ra WM 00pasyloT [OPCaTbHYIO M
BEHTPAbHYIO [ibIXaTe/bHbIE FPYNMbl. [bIXaTeAbHble HEAPOHbI, aKTMBHOCTb KOTOPbIX BbI3blBAET
VHCMMPALMIO  WMAW  3KCMIMPALIMIO, HA3blBAIOTCA  COOTBETCTBEHHO ~MWHCMMPATOPHLIMU 1
3KCMMPATOPHBIMW  HelpoHamn. Bo30yxaeHWe 3SKCMMPATOPHOTO LIEHTPA COMPOBOXAAETCS
TOPMOXEHWNEM B MHCMMPATOPHOM LIEHTPe W Ha0bopOT. NHCMMPATOpHbIE U 3KCMUPATOPHbIe
HeNpoHbI, B CBOIO 0uepefb, AeNsTcs Ha "paHHue” 1 "no3aHue". Kaxabli AbIXaTeNbHbliA LKA
HaUYMHAETCS C aKTMBM3aLMW "paHHMX' WMHCMMPATOPHBIX HEepoHOB, 3aTeM BO30YxaaloTcs
"nospHue" MHCNUpaTopHble HelMpOoHbl. Takke MocnefoBaTeNbHO BO30YWAAIOTCH "paHHKe" 1
"nospHUe" 3KCNMPATOPHbIE HEMPOHbI, KOTOpble TOPMO3SIT MHCMMPATOPHble HEpOHbl 1
npekpaLatoT BAoX. COBpeMeHHble MCCef0BaHUS NOKA3anu, YTO B NPOAOATOBATOM MO3re HeT
YeTKOrO JeNeHns Ha MHCMMUPATOPHbIA U 3KCMMPATOPHbIA OTAEeNbl. HepoHbl AbiXaTeNbHOro
LleHTpa MMelOT CBSI3U C MHOTOYMC/IEHHBIMU MeXaHOpeLenTopamMu AbiXaTebHbIX NyTei K
aNbBEON NerkMX U peLenTopoB COCYAUCTbIX pedaeKkCoreHHbIX 30H. bnaropaps 3TuM CBA3SM
OCYLLeCTBASIETCS BECbMa MHOr000Opa3Has, CNoxHas 1 bruonoruyeckn BaxHas pedaektopHas
perynsiums fibIXaHus 1 ee KOOpAWHAUMS € ApYrUMM QYHKLMAMM OpraHu3ma. Pasnuuator
HEeCKOIbKO TMMOB MEXaHOPELIeNTOPOB: MeJ/IeHHO aflanTUPYIOLLMECs PeLenTopbl PacTseHNs
NErkux, UppUTaHTHble ObICTPO afaNTUPYIOLLMECs MeXaHOpeLenTopbl W "loKcTakanuanspHble”
peLenTopbl  flerkux. MeajeHHO  afanTUpyIOLMecs — peLenTopbl  PaCcTsHKeHUs  Jerkmx
PacrooxeHbl B MAfKNX MbIWILAX Tpaxen U OPOHXOB. ITW peLenTopbl Bo30YyXaaloTcs npu
BOOXe, UMNY/bCbI OT HWUX MO addepeHTHbIM BOMOKHAM BAY)AAIoLero HepBa MocTynaoT B
AbIXaTeNbHbli LeHTp. Mof UX BAUSHUEM TOPMO3UTCS aKTUBHOCTb MHCMMPATOPHBIX HEMPOHOB
NPOJOroBaToro Mo3ra. BAox NpekpallaeTcs, HAUMHAETCS BbIJOX, NPU KOTOPOM PeLenTopbl
PaCTsXeHUst HeaKTVBHbI. PedieKC TOPMOXEHNS BLOXA NPU PACTSHXKEHWUM NETKMX HA3bIBAETCS
pednekcom lepuHra - bpeitepa. 3ToT pednekc KOHTPOAMPYET ryBKHY 1 YacTOTy AbIXxaHus. OH
IBNSIETCA MPUMEPOM  peryisiuunm  no  npuHuMny obpaTHoi cBs3n. [ocne nepepesku
OnyxaaloWwmx HepBOB [blXaHWe CTAHOBUTCS PedkuM W ryboKUM. WppuTaHTHble ObICTpO
afanTupyloWmecs MexaHOpeLeNTopbl, /I0KaM30BaHHbIE B CAM3NCTOM 060n04Ke Tpaxen M
OpoHXO0B, BO30YXAAIOTCA NPU Pe3KNX U3MEHeHUAX obbema Nerknx, Npu pPacTKEHUM U
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CNafieHNN Nerkux, Mpu AeRCTBAKM HA CIU3NCTYIO Tpaxeu M OPOHXOB MeXaHMYeckux Wam
XMMUYECKUX PA3fpaXuTenei. Pe3ynbTaToM pasfgpaxeHust WMPPUTAHTHBIX  PeLenTopoB
IBNISIETCA  YacToe, MOBEPXHOCTHOE [bIXaHWe, Kawneson pednekc, wnn  pednekc
OPOHXOKOHCTPUKLMK. "KOKCTaKanuAnspHbIe" peLenTopbl ETKUX HAXOAATCS B MHTEPCTULMK
a/IbBEOJ U ibIXaTeNbHbIX OPOHXOB BOMM3M OT KanuanSpoB. MMMy bCbl OT 3THUX PELLENTOPOB NpK
MOBbILEHWN [ABNEHUs B MQIOM Kpyre KpOBOOOpALLeHWs, Wiy yBennueHnn obbema
VHTEPCTULMANBHON XUAKOCTW B JIETKMX (OTEK Nerkux), uam 3mMO0AMM MEKUX NErouHbIX
COCYOB, a Takxe TNpu [JeNCTBUM  OMONOTMYECKM  AKTMBHBIX BELECTB  (HUKOTWH,
NpOCTarNaHAWHbI, TMCTaMWH) N0 MEAJIEHHbIM BOJIOKHAM ON1y)aaloWero Hepea nocTynawT B
AbIXaTeNbHblii LEHTP - AbIXaHKe CTAHOBMTCS YacCTbIM W MOBEPXHOCTHBIM (OfbILIKA).

Mo [aHHbIM Pa3NNuHbIX aBTOPOB, POJOBAsi MO3BOHOYHO - CMMHAJbHAS TpaBMa
00OHapyxuBaeTcs y 60-75% HeOHOLIEHHBIX M HOBOPOXAEHHBIX M3 TPYMMbl pUCKa, COCTAB/AS
0T 10 80 20% OT 00LLEr0 YMCAA POAMBLUMXCS JETEN.

3HauyeHNe MMET [axe MUHUMAIbHbIE POJOBble MOBPEXEHUs LWEeHHOro OTAena
MO3BOHOYHMKA M CMIMHHOTO MO3ra. Mpw onpeaeneHHbIX YCI0BUSAX, CMYCTS MHOTO IET OHW MOTYT
[aBaTb TsOKeNble HEBPOJOTMUYECKME M COMATMUECKME OCNIOXHEHUS (Mapesbl, PaHHWiA
OCTEOXOH/LPO3, CKO/MO3bI, MUTPEHW, HAPYLLEHNS CEPAEYHOT0 pUTMa, hepmeHTonaTnm).

CnnHanbHble HapylleHns B podax, 0CoDeHHO B COueTaHWe C LiepebpanbHbimy,
OT/IMYAIOTCS KNMHUYECKMMU MPOSIBNEHWSIMW M XapaKTepOM TeueHWst Do/Me3Hu, Tak Kak B
nepeble 7-10 AHei npeobnafaloT CUMNTOMbI HAapyweHus (yHKLUMU TONIOBHOTO MO3ra,
«MepeKpbIBALOLLME» CMIUHANBHYIO CUMITOMATUKY.

B nuTepaType HEMHOTOYMCIEHHBI MCCNE0BaHMS, yKasblBalowye Ha 0COOGeHHOCTM
HelpoBereTaTMBHOTO CTaTyca [JeTell paHHero BO3pacTa, MepeHECLUMX MnepuHaTaabHoe
MMNOKCUYeCKU-MLLIEMUYECKOe U TPAaBMATUYeCKOe NOpaXeHHe.

OpHako B OONbLWMHCTBE M3 HUX paccmaTpuBaetcsl (yHKLUMOHAIbHOE COCTOsIHWE
BEreTaTUBHON HEPBHOM CUCTEMbl C MO3ULMM OLEHKM HANPsSHKEHHOCTM afanTaLMOHHO-
NpUCNOCOBUTENbHBIX PeaKLWIA.

A TaKke B nuTepaType OTMeueH TOT (aKT,uTo QYHKLUMOHAbHBIE HApPYLUEHUs
BEreTaTUBHOM perynsumm MoryT ObiTb HauanbHoi obpaTumoit cragueit 3abonesaHuin
Pa3NYHbIX OPraHoB W CWUCTEM, UCTOKW KOTOPbIX PacronaraloTcs elwé B paHHeM BO3pacTe.
HekynuMpoBaHHble Ha PaHHMX 3Tanax OHTOreHe3a, 3TW COCTOSHWA NPUBOAAT K Pas3BUTUIO
HelpoancTpodUyeckmx NPOLLECCOB B OpraHax, CnocobCTBys Pa3BUTMIO CUMNATUKO3ABUCUMBbIX
1 Baro3aBMCHMbIX NCUXOCOMATUYECKNX 32D0N1eBaHMIA B3POC/bIX.

JlocTxkeHns dyHOAMEHTANbHBIX HayK — MOJEKYNsipHOW Ouonorumn, rmcTonoruu,
6uoxumum, dusnonorvn, UMMyHoxMmmumn, natomopdonorum, natoGUsMonoruM, MeTofOB
MHCTPYMEHTANIbHON ANArHOCTMKM, TEXHONOTWIA OKA3aHWs NMOMOLLY HOBOPOXKAEHHBIM ETSM
NEernn B OCHOBY AWMHAMMYHOIO Pa3BUTUS COBPEMEHHOM HEOHATONOTMM Kak KAWHUYECKOM
AUCUMNAMHBL.  TO  CTaN0 MPUUYMHON  3HAUMTENIbHBIX WM3MEHEHW NpefcTaBAeHud o
NaToOreHeTUYeCKMX MexaHn3max, aNropuTMax AMarHoCTUYecKoro Moucka, TakT1Ke Tepanumu 1
nocnefytoLero HabNoAeHNs 32 HOBOPOXAEHHbIMY C NepUHATabHO NaToNOrMeN.

CoBpeMeHHble METObl HEMPOBHM3yaIM3aLMK, OCHOBAHHbIE Ha Pa3/IMYHBIX GU3NYECKUX
MPUHLMNAX NONYYeHNs M300paxeHus LiepedpanbHbIX CTPYKTYP, Takue kak HelipocoHorpadus,
KOMMblOTepHast ToMorpadusi M MarHUTHO-pe3oHaHCHas TOMOrpadusi, NO3BOASIOT BbISBNATH
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pas3NnyHble M3MEHEHU CO CTOPOHbI CTPYKTYPHON OpraHm3auymn roloBHOr0 M0o3ra, HaumnHas ¢
MepBbIX AHEN XW3HW. HakonneHHble 1 0000LLEHHbIE AaHHbIe B 3TOi 061aCTH, NOYUYEHHbIE Kak
3apybexHbIMK, TaK W OTEYECTBEHHbIMM WCCNENOBATENIMM  MO3BOMMAN  MPELTIOXMTD
00OCHOBaHHble MOKA3aHUs W arOpUTMbl MPUMEHEHUS METOAOB HeMpoBM3yanusauun c
Pa3nYHON paspellatolieil CnocoBHOCTbIO s AMArHOCTUKM NEPHUHATAIBHBIX NOPAXEHUH
TONI0BHOTO MO3ra Yy HOBOPOX[AEHHbIX W [eTern paHHero Bo3pacTta. OfHAKo nocnegyolime
ncenefoBaHns M HabmogeHre 3a JeTbMu C nepuHaranbHon natonorvei LLHC nokasanu, 4to
00beM 1 XapakTep BbISIBASEMbIX [OAHHBIMWU METOAAMU MOBPEXEHUA B HEOHATANbHOM
nepuoae He Bcerga KOppenvpyeT C BbIPAXXEHHOCTbIO GOPMUPYIOLLMXCS B [ajibHeillem
HEBPONOTMYECKMX OTK/NIOHEHWI, YTO He TO3BOMSET HAAEXHO MNPOrHo3MpoBaTb WCXOL,
nopakeHusa. B yacTHOCTH, B psafe UCCNefoBaHMI NMOKA3aHo, YTO Cpeau OeTen, y KOTOpbIX C
MOMOLLbI0 HEMPOBM3YanU3MpYIOWMX METOOOB 00CnedoBaHWs B TeueHue 1-ro mecsua
MOCTHATAILHON XXWU3HW OblIN BbIIBIEHbI CEPbe3Hble W3MEHEHUS B MApeHXVMMe TFO0BHOTO
MO3ra, BO3MOXEH MCXO[, C YMEPEHHbIM, NPeNMYLLECTBEHHO ABUraTe/IbHbIM HEBPOJIOrMYECKUM
peduumtom. Torga kak y AeTel, MepeHeclunx MepuHATANbHYIO MMMOKCUMIO-WLWEMMIO U He
MMEBLLMX TPYObIX CTPYKTYpHbIX M3MeHeHuid LHC, moryT $opmupoBaThCsl BbIpaXeHHble
HEBPO/IOTUYECKME W HEMPONCUXMYECKME OTK/IOHEHMS, OrPaHnYMBalOLLME WX COLMAJIbHYIO
aJanTaumio.

Mo MHeHW0 TMoAaBnsolero OOMbWKMHCTBA OTEYECTBEHHBIX UM 3apyDeXHbIX
nccnefoBateneil, B KOHEYHOM CYeTe, UCXOL MepuHATANbHOrO LiepebpasbHOr0 MopaxeHws
onpenenseTcs He CTONbKO €ro XxapakTepom 1 06bemMoMm, HO B BosbLLei CTeneHn UCKaXeHnem
$OpPMMPOBaHUS CNOXHON CTPYKTYPHO-PYHKLIMOHANBHOM OpraHv3aumn B pas3BuBalOLLEMCS
rofoBHOM Mo3re pebeHKa. Mpu 3TOM B KayecTBe NepcrekTUBHbIX AMArHOCTUYECKMX METO0B
AN U3YUYEHWst 3TUX CNOXHENLUMX MPOLECCOB PacCMATPMBAIOTC COBPEMEHHble Crnocobbl
GYHKLMOHANBbHON HepoBM3yanu3aLmum, Takme Kak no3uTpPOHHO-IMUCCUOHHAs Tomorpadws,
MarHUTHO-pe30HaHCHas CMeKTPOCKONwWs, MarHeTosHuedanorpagus 1 Ap., NO3BOASIOLMX
noayyaTb He TONbKO M300paxeHus LepebpanbHbIX CTPYKTYP HENoCPeACTBEHHO B MOMEHT
NCCNef0BaHNS, HO 1 BO3MOXXHOCTbIO NapasienibHoro UCCNefoBaHNA N3MEHEeHN akTUBHOCTH
npoTeKaHWsi MeTabonnyeckmnx MpPOLECCOB B 3TWUX CTPYKTYpax, OTCAEXMBATb TOMMYecKoe
pacnpefeneHvie N UHTEHCUBHOCTb OMO3NEKTPUYECKON aKTUBHOCTW B Pa3fIMUHbIX PerroHax
rofoBHOro Mo3ra. OfHako, BbICOKasi CTOMMOCTb 00OpYAOBaHMs, CcepbesHble TpeboBaHMs K
nomeLLeHNsM 41S ero pasMeLLenns 1 KBanmdukaLmm cneunannctos, OCYLLECTBASIOWMX 3TH
BUabl 0DCNefloBaHMS, a Tak ke HeobXoAMMOCTb TPAHCMOPTWMPOBKM MauMeHTa K MecTy
UCCNe0BAHNS CYLLECTBEHHO OrPAHMYMBAIOT MX LIMPOKOE BHEJPEHUE B PYTUHHYIO MPAKTUKY,
OCTaBnsis B KauectBe cyrybo Hay4yHO-MUCCNeNoBaTeNbCKUX WMHCTPYMEHTOB, JOCTYMHbIX
HEe3HAUNUTENbHOMY UMCATY 3apYBeXHbIX 1 OTEYECTBEHHbIX LIEHTPOB.

Tak1m 06pa3om, NofBOAS UTOT NMTepaTypHOro 0630pa MOXHO CKa3aTb, YTO HECMOTPS
Ha 60/blIoe KONMYECTBO MPOBOAMMBIX UCCAEN0BAHUI B 06N1ACTU AMATHOCTUKM, NEYEHNS 1
MPOrHO3MPOBAHMS MCXOAOB, MEPUHATAIbHBIX TMMOKCUYECKU-ULLEMUYECKUX LiepebpanbHbIX
nopaxeHwit, npobnema 06006LIEeHN HAKOMAEHHbIX 3HAHWIA 1 OMbITa BEAEHUS TaKMX NaLMEeHTOB
Ha CETOHSLLIHWIA [eHb OCTAeTCA HepeLeHHOMN.
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Axmeposa [innopom UnbxamoBHa

3aBepyowwas kapeapoit 2-TocnuTanbHOI NeauaTpumn

C KYPCOM HeTPaAMLMOHHON MeJULMHBI, A.M.H., npodeccop,
MU6parnmoBa YKaHoHa ®appyx Ku3m

KU3M CTYAEHTKA MarucTpatypbl 3-kypca kageapbl

2-TocnuTanbHOI NeauaTpun € Kypcom HeTPAAMLIMOHHON MeaULMHDI
(TawkeHT, Y306ekucraH)

JIETOYHOE CEPALLE MPU MYKOBUCLLEAO3E Y JETEN

Mo faHHbIM BcemMMpHOW OpraHu3auum 3ppaBooxpaHeHus (BO3) 6onesHu opraHoB
AbIXaHWS 3aHMMAIOT Befyllee MeCTO B CTPYKType [OeTCKOW 3aD0neBaemMOCTW. AKTUBHOE
BblisiBNieHMe 3a00/1eBaHNA Ha PaHHMX CTaausx ero popmMMpoBaHus, paspaboTka kputepnes
AVATHOCTUKW UM Mep MpOUAAKTUKM SBASIOTCH, C MO3WULMMU KIMHWUYECKOW MyNbMOHOMOMMM,
NepCneKTUBHbIM HAay4YHbIM HanpaBieHneM B Y/Iy4leHWN COCTOAHMA 3[0pOBbsA [ETCKOro
HaceneHns (Po3umHoBa H.H. 2007, TenneH.A., Po3uHoBa H.H., BonkoB W.K,
MwuzepHuuknia H0.J1. 2009; Lamcres ®.M. 2014).

MyKoBMCLMI03 (KUCTO3HBIN $Hrbpo3, wrdp E84.0 no MKB-10) - Tskenoe XpOHUYECKM
MpoTeKatoLLee HacNefCcTBEHHOE 3a00/1eBaHMe, MPY KOTOPOM HapYLLAETCs IBaKyaLms cekpeTa
BCEX 3K30KPUHHbIX Xefe3 opraHn3ma. CunmTaach JOCTaTOYHO PeaKknM U Mason3yyeHHbIM, OHO
ABNAETCA MY/IbTUCUCTEMHbIM M0 KJIMHUYECKUM NPOSB/IEHNAM, CONPOBOXAAETCA HEYKTOHHbIM
nopaxkeHNem XM3HEeHHO BaXXHbIX OPraHoB (XeyA04HO-KMLLEYHOro TpakKTa 1 GPOHXONEero4Homn
cUCTeMbl), TpebyeT KOMMAEKCHOTO, MHTErpaTUBHOIO NIEYEHNs M BO MHOTUX Cy4asix NPUBOAUT
K CMepTenbHoMy ncxogy (Abpocumos W.H., 2016).

Lienb nccnepoBauus:

1. BbIiIBUTb M3MEHEHWs! HA 3neKkTpokapanorpamme (3KIM) y aeteit C XpOHWMYECKUM
JIerOYHbIM CepAaLem.

2. OUEeHNTb 3HaueHne paHHen JMarHoCTUKKN 1 CBOEBPEMEHHO HAYaToro iedeHns ang
CHUXXEHWsI 4acToTbl 000CTPeHWsi BPOHXOMEroYHOro Mpolecca M KOMMeHcaunn passutus
JIerOYHOrOo cepaua.

Matepuanbl 1 METOABI: NPOBEJEH PETPOCMEKTHBHbIN aHann3 18 amBynaTopHbIX KapT
Jetei, HaxoJALWMXCA HA IMCNAHCEPHOM yqe6e y nynbmoHonora PCHIAMLUT. YuutbiBanuch non,
BO3pacT pebeHka HA MOMEHT YCTAHOB/EHUS AMArHo3a «MyKOBMCLMA03», aHAMHECTNYeckne
[aHHble,  KAWHWYeckne  MposiBieHMs  3aboneBaHus,  pe3ynbTathl  nabopaTopHo-
MHCTPYMEHTANIbHbIX METO0B UCC/IEN0BAHNSA, HACTOTA PA3BUTUSA OCTIOXHEHWIA.

Pe3ynbTatbl U 00CyKaeHMe. Nof HabnogeHem HaxoauTcs 18 6onbHbIX pebeHka. U3
HUX 8 ManbyMKoB 1 10 1eBOYEK.
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JBoukK-55,5%
Manbumkun -45,5%

® Manbynkn B J[leBOYKH

PucyHok 1. PacnpepaeneHne UCCNeA0BaHHbIX AeTel Mo nony.

Mpn M3y4eHun pacnpoCTpaHEHHOCTM 3aboneBaHWs ONpenenniIoch, YTO [aHHOe
3aboneBaHe pa3BMBAETCS B PABHOM CTEMEHN Y MANIbYMKOB 1 AEBOYEK.

Mpw M3yyeHnn BO3pacTHbIX 0CODEHHOCTEN Y BO/bHBIX ONPEAEnNIOCh, YTO Ha Havano
2020 r. cpefHuit BO3pacT 6o/IbHbIX COCTaBUA 8 NieT.

B pesynbTate HEOHATA/NIbHOTO CKPUHWHIA [MarHo3 MyKOBMUCLUMAO3 MOCTaBfieH 8
00/IbHbIM, YTO COCTaBWIO 45,5%. B PCHOMLN o6cne,11leTc9| BCE [eTW C YacTbiMW,
PE3UCTEHTHbIMU K TPAAMUMOHHOW  Tepanun  GPOHX00OCTPYKTUBHBIM  CUHAPOMOM,
ABYXCTOPOHHUMMW  XPOHWUYECKUMW  OPOHXONETOYHBIMM  NpoLeccaMu, € MHEBMOHUSAMM,
OTNINYAIOLLMMUCS 3aTKHBIM TEYEHWEM, B OCODEHHOCTM C BbICEBOM CMHETHOMHOW Manoyku,
aTeneKTasnpoBaHnem, 1eTU C XPOHUYECKMM CUHYCUTOM, MPex e BCero C nojanuno3HbIM.

MuNoKapNMUHOBBIA TECT NPOBOAMACS BCeM OONbHbIM C CUHAPOMOM HAPYLLEHHOTO
KMLLEYHOTO BCACbIBAHWA, MpU3HAKAMM LMPPO3a MNeyeHn, naumeHtTam € MeKOHMaNbHbIM
WeYCOM W ero 3KBMBANEHTaMW, AETAM C 4acTbIMM U 3aTHKHLIMU TeYeHUAMU OCTPOro
pecnupatopHoro 3abonesaHus (OP3). Kax/blil NOAOXKUTENbHbIA NOTOBbIA TECT NPOBOANTCS
NOBTOPHO CreLmnanbHo 06yUeHHbIM BpayoM MynbMoHoaorom [1].

MoAOXNUTENbHBIA NUNOKAPNMHOBBIA TecT Gonblie BCEro onpefenuiacs y feteit ¢
rpynnoi pucka no MykoBUCLIEAO03Yy CPeAn NaLMeHTOB ¢ OPOHXOOOCTPYKTUBHBIM CHHLPOMOM
(10 yenoBek - 55,5%), KOTOPbIA OTAMYANCH NAOXON 0BPATUMOCTBIO, YNOPCTBOM TeYeHus,
TpeboBan npoBefeHns aHTMbaKTepuanbHO Tepanun. Y aeTeit JAHHON rpynmbl NOA03PeHHe Ha
MYKOBWCLIMAI03 BO3HUK/IO B CBAI3M C 3aTSHKHbIM TeuyeHreM OP3, 0CIOXKHMBLUMMCS BPOHXUTOM.

Y 4 13 obcnenyemblx feTeit (22,2%) 6poHX00OCTPYKTUBHBIA CHHLPOM COYETANCS CO
cTeatopeeit. Y 7 feTeit (38,8%) 0CHOBaHWEM 15 TPOBeLeHs NOTOBOrO TecTa Oblan NprU3HaKK
3K30KPWUHHOM MaHKPeaTU4eCKoi HefoCTaTOuHOCTU: CTeaTopes, YualleHHbl, O0OWAbHbIN,
3710BOHHBII CTY/, OTCYTCTBME [OMKEHCTBYIOWMX BO3PACTHBIX NPUOABOK Macchl. U3 HUX y 2
60NbHBIX NPU3HAKM 3K30KPUHHOIM HE0CTAaTOUHOCTH coyeTannch ¢ Grbposom nevenn, y 1 - ¢
MEeKOHWaNbHbIM uneycom. 2 aeteit (11,1%) OblAn nof, HabnoaeHeM ¢ Y>Xe YCTAHOB/IEHHbIM
AnarHosom. Y 11 (61,1%) feTeit obcnenoBaHve Ha COfepXaHve 31eKTPOUTOB B MOTOBOM
XMAKOCTW OblN0 NpOBEJEeHO B CBA3M C PACMpPOCTPAHEHHLIM THOMHBIM OPOHXONEroYHbIM
MpoLeCccoM. Y BCeX [eTeil C Npu3HAKaMu NaHKpeaTUyeckon HesoCTaTOuHOCTU AnarHo3 Obii
YCTAHOBJIEH B PaHHEM BO3pacTe (puc. 2).
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Puc. 2. Npeobrapaiowas CMMATOMATMKA HA MOMEHT YCTAHOB/IEHNS AMarHo3a

Mpu aHanu3se AUHAMUKM KNMHUYECKON CUMNTOMATHKK Y BoNbHbIX 0bpaluano Ha cebs
BHUMaHMe [OMWHMPOBAHWe C BO3PacTOM OPOHXONErO4HOrO MpoLecca Hafj XPOHWYECKOM
NaHKpeaTU4ecKoi HelOCTATOYHOCTbIO. B CBA3M C 3TUM, Y HEKOTOPbIX AeTell chopmmpoBanoch
O[LHO W3 OCNOXHeHUIn 3aboneBaHnsi — XPOHWYECKOe eroyHoe cepple (y 8 AeTeit, yTo
COCTaBWNO 33,3%). 3 HUX 2 pebeHka MMeIoT KOMMNEHCHPOBaHHY0 GOpPMY NeroYHOro cepaua,
6 - cybkomneHcHpoBaHHyto [3]. ®opMMpoBaHME 3TOMO OCAOXHEHUS CBS3aHO C YaCTbIMM
obocTpeHnsaMK  BPOHXOOBCTPYKTUBHOMO  CMHAPOMA, BbiCEBOM Y  OOMbLIMHCTBA  AeTel
Pseudomonas aeroginosae, a Takxe C KUCIOPOAHOI HEAOCTAaTOYHOCTbIO CEpPAEYHON MbiLuLibl. B
pe3ynbTaTe BbILIEN3/I0KEHHOTO MOXHO CAeNaThb BbIBOA, 4TO B NpoLiecce TedeHus 3aboneBaHus
NPoOMUCXOAUT UnepTpodus W Aunataums npaebiX OTAENOB CepAaua. ITO NPUBOAMT K
HefoCTaToYHOCTH KpoBoobpalLleHus BCNeACTBME  TUNEPTEH3UU Masoro  Kpyra
KpoBoobpalLLeHus.

Mpu obcnefoBaHUM JeTeil C XPOHUYECKUM NEroYHbIM CepALEeM UMETC M3MeHeHHs
Ha KM — cuHycoBble Taxu- U OpagmMaputMun — 17,6%; — MOBbILLEHWE SNEKTPUYECKON
AKTMBHOCTM NpaBoro npencepans — 11,7%; — NoBblWEHNE 3N1eKTPUYECKOM aKTUBHOCTU JIEBOTO
Xenyaouka — 5,7%; — BblpaykeHHble HapyLleHns NpoLeccoB penosiapusalnn B Muokapae -
2,9%; — MuUrpaLms BoauTens putMa — 5,7%; — BaroToHnueckuit 3ybeu T - 2,9%; — U3MeHeHUs
B MMOKapAe MeTabonnyeckoro xapaktepa - 8,8%.

Ha 3XO-KI' 3tux petei: — runogMHammyeckas peakuus muokappa; — c|)a3a
OTHOCUTE/IbHON KOMMEHCALWN.

Tabnuua.1.

Pe3ynbTartbl IX0KT uccnegoBaHms.
lokasatenu 1rpynna 2 rpynna 3 rpynna KOHTPO/b
K0, mn/m 78,92,8 93,743,8 78,9%4,6 56,5%1,2
YO, Ma/m 33,642,0% 47,7%1,3%* 34%1,8 34,2%0,9
Muaekc JM/Ao 1,09%0,01 * 1,990,02 * 1,00+0,02** 0,99+0,02
Ve, m/cek 0,88%0,02 0,9%0,01 0,88%0,02 0,85%0,01
Va, M/cek 0,36%0,01* 0,46%0,02** 0,36%0,01* 0,45*0,01
Ve/Va 1,6%0,01 1,5%0,02 1,910,02 2,40,02
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Taknm 06pa3oM, paHHUMM MPU3HAKAMW XPOHUYECKOTO NIErOYHOTO CepaLa SBASITCS
AunatauMs NonocT¥ MPaBOTO HKeNy[ouka MO AaHHbIM 3xokapauorpadwu, yBenuueHue
amnauTygbl 3ybua R B oTBefeHmn AVR 0Gonee 4 MM Ha 31eKTpoKapaMorpamme.
MPOrHOCTMYECKM HeDBNAronpusTHBIMU  SBNSKOTCS  BbIIBNIEHWE NPU3HAKOB  rUnepTpodum
NpaBoro MpeAcepaMs Ha 3NEKTPOKAPAMOTpaMMe M MpW 3Xokapamorpadum, yBeanueHve B
AVMHAMVKE KapAMOTOPaKaNbHOrO MHAEKCA MO [LAHHbIM peHTreHorpadun OpraHoB rpyaHOV
KNETKMN.

Pa3BKTME XPOHUYECKOTO IEFOYHOTO CEPALIA ABASETCS HEU30eXHbBIM NPY CMELIAHHOW 1
neroyHon Gopmax MykoBMCLMAo03a. Mo AaHHbIM 3XokapaMorpadum, anekTpokapamorpadum,
peHTreHorpadvy OpraHoB TrpyAHON KNETKW MPK3HAKM XPOHWMYECKOTO JIETOYHOTO Cepaua
BbISIB/ISIOTCS C PA3/IMYHON YaCTOTON Y NALMEHTOB BCEX BO3PACTOB, YACTOTA UX OOHAPYXeEHWs!
3aBMCKUT OT CTEMNEHN TAXKECTU COCTOAHMA. TakK, y leTeil B yA0BETBOPUTE/IbHOM COCTOAHNM, OHU
BbIABAAOTCA B 10,6% Cnydyaes, Npy CPeaHETAENO0M COCTOAHNN - B 19%, Npu TAXKENOM B 74,1%.

TsKeCTb TeUeHNs M MPOrHO3 3a00/1eBaHNS ONPenEeNsioTCs B NepByto o4epeab CTeNneHbio
nopakeHus OpoHX0-Nero4Hom CUCTEMD, nporpeccMpoBaHuem XPOHNYECKOTO
BOCMaANTENbHOTO OPOHX0EroYHoro npouecca. ONacHbIM  OCNOXHEHWEM  XPOHUYECKOTO
BOCMANNTENIbHOMO 3a00/1EBAHM JIETKMX SBNSETCS IETOYHOE CEpALE.

XpoHunyeckoe nerouHoe cepaue (X/1C) - 370 natonorus, 3aHMMaoLLas onpeaeneHHoe
MECTO Ha pybexe AByX CreLmanbHOCTeNR — NyNbMOHOMOTMK W Kapanonornn. C MCTopuyeckon
TOYKM 3peHusi, BMepBble W3MeHeHUs Cepaua NpW  Nlero4Hoi  natonoruu  Oblan
AMarHocTMpoBaHbl B 1819 r. JTasHHeKOM. TepMUH «ierouHoe cepale» BeefeH B 1935 1. Mapkom
IxnHHom 1 Yaitom. Onpegenexne XJ1C B fokymeHTe BO3 patupyetcs 1963 r. C4nTanochb, 4to
B 0CHOBe XJIC niexxat runepTpodusi 1 Aunatauys NpaBoro xenyaouka cepaua, obycnosneHHble
NEeroyHol rnnepTeHsueit (J11), passuBatoLLeiics B pesynbTaTe 3a001eBaHNiA, KOTOpble UMEIOT
Pa3nYHyI0 3TUOOMMIO U NATOreHe3 N NPUBOAST K ANCHYHKLMM MUOKapaa.

BbIBOA: Y [leTeil C XPOHMYECKUM NIerOYHbIM CepauemM npu mykosucuuaose Ha IKI
0TMeYaloTCa MpPU3HAKM HapYLIeHUs puTMa cepaLla, NpoLEeCcCoB pernonspusaumn, a Takxe
M3MeHeHWs B MUOKapae MeTabonnyeckoro xapaktepa. BciefcTeue paHHell AMArHOCTUKW 1
CBOEBPEMEHHO HAuaToro leveHuns yaanoch JOOUTHCH AMTENLHOM PEMUCCUIN, CHU3UTb YACTOTY
obocTpeHnit BpPOHXONEroYHOro npouecca W KOMMEHCMpoBaTb B fafbHeillemM pa3BuTue
JIerOYHOrOo cepaua.
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byraesckwii K. A.

KaHanaaT MeJULIMHCKUX HayK, JOLEeHT

YepHOMOPCKMI1 roCyJapCTBEeHHbI YHMBepcuTeT umenn Metpa Mornbl
(Hnkonaes, YkpanHa)

MCTOPUA MUPOBOW JEPMATOBEHEPOJIOTUUN, PACCKA3AHHAS C MOMOLLbIO
CPEACTB KOJUVIEKUNOHUPOBAHUA. YACTD I.

AHHOTAUMA. B CTaTbe MpegcTaBieHbl  MATepUabl  NPOBEGEHH020  HOBOZ20
MCCNegoBaHMS, MOCBALLEHHO20 OTPAXEHMIO B CPEGCTBAX KOIEKLIMOHMPOBAHUS NAMATH 00
MCTOPUM MUPOBOI GepMaToioznm 1 BeHepoIoaum 1, 00 M3BECTHBIX BPAYax gepMaTonoax 1
BEHepo/102aX, KaK OTeYeCTBEeHHbIX, TAK 1 3aPyOexHbIX.

KnioueBble cnoBa: gepmaronoaus, BeHeponoaus, puaatenns, HyMU3MATHKG,
(anepucTiKa, NaMATHbIE MOHETbI, Megay, Hazpaghbl, 3HAUKM.

byeaescbkunii K. A.

KaHgMgaT MeguuHMX HayK, oLieHT

YopHOMOPCbKMIT gepxaBHMii yHiBepcuTeT iMeHi letpa Moanin
(Mukonais, Ykpaia)

AHoTauis. B cTati nogawi matepiann npoBegeHo20 GOCiIgXKeHs, MPUCBAYEeHO20
BigobpaeHHI0, B 3ac006aX KOMeKLiOBAHHS, NamMsiTi Mpo icTopilo BCecBiTHbOI gepmaronoaii Ta
BeHepo/ioeil, a TAKOX Npo BigOMMX NIKAPIB gepMaTtoo2ax Ta BeHeposo2ax, K BITYNIHAHMX,
TAK | 3aKOPGOHHMX.

KntouoBi cnoBa: gepmatonozis, BeHeponoais, ginatenis, HymiamaTnka, panepuctuxa,
nam’siTHi MOHETH, Megasi, Ha2zopogH, 3Ha4KM.

Bugaevsky K.A.

Candidate of Medical Sciences, Associate Professor
Petro Mohyla Black Sea State University

(Mykolaiv, Ukraine)

Annotation. The article presents materials of a new study devoted to the reflection of
memory of the history of world dermatology and venereology and, about famous doctors
dermatologists and venereologists, both domestic and foreign, in collection media.

Keywords: dermatology, venereology, philately, numismatics, phaleristics,
commemorative coins, medals, awards, badges.

AKTYanbHOCTb. M3y4yeHWe MCTOPUM MedWLMHbI, e€ HOBbIX rpaHei, Guorpadui,
Hay4YHOW W BpayebHON [eATeNbHOCTW, KaK OTeYeCTBEHHbIX, TaK M 3apybexHbix Bpayeit
YU€HbIX, B MX Chepax AeATeNbHOCTM, BCerga ABAAETCA aKTyaslbHbIM M BOCTPEOOBAHHbBIM.
NcTopus iepMaToNnorun 1 BEHEPONOrMK, He HALLNA TaKOro LUMPOKOro M NoAPOOHOro noss Ans
MCCNeNOBaHNIA, KaK Hanpumep, XWPYprus, aKyWepcTBO M TUHEKONOrMs, MHPEKLMOHHbIE
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6one3Hn, B cuay CBOei crneundrUHOCTM M y3KOi NPOdECcCMOHANbHON HAMPaBAEHHOCTU.
ECTecTBeHHO, CyLLECTBYIOT Hay4Hble CTaTbi, U MPOBOAATCS UCCEN0BAHNS B 061aCTU NCTOpUK
3TUX MEOMUMHCKNX OMCLUMIMIVH, HO, MO HAlleMy MHEeHWI0, MogobHbIX MCCNenoBaHUin 1
MNCCNea0BaTeNbCKUX pa60T He[0CTaTo4HO. BY30BCKMI KypC MO MCTOPUM MeguLMHbI, K
COXaNeHMIo, He MO3BO/ISIET, B MOAHOM 00bEME, OCBETUTL BCE TPaHM N UCTOPUYECKME BEXM,
KQXA0ro M3 MeJULMHCKNX HANPaBIeHNi, B T.4. 1 XXM3HEOMMCaHNE NCTOPUYECKUX JINYHOCTEN,
CBA3aHHbIX C HUMW, KaK B HayKe, TakK W B npakTuKe. [JaHHaa CTaTba ABIAETCA MOMbITKON
KOMaH/jbl aBTOPOB, YACTUYHO, BOCMONHWTL 3TOT NPobes, B YaCTHOCTW B PACCMOTPEHNH psiaa
MCTOPUYECKMX MOMEHTOB, KaCaloWMXCA MWUPOBOM [epMaTo/ioTn 1 BEHEeponiorMun, ¢
MCMONb30BaHWEM /IS 3TOr0 Heobbl4HOTO (opmata mofaunM marepuana — C NOMOLLbIO
Pa3HO00Pa3HbIX CPELCTB KONEKLMOHUPOBAHUS — punatenun, Gbanepuctukm, HyMM3MaTuKy,
OOHWCTMKM. B CBATW C TeM, YTO MaTepuanoB MCCIENOBAHMIA [OCTATOMHO MHOMO, B T.4. W
WIIIOCTPATUBHBIX, Mbl PELIMAN Pa3fennTb UX HA 4 4acTu. B gaHHOM cTaTtbe, pedb Nounaér o
OTEYECTBEHHOW LUKONe [epMaTOBEHEPOOTMM M O CUGUAMAONOMMM, A TaKXKe, O BKAAMe
(paHLYy3CKON LWKOMbI AEPMATONOrOB W BEHEPOOroB, B MMPOBYIO MEAMLIMHCKYIO Hayky. B
MocneaytoLmMX 4acTsax CTaTbu, OyayT NpeacTaBieHbl Apyrie MUPOBE LUKO/bI JepMaTo/I0roB 1
BEHEpOo/IOroB — HEMELKKasa 1 aBCTPUICKas, WBeacKas, ANOHCKaA, NTalbaHCKas U pag Apyrmx
1ccnefoBaTteIbCckux MaTeprasos.

Lenb paboTbl: MpefcTaBUTb HOBble [laHHble MPOBEAEHHOTO  MCCNE0BaHWS,
KacaroLerocs CBefeHnii 0 AepMartoiorn 1 BeHeposorm, NoCpPeACcTBOM MpeacTaBieHns, B
KayecTBe  WAMIOCTPaUMWiA,  TakMX  CPeAcTB,  Kak  pa3HoobpasHble  npeameTbl
KOMNeKLMOHMPOBaHUs — punatenus, Gpanepuctuka, HymmamaTuka.

Matepuanbl U MeToabl. [1p1 NPOBEAEHNM LlAHHOW UCCNef0BaTENbCKOM PaboTbl, HAMK
Obll  MCNONBb30BAH METOf, /IUTEPATYPHO-KPUTUYECKOTO aHaau3a  JOCTYMHbIX  HaYy4HbIX
WCTOYHMKOB WHPOPMALMM MO M3y4yaemMOMy BOMPOCY, C WCMOAb30BaHWEM KaTaaoros,
CneLyann3npoBaHHbIX NeproANYecKX U3AAHWUNA, IHLUMKNONEANIA, CNIPABOYHNKOB, MHTEPHET-
pecypcos.

Pe3ynbTaTbl UcCaepoBaHus. Mocne nposefeHns HeobXxoaMMoro obbéma novckoBo-
“ccnenoBaTenbckoi paboTbl, Obin 0ToOpaH AOCTAaTOYHO MHTEPECHBIN, MO HALleMy MHEHUIO,
MHPOPMATMBHbIN 1 MATIOCTPATUBHBIN MaTepuan.

HauunHas pacckas 0b CTopuM BeHepoaoruu v AepmMaTonorum, Xxotenoch bl BKpaTLe,
pacckasaTb O HayyHoW W BpayebHONM [eATeNbHOCTWN OTeYeCTBEHHOTO YYEHOro, [OoKTopa
TapHoBckoro B.M. Ha puc. 1, B aBepc 1 peBepc, NpeacTaBneHa pefkas namarHas menasb
(ckynbnTop A.®. Llamaes, au3aiiHep - npodeccop [.B. 3acnaBckwit), nocBALEHHAs
OCHoBaTento Pycckoro, nepeoro B EBporne, cvdUAMLONOMMYECKOrO U 1epMaTONOrNYECKOro
obulectsa, B.M. TapHoBckomy (1838-1906), koTopasi Obina BbiMylueHa MO WHMLMATMBE W
nojaepxke CaHKT—I'IeTep6yprCKoro obuectsa fepmatoBeHeposioros, B 2010 rogy [5]. Takxe,
Ha 3TOM e puc. 1, NpeAcTaB/ieH MOPTPET YUEHOTO U PAf, €ro Hay4YHbIX TPYL0B, NOCBALLEHHbIX
BOMPOCAM MOJI0BOTO MOBeJeHUs NIoJen pasHOro nona, B pasHble BO3PACTHbIE Nepuofbl
XU3HM [5].
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Puc. 1. MamaATHasa meaanb, nocsawérHas B.M. TapHoBckomy

BOMCTMHY MWPOBOM M3BECTHOCTHIO, B MEAWLMHCKMX Kpyrax, CNaBWUTCH HKW3Hb,
BpayebHas W HayyHas [eATe/lbHOCTb, (PaAHL3CKOro Y4EHOro [epMaTOBEHEepOsora,
cndunnnnonora, 0oHOTO 13 OCHOBAaTeNell COBPEMEHHOI BeHepooru, bopua C NpocTUTyLmei
W pbsHOTO MnocnenoBatens cobmoneHns B 0OLLECTBE MOPANbHOCTM W HPABCTBEHHOCTH,
co06/I0EHNS YNCTOTbI MHTUMHBIX OTHOLLEHWIT — YKaH Anbdpes ®ypHbe (1852-1914) [1, 2, 5, 18,
19]. OH He TO/MbKO MHOrO IET 3aHUMANCs NPaKTUYECKUM fedeHnem cuduanca u Lpyrux
BEHEPUYECKMX U KOXHbIX 3aboneBaHui, BO3rNaBAsSs PpAf MapydKCKUX rocnuTaneid, Ho u
IBNSIETCS aBTOPOM MHOTOTOMHOIO U3AaHUs Mo CMUANA0A0TUN «PYKOBOACTBO K NATONOMN 1
Tepanuu cmcbmnmca» [1, 2, 5, 18, 19]. Takxe, B coaBTOpCTBE C P. PUKOPOM, HA OCHOBAHWM
OTPOMHOTO MPAKTUYECKOTO OMbiTa, OH A0Ka3an U AnddepeHLMpoBan siBAeHUs TBEPAOTO W
MSAFKOro LIAHKPOB, y6eauTenbHO J0Ka3as, 4To 370 abCOOTHO pasHble 3a60neBaHKs, 0 YEM OH
Hanucan B CBOEN 3HAMeHWTOW cTaTtbe «M3ydeHue waHkpa» [1, 2, 5, 18, 19]. Ha puc. 2,
npeAcTaBieHa Hebo/blas KoAnekUMOHHAs nopnbopka, Bkoualowas B cebs NOpTpeTbl
YYEHOTO, CKPUMHLLOTbI €r0 Hay4HbIX TPYAOB, QUAATENNCTMYECKME U HYMU3MATUYECKUe
marepuanbl, NOCBSALEHHbIE emy [26, 31]1.
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EXPOSITION
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"o

Moisissere de Pesicillive nstatum sul vecrdte

Puc. 2. KonleKUMOHHbIE MaTepuasbl, NOCBAWEHHbIE XK.A. DypHbe

B “CTOpMIO MMPOBOI CUPUANAONOTNN, 30710TbIMK BYKBaMK BMIMCAHO UMS (paHy3Koro
YUYEHOrO 1 Bpaya-npakTuka, akafemuka ¢paHLy3Koi MeguLMHCKOW akademuun, TeHpu
®paHcya Aniono (1842-1919). .M. AONMO ONMcan, B YaCTHOCTH, KIMHUYECKMe NPOABAEHMS

NINXEHOB,

AKTUBHO 3aHMMancgd BonNpocamu CMq)I/IﬂM,D.OJ'IOI'VII/I.

Cpeou ero Hambonee

BblAaloWnNXcsa pa60T, Mbl MOXXEM YNOMAHYTb ONMnCaHne CKAepoTuyeckoro 1 anO(I)l/IquKOI'O
NNLWAA N KOHTMHYYMA akpojepmatunta. OH Takke BHeC BAXHbIV BKNAg, B n3ydyeHne npokasbl,
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KOXHOTO Tybepkynesa, TPUXOTWIIOMAHUM W MOCTUMUYECKOH KOXHOW NMMQOMbI, koTopas
NPOSIBASETCS 3pUTPOAEPMUEN (cuHgpom Anono-be3be). OH Obln OfHUM M3 OCHOBaTenen
Société francaise de dermatologie et de syphilographie v Gbin BuLe-Npe3vaeHTOM W
reHepanbHbIM cekpeTapeM B mepuopn ¢ 1893 mo 1902 roa. OH Obin BULE-TIPE3UIEHTOM
MEXyHApOAHbIX KOHIPEeccoB Jepmatonorun u cudunorpadgumn B Bere (1892), Pume (1894),
NoxpgoHe (1896), Mockse (1897) [5, 6, 16].

Ha puc. 3, npeactaBneHa nopbopka KOEKUMOHHBIX MaTepuanos (poTorpadus,
KHUMM, namsaTHas OpoH3oBas Meganb (1936), B aBepc M peBepc), MOCBALWEHHBIX
I.®. Annono [36].

i
TRAITE PRATIQUE ‘

TRAITE ELEMENTAIRE
BULLETIN DE LA
SocifTf FRANGAISE DE
DERMATOLOG
SYPHILIGRAPHIE, 1896

DERMATOLOGIE | PATHOLOGIE GENERALE

B NALLOPEAD

e l s

Librairie du Bassin

Puc. 3. KonnekumoHHbie Matepuabl, NOCBAWEHHbIE .. Aniono

Mpodeccop P.)K.3. Baitccenbax 3aHnmancs Bonpocamu cudunmuaonornmn. OH sBascs
npe3nieHToM GpaHLy3cKoi Accoumaumn AepMaTonoros U peemartonoros [33]. B meauumHe
cywectyet cuHapom Thibierge-Weissenbach - couetanve obuero (pexe n10Kann30BaHHOrO)
Ka/IbLiHO3a KOXW CO CKIEpOepMUeNt: MHOXECTBEHHbIE MW CAVBAIOLLMECS OMYXONU KOXMU,
NPeMMYLLECTBEHHO Ha BHYTPEHHWX MOBEPXHOCTSIX KOHEYHOCTeN, koxa (0cobeHHo nuua)
TBEpAad W TONACTad, [OBWXEHUA nanbueB B MEJIKUX CyCTaBaX OrpaHun4YeHbl W©3-3a
HE3NACTUYHOCTM KOXM (CKNEPOAAKTMANA), YaCTO Takxke TeneaHrnsktasum [33]. Ha puc. 4,
NpeAcTaBieHbl KOMEKUMOHHbIE MaTepuanbl, NOCBSLEHHbIE JOKTOpy PaiimoHpy YKo3edy
Imunio BelicceHbaxy / R.J. Weissenbach (ero akcnnbpuc, kHura v namatHas Megane) [211.
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DOCTEUR R.JWEISSENBACH

Puc. 4. NamsaATHble MaTepuabl, NOCBALWEHHDIE P.)K.3. Beﬁcceuﬁaxy

roBopsi 0 GpaHLLy3CKON KO CUUINZONOMOB M 1ePMATOIIOrOB KOHLUA XIX 1 Havana
XX BeKka, HeNb3A He YNoMAHYTb MMA M3BECTHOrO Bpada, Pa3HOCTOPOHHEN HanpaBieHHOCTH,
npodeccopa Xopxa ®epHaHa Wcupopa Bupans (1862-1929). Bce, KTO yuun MemuLMHY,
MOMHAT M 3HAIOT, YTO TaKoe «peakuusa (TecT) Bupans», UAM peakuus arraloTUMHALMK, Npu
AvarHoctuke OprowHoro Tda. MOMMMO Hay4HbIX AOCTWXKEHWIt B [AMArHocTuke TUGOB,
CEpPOAMArHOCTHKE psifa MHPEKLIMOHHBIX 3a00/1eBaHNIA, BONE3HAMM MOYEK W remaTonoruen, B
pepmatonornn, K.®.M. Bupanb 3HUMancs npobremMamMu TOHOPEMHOTO KepaTo3a W
XPOHMYECKOW TPUXODUTUN [NIALKON KOXM, POXMUCTOTO BOCMANEHWS, akTMHOMMKO3a [3].
Monbopka KOMEKLMOHHbIX MaTepuanos (dpunatenmcrnyeckas nogbopka noyTbl GpaHumm,
KHUrW, doTorpadum, namaTHas Mefanb (B aBepc M peBepc), MOCBALLEHHbIX STOMY BENMKOMY
Bpauy, NpeacTaseHa Ha puc. 5 [3, 9, 28, 32].

ETUDE
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PREMIER JOUR D'EMISSION
FIRST DAY COVER

Puc. 5. KonnekunoHHble matepuabl, NocBawwéHHble XK. . U. Bupanio

Axuan  Umeat  (Achille Civatte) (1877-1956), O6bln  ¢dpaHLy3ckuM  Bpayom-
Aepmatonorom. O6beKTOM ero U3yyeHus 1 neveHns, Gbina IpUTemMa, CBsi3aHHas C NATHUCTOV
nUrMeHTaLmMel, koTopas yalle BCTpeyaeTcs no 6okam wwen y xeHwuH. A. Civatte Bnepsble
onucan 310 coctoaHne B 1923 rofy. Takxe, OH 3aHUMAasCA npo6ne|v|017| novikunogepmumm,
KpPacHbIM MAOCKUM NWLIAeM, BynbrapHoi ny3blpyaTkor [7]. Mopbopka KOMNEKLMOHHbIX
MaTepuanos, NOCBALWEHHbIX A. LiuBaTy, npeacrasnera Ha puc. 6 [7, 101.
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JEAN E:\}IAHL
ATLAS
D'HISTOPATHOLOGIE ms‘rgmmg:oclz
CUTANEE
6

EOMONS MEDICALES FLAMMARON

Puc. 6.KonnekumoHHble matepunanbl, NoCcBALWEHHbIE A. LinBarty

Danee, victopus NOMAET 0 paHLy3ckom yuéHom, npodecope Anppe basekce/Andre
Bazex (1911-1988). 3TOT yuéHblii M3BECTeH CBOMMM paboTamu MO NapaHeonacTUECKOMY
akpokepaTtosy (Bazex syndrome) [4, 34].

Ha puc. 7, npefctaBneHa, B aBepc v peBepc, NamaTHas mefanb (1981), nocsALwEHHas
Angpe basekcy, ero ¢oTo 1 HayuHblit Tpyn [34]. Peepc namsTHOW mefann AHape basekca
(1981), c repanbanyeckmm Kpectom OKCUTAHWM U CUMBOJIOM MELMLUMHbI NEPErIETEHbI. TAKXKe
MpUCYTCTBYET 3HaK «Agnus Dei» - «ArHey, boxuit», dnar, ewe ognH cumBON ropopa
Tynysa [34].

él ; . e

Puc. 7. Konnexuuouuble marepuanbl, NocsséHHble A. basekcy

®paHuy3ckuit fiepmatonor 1 cudunmgonor, Moab Peayt / Paul Ravaut (1872-1934),
Hanucaswmit khnry «Syphilis, paludisme, amibiase» / «Cuduanc, manspus, améduas»,
onybankoBaHHyio B Mapwxe B 1922 rofy. OH n3BecTeH bonesHbio Buaans-PesayTa BmecTe C
XXopxem ®epHaHom Wcmupopom Bupanem. Ha puc. 8, B aBepC M peBepc, NnpeacraBieHa
namsTHas Meaanb, NOCBALWEHHAs Monto PaBayTy, ero GoTo v HayuHble Tpyabl [4, 211.
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Puc. 8. NamatHas meganb, noceawénHas Mayno Peayty

Cnepytowe matepuasnbl nocssleHbl Factony Oriocty Muamany (Gaston Milian)
(1871-1945), koTOpbIit ObiN TNABHBIM BpayoMm knnHMkK CeH-Jlyw, B Mapwxke. I.0. MuanaH
ocHoBan B 1925 1. u3fiaHme «dpaHLy3ckoe 0003peHne 1epMaTonorim 1 BeHepoiorin», B 1929-
1930 rogax Obln Npe3naeHToM ®paHLy3CcKoro 00LLEeCTBA AEpPMATOIOrOB, NPE3ULEHTOM «/IUrK
MPOTWB BEHEPWUYECKMX OMACHOCTEN», MPe3nfeHTOM MeLMLMHCKOro 00LWecTBa MapuxckuxX
GonbHny, npesupeHTom Colo3a fepmatonoros ®paHunn. Cpemy OCHOBHBIX MyOnMKauwid
I.0. Munnana, mHorne pabotbl mo cudmauncy: «Traite de la syphilis», (1906), «Nouvelle
Pratique Dermatologique», 1936, «Traitement de la syphilis par le 606: (precautions et sizes)»,
(1912), «Traitement de la syphilis par le 606», 1914 r., «<Le Chancre mou», (1931), «LLlaHkpoug,
CUMNTOMBbI, OCTOXHEHWS, AMATHOCTUKA, NedeHne», (1944), «Les contagions de la syphilis:
contacts- hérédité- réinfectio- guérison», (1945), onucan «aputemy Muamana» [34]. Ha puc. 9,
npeAcTaBeHbl NamsTHble, KOMNEKUMOHHble MaTepuanbl (GoTorpadum, kHUru, GpoH30Bas
mepanb-nnaketa  (1936)), nNOCBSLEHHbIE  (PAHLY3CKOMY YYéHOMY [epmatonory u
cnmnuaonory, npodeccopy ractory Oriocty Munuany (1871-1945) [22].

Gaston Milian

‘Traitement de la syphilis par
le 606, précautions et doses

(Ed.1912)
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AUD'*GASTONMILIANS
MEDECINDEETOPITAN

SAINFLC

Puc. 9. NamsaTHble maTepuabl, NOCBAIWEHHDbIE TACTOHY Muanany

Mpodeccop Knop MN'ypbe (Claude Huriez) (1907-1984) 6bin 13BECTHBIM GpaHLY3CKUM
nepmaTtonorom. B 1960-x rogax K. l'ypbe v ero konneru coobwmnm o [IBYX CEMbAX N3 CEBEPHON
®paHumnu, ¢ peaKkMM BPOXKIEHHbIM TeHOLEPMATO30M, MO3)Ke N3BECTHbIM Kak CUHAPOM lypbe.
ITOT CMHAPOM XapakTepusyeTcs ckaepoaTpodueii KUCTeid W CToM, rvnomniasnein Horrew,
NIETKOM  NAJOHHO-NOAOLWBEHHON  KepaToAepMuei UM TMNormaposoMm, W - ABnsfercq
reHOepMaTO30M, MPefpacroNOXeHHbIM K paKy, wan nonkunogepma [30]. MamatHas
paHLy3kas Meaanb-maaketa, NocBAWEHHAA 3TOMY (paHLly3KoMy Y4éHOMY-AepmMaTosnory,
$oTO, 1 KoNNeKTMBHAs MOHOTpadws, C ero yuacTviem, npefcrasnera Ha puc. 10 [301.

Puc. 10. NamaATHas ¢paHuy3CKaﬂ naaketa, nocsawéHHas Knopy lypbe

Paiimon )Xak Aapuan Cabypo / Raimond Sabouraud (1864-1938), dpaHuy3ckuii
Bpay, CrneLmanv3vpylowwmiics Ha gepmatonorum u mukonornn. POK.A Cabypo, yuuncs y
Benunkoro Mbepa Mons Imuns Py, B MactepoBckom MHCTUTYTe, B Mapuxe, paboTan coBMeCTHO
¢ XXaHom Anbdpenom ®ypHbe, B rocnutane CeHT-Jlyn, a Takxe — CO 3HAMEHWUTbIM IPHECTOM
basbe [2, 4]. 3T0 umeHHo Cabypo, ewé B 1910 rogy coenan cooblleHue, Kacatoleecs
mopdonorun aepmatoputos [33]. OH 3aHMMAancs Takxe 3ab0NEBAHWAMM KOXW TONOBbI, B
YaCTHOCTM BHEC HOBLLECTBA B fleueHie CTpuryllero anwas. PK.A. Cabypo, fiBAseTcs aBTopom
NUTaTeNbHON CpeaB A9 BbIPALMBaHUS rPUOKOB-AepMaTOPUTOB, KOTOPAs HOCWT HasBaHue
«arapa Cabypo» [33]. Hebonblias nofbopka KOMIEKLMOHHbIX MaTepuanos (potorpadus,
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Hay4Hblt TPyas W namaTHas Medaib), MOCBALWEHHAs P.OK.A. Ca6ypo, npeactaB/ieHbl Ha
puc. 11 [33].

Pityriasis Et
Alopcies
Pelliculaires.

Puc. 11. KonnekunoHHble maTepuabl, NOCBAIWEHHDbIE POK.A. Caﬁypo

PoGepT [lero / Robert Degos (1904-1987) 6bin HTepHOM B HOpitaux de Paris B 1927
rofy u npoxoaun obyyeHue B bonbHMLe Bpoka. B 1931 rofy BULLIOH, KaK ero TorAa 1ackoso
Ha3blBaM Koaneru, otnpasuics B GonbHuuy CeH-Jlyn, rae pabotan cHavana B CnyxbGe
npodeccopa MunnaHa. C 1933 rofa OH 3aHUMaN JO/KHOCTb KIMHWUYECKOTO PYKOBOAMTENSs
cnyx0bbl AHpy Tyrepo. P. [lero cTan nepebiM pyKOBOAMUTENEM [epMaTONOTMYeCKoit CyxObl B
1951 rogy v npodeccopom 3TOi creuuanbHoCTU. OH Obln reHepanbHbIM CekpeTapem
®paHLy3ckoro oblwecTtBa fepmatonorun u cuduanrpadum ¢ 1943 roga 4o CBOeit NeHcum B
1976 rofdy, OCTaBasCb Ha MNpPOTSKEHWM BCEr0 3TOrO BpemeHW BecCrnopHbIM AKAepoM
dpaHLy3ckoit aepmatonornn. OH BHEC Pa3fMyHbIN BKNAL B 1epMaTONOrnio, CPean KOTopbIX
BbIe/IAETCS ONMCaHKe 3/10KAYeCTBEHHOMO aTpOGUUECKOro nanynesa, Take W3BECTHOTO Kak
GonesHb fleroca (1942), KoTopas sBASETCS upe3BblYaliHO PpefKkoit  Backyaonatuen,
npuBOJALLIEN K MHq)apKTy TKaHeit; KOKapAHbIN reHogepmato3 (1947); 1 CBETNOK/IETOYHAS
akaHtoma [fleroca (1962) [33]. Ha puc. 12., npeactaBneHa HebGO/bLIAS KOMNEKLMOHHAS
nogbopka matepuanos (potorpadgum, HayuHble TPydbl, NAmMATHas Mefab), NOCBAWEHHbIE
Pobepty [ero [33].
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ROBERT DEGOS

DERMATOLOGIE

¥

Puc. 12. KonnekumoHHble MaTepraibl, NOCBAIEHHDIE P06epTy [ero

Ha puc. 12, npencraBneHa Hebosnbluasi KOANEKLMOHHAS MofbopKa, MOCBSLLEHHAS
u3BecTHomy npodeccopy fepmartonory, npodeccopy ApHo Liauky / Arnault Tcanck (1886-
1954) [33]. OH CTOSIN Y UCTOKOB MepennBaHuns KpoBn Bo dpaHumu. B obnactn gepmaronoruu,
OH 3aHMMAaNCs JepMaTuTamu, pa3paboTtan 1 BHeLPUA, Ma3ok LiaHka npu repnece, 3aHumarncs
My3bIPYATKON M PaKOBbIMK MOPaXEHNAMM KOXM [23, 29, 33].

[
|
|
g ITHTIENS S8 L W ET (4 et

ARSALLY TN

I o SRR Cutaneous (ytolog
< LA CONSCIENCE and Tzanck mear{est

CREATRICE

Murat Durdy

Puc. 12. KonneKkunoHHble matepuanbl, NOCBALWEHHDbIE A. LIaHKy

®paHuy3ckuit npodeccop, yYéHbIli JepMaTonor 1 BeHeponor, npogeccop Xosed
Hukonsa (1868-1960). OH nepBbiM CcAenan OTKPbITME BeHepuyeckon M orpaHynémbl
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(6onesHb Hukons-®aspa) [15, 33]. Moabopka KOMNEKLUMOHHBIX MaTepuanoB (GoTorpadus,
namsTHas Meaanb v MoHorpadws), npefcTaBneHa Ha puc. 13 [15, 24].

CONTRIBUTION A LETUDE
DE LA MALADIE
DE NICOLAS ET FAVRE
A ABIDIAN

O TR P i

Puc. 13. Moabopka maTepnanos, NOCBAWEHHDIX Xo3edy Hukons

®paHuy3ckuit yuéHblii, npodeccop ApTyp Teogop BepHe / Arthur Theodor Vernes
(1879-1976), cneuuann3npoBanca B U3yyeHum cudmnmca. Um, ans storo, B 1916 rogy, Obin1
OCHOBaH WHCTUTYT, KOTOPbIN NOC/IE ero CMepTH, CTasl HasbiBaTbCA UHCTUTYT ApTypa BepHo,
WAIN KaK ero HasblBan «MpodunakTMiecknit» MHCTUTYT, 3afadei KoTporo Obio MCKOpeHeHe
BeHepuueckux bonesHeii [33]. Um Bbina npeanoxeHa AMArHOCTUYECKAs Peakums Ha Haamune
cndunnca y naumeHTa, T.H.10 «pOTOMETP», KOrfa K CbIBOPOTKE KPOBYW [00OABNSIN BeLLECTBO
nepTuHON. ECAM CbIBOPOTKA CTAHOBWIACH MYTHOW, TO [MAarHOCTUPOBAICS CMUANC, @ Yem
0onemM MyTHOW CTaHOBWAACH CbIBOPOTKA, TeM 00/MeM WMHTEHCMBHOW CuMTanach CTeneHb
3apaxenus um [11, 33]. Ha pwc. 14, npencraeneHa Hebosblias nogbopka MaTepuanos,
nocesiwéHHas A.T. BepHo (doTorpadms, HayuHble paboTbl, namaTHas Meganb) [11, 331.
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Puc. 14. KonnekunoHHble matepuanbl, NOCBALWEHHbIE A.T. BepHe

Npodeccop ®ennkc Mbep Mepkaen / Jules Stanislas Félix "Pierre" Merklen (1852-
1906), dpaHuy3kuit gepmatonor u BeHeposor. C 1881-1890 cekpeTapb pefakuyy xypHana
«Annales dermatologie et de syphiligraphie» [27]. 3aHumancs npobnemamu gMarHOCTUKN 1
neveHnst TyOepkynésa Koxw, CUCTEMHOM KPACHOM BOMYAHKM, YrPeBOM Cbinu, [epMaTUTOB
Pa3HOro reHe3a, MHOroGOpPMHOI 3pUTEMbI, KPACHbBIM MIOCKMM JIULLIAEM, NO3AHUMU CTAANSIMM
cndnnCa, B T.4. 1 PE3UCTEHTHBIMM K JIEHEHNIO MbILLbSKOM, €ro GopMamu, 13y4yan MeTOAMKN
AVArHOCTUKM cudunnca 1 apyrmx BeHepnieckux 6onesneit [271. Ha puc. 15, npepcraBiera
nonbopka KOMNEKLMOHHbBIX MaTepuanoB (potorpadgus. Hay4Hble Tpyabl, NaMATHAS Mefab),
MocBALLEHHbIX npodeccopy .M. MepkneHy [13, 14].

IMMUNOLOGIE  GENERALE
ET
IMMUNOLOGIE MEDICALE

Puc. 15. NamsTHas Meaanb, noceawEHHas npodeccopy @.M. MepkaeHy

Boigalowmiics Bpay KoHctawtuH JleBaputn / Constantin Levaditi (1874-1953),
POAMBLUMIAC B PYMbIHWM, HO pabOoTaBLUMI MHOTO N1€T BO ®paHLMM, SBASETC W3BECTHbLIM
CNeLyanncToK BO MHOMMX HAaNpaBieHnsx MeAnLMHbI XX BEKA — AEPMATO/IOTVIN U BEHEPOJIOTUH,
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MMMYHOJIOTUN, 60pb6e ¢ nonvomuennTom [8, 20, 35]. AKTMBHO OH 3aHMMAJICA BOMPOCAMM
cudmnunca, B T4. U y fieTeil, C BPOXKAEHHbIM cnduancom. CBOM NepBble Wwaru, B U3yYeHum
BEHepUYecKunx 3aboneBanuin, K. JleBagutn Hadyan nog, pykoBoacTBoM Imuas Py n Wnbn
MeuHukoBa. Mocne oTkpbITHs Bo30yauTens cudunuca (Treponema pallidum), ®. LWaynyHom
n . Xoc])maHHOM, K. JleBaguT OTKPbIN M AKTUBHO MPUMEHSA METO[ OKpacKu OnegHon
TpenoHembl — meToq, JleBaanti — Manyana [8, 20, 35]. Takxe, OH COBMECTHO C OroCToM-
Wapnem Mapw (1864-1935), 3aHMMA/IC BOMPOCOM MaToreHe3a Herpocuduinsa, obHapyxmun
ero Bo30yauTens, B pa3HbiX CTPYKTypax yenoBeyeckoro mMo3ra [8, 20, 35]. 311 [Ba yuéHbIX
BbISIBUAM U MOATBEPANN, UTO Y OONbHBIX NepeboneBwnX CUOUANCOM W BbI3LOPOBEBLLMX,
0OHapYXXMBAETCS MOMOXMUTENbHAsS PeaKLMs CBA3bIBaHMS KomnemeHTa. CoueTaHue 3TOro
MeTofa, C YCOBEepLIEeHCTBOBAHWEM peakuun BaccepmaHa, [aBana 4ETkMe KpuUtepum
BbIPAbOTKM aHTUTEN M MpoLiecca ayTOMMMYHU3aLMH, NPy MHULMPOBaHNK cudumnmcom [8, 20,
35]. Takxke, K. JleBaguTu, akTMBHO NOAAEPXMBAN MO0 siedeHns BOMbHbIX cwd)vmmcorvl,
npenapatamu sucmyta. C nodBAeHWEM MEHWULMIIMHA, OH CTaN aKTUBHO €ro NpuUMeHsATb K
nponaraHanpoBartb, B JIe4EHNUN cwd)mnmca, e B ero no3gHux craguax [8, 20, 351. Takxe,
K. JleBagMT aKTMBHO M3y4an BO3MOXHOCTb WCMONb30BaHUS W APYrMX aHTMOMOTMKOB, B
neuenmn cuduamca [8, 20, 35]. Ha pwuc. 16, npenctaBneHa Hebonblas nogbopka
KONMNEKLMOHHBIX MaTepnanos (poTorpaduu, HayuHble Tpyapl, NamMsTHAsA Mefab (B aBepc 1
peBepc), NOCBALWEHHAs NamaTn KoHCTaHTvHA JleBagnTw [8, 20, 351. Takxe K. JleBagnTy, BBEN
B MEMLIMHY MOHATHE «TKAHEBOW» U «KNIETOUHbIV» UMMYHUTET [8, 20, 35].
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Puc. 16. NamaTHas mMeganb, B uecTb npodeccopa K. JleBagutu

®paHuy3ckunii npodeccop, Mopuc ®asp / Maurice Favre (1876-1954), sBasncs
npodeccopoM MaTonaorMyeckon aHatommu, a ¢ 1937 no 1943 rog - npodeccopom K
PYKOBOAMTENEM [ePMATONOTNYECKOW KIMHWMKK [17, 34]. Er0O MMeHem HasBaHbl: 60n1e3Hb
JopaHa-Hukona-®aspa, Tenbua famHa-daspa u cHapom daspa-Pakywo [17, 34]. Takxe,
npodeccop M.daBp BbIABMHY/ BUPYCHYIO TEOPWIO KPACHO# BONYAHKM, KOTOPOI OH aKTUBHO
3aHnMmancs, B 1935 rogy, Ha IX Mex/ayHapoaHOM KOHrpecce no gepmaronorum [17, 34]. Takxke,
C ero MMeHeMm CB$I3aH MyprypO3HbIiA MUTMEHTHbIA aHTMOAepMUT (cnHapom daspa-LLis, namn
oXpsHbIi fiepMatuT [17, 34]. BmecTe ¢ npodeccopom YKose HUKOAS, 3aHUMACs BOMPOCOM
MaxoBoro NMMQOrpaHynésa. KonnekumMoHHble  MaTepuanbl, MOCBSALEHHbIE  NAMATH
npodeccopa M. daBpa, NpeAcTasneHbl Ha puc. 17 [25].

Puc. 17. KonneKumoHHble MaTepuabl, NoCBALWEHHbIE NnamaTn M. ®aBpa

Ha 3Tom, nepBas CcTaTbsi, MOCBALWEHHAs WCTOPUM MMPOBOW [EPMATONOMMN W
BEHEPO/IOTNK, KACAIOWAACA YACTUYHO, PYCCKOI LWKOAbI, U Pa3BEPHYTO, GpaHLy3KOM LIKO/bI
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YUYEHBIX M Bpauen-npakTMkoB, B 007acTV [epMaTtonorMu U BEHEeposiorvM, 3aBeplueHa.
Cnepnytowas cTatbsi GyneT NocBsilLeHa HEMELKO U BBBABCTPUIACKON LLUKOJIE JepMaTooroB 1
BEHEPO/IOrOB, B OTPAXXEHUMN CPEACTB KONNEKLMOHNPOBAHUS.
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byraesckwii K. A.

KaHanaaT MeJULIMHCKNX HaYK, JOLEeHT

YepHOMOPCKMI1 roCyJapCTBeHHbI YHuBepcuTeT umenn Metpa Morunbl
(Hnkonaes, YkpanHa)

MPE3EHTALUA bOPbbbI C COVID-19 B OTPAXXEHUU HOBbIX KOJUTEKLUIMOHHbBIX
MATEPUANIOB

AHHOTGUMA. B CTaTbe npegeTas/ieHbl MATepuabl, KACAKOWMECS OTPMKEHMIO B
CpegcTBax MMpOBON Puaatesmy (MOYTOBble MAPKM Majble MAPOYHble /INCTbI, KOHBEpTbI
nepBo2o gHsi, 6/10KM, KOPTMAKCUMYMbI, MOYTOBbIE LUTEMMesst), CBegeHuii 0 KOPOHABMPYCHOM
nHpekuymm COVID-19 u eé pacnoCTpaHEHHOCTH Mo BCemMy MUPY, A TAKXKE O MPOJO/KEHNN
nposegeHns npoLecca BAKUMHAUMKM M KAPAHTUHHBIX  MeponpuaTtuax. [1pegcrasieHbl
TemaTnyeckue punarennctudeckue nogbopkm, nepuoga ¢ 2020 20ga o ce20gHALLIHMIA geHb,
gaHbl KOMMEHTAPUM KO BCeM KONIeKLIMOHHbIM MATEpUaIaM.

KnioueBbie cnosa: kopoHasupyc, COVID-19, ¢mnatenns nouToBble MApky, KOHBEPTbI,
6/10KM, KAPTMAKCMMYMbI, MOYTOBbIE LWTEMTeNs.

byeaescbkuii K. A.

KaHgngart Megu4HMX HayK, qoLieHT

YopHOMOPCbKMIA gepxxaBHuii yHiBepcuteT imeni [etpa Moauin
(Mukonais, YkpaiHa)

MPE3EHTALIS BOPOTbEM 3 COVID-19 B BINOBPALEHHB HOBUX ®INIATEJICTUYHNX
MATEPIAJIIB

AHoOTauif. B cTatTi npegctasieHi matepianu, goTuyHi BigobpaxeHHIO B 3acobax
CcBiTOBOI inatenii (NOWTOBI MAPKMU Mani MAPOYHi INCTKM, KOHBEPTU NepLio20 gHs, G10KK,
KapTMAaKcimMymu, MOLUTOBI LTemnens), BIgOMOCTI po KOPOHABIpycHy iHpekwito COVID-19, Ta ii
NOLMPEHHS M0 YCbOMY CBITY, a TAKOX MPO N0GJOBKeHHs NPoBegeHHs npoweca BakuiHauii 1a
KAPAHTMHMX 3aX0giB. [pegcTasaeni TematuaHi ginatenictnyni nigbopku, nounHawoym 3 2020
POKY 110 Cb020geHHS, MOGaHi KOMMEHTApi go BCiX NPegecTasieHnx KOAeKLIAHNX MaTepiais.

KniouoBi cnoBa: kopoHasipyc, COVID-19, ¢inatenis nowToBi MApku, KOHBEPTH,
610kM, KAPTMAKCIMYMM, NOLUTOBI LWTeMMens.

Bugaevsky K.A.

Candidate of Medical Sciences, Associate Professor
Petro Mohyla Black Sea State University

(Mykolaiv, Ukraine)

PRESENTATION OF THE FIGHT AGAINST COVID-19 IN THE REFLECTION OF NEW PHILATELIC
MATERIALS

Annotation. This article presents materials concerning the worldwide philately
(postage stamps, first-day stamps, first-day envelopes, blocks, Maximum Cards, postmarks)
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about the COVID-19 coronavirus infection and its worldwide spread, as well as the continuing
vaccination process and quarantine measures.

Keywords: coronavirus, COVID-19, philately postage stamps, envelopes, blocks,
Maxims Cards, postmarks.

BBepenune. BoT, y)xxe KOTOpbI rog, naHgemust Koponasupyca COVID-19, aBnsetca
O[HOM M3 BaXXHeNLIMX HOBOCTeW, BCex mMuposbix CMW, yctynaq, mocnegHue Tpu Mecsua,
TO/IbKO HOBOCTSIM O BOWMHE B YKpauHe, pa3Ba3aHHoW Poccuitckon depepauyen. MoyTosble
BEJOMCTBA MHOTMX CTpaH MWpPa, BbINYCKAIM W NPOAOMKAIOT  BbIMYCKaTb, Camyto
pasHoobpasHylo GunaTenMcTUUecKyl NpoAyKUMIo (MOYTOBbIE MApKM, Majble MapoyHble
JMCTbI, O/I0KW, KOHBEPTbI MEpBOTO [HS W XY[JOXeCTBEHHble MApKMPOBAHHbIE KOHBEPTI,
MOYTOBbIE LUTEMMENS CMELMATbHOMO TalleHws), TemMaTUYecku MocBsLLéHHbIe BGopbbe ¢
naHaemMyiert 3Toi rpo3Hoi BUPYCHOM nHekumm [1, c. 25-32; 2, c. 42-57].

LUenb paboTbl: MNpencTaBUTb HOBbIE [JaHHble MNPOBELEHHOrO MUCCIEN0BaHNS,
Kacarowerocs CBeLEHUN O BbIMyCKe MWUPOBLIMK  MOYTOBbIMM  BELOMCTBAMM  HOBbIX
GUNaATENNCTUYECKNX MATEPUASIOB, @ TakxKe HaMAEeHHDbIX, BbIMYLLEHHbIX PaHee, B OCHOBHOM B
nepuop 2020-2021 rofioB, NOCPeacTBOM MX NPeAcTaBNeHns, B Ka4ecTse WANOCTPATUBHOMO
TeMATUYECKOro MaTepunana, B AAHHOW CTaTbe.

Matepuanbl u MeToabl. [1p1 NPOBEAEHNUM JAHHOW UCCNE0BATENbCKOM PaboThI, HAMK
Obll  MCNONB30BAaH METOZ,  /ITEPATYPHO-KPUTUYECKOTO  aHanM3a  [OCTYMHBIX  HAyuYHbIX
WCTOYHMKOB WHPOPMALMWM MO M3y4yaemMOMy BOMPOCY, C WCMOAb30BaHWEM KaTaaoros,
Crneumann3npoBaHHbIX NEPUOANYECKUX U3AAHNIA, SHUMKIONEANI, CNPABOYHNKOB, MHTEPHEeT-
pecypcos.

Pe3ynbTaTtbl UCCIef0BaHUA.

lMepexoas, HenocpeaCTBEHHO K Mpe3eHTaLymn NoJly4eHHbIX pe3yNbTaToB NpoBeaéHHOro
“ccnenoBaHWs, Ha puc. 1, npefcraeneHa noAbopka HOBbIX MOYTOBbIX MAapoK M Masblx
MapOYHbIX IMCTOB Pa3HbIX CTPAH MUPA, TakuX, Kak Pecnybanka Cbeppa-JieoHe n KHP, cioxeT
KOTOPbIX MOCBALLEH 3abonesaemoctit COVID-19, Ha nepuop c 2020 roaa, BNaoTh [0 Maa 2022
roga [3, 4]. 3To nouToBble Mapku Pecnybauku TBUHes, Mekcukm, Kutaiickoit HapoaHoi
Pecnybaunku (nanee — KHP), Wpu-JlaHku.
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Puc. 1. MouToBble MapKKU U MaJible MApOUHbIe UCTbI Pa3HbIX CTPaH, NOCBAWEHHDIE
60pbbe ¢ COVID-19

MoutoBble 610kKM rocyaapcTs AxunbyTn 1 Pecnybanku BMHes, pacckasblBatolime o
Pa3NNYHbIX CPEACTBAX NPOPUAAKTMKM M NeveHus, B YCAOBUSX KapaHTWHA NpU NaH4emuu,
BbI3BaHHOM KOpPOHaBupycom COVID-19, npefcTasneHbl Ha puc. 2 [3, 4]1.
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Puc. 2. MouToBbie 6710kK, NocBALEHHBIE GopbGe ¢ BUpycom COVID-19

Ha puc. 3, npeactaBneHa Oosnblias nofbopka KOHBEPTOB MEpBOrO [AHA U
XY/[JOXXECTBEHHbIX MApKMPOBAHHbIX KOHBEPTOB, TakMX CTPaH, Kak KHP 1 TannaHg, B 0CHOBHOM,
BbINyLeHHbIX B nepnoj 2020-2021 rogos, 1 He NpeacTaBasemblX aBTOPOM, B CBOMX CTaTbaX,
paHee [3, 4].
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Puc. 3. Mopdopka I'I¥0lITOBbIX KOHBEpTOB, HOCBHLI.I,éHI;bIX 6oBbGe c CoviD-19

Ha puc. 4, npeactasneHa Hebonbluasn nofdopka kapTMakcumymos KHP, dpaHumm 1
CwHranypa, CIoXeTHO NOCBALLEHHBIX Pa3HbIM acrnekTam 6opbObl pasiniHbIX Cyx6 3TUX CTpaH,
¢ naHpemueir COVID-19 [3, 4].
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Puc. 4. Kaptmakcumymbl n nouToBble KapTo4KM, NocBAlEHHbIe 60pble pa3HbIX C1yX0
mupa c COVID-19

Ha puc. 5, npeactaBneHa Hebonblias nofdopka TeMaTUYeCcKMX NOYTOBBIX LWTeMMeNnei
KHP (2020-2021), ipKO M KPACOYHO, BbINMOJHEHHbIX HA BbICOKOM XY[A0XECTBEHHOM YPOBHE,
KOTOpble Takxe NpeacTasasioT paboune, reponyeckmne ByaHU MEANLIMHCKMX PABOTHWUKOB 3TOM
cTpaHbl B 6opbbe ¢ nangemmert COVID-19 n eé nocneacteusamu [3, 41.
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Puc. 5. MogGopka TeMaTUUeCKMX NOYTOBbIX LUTEMMENEl, NOCBALLEHHBIX Pa3HbIM
acnektam 6opb6bl ¢ naHaemueit COVID-19

Ha 3ToM 3aBeplieHa ewWwé ofHa, o4yepedHas CTaTb, TeMaTMYeCcKM MOCBALEHHAA
reponyecknm ByaHsm 6opbObl pasHbix ciyx0 MKpa, C NaHaemueit kopoHasupyca COVID-19,
Bblweawas B mae 2022 roga.

3akniouenue. 1. CoBpeMeHHble, pa3HooOpasHble CpeacTBa MMUpoBOi dunatennu, B
[OCTAaTOYHO MOJHOM 0ObéME, WHHOPMATMBHO U  KpAcoyHo, MpencTasasior Oopbdy
MEOMUMHCKOA W Apyrux CayxO, pasHbix CTpaH MUpa, C MaHAEMUeR KOpoHaBupyca, eé
OCNOXHEHUAMM 1 NOCNEACTBUAMM.

2. MpefcTaB/eHHbIe B CTaTbe MANIOCTPATUBHbIE 1 TEKCTOBblE MaTepuabl, MOTYT ObITb
aKTMBHO MCMO/b30BaHbl, KaK AOMONHWUTENbHbIA UCTOYHUK MHPOPMALIMK, PN N3YYEHUN TeM,
CBA3AHHbBIX C 3MUAEMUONOTUEN, BUPYCONOTMEN, MHPEKLMOHHbIMM 3ab0neBaHNaMN B BY3ax
pasHOro YpOBHA aKKpeanTaLmMu.

CMAUCOK UCNOAb30BAHHbIX MICTOYHUKOB:

1. byraeBckuii K.A. KopoHasupyc COVID-19 u 6opb0a ¢ HUM, NpefcTaBieHHble B CPeCcTBax
dunatennm (npogonxenue 1) / K.A. byraeBckuit // AkTyanbHble Hay4Hble MCCIEN0BaHNSA B
coBpeMeHHOM Mupe // XKypHan. - Mepescnas, 2020. - Bbin. 7-4. - C. 25-32.

2. byraesckuit K.A. HoBble dunatennctunyeckne matepuanbl O NAHLEMUM KOPOHaBMpYca
COVID-19 / K.A. byraeBckuit // AKTyaibHble HayuYHble UCCNEAOBAHWSI B COBPEMEHHOM
mupe// XXypHan. - Mepescnas, 2021. - Bbin. 2-4. - C. 42-57.

3. Has there been a Coronavirus-themed stamp issued yet? - Page 2 - Postage Stamp Chat
Board & Stamp Forum URL: https:// stampboards.com (gata obpatienus 21.05. 2022).

4. Used stamps - ANDORRA ANDORRE Postes (2021) - Homenatge esforcos tothom davant
COVID-19 - Timbre, sello, stamp COIN DATE Date postmark URL: https:// delcampe.net
(nata obpauyeHus 21.05. 2022).
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Nkpamos K. U.

accuCTeHT Kadeapbl NaToN0rMYecKoit aHaToMum,
baxwunnoesa P. b.

CTyJeHTKa

TawkeHTckui Megnarpuyecknii MeauumHckuin UHCTUTYT
(TawkeHT, Y306ekucraH)

K BOTMPOCY O HAPYLUEHUI MO3rOBOr0 KPOBOCHABXXEHUS

MposiBNeHNeM 1 MCXOJOM XPOHWUYECKOW COCYAWCTOW HemOCTaTO4HOCTM MO3rOBOrO
KPOBOCHA0XeEHUsI 4acTo SIBASIETCS HApYLUEHWe MO3HABATENbHOM AEATeNbHOCTM YenoBeka -
KOTHUTMBHbIE HapyLUeHMs, BK/ovaowme AeduunT BHUMAHWS M HecnocobHOCTb ObiCTpoit
OpPUEHTALMK B MeHsI0LLeNCs 0OCTAHOBKE, CHYKEHME NamMsaTh, 0COBEHHO Ha TekylLme coObITh,
3aMe[IeHHOCTb MbILLEHNS, ObICTPYIO UCTOLLAEMOCTb MPU HAMPSHXKEHHOI YMCTBEHHOI paboTe,
U, KaK CNegcTBue, CHMKEHNE Ka4ecTBa XXM3HM NaLMeHTOB.

Kak oTMe4eHo B J/IMTepaTypHbIX WCTOYHWUKAX,YTO B CTPYKType COCYOMCTbIX
3a00neBaHWt  FONOBHOTO ~ MO3ra  3aHMMAET  CYLIECTBEHHOE MECTO  XPOHMYecKas
nporpeccupyolias HeflOCTaTOMHOCTb MO3rOBOTO KPOBOOOpALLEHNs!, K KOTOPOW OTHOCATCS
HayanbHble MPOSBNEHNS HEQOCTAaTOYHOCTW KPOBOCHAOXEHMS MO3ra, AWCLMPKYNSTOpHas
3Huedanonatusa ([13), nporpeccupyiowas CocyamucTas nenkosHuepanonaTus 1 cocyamcras
AeMeHums.

JHuedanonatus -  HecneLUMUUeCKWit  CUHAPOM, OTpaxawwwmii  auddysHoe
HapyleHne QyHKLUMM TONOBHOTO Mo3ra. MHOMMe Kak oCTpble, Tak M XPOHWYeckue
naToNor1yecke MpoLecchl OCAOXKHAOTCA pasBuTMeM 3HUedanonatin. SHuedanonatus
COMPOBOX/AAET Pa3/vyHble BUAbI TMNOKCHIA. OHA MOXET ObITb COCTABHOM YacTbio CMHAPOMA
NOAMOPraHHOM HeJOCTaTOYHOCTY Y INL, C TAXKENO0N COMATUYECKON naTonormei. Passutue ee B
3TUX CIyHasX YKa3blBaeT Ha TO, YTO NPOLIECC BbILLEN 38 pAMKM OAHOT0 NepBUYHO NOPAXKEHHOTO
oprana. Mp1 MHOTUX NATONOMMYECKMNX COCTOSIHMSX NOsB/EHME 3HLedanonaTu cUrHanmsnpyet
0 HapyLueHnn MeTabonnama Mo3ra. Mpuyem MeTabonn3m MoXeT BbITb HApyLLEH Kak NepBUYHO
B TKaHsIX MO3ra, NpW pa3HO0OPa3HbIX HACNEACTBEHHBIX U AereHepaTBHbIX 3a00/1eBaHMSX, Tak
1 BTOPUYHO, KOTAA HapyLueHnst 0OMeHHbIX MPOLIECCOB B HEMPOHAX 00yCNOBAEHbI NaToONOrMeN
NapeHXMMATO3HbIX OPraHOB (MeyeHu, NoYeK, MOAXEeNYA0UHON Xenesbl, NErknx), IHAOKPUHHbIX
xenes, 9K30reHHOiA MHTOKCKKALIMe, BOJHO-3NEKTPONNUTHBIMU HapyLEeHNAMM.
CneumanucTamu yCTaHOBNEHO,4TO AMCUMPKYNSTOPHAR 3HUedanonatus ([3) ABNseTcs ofHUM
“3 Hambonee pacnpocTpaHeHHbIX BWAOB 3SHUedanonatmit M Hambonee  YacTbiM
LiepebpoBacKyNSIPHbIM MArHO30M B OTEYECTBEHHOM KIMHWUYECKO npakTuke. Mog [13 npuHsTOo
MOHMMATb XPOHWYECKYl0 nporpeccupytolyio  Gopmy  LepebpoBackynsipHO naToaoruu,
XapaKTepu3yloLylocs pasBUTMEM MHOTO04aroBoro u/wan  auddy3HOro MLLEMUYECKOro
MOpPaKeHMs TOJIOBHOTO MO3ra U MNPOABAAIOWYIOCH  KOMIIEKCOM  HEeBPONOTMYECKUX 1
HEMPOMNCMXON0TNYECKNX HAPYLUEHNHA.

3T0T TepMuH Obin NpeaaoxeH E.B. Lmuatom 1 IA. MakcygoBbimM B 1970-x rogax 1 io
CWX MOp MCMONb3YeTCs B HaLlei CTpaHe Yalle BCero. B HayuHoW nuTepaType CMHOHMMamK
TepMuHa 19 ABASIOTCH «XPOHMYECKAs MLIEeMNS MO3ra», «XpOHUYecKas LiepeObpoBackyaapHas
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HEl0CTAaTOYHOCTb>, «MLUemMnyeckas 60n1e3Hb Mo3ra» v ap. B Mex/ayHapofHOi CTaTUCTYECKON
knaccudukaummn GonesHeint M npobnem, CBSI3aHHbIX CO 300POBbEM, [ECATOrO NepecmMoTpa
TEPMUH «AUCLMPKYNSATOPHAs 3HLedanonaTus» oTCyTCTByeT. Cpean 6In3KNX Mo KAMHUYECKOH
KapTuHe 3aboneBaHnii B MKB-10 ynomuHaiotcs «uepebpanibHblii atepocknepos» (I 67.2),
«nporpeccvpyiowiasi  cocyauctas  neiikosHuedanonatms» (I 67.3), «runepTeH3uBHas
3Huedanonatus» (I 67.4), «apyrMe YTOYHeHHble NOPAXeHUs cocynoB mo3ra» (I 67.8),
«LepebpoBackynspHas 6051e3Hb HeyTouHeHHast» (I 67.9).0fHaKO, C TOUKM 3PEHNS BeLyLLMX
HEBPOJIOrOB HalLei CTpaHbl, TepMuUH [1D sBnsieTcs Hambonee afekBaTHbIM, TaK Kak OH
OTPaXaeT I0Ka/IM3aLMI0 OPraHNYeCKoro NopaxeHus Mo3ra (3Huedanonartvs) n npupopy u
MEXaHM3M MaToNOTMYecKoro mnpoLecca (HapyleHue MO3roBOro KpoBOOOpalleHus, T.e.
ANCLMPKYNSLMNS).

B oTeuecTBeHHON nuTepaType A1 00O3HAYeHWs MeLNEHHO MPOrpeccupyloLLeit
XPOHMYECKOW HEeJOCTAaTOYHOCTM KPOBOCHAOXeHUs Mo3ra Haubosee 4acTo MCronb3yercs
TEPMUH «QUCLMPKYASTOpHas 3HLedanonatvs», npeaaoxeHHblid LA, Makcynosbim B 1957 T.
TepMUH «AUCLMPKYNSTOPHAs» OTpaaeT natoreHe3 3aboneBaHus (OCHOBOW M3MeHeHWit B
MO3re SBSIETCS HapylleHWe ero KpoBOCHabXeHus), a onpeneneHne «3Huedanonatms»
YKa3bIBAeT Ha MaTO/OMMIO rOIOBHOMO MO3ra (AMPPY3Hble 3MEHEHUS TKaHW MO3ra).

[ BK/IIOYEHA B OTEUECTBEHHYIO Knaccudukalimio COCyAMCTbIX 3a00NeBaHNiA FOI0BHOTO
Mo3ra. B MexayHapopiHoii knaccudukaumm 6onesteit (MKb-10) TepmuHy [19 cooTBeTCTBYET
CUHAPOM XPOHNYECKOM ULLIEMMUW FTON0BHOTO MO3ra.

KNMHUYeCKMMM NPOSBAEHUAMM 3TOTO COCTOAHUS ABAAIOTCA HEPONCUX0N0rnYecKkme n
HeBposornyecke HapyweHus Ha ¢oHe AMGOY3HbIX MAM MHOTOOYAroBbIX W3MEHeHWi
TONIOBHOTO  MO3ra, ABAAOWMXCA  CIeACTBMEM MPOrpPeccupyioLein  cocyamMcTo-Mo3roBow
HEe[0CTaTOYHOCTW WMAM MOBTOPHBIX HApYLUEeHUA MO3roBoro KposoobpalueHns (HMK), yTto
COOTBETCTBYET MOHATUIO [19 B OTHECTBEHHOM KnacudukaLmm.

Cneumanuctamu oTMeueH TOT @akT, 4TO apTepuanbHas runeptoHus  (AT),
atepocknepo3 (AC), M Mx COYeTaHWe, a TaKke HapyLIeHUsi BEHO3HOTO OTTOKA, CaxapHbli
Anabet. [ipyrne 3a60neBaHWs 3HAUYMTENIBHO peXxe SBNAIOTCA MPUUMHONA pasBuTuUs [13.
HapyweHns cepfeyHoro  puTma, 0onesHn cepaua € NpU3HAKAMKM  XPOHWYECKON
HEeOCTaTOYHOCTM  KPOBOOOPpALUEHWs,  HACNe[CTBEHHble — aHrMoOMaTWK,  apTepuanbHas
rMnoTeH3us, LepebpanbHblii aMuNon403, BACKYNNTbI, 3aD01eBaHUS KPOBM paccMaTpuBaIOTCS
KaK AOMOJIHUTE/IbHbIE MPUYMHBI, OTArOLWAIOWME TeueHne XPOHMYECKOW HedoCTaTouHOCTM
MO03roBoro kposoobpalteHus (XHMK).

HenocTaTouHOCTb KPOBOCHAOXeEHUs MOo3ra, 00yCOBAEHHas JANTENbHON M CTONKO
natonorvein cepaud, B MocaefHue roabl cTana 0003HAuaTbCs KaK — «KapAvoreHHas
3Huedanonatus». ITOT BapMaHT 3HUedanonaTMm MOXET pasBUBATbCA  BCIEACTBUE
nwemnyeckoir GonesHn ceppua (MBC), XPOHWYECKOW CepAeYHON  He[oCTaTOuHOCTH,
HapYLUEHNMI1 CepAeYHOr0 PUTMA, NPUOOPETEHHBIX MOPOKOB W MPY NPOTE3MPOBAHMUM KNAMNAHOB
cepaua.

CyllecTBeHHbI BKAL, B pasBuUTUE OCTPOM M XPOHUYECKOW HegocTtaToyHOCTH
MO3roBOr0 KpoBooOpallieHnst B MON04OM BO3pacTe BHOCUT HACNeCTBEHHO 00yCn0BAeHHas
naTo/I0rNsA COEAMHNUTENIbHON TKaHW.
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Kpome Toro, Bce vatLie 0OpatLaeTcs BHMMaHMe Ha 3Ha4eHe XPOHNYECKOT0 CTpecca Kak
MPUYMHBI Pa3BMTUS XPOHMYECKON HE[OCTaTOYHOCTM MO3roBOro KpoBooOpalleHuns. CTpecc
PaccMaTpUBAETCS Kak OfMH U3 Bedylumx GakTopoB JeKOMMEHCaLMM COCYAMCTON NaTonorm
T0/I0BHOTO MO3ra.

BH1MaHne nccnegosaresei npuBiexkaT BOMPOChHI reHeTN4eCcKon
npegpacnonoxeHHoctr k HMK. Ha kadenpe GpyHAAMEHTANBHOM M KIIMHWYECKON HEBPOOTMK
POCCUIACKOrO  HaUMOHANLHOTO  WUCCNEeAoBATeNbCKOTO  MEAMLMHCKOTO  YHMBepcuTteTa
uMm. H. M. TluporoBa COBMECTHO C OTAE/NIOM MOJEKYIAPHbIX OCHOB TFEHETUKM YesoBeKa
VIHCTUTYTa MONEKYNAPHON reHeTukn PAH NpoBOAMIOCH NOJIHOTEHOMHOE CKaHMPOBaHWe [
onpefeneHns MHAMBUAYaNbHOTO FEHETUYECKOTO pUCKA Pas3BUTMA MHCYAbTa Yy CraBaH U3
MOCKOBCKOW MONyAALMNA. AKTUBHO M3Yy4aloTCa BO3MOXHOCTW T€HETUYECKOTO CKPUHMHIA, Npu
3TOM NOAYEPKMBAETCS OOLLHOCTb KapAMAIbHON 1 LepebpasbHON natonoruu. ViccnefoBanme
reHeTuyecknx  GaktopoB pa3sutus  HMK  npepcTaBaseTcs  OCOOEHHO  BaXHbIM B
papmakoreHeTnieckom acrekte. Tak, Obi10 0OHApYXEHO, YTO reHeTMYeckue BapuaLvm
BNMSIIOT HA MEeTab0/IM3M NeKapPCTBEHHbIX BELLECTB, PUCK BO3HMKHOBEHWS MOBOUHbIX peakLmit
¥ GpapMakKoanNHAMUKY.

LLnpokaa pacnpocTpaHéHHocTb Al 1 AC, yBesMyeHne NpofOIKUTENbHOCTU YXMU3HU
O0MbHBIX, B TOM uMCe C TKENbIM TedeHnem AT, a Takke 3pdekTuBHas Tepanus
rMNepTOHNYECKMX LiepebpanbHbIX KPM30B, NO3BOAAIOLLANA NPefyNpexaaTb pa3BUTHE OCTPbIX, B
TOM uMc/e MOBTOPHbIX HMK, NPUBOAAT K yBeNNUEHNIO YAENbHOTO Beca [l B 00LLeit CTPYKType
COCYAMCTOW NATON0TMM rOJI0BHOTO MO3ra.

B CBA3M C 3TUM XpOHMYECKas HeAOCTaTOYHOCTb KpOBOCHa6>Keva mo3ra (XHKM) Ha
CErofiHALHWI AeHb SBASETCS OAHOW U3 Hambonee pacnpocTpaHeHHbx dopm HMK. Tak, no
AaHHbIM NPOUNAKTUYECKMX OCMOTPOB Hacenenus, B Poccuiickon ®efepaunn XHKM
BbISIBNISIETCA Y ML, TPYA0CNOCOOHOrO Bo3pacTa B 20-30% cyyaes v cocTaBaseT He MeHee 700
Ha 100 000 HaceneHws, exerogHo perucTpupyetcs 3-5 cnydaeB 3aboneBaHusi Ha 1000
HaceneHws. TNpu 3TOM OTMEeYAeTCsl TeHJeHUMs K Pas3BuTUiO 3aboneBaHns B 6osee MONOLOM
BO3pacTe.

OTeyeCcTBEHHbIMM aBTOPaMK B CBOIO O4Yepefb Obl10 OTMEYEHO,4TO BaXHbIA BKAAL B
CTaHOB/IEHWE MPeACTaBeHNI 0 BO3eNCTBMMU Al Ha TONIOBHOM MO3r BHECIM MCCNefoBaHus,
BbINO/IHEHHbIe B HAYYHOM LieHTpe HeBponoru PAMH, B pe3ynbTaTe KOTOpbIX pa3paboTaHbl
KOHUENnuUMn rmnepToHnYeckon M atepockNepoTUHecKon aHrmonatumn, rmnepToHUYecKon u
aTepoCKNepOTNYECKOit aHrMoaHLedanonatuu. Mpu MCCNedoBaHUM COCYANCTON CUCTEMb
rON0BHOTO MO3ra npu Al BbIABNAKOTCA aaNTUBHbIE, OCTPble AECTPYKTUBHbIE 1 penapaTuBHble
M3MEHEeHWt COCY0B, MMEtOLLME PA3ANUHbIA MOPQO - M NATOreHe3 1 PasnyHYIo OKaAM3aLMIo.

Mpwn AT Hanbonee XxapaKTepHble M3MEHEHNsH Pa3BePTbLIBAIOTCS B MHTpaLepebpaabHbIX
apTepuax 1 B COCY1aX MUKPOLIMPKYIATOPHOTO PYCAa, a TakxKe B apTepusx NoBepxXHOCTU MO3ra
(3xkcTpaLepebpanbHbix apTepusix). [AuTenbHOe W CTOMKoe MoBbileHWe A[L NMpUBOAWT K
afanTUBHbIM M3MeHeHWsIM B Buae runepTpodun cpefHeit (MbleyHon) 060n0YKM 1
TMNepanacTosa, Ckaeposa CTEHOK apTepuit. [1eCTpyKTUBHbIE MPOLECChl MPOsIBAAOTCA
“3MeHeHNMN, 00YCAOBAEHHbIMI M1a3MOpparueit B CTEHKY COCY0B M NePBUYHbIM HEKPO3OM
MMWOLMTOB CpedHeli 0060N0YKM WMHTpA- W 3KCTpaLepeOpanbHbix apTepuit. PenapaTtvBHble
NpOoLLeCCbl MOyT COMPOBOXAATLCH POPMUPOBAHMEM HOBbIX COCYA0B B U3MEHEHHbIX APTEPUAX
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€ 06/IMTEPUPOBAHHBIMI 1 CYXKEHHBIMM MPOCBETAMU. ITOT NPOLIECC HEOBACKY/IOTeHe3a Takxe
OTHOCUTCA K 3faNTUBHbIM 1 OTPaXXaeT BOCCTAHOB/IEHNE KPOBOTOKA B M3MEHEHHbIX apTepuax.

BosbHbIE C MATKOI M YMepPeHHOM AT COCTABASIOT OCHOBHYI0 MAaccy O0JIbHbIX, Y KOTOPbIX
AT npuBOAWT K pasBuUTMIO rMnepToHnyeckon [13. bonbHble ¢ Markoi Al coctasnsiot 75% ot
obulero uncna 6onbHbIX C Al, mo3aTomy 6e3 pelleHusi Npobnembl BbISIBAEHUS W JIEYEHNS
00/bHBIX C MSIrKO# AT HEBO3MOXHO [JOOUTBCS CHUXKEHUS CEPAEYHO-COCYMNCTbIX OCIOKHEHNH,
00ycnoBneHHbIX AT.

B nocnegHve rofbl 00/bLLOE 3HAYeHne npu Al npupaetcs 0CODEHHOCTAM CYTOYHOM
BapuabenbHOCTH Afl. YCTAHOB/EHO, UTO Yy MHOMUX B0JIbHBIX C AT, OCTIOXHMBLLECS Pa3BUTHEM
COCYAMCTO NaToNOrMK TONIOBHOTO MO3Td, UMEIOTCA HAPYLWEeHNs HOPMAa/IbHOrO LMPKAgHOro
putMa All, NpOABASIOWMECS MOBbIWEHHON BapuabenbHOCTbIO AJl B TeyeHue CyTOK WU
noBblilleHnem AJl B HOUYHOe Bpems.

MoaBoas WTOr NMTepaTypHOro 0030pa MOXHO CKa3aTb O  LienecoobpasHoCcT
AANIbHENLLEro 13y4eHns 3Toi Npobiembl B MeMLMHE B LIENIOM.
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CagmukoBa MuHypa AgxamoBHa
AHAMKAHCKMIA ToCyaapCTBEHHbIN MeJVNLIMHCKNIA NHCTUTYT
(AHamKaH, Y30ekucraH)

JONOJHUTE/IbHbIE KPUTEPUN OLLEHKU IO®EKTUBHOCTU AHECTE3NN
B MPOLIECCE PEKOHCTPYKTUBHO-NJIACTUYECKOM OMEPALIUK Y BOJIbHBIX
C NOCJIEO)KOroBbiMun

AHHOTauus. Y 56 naumeHToB B Bo3pdcTe oT 16 go 50 sieT, KoTopbiM bblia NpoBegeHa
PEKOHCTPYKTUBHO-MIACTUYECKASA OMepaums nocaeoxo208biIM1 KOHTPAKTYPAMM nLd, Len 1
2pygu. Co2/1aCHO UCTOb30BAHHOMY HOMM OHECTE3MOI02MYECKOMY TOCOOMIO, NALUMeHTbI Oblin
pasgeneHbl Ha 2 epynnbl: B nepsovi (1) epynne — 27 naumeHtam (48.2%) ncnoab3oBanach
peanoHapHas aHectesus (610kaga WeniHo20 cnaeTeHns u 3 BeTBU TPOMHNYHO20 HepBa). Bo
BTOpO# (2) 2pynne 29 naunenTos (51.8%) pekoHCTPpykTUBHO-NAcTudeckas onepaummu (Pri0)
BbIMOMHANACL B YCNOBMAX TOTA/NbHOM B/B aHecTe3un OEH30gMa3ermnuHamu, KEeTAMUHOM,
(PEHTaHNAOM C MuOne2uneli apgyaHoM B CTAHJAPTHbIX BO3PACTHbIX JO3MPOBKAX.

[asnenne kncnopoga B mazkux Tkausx (PrOz) onepupyemoit 0bnact ncciegoBamm ¢
MCNOMIb30BAHMeM — gaTymka Turna  Kaapka € MOMOLbIO  YPECKOXHONM  KOHTAKTHOM
nonspoepagun.  Temnepatypy u3Mepsv  3eKTPUYeckuM TepMOMeTpoM C  gukcaumer
ueHTpanbHov TiC (nosocTb p1a) n nepudepudeckoii T:C (MogkounyHas obaacTy), a Takxke
30HbI nopaxeHmnsa TsC.

CpasHnBas TemnepatypHble epagueHTbl  JIOCKYTOB HA 3Tanax B  epynnax
CBMJeTeNbCTBYIOT — (KOCBEHHO) O Jlydwesi  MUKPOUMPKYASUMM — NpU  Pe2UOHANIbHOM
06e360mBaHuu, Hexenn TBA. ToslyyeHHble HaMM pe3yabTaTbl M0 JAHHbIM TepMOMETPUM
JIOCKYTOB HA 3TANAx Xupypenmdeckoeo BMeLaTe/IbCTBA BrOJIHE CO2AACYIOTCA C TAKOBbIMM
M3MeHeHUAMM HamnpsikeHnsi KUCAOPOga B TKaHSIX 0ckyTd (P0z) y 00C/n1egoBaHHbIX HaMu
60/1bHbIX. DTO MPUBOGUT K YMEHbLIEHMIO KOMYECTBA OCIOKHEHWUVI B OMePUPOBAHHbIX TKAHSX
110 CPABHEHWIO C WCIO/Ib30BAHMEM gpyaux [POBEPeHHbIX MeTogoB aHecTesun npu
MCMO/Ib30BAHNM PE2UOHAPHOM AHECTE3NM.

KnioueBble  c10Ba:  pekOHCTPYKTMBHAA — N1ACTMYECKAs — onepaums,  Metogbl
006e300/1eBaHNS, pe2MOHAPHAs aHeCTe3us, KUCI0POGHOe gaB/eHMe.

Annotation. 56 patients aged 16 to 50 were under the experience of reconstructive
plastic surgery for post-burn contractures of the face, neck and chest. According to the
anesthetic manual we used, the patients were divided into 2 groups: in the first (1) group - 27
patients (48.2%) used regional anesthesia (blockade of the cervical plexus and 3 branches of
the trigeminal nerve). In the second (2) group of 29 patients (51.8%), reconstructive plastic
surgery (RPO) was performed under the conditions of total intravenous anesthesia with
benzodiazepines, ketamine, fentanyl with myoplegia arduan in standard age dosages.

Oxygen pressure in the soft tissue (P0:) of the operated area was examined using a
Clark-type transducer using percutaneous contact polarography. The temperature was
measured with an electric thermometer with fixation of the central T:C (oral cavity) and
peripheral T>C (subclavian region), as well as the affected area TsC.

67



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

Compared temperature gradients of the flaps at the stages in the groups indicate
(indirectly) a microcirculation with regional anesthesia better than TVA. Our obtained results
according to the data of thermometry of the flaps at the stages of surgical intervention are
quite consistent with those changes in oxygen tension in the tissues of the flap (RwO.) in the
patients examined by us. This results are less complicated in the operated tissues rather than
other proven anesthesia methods when using regional anesthesia.

Key words: reconstructive plastic surgery, methods of anesthesia, regional anesthesia,
oxygen pressure.

AKTyanbHoOCTb

PauuoHanbHbIN NOAXOA, K aHECTe3NN B PEKOHCTPYKTUBHO — MAACTUHECKON XMUPYpPrin
(PMX)  nosBonsieT  MOAJEpXWBATb  AAEKBATHYIO  reMOAMHAMWKY,  ra3o00MeH
MUKPOLMPKY/ISILMIO B MEPUONepaTMBHOM — NEpPUOAE, 4YTO  CroCOOCTBYeT — XOpOLLE
3KMB/ISEMOCTM PaHbl W OKa3blBAET HEMAJOBAXKHOE 3HAYeHWe B 6GNaromonyyHoM wcxopne
onepauwi fanHoro tmna [3, 4, 6, 16, 221.

K coxaneHwio, CyllecTByiolie OOLLENPUHSTbIE KPUTEPUM OLEHKM afeKBATHOCTH
aHecTe3MM He BCerfa MOTYT CBOEBPEMEHHO WH(OPMMPOBATb O  PACCTPOMCTBAX
MUKPOLIMPKY/ISTOPHOTO ~ pycila  KpoBOOOpaleHns, OCOOEHHO B 30He OMepaTMBHOMO
BMellaTenbcTBa [2, 5, 19, 27]. PacwumpeHne BO3MOXHOCTEN MEpUONepaTUBHOIO KOHTPOAS
nepudepryeckoro KpoBOTOKA OMepupyemoii 30Hbl B PMX MoxeT patb Gonee rnybokyio
uHpopmaumio 06 3pdeKTMBHOCTM  NPOBOAMMON  aHecTe3WM NpWU  XMPYPruveckmx
BMeLLATeNbCTBAX [fJaHHoro tunma [8, 11, 23, 26]. MeTon HenpepbiBHOTO TPaHCKYTaHHOTO
onpefeneHns HanpsHKeHUs KMCAopoaa B TKaHsAX (PrkO2) C NOMOLLbIO KOHTAKTHOTO 3/1eKTpoaa
No3BO/ISIET UMETb MOCTOSHHYID WHGOPMALMIO O [OCTaBKE KMCIOPOAA B MepecaXuBaembix
TKaHAX, 4TO O4EeHb BAXKHO B PAHHEN JMArHOCTUKE BO3MOXHbIX OC/IOXHEHWIA CO CTOPOHbI PaHbl,
CBA3AHHbIX C PACCTPOVCTBAMM MUKPOLIMPKYNATOPHOTO pycna [7, 12, 25].

B 3TOM nnaHe He MeHee MHMOPMATVBEH MOHUTOPUHI MU3MEHEHWs TemnepaTypbl B
pasHbIX yyacTkax Tena B MepuornepauuoHHOM nepuofe u onpegeneHne TemnepaTtypHoro
LieHTpa/ibHOTO ” nepl/lq)epmquKoro rpagvenTa [13, 14, 20, 24]. B PMX ouUeHKa TennaoBoro
romeocTasa ¥ ero fnokasatesieil nosesHa Ans KOHTPOAS ryOUHbI aHECTE3MN M aHaNresun ¢
No3unLMKN COXPaHeHU aleKBATHOTO COCTOAHNA MUKPOLIMPKYNATOPHOTO PYCca, BAUSIOLLEro Ha
YM3HECnocobHOCTb ayToTKaHeBbIX Komnaekcos [15, 17, 18, 21].

Mcxoos M3 yKasaHHOro, B 3TOM pasfene Le/blo Hallero WMCCiefoBaHus aBuaoCh
M3y4eHWe BAWSIHUS MPUMEHSIEMbIX HaMK B flaHHOW paboTe MeTofoB 00e€3607MBaHMS Ha
nokasatenu TemnepatypHoro rpagveHTa U HanpskeHusa KWUCIopoda B MATKMX TKaHAX
ONepupyeMoit 30Hbl C OLEHKOW WX WHOPMATMBHOCTM Kak KpuUTepusi afeKkBaTHOCTM
006e360/11MBaHWsI NpY INKBUAALMM KOHTPAKTYP LA, e W TPYLHON KNeTKK.

Uenb: Onpenenntb 3GGEKTUBHOCTM aHECTe3MW B MpOLECce  PeKOHCTPYKTUBHO
MAACTUYECKO onepauyy y BONbHBIX C NOCIEOXOTOBbIMU KOHTPAKTYpaMu LA, Len U rpyau.

Martepuanbl 1 MeToAbl UCCIel0BAHNSA

Ob6cnegoBaHbl 56 MALMEHTOB  MPOCMEKTMBHOTO — WCCNEOBaHMS.  XapakTep
OnepaTMBHbIX BMELLATENbCTB Obln crefytoLwmm: KomOuHMpoBaHHas nnactuka (12), nockyTtHas

68



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
ISSUE 5(50)

SCIENCECENTRUM.PL ISBN 978-83-949403-4-8

nnactmka (15), nepekpéctHas nnactuka (18), cBobogHas koxHas nnactuka  (5).
[TpopomKMTEeNbHOCTL OnepaLmm Oblna B npegenax 136+15.

CornacHo Ncnonb30BaHHOMY HaMW AHECTE3MO/IOTMYECKOMY NOCODWIO, NaLMeHTbI Bbian
pasgeneHbl Ha 2 rpynnbl: B NepBoit (1) rpynne — 27 naumeHtam (48.2%) “cnonb3oBanachb
pernoHapHas aHectesus (0/10Kafia WeRHOTO CreTeHNst U 3 BETBU TPOMHUYHOTO HepBa). Bo
BTOpON (2) rpynne 29 naumeHToB (51.8%) PMO BbINONHSMACH B YCNOBUSX TOT&IbHOW B/B
aHecTe3un OeH3oaMasenuHamm, KeTamMHOM, QEHTAHWAOM C MWOM/erveil apfyaHoMm B
CTaHJAPTHbIX BO3PACTHbIX JO3MPOBKAX. OCNOXHEHWNIA, CBA3AHHbIX C aHECTE3MEN, HE OTMEYEHO.

ADeKBaTHOCTb aHECTE3MONOMMYECKOr0 MocoOMs KOHTPOMPOBANACH KAMHUYECKUMM
MN3MEHEHUAMM MO MoKasaTenam cuctonmuyeckoro (Al cuct), amactonuueckoro (Al amact),
CpefHero apTepuaibHOrO fAasneHnst (Al Cp), MO M3MEpeHMsIM YacCTOTbl CepAeYHbIX
cokpaluenni (YCC), NyNbCOKCUMETPUM U TEPMOMETPUN.

MepronepaTMBHO WCCNENOBAIOCh HanpsbkeHne kucnopoga (PrkO2) B OCHOBaHMM
MATKMX TKaHel ornepypyemMoi 30Hbl METOAOM YPECKOXHOW KOHTAKTHOM monsporpagpum,
BbIMOJIHEHHOM Ha annapate TCM - 2 ¢pupmbl «Radiometer» ([aHusi) ¢ NOMOLLbIO KOHTAKTHOTO
AaTuvka TMna Knapka. KOHTPO/bHOWM 30HOM 3TUX WUCCNefoBaHuit Obino onpepenexne PO,
OT[ANEHHOM OT XMPYPrNYECKOro BMeLLATeNbCTBA MOAKMOUMYHON 061acTh (KOHTPOJIbHAS
30Ha). [laHHble P02 QMKCMpOBAaNMCb B YKa3aHHbIX TOukax A0 M MOC/Te MNpOBEeHUs
(GYHKLMOHANbHOM Npo0bl (AblXaHMe YBNAXHEHHBIM YUCTbIM KUCNIOPOAOM Yepe3 Macky no
MONYOTKPbITOM CMCTEME B TeYeHMe 5 — 7 MUHYT) 4O OMnepauumn B nanarte, B XMpYpruyeckon
CTafiMn aHecTe3nw, Npy BbINONHEHUN OCHOBHOTO 3Tana onepauun — ¢ukcaumm n1ockyTa, no
OKOHYaHWK onepawmmn npy NpobyxaeHNM NaLuyMeHTOB Ha CNOHTAHHOM fibIxaHnu. TemnepaTtypy
M3MEepPSIN 3NEKTPUYECKUM TepMOMETPOM C dumkcaLmeit LieHTpanbHoi TiC (nofocTb pTa) u
nepudepuueckoir T.C (nopkmounyHas obnactb), a Takke 30Hbl nopaxeHus TsC ¢
onpefeneHnem TemnepatypHoro rpaguenTa (ATiC - mexay TiC n ToC), AT.C - mexay TiC 1 TsC,
ATsC - mexay ****. Bce BbllLenepeync/ieHHble nokasatenu GUKCMpoBaAu HakaHyHe onepaumm
(11 31an), N0 AOCTVXKEHWM XMPYPIUYECKOW CTAANM AHECTEe3MM (2 3Tan), BO BPEMS BbIMOHEHUS
OCHOBHOTO 3Tana onepauuu (3 3tan), N0 OKOHYAHWK onepauum (4 3tan).

Pe3ynbTaTbl U UX 00CY)XaAeHUe

CornacHo nonyyeHHbIM JaHHbIM MOKa3aTean apTepuanbHOro gasneHus, YCC,
NybCOKCUMETPUM Y NauueHToB 0benx rpynn Becb nepuof HabntogeHus Obian B npefenax
$13M0N0rMYeCcKNX 3HAUEHMIA, YTO OTPAXKEHO B HUXKeCNeayloLel TabnuLe.

Tabamua 1

MN3MeHeHWs M3yyaemblX MokasaTeneil reMogMHamuKM W rasoobmeHa y OONbHbIX

00C/1ej0BaHHBIX FPYNM HA OCHOBHbIX 3Tanax PeKOHCTPYKTHUBHO — NI1ACTUYECKMX BMELLATENbCTB
Ha Liee

[pynnbi lMokasatenn Srans!
1 2 3 4
BLIC CA[l, Mm.pT.CT. 88.132.4 84.71.3 85.5%3.1 84.114.5
(n=27) YCC, ya/mMuH 727128 68.812.1 73.53.9 77.312.9% *k Hokk
Sp02, % 97.9%0.3 97.620.1 97.7%0.3% ** 96.3+0.1% **
TBAK® | CA[, Mm.pT.CT. 86.5%2.6 97.6%2.3 85.512.5 84.3%2.2
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(n=29) YCC, ya/MuH 72.911.8 80.7¥2.9 85.3%3.7x 000 84.0%3.5*
Sp03, % 96.9%0.3% 98.2£0.2*%° 98.0£0.3*%° 96.9%4 4k ik

Mpumeuanns: * - p <0,05 no cpaBHeHNIo € 13Tanom,
** - p <0,05 N0 CPaBHEHMIO CO 2 3TAMNOM,

**% - p <0,05 N0 CPABHEHMIO C 3 3Tarom,

00 - p <no cpasHeHuio ¢ BLLIC

CnenoBareibHO, OPUEHTUPYSCH HA CTAHAAPTHbIE, OOLLENPUHSTbIE METOAbI KOHTPO/S
afeKBaTHOCTM aHECTe3nM, SIBHbIX NPU3HAKoB He3hdeKTMBHOM 3awmTbl 6ONbHOTO OT
MHTPaoNepauyoHHbIX (GaKTOPOB BO3AENCTBUS He OblIO BbISIBNIEHO.

Peakumnst MECTHbIX TKaHel, U3 KOTOpbIX GOPMMUPOBA/ICS JIOCKYT, B 3aBUCUMOCTW OT
MPUMEHEHHOTO aHECTE3KON0TNYECKOro Mocobus Obina pasHoii (Tabn. 2).

Tabnuua 2

Moka3saTtenu M3MeHeHNs HanpsSHXXeHNs KNCNopoaa B TKaHAX (PrcO2 MM.PT.CT.) lockyTa y

60n1bHbIX 006C1e[0BaHHbBIX TPYNN HA OCHOBHbIX 3Tanax PEKOHCTPYKTMBHO — MAACTUYECKUX
BMELLIATENbCTB Ha Wee (Mim)

JT1ansl
p 30HbI
Xnpypruueckas
yn nceneno [lo onepauynn cranna dukcaums nockyTa Koweu onepatyu
nbl BaHUA
1 2 1 2 1 2 1 2

};i:g;o 1261442 [2956:37.4 | 1233t4.0 | 207.9441.0|15.42u5¢ |2311226.4 | 120 | 2ungears
|

OC::BH 82.8417 | 286.6t9.4| 78223 |274.97.8 | 71.9¥25 | 257.1%6.3

K

OHTPO 1421.043.8 116.7:4.6 105.122.66 101.224.38
I JibHas

OC:;)BH 73.8£2.0° 651544 61.6%3.°

Mpumeyanue: * - p <0,05 [OCTOBEPHOCTb OTHOCUTENbHO 13Tana NCCiefoBaHns
** - p <0,05 [OCTOBEPHOCTb OTHOCMTENbHO 2 3Tana NCCe[0BaAHMS

A - p <0,05 JOCTOBEPHOCTb MEX/Y rPYNMnamm KOHTPOJIbHbIX 30H

0 - p <0,05 1OCTOBEPHOCTL MY rPynnamm OCHOBHbIX 30H 1CCNef0BaHNA

Moka3satenu POz B HauYane onepauym B 10CKyTax y nauueHToB 1rpynmbl Ha 2.3% Obino
HWXe, YeM B KOHTPO/IbHOW 30He U Ha 57.8% nocie BbINoAHEHNs GYHKLMOHANbHOW Npo0bl.

Y nauneHToB, KOTOpbIM NpuUMeHsnack TBA (2 rpynna), PrO2 B OCHOBaHWM NOCKYTOB
ObINI0 HMXE, YeM B KOHTPO/ILHOM 30He Ha 2 3Tare UCCIefoBaHus Ha 36.8%. B dase ¢ukcaumm
NIOCKYyTa M B KOHLIe onepauuu y nauueHTos 1 rpynnbl PrcO2 B OCHOBHOM 30He Bbina HKe, Yem
B KOHTPOJIbHOM HA 32.3% 1 35.9% COOTBETCTBEHHO.

YTo Kacaetcs 2 rpynnbl GONbHbIX, TO HA YKa3aHHbIX 3 v 4 3Tanax pasHuua P02 Mexay
OCHOBHOM W KOHTPO/IbHOM 30Hamu coctasuia 38.1% 1 39.2% COOTBETCTBEHHO.

Pasuuua PrxO2 MeXay KOHTPO/IbHbIMW 3HAYEHMAMM B Tpynnax Ha 2, 3 u 4 3tanax
coctaBmna 5.4%, 9.0% 1 9.8% COOTBETCTBEHHO, A B OCHOBHbIX 30HAX Ha 3TUX e 3Tanax
nccneposanuns oHa coctasuna 10.9%, 16.8%, 14.4% COOTBETCTBEHHO, CBWETENbCTBYA O

70



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

NyuLLIeit CTeneHn ra3000MeHa B MATKMX TKaHsX ONepUpyemoii 30Hbl (10CKyTax) y nauneHTos 1
rpynnbl, onepupyembix B yciosuax bLUC.

OBHapY»eHHbIe HaMK [aHHbIe MOKA3bIBAIOT, YTO MpH BbIMOAHEHUM PMO - nepecaska
JIOCKYTOB MOC/ie YCTPaHeHMsl MOCTOXOTrOBOW KOHTPAKTYpbl Ha Liee yxy[llaeTcs AoCTaBka
KWUCNIOpPOJA B 30HY XMPYPruyecknx MaHunynaumii. CTeneHb 3TMX paccTpoWCTB 3aBUCUT OT
MCNO/1Ib30BAaHHOTO METOAA aHecTe3nmn. CornacHo Nony4YeHHbIM Hamn JaHHbIM bLLC no3sonana
COXpaHsTb Gonee ynoBneTBOpUTENbHbIE 3HAaueHMs PrkO2 B OCHOBAHWMM NEPEcaxuBaemblx
NIOCKYTOB Hexkenn TBA KeTaMMHOM W deHTaHuoM. MonyyeHHble JaHHble 0Ka3blBanM CBOE
BVSHME HA pe3yabTathl PMO, 4To 0TpaxeHo B Tabnuue 3

Tabnuua 3
OcnoxHeHue, CBA3aHHble C JIOCKYTOM
KonnuectBo 0cnoxHeHni (%)
[pynnbl Hekpo3 HarHoeHve patibi MopnockyTHas Jnsnc
710CKyTa reMatoma TpaHcnaaHTaTa
1 1.6 - 4.1 -
2 4.9 2.1 4.5 1.1

MpencTaBaeHHble AAHHbIE C OYEBUOHOCTHIO CBMAETENLCTBYIOT O HaWMeHblueM %
OCNOXHEHWA NpU ocyLUecTBAeHNN PO Ha Liee B YCIOBUAX PernoHapHoit aHectesuu (BLLIC),
YTO Mbl CBAA3bIBA/IN C TYULLINM KPOBOCHAOXEHMEM B TOCKYTax NOCAE PerMoHaabHON aHeCTe3NN.
MOHUTOPUHT M3MepeHWst TemnepaTypbl M Nokasatenn eé Ha 3Tanax PrX oTpaxeHbl B
HvKecneaytoLen Tabanue.

Tabnuua 4

Mokasatenn W3MeHeHUs TemnepaTypbl M TeMNepaTypHOro rpafneHTa Ha 3Tanax

uccnenoBanns y 6obHbIX 0BCNeNOBaHHBIX FPYNN HA OCHOBHbIX 3Tanax PeKoHCTPYKTUBHO —
NAACTUYECKMX BMeLLaTeNbCTB Ha Lee (Mm)

Fpynne JTanbl UCCNefoBaHUS
1 2 3 4

TiC (ueHTp) 36.810.2 36.7*0.3 36.2%0.2 36.1£0.2
T2C (nepud) 29.7*0.3 28.9%0.3 28.6%0.3* 28.4%0.3*

(BLLC) TsC (nockyT) 28.4%0.4 27.4%0.2*% 28.1%0.32 27.4%0.3%2
ATiC - TsC 8.4%0.3 3.310.2* 8.110.2* 6.7£0.3*A
AT.C - TsC 1.3¥0.2 1.5%0.2 0.5%0.1%4 1.0%0.24
TiC (ueHTp) 36.9%0.2 36.5%0.3 36.310.3 36.210.4
T2C (nepud) 29.4%0.3 28.8%0.2 28.9%0.4 28.4%0.4°

TBA (K®) T5C (nockyT) 27.9%0.3 26.70.2* 27.1£0.3° 25.7t0.3*
ATiC - TsC 9.0%0.2 9.8%0.2° 8.2%0.34 10.5%0.3°
AT,C -TsC 1.5%0.2 2.1%0.2% 1.8%0.1° 2.7£0.3%%

Mpumeyanne: * - p <0,05 OTHOCMTENbHO 13Tana ncciesoBaHUs
A - p <0,05 OTHOCUTE/ILHO KAXAO0r0 3Tana
0 - p <0.05 0OTHOCUTENIbHO COOTBETCTBYIOLMX NOKa3aTenen B rpynnax
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M3 npeacTaBieHHbIX [AHHbIX BMAHO, YTO LEHTpanbHas Temnepatypa (3aliéuHas)
MMefia HEKOTOPYI0 TEHAEHLMIO K CHUXKEHMIO OT 3Tana K 3tany, CTaHOBACb CaMbIM HU3KUM B
KOHLLe onepaLinm B 06enx rpynnax 60/1bHbIX. Ta e TeHAEHUMs 0TMeueHa 1y nokasarteneii T.C
B rpynmnax oTpaxatoLLyio nepudepuyeckyto TemnepaTypy Tena.

YTo Kacaetcs TemnepaTypbl N0CKyTOB (T3C), TO IMHAMMKA €€ Ha 3Tanax onepauum
Oblna pasnMyHoOM B M3yyaemblx rpynnax. Tak, ecnv B 1 rpynne B Hauane onepauun cpegHss
TemnepaTypa lockyTa COCTaBsna 27.4° To Ha atane dukcaumm 10cKyTa oHa Ha 3.6° (13.1%)
Oblna BbILLE, a K KOHLLY OMepaLymn 0CTaBanach HKe Ha 1° neprdepryecknx Temnepartyp.

[lMHamunka TemnepaTypbl TOCKYTOB BO 2 rpymmne 60/bHbIX Obla MEHee BbIpaXKEeHHOM.
Camble HU3KVe eé noka3aTeny ObliM OTMeUYeHbl B KOHLIE OnepaLmm.

Ha npegonepaunoHHOM 3Tane TemrnepaTypHble napameTpbl MOPaXEHHOM 30HbI (TsC)
CYL,eCTBEHHO HE OT/IMYANMCh OT Temneparypbl B 340POBbIX yHacTkax Tena. Pasnuua mexay TsC
1 T2C B 0bewx rpynnax 6bina B npegenax 1.3 - 1.5° (p>0,05).

OpHaKko cpasy mocnie MPOBEAEeHWs PErvioHapHoOM aHecTe3wun y G0NbHbIXT Tpynmb
TemnepaTypa nopakEHHOM 30HbI MOBLICUNACHL NMOYTW Ha 1 rpafyc OT NpefblayLLnX 3HAYEHWNA.

CpaBHvBas TemnepaTypHble rpayeHTbl IOCKYTOB Ha 3Tanax B rpynnax (T.C - TsC), To
yXe co 2 3Tana 31a pasHuua oyesngHa. Tak, T.C - T3C Ha 2, 3 1 4 s1anax PI1X coctasuna 0.6°
(2.6%), 3.0° (7.2%), 1.7° (6.6%). Yka3aHHble pe3ynbTaTbl CBWOETENbCTBYIOT (KOCBEHHO) O
NyuLIeit MUKPOLMPKY/SLMM NPY pernoHanbHomM 06e3bonnBaHum, Hexenn TBA.

MosnydeHHble Hamy pe3ynbTaTtbl MO AAHHbIM TEPMOMETPUM JIOCKYTOB Ha 3Tanax
XMPYPrnyeckoro BMmeLlaTeNbCTBa  BMOJHE COrNacyloTcd C  TaKOBbIMU  U3MEHEHUAMMU
HanpshkeHUs KMcnopoaa B TKaHsX nockyTa (PrkO2) y 06cnefoBaHHbIX HAMU GO/bHBIX.

BbiBoa: [1poBefEéHHOMY HamMM MCCNeJOoBaHWIO B [JAHHOM pasfjene, MOXHO C
0YEeBMAHOCTbIO OTMETUTb, YTO MOHUTOPUHT HANPSHXKEHNS KUCN0POAA B TKAHSX 0CKyTa (PrkO2)
W Temnepatypbl ero, MOryT CIyXWTb [OCTATOYHO WMHPOPMATMBHBIM METOLOM KOHTPOAS
COCTOSIHWSI MWUKPOLMPKYNALMK, 4TO, OE3yCNOBHO, OKa3blBAET BAMSHUE HA MPUXUBIEHME
JIOCKYTOB.
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SECTION: PEDAGOGY

Adilov P. O.
Nizomiy nomidagi TDPU dotsenti
(Tashkent, Uzbekistan)

CHIZMACHILIK FANINI O’QITISHDA INTERAKTIV METODLARNI QO‘LLASH
ORQALI DARS SAMARADORLIGINI OSHIRISH

Annotatsiya. Ushbu maqolada chizmachilik fanini o'qitishda interaktiv metodlarni
qo'llash zaruriyati hagida ma’lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: metod, texnologiya, pedagogika, aqliy hujum, ijodiy fikrlash, tasavvur
profil, o'quv jarayoni, ijodiy faoliyat, o’'quv jarayoni.

AHHOTAUMA. B 3Toii cTaTbe npegcTagieHa MHPOpMauus o HeobXogumocTy
MCMO/Ib30BAHNS MHTEPAKTUBHBIX METOGOB B 0OYYeHNM PUCOBAHMIO.

KnioueBble c10Ba: MeTog, TeXHONO2MS, egazoamka, Mo320BOs LUTYPM, TBOPYECKOe
MblLeHne, 00Pa3HbIA Npodusb, Mpouecc obyueHus, TBOPYECKAs! gesTesNbHOCTb, MpoLecc
00yy4eHus.

Annotation. This article provides information on the need to use interactive methods
in teaching drawing.

Key words: method, technology, pedagogy, brainstorming, creative thinking, figurative
profile, learning process, creative activity, learning process.

Ma'lumki mamlakatimizda amalga oshirilayotgan siyosiy, ijtimoiy, iqtisodiy o‘zgarishlar,
islohotlar ta'lim standartlarini o'zgartirishga, yangi fan, o‘quv kurslarini kiritishnigina emas, balki
dars o'tish metodlarini ham o'zgartirishni, talabalarni darsga gizigib, ularni faol gatnashishlarini
ta'minlaydigan metodlarni qo‘llash ehtiyojlarini keltirib chigardi.

Kuzatishlar shuni ko'rsatadiki, jahon pedagogikasida asosiy €'tibor talabalarda ana shu
xislatlarni hosil gilishga qaratildi. Tajriba-sinov ishlari esa talabalarda aynan ana shu xislatlar,
ko‘nikmalarni hosil qilishda, shuningdek dars berishda interaktiv metodlarini qo'llash ijobiy
natija berishini ko‘rsatdi. Bu uslublar dars o'tishni dialog tarzda amalga oshirishga, ayniqsa,
talabalarni darsga faol qatnashishlarini ta'minlashga qaratilgan. Interfaol metod - o'quv
jarayonining tarkibiy qgismi boflib, bir vaqgtning oZzida ham o'qituvchi, ham talabani
faollashtirishga yo'naltirilgan o'gitish usullari majmui. Buning zamirida zamonaviy dars yotadi.
Zamonaviy dars - pedagog talabaning real imkoniyatlaridan, intellektual imkoniyatlaridan
mohirona foydalangan holda, uning rivojlanishini ta'minlaydigan dars.

Har ganday fandan dars o'tishda turli metodlarni, aynigsa, interaktiv metodlarni
qo'llash zaruriyati yana shunda ifodalanadiki, birinchidan, bunday metodlarni qoflash darsni

75



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

giziqarli otish va talabalarni darsga faol gatnashishlarini, ikkinchidan, ularning digqatini
o'tilayotgan darsni ozlashtirishga garatishlarini ta'minlaydi.

Dars o'tishda qo'llaniladigan metodlarni shartli ravishda: an’anaviy dars o'tish uslublari
hamda talabalar faolligini oshiruvchi interaktiv metodlarga ajratish mumkin.

Ananaviy dars o'tishda darsning asosiy maqgsadi ko‘prog, tushuntirishga garatilgan
bo'lib, o'gituvchi - bilim beruvchi, talaba bilim oluvchi rolini bajaradi. Ularni o‘rganilayotgan
mavzuni qay darajada o‘zlashtirganlarini nazorat qilish jarayonida bildirgan fikrlariga qarab
aniglanadi. Pedagoglar, pedagog-olimlar dars jarayonida talabalar o'rtasida hamda ular bilan
o‘gituvchi orasida yuqori darajada hamkorlik o'rnatilsa, uni interaktiv hisoblashadi.

Odatda, bunday hamkorlik u yoki bu muammoni echish yo'llarini fikrlashib topishda,
gabul gilingan garorni qay darajada qo‘llansa bo'lishini muhokama gilishda o‘rnatiladi. Shunga
alohida e'tibor berish kerakki, muhokama jarayoni uning javoblaridan ham muhimrog. Ta'lim
interaktiv metodlarining magsadi bilim berish emas, balki o'quvchi yoki talabalarda mustagil
ravishda o‘gish, izlanish, savollarga javob topish, qaror gqabul gilish ko'nikmalarni
shakllantirishdir.

Dars o'tishning talabalar faolligini oshiruvchi interaktiv metodlari ayrim adabiyotlarda
noananaviy dars oftish metodlari deb ham ta'riflanadi. Bu metodlardan avvallari xam
foydalanilgan, lekin kamroq e'tibor berilgan. Hozirgi paytda butun dunyoda faol interaktiv
metodlarni gollashni dars otishning samarali metodi sifatida tan olinib keng qo‘llaniimokda.

Interaktiv metod ozaro hamkorlikning nihoyatda ko'p usul va turlarini gamrab oladi.
Lekin metodik usul gqanday bo'lishidan qatiy nazar, talabalarning tajribalari asosiy ta’lim
manbai hisoblanadi. Hamkorlik asosida amalga oshirilayotgan metodlarning asosiy xususiyati
shundaki, unda talaba o'zi uchun nimanidir kashf giladi.

Interaktiv metodlar talabalarning nihoyatda katta intellektual imkoniyatlaridan
foydalanish imkonini beradi, ularni o‘quv jarayonida faol gatnashishlarini ta'minlaydi. O'quv
jarayonida nafagat hamkorlik, balki musobaga, bellashuv elementlarini ham qo‘llash imkonini
beradi.

Interaktiv metodlar talabalarni oz fikrini ifodalashi uchun keng imkoniyat yaratib
beribgina golmay, o‘rtoqlarining fikri, asoslari, dalillarini tinglab, 0z fikridan gaytishi yoki fikrini
tamomila o'zgartirishi mumkin. Interaktiv. metodlar boshqalarning fikriga hurmat bilan
garashga, uni sabr-togat bilan eshitishga ham o'rgatadi. Auditoriyada hamkorlik muhitini
yaratishning real imkoniyatini yaratadi.

O'gituvchi yaxshi dars berishning tayyor retseptiga emas, balki interaktiv metodlarga
asoslangan ta'lim texnologiyasiga ega bo'lishi kerak. U ijodiy hamkorlikda ishlashga va
mas'uliyatli qarorlar gabul qgilish uchun tayyor turishga o'rgatadi. Ta'limning interaktiv metod|ari
pedagoglarda:

e darsda o'rganilayotgan mavzuga qizigish uyg'otishni ta'minlaydi;

e 0'quv materialini puxta ozlashtirish imkonini beradi;

e talabaning tahliliy fikrlashini rivojlantiradi;

e barcha talabalarni o‘quv jarayoniga tortish, faolligini oshirish uchun sharoit
yaratadi;

e guruhda ko'ngildagidek ijobiy psixologik iglim, muhit yaratadi.
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Dars o'tishda boshqga gator metodlar ham mavjud bo'lib, ularni o‘gituvchi mavzuning
mazmuni, guruhning tayyorgarligiga garab qollash mumkin. Quyida “Aqliy hujum” metodi
misolida ko'rib chigamiz.

Aqliy hujum - talabaning savolga berilgan har gqanday javobi gabul gilinadigan metod
hisoblanadi. Ko'proq ijodiy masalalarni echishda aqliy hujum formulasi shaklidan foydalaniladi.

1953 vyili amerikalik Aleks Osborn “Tasavvurni boshqarish” kitobini chop ettiradi.
Shundan keyin Amerikada keyinchalik boshga mamlakatlarda “Aqliy hujum” metodi deb
qgo'llanila boshlanadi.

ljodiy fikrlashning usuli agliy hujumning asosiy magsadi hisoblanadi va uning quyidagi
didaktik yo'lari mavjud:

- o'gitishning faol shakli, reproduktiv o'gitish usulining aksi;

- talabalar oZlarining gisqa va lo‘'nda fikrlash qobiliyatini o'stiradi;

- ogituvchi talabalarning  bir-birini  eshitishni  rag'baglantiradi va kimda-kim
o'rtoglarining fikrlarini rivojlantirishga intilsa, ularga yordam beradi;

- giyin oZlashtiruvchi talabaning fikrini goflash orqali uni baxsga faol ishtirokini
ta'minlaydi;

- o'rganilayotgan mavzuni ozlashtirishda yangi usullar hosil etilishi mumkin;

- aqliy hujum talabalarda katta gizigish uyg'otadi va ularni “Chizmachilikdan didaktik
o'yinlar’ni o‘tkazishga imkon yaratadi.

Bu erda berilgan savolga olingan javoblar oldin auditoriya taxtasiga yoki gogozga yozib
boriladi. Keyin har bir javob ozaro solishtiriladi va to'grisi tanlab olinadi. Lekin noto'gri yoki
kulgili javoblar bo'yicha hech ganday tangid gilinmasligi lozim. To'gri javob aniglangandan
so‘ng, har bir talaba 0zining javobidan qonigaolmaganligini tushunib etadi.

Demak, bu metod yordamida har bir talabadan berilgan savolga qanday javob talab
gilinayotganligi ongga singdirilar ekan.

Bu metoddan o'rganilayotgan mavzuning tushuninshi giyin bo‘lgan lahzadan foydalanib
talabalarda ushbu gismdan xabardorligi yoki munosabatni aniglashda qo'llaniladi, uni quyidagi
tartibda o'tkazish tavsiya etiladi:

1. Mavzu bo'yicha talabalarga muhokama gilish uchun savol beriladi.

2. Ushbu savolga har bir talaba o'zining munosabatini javob orqali ifoda qilishga
intiladi.

3. Talabalar ganday fikr bildirishgan bo'lsa, xuddi shunday yozib boriladi. Ba'zi hollarda
javobni aniglashtirish magsadida o‘sha talabaga aniglantiruvchi savol berilishi mumkin.

4. Barcha fikr va mulohazalar aytib bollingandan so‘ng, savol (vazifa)ni qaytarish va
talabalardan olingan javoblarni takrorlab chigiladi.

5. Talabalardan qaysi javob hagigatda yagin, to‘g'ri va aniq berilganligini muhokama
gilish topshiriladi.

6. O‘gituvchi yakun yasaydi va mohiyat nimada ekanligiga ahamiyat beradi hamda
natijani €'lon qiladi.

7. Aqliy hujum ko’p vaqtni olmasligi muhim hisoblanadi. Uni 4-5 dagiqadan oshirmaslik,
barcha javoblardan asosiysi va ikkinchi darajaliysi aniglanishi lozim.

8. Agliy hujum kerakli paytda ta’sir etuvchi metod hisoblanadi:

- bahsli savollarni muhokama qilish;
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-muhokamada qgatnashishga jurat eta olmaydigan talabalarni bahsga chorlashda
ularni rag'batlantirish;

- eng kam vaqt ichida eng ko'p fikr yig'ish;

- guruhni bahsga tayyor ekanligini aniglashdan iborat.

Aqliy hujum uyushtirish texnologiyasini 7-8 talabadan tuzilgan guruhda o‘tkazish
yaxshi natija beradi.

1. Hujum uyushtirishdan oldin ko‘rsatma beriladi. Bu erda asosiy qoida - har ganday
javobga tanqidiy fikr bildirilmaydi, hatto to‘g'ri javobga ham, kulgili javobga ham, mantigsiz
javobga ham.

Har bir guruhda o‘gituvchi tomonidan lider (peshvo) tayinlanadi yoki saylanadi. Lider
aqliy hujumning qoidasini buzilmasligini kuzatib boradi, goya (fikr)ni izlash yo'lini kuzatadi, u
yoki bu gizigarli (to'g'ri) goyaga urg'u berish, uni rivojlantirishga intilishni digqat bilan kuzatib
turiladi. Guruhdagi bittasi barcha fikr va goyalarni kim tomonidan aytilganligini yozib boradi.

2. Mavzu boyicha masala sharti aniglanadi va birinchi muhokama o'tkaziladi.

3. O‘gituvchi birinchi bosgich uchun vaqt (muddat) belgilaydi va uni guruh doskasiga
yozib qo'yadi.

1-bosqich. Fikr (goya) bankini tashkil qgilish. Bu erda asosiy magsad imkon bo‘lgan
barcha echimlarni ishlab chigish. So'ngra refleksivtik nugtai nazardan qanday xatoliklar, qoida
buzilishlar aniglanadi.

2-bosgich. G'oya (fikr)lar tahlili. Guruhda aytilgan barcha goya (fikr)lar tangidiy nugtai
nazardan muhokama gilinmaydi. Bu erda har bir goya (fikr)da foydali tomonlarni aniglashga
urinib ko'riladi. Balki unday g'oyadan qanday foydalanish mumkinligi inobatga olinishi izlab
ko'riladi. Yoki boshqa mavzuda, sharoitda gollash magsadga muvofiq bo'lishi hisobga olinishi
mumkinligi o‘ylab ko'riladi.

3-bosgich. Natijalarni ishlab chiqgish. Har bir guruh ikkitadan beshtagacha giziqarli
echimlarni tanlab olishadi va ularni lider yoki boshqa tayinlangan ishtirokchi guruhga hamda
o‘qituvchiga gapirib beradi. Tanlangan echimlar ichida eng yaxshi qgizigarli, to'grilari gatori,
judayam “galati” javoblar ham muhokamaga qo'yiladi. Muhokama davrida barcha javoblar hech
ham tanqid qilinmasligi lozim. Aks holda talabalarning izlanish jarayoniga putr etkazish
mumkin. Ulardan faqat foydalanish, ya'ni “magiz’ tomonlarini qidirish orqali talabalarda
fikrlash qobiliyatini o'stirishga qaratilishi lozim.

Yuqoridagi fikrlardan ko'rinib turibdiki, darsda pedagogdan interaktiv metodlarni
qo'llashi uchun shaxsiy tajriba talab gilinadi. Interaktiv metod va ularni qo‘llash hagida ko‘plab
o‘quv, uslubiy adabiyotlarni o'gish mumkin. Lekin ularni qo‘llash malakasiga esa bevosita ana
shu jarayonda o0zi qatnashibgina ega bo'lishi, ko'nikma hosil gilishi mumkin.
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Fayziyeva Dilnavoz Xolmo‘min qizi
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti magistranti
(Toshkent, O‘zbekiston)

KIRISH IMTIHONLARIDA CHET TILIDAN UMUMIY O‘RTA TA'LIM FAN DASTURI VA
OTMGA KIRISH IMTIHONLARI SAVOLLARI QIYOSIY TAHLILI

Annotatsiya. Ushbu maqola chet tilidan umumiy o'rta tallim fan dasturi va oliy
ta’limga kirish imtihonlari to'grisidagi savollarning giyosiy tahlili hagida fikr yuritiladi

Kalit sozlar: Ilm-fan, ta'lim-tarbiya, kommunikativ kompetensiyasi, pragmatik
kompetensiya, lingvistik kompetensiya

Bugungi kunda ilm-fan, texnika va ishlab chigarish sohalarining tez sur'atlarda jadal
rivojlanishi kuzatilmoqgda. Ta'lim-tarbiya jarayoniga umumta’lim fanlarini o‘gitishning prinsipial
yangi metodologiyasi sifatida kompetensiyaviy yondashuvga asoslangan ta'limni joriy etish
siyosiy, umumdavlat va didaktik ahamiyatga ega bo'lgan hodisa hisoblanadi.

Mazkur jarayonda O‘zbekiston Respublikasining birinchi Prezidenti Islom Karimov
ta’kidlaganidek, «Uzluksiz ta'limni davlat ta'lim standartlari va tegishli ta'lim dasturlari bilan
ta'minlashda, avvalo, ularning jahon talablari darajasida bo'lishiga, yuksak ma’naviyat zaminida
qurilganiga asosiy e'tibor berish kerak»'. Albatta, eng avvalo, talim-tarbiya jarayonining
samaradorligi bugungi kun talabi, jamiyat ehtiyoji, fan va texnikaning rivojlanish tendensiyalari
asosida ishlab chiqilgan davlat ta’lim standartlari va o‘quv dasturlariga bogliq.

O'zbekiston Respublikasi uzluksiz talim tizimida Davlat ta'lim standartlariga
asoslangan holda chet tilini organish quyidagi bosgichlarda amalga oshiriladi:

" Umum- .
Ta'llim - ] Daraja
. Bitiruvchilar Yevropa xalgaro L
bosqichi . ... | nomlanishi
standarti darajalari
Chet tilini
Boshlangich sinf (4-sinf) bitiruvchilari A1l orgamsh?mg
boshlangich
darajasi
Umumiv o'rta Chet tilini
- y 9-sinf bitiruvchilari A2 o'rganishning
ta'lim -
tayanch darajasi
Chet tillar chuqurlashtirib ofgitiladigan g‘rr]eetmishnin lin
ixtisoslashtirilgan maktablarning 9-sinf | A 2+ ganishning
" - kuchaytirilgan
bitiruvchilari o
tayanch darajasi
O‘rta maxsus | Chet tillarga ixtisoslashmagan akademik Chet tilini
va kasb- | litseylar bitiruvchilari V1 o'rganishning
hunar ta’limi | Kasb-hunar kollgjlari bitiruvchilari mustagqil

! Kapumos W.A. Bapkamon aBnop — Y36eknCTOH TapakkMETUHUHT noiaesopu. — T.: «Llapk», 1998. - b. 63.
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Ta'lim " . Umum- Daraja
o Bitiruvchilar Yevropa  xalqaro e
bosqichi . .1 | nomlanishi
standarti darajalari
Chet tillarga ixtisoslashgan akademik boshlangich
litseylar bitiruvchilari (ikkinchi chet tili) darajasi
Chet tilini

o'rganishning

Chet tillarga ixtisoslashgan akademik kuchaytirilgan

litseylar bitiruvchilari Vi mustagjl
boshlangich
darajasi

Oliy ta'lim muassasalarining ixtisosligi chet

tili bolmagan fakultetlari bakalavriat

bosgichi bitiruvchilari -
Chet tilini

Oliy ta'lim muassasalarining ixtisosligi chet
tili bolmagan fakultetlari magistratura |V 2
bosgichi bitiruvchilari

o'rganishning
mustaqil mulogot

— ————— darajasi
Oliy ta'lim muassasalarining ixtisosligi chet
Oliy ta’lim tili bollgan fakultetlari bakalavriat bosgichi
bitiruvchilari (ikkinchi chet tili)
Oliy ta'lim muassasalarining ixtisosligi chet
tili bo'lgan fakultetlari bakalavriat bosgichi .
o - Chet tilini
bitiruvchilari o )
S1 o'rganishning erkin

Oliy ta'lim muassasalarining ixtisosligi chet
tili  boflgan fakultetlari magistratura
bosgichi bitiruvchilari

muloqgot darajasi

Mazkur standart asosida chet (ingliz, fransuz, nemis va boshqa tillar) tillari bo‘yicha
ta’lim muassasasi xususiyatlarini inobatga olgan holda davlat attestatsiyasi

uchun nazorat-baholash ko'rsatkichlari, o‘quv dasturlar ishlab chigiladi va tegishli
vazirliklarning buyruglari bilan tasdiglanadi?.

Chet tillar bo'yicha uzluksiz ta’lim uchun davlat ta'lim standarti quyidagilarni belgilab
beradi:

o‘quv fanining maqgsad va vazifalari;

chet tilini o‘qitish va o'rganishning mazmuni;

ta'limning barcha bosqichlarida ta'lim muassasalari bitiruvchilarining majburiy
tayyorgarlik darajalariga qo'yiladigan talablar.

O'zbekiston Respublikasida ta'limning barcha bosqichlarida chet tilini o'gitishning
asosiy magsadi organuvchilarning kop madaniyatli dunyoda kundalik, ilmiy va kasbga oid
sohalarda faoliyat olib borishi uchun chet tilida kommunikativ kompetensiyasini
shakllantirishdan iborat.

2 https://lex.uz/docs/ Y3nykcu3 Tabaum TUSMMUHUHT YeT Tuanap 6yinya fasnat Tabamm CTaHaapTuH1
Tacamknaw TyFpucuia
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Chet tili kommunikativ kompetensiyasi - o‘rganilayotgan chet tili bo'yicha egallagan
bilim, ko'nikma va malakalarni mulogot jarayonida qo'llash qobiliyatidir.

Ushbu hujjatda kompetensiyalar quyidagi guruhlarga ajratiladi:

Lingvistik kompetensiya til materiali (fonetika, leksika, grammatika) haqgida bilimlar va
nutq faoliyati turlari (tinglash, gapirish, o‘qish va yozish) bo‘yicha ko‘nikmalarni egallashni
nazarda tutadi.

Sotsiolingvistik kompetensiya so‘zlovchining biror bir nutqiy vaziyat, kommunikativ
magqsad va xohish-istagidan kelib chiqgan holda kerakli lingvistik shakl, ifoda usulini tanlash
imkonini yaratadi. Sotsiolingvistik kompetensiya ijtimoiy-madaniy kompetensiyani oz ichiga
olib, autentik nutgning milliy xususiyatlarini: ozi yashayotgan mamlakatning urf-odatlari,
gadriyatlari, marosimlari va boshga milliy-madaniy xususiyatlarni bilish hamda tili
o‘rganilayotgan mamlakat bilan tagqoslagan holda taqdim eta olish qobiliyatini ko'zda tutadi.

Pragmatik kompetensiya o'rganilayotgan chet tilida kommunikativ vaziyatda
tushunmovchiliklar paydo bollganda takroran so‘rash, uzr so‘rash va hokazolar orqali murakkab
vaziyatlardan chigib keta olish qobiliyatini nazarda tutadi. Mazkur standartda diskurs
kompetensiyasi pragmatik kompetensiya tarkibiga kiritildi. Mazkur kompetensiya ogzaki yoki
yozma nutqda fikrlarni tegishli til vositalari orqali ifodalashni nazarda tutadi. Diskurs
kompetensiyasi ogzaki yoki yozma nutqdagi izchillikni ta'minlashda lingvistik signallarni
tushunish va interpretatsiya gilish ko‘'nikmalarini nazarda tutadi.

Xulosa siftida shuni aytish kerakki,yoshlar tarbiyasi, ularning zamonaviy andozalar
asosida ta'lim olishi hamda davlat taraqqiyoti uchun fidoyi mutaxassislarni tayyorlash bugungi
kunning eng muhim va dolzarb vazifasiga aylangan. Davlatimiz rahbari tashabbusi bilan mazkur
yo'nalishda amalga oshirilayotgan tub islohotlar o'gfil-gizlarimizning ilmu fanga bofgan
gizigishini kuchaytirib, izlanishga undamogqda.

Hozirgi davrda maktab bitiruvchilarining tayyorgarlik darajasi ganday bo'lishi lozimligi
hagidagi qarashlar o'zgarib bormoqda. Maktab o‘quvchilarining fanlar bo'yicha bilim va
ko'nikmalarini shakllantirish bilan bir qatorda oz bilimlarini turli hayotiy vaziyatlarda qo'llay
olish malakasini rivojlantirishni ta'minlash zarur. Kelajakda bu malakalar maktab
bitiruvchisining jamiyat hayotida faol gatnashishiga, butun hayoti davomida bilimini oshirib
borishiga yordam beradi.
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JKakynosa laimHa CnaraeBHa

cTapwuii npenopasarenb Kagenpbi MNeaarornkm
Ouickoro locyaapcTBeHHOro YHusepcurera
(Ow, Kbiprbi3cTaH)

METOJUKA COCTABJIEHUA YYEBHbIX NMJIAHOB ObPA3OBATE/IbHOIO YUYPEXXAEHUA

AHHOTAUMS. B CTATbe NOKA3AHbI 0COOEHHOCTH pa3paboTki 1 MeTogbl COCTABIEHNS
yuebHbIX MIAHOB, KaK BegyLLieri gesTenbHOCTY MeHegxepa 06pa30BaATeIbHOR0 YupexgeHns, a
TAKKe NOKA3aHa BAXXHOCTb GAHHOK paboTbl B N0G20TOBKe KAgPOB, 00y4eHUH 1 BOCTIMTAHUU B
06pazoBaresbHOM npoLjecce B By3e. AKTYabHbIM MOKA3AH BOMPOC O TPeOOBAHUSX K y4eBOHbIM
NaHaM, BbIGOP GUCLUMIINH, X GKTYAbHOCTb, 2UMOKOCTb M MHHOBALMOHHOCT.

KnioueBble cnoBa: MeHeXxMeHT, ynpaBfeHue, 00pa3oBATeNbHOe yupexgeHue,
YYebHbIi NAaH, Ha2py3Ka.

Zhakupova Galina Spartakovna
Senior lecturer of the Department of Pedagogy of Osh State University
(Osh, Kyrgyzstan)

METHODOLOGY OF PREPARATION OF CURRICULA
EDUCATIONAL INSTITUTION

Annotation. The article shows the features of the development and methods of
drawing up curricula as the leading activity of the manager of an educational institution, and
also shows the importance of this work in personnel training, training and education in the
educational process at the university. The question of the requirements for curricula, the choice
of disciplines, their relevance, flexibility and innovation is shown to be relevant.

Keywords: management, management, educational institution, curriculum, workload.

JddekTMBHOE  npenojaBaHMe M obyuyeHue, A  Takke  MOArOTOBKA
KOHKYPEHTOCMOCOOHbIX KaApOB BO MHOTOM 3aBWCWUT OT MPaBWIbHOMO BbIGOpA AMCLMMIMH,
00bEMa yuebHON Harpy3ku, OpraHn3aLmnu TpaekTopum obydeHus. KpoMe Toro onTumm3anms
npenmeToB, GOpPMMPOBaHUE COBPEMEHHBIX KOHTEHTOB M PECYPCOB BaXKHO NP YNpaBieHus
TeMm, 4TO, Kak 0XMJAETCA, JO/HKHbI YCBOUTb obyyatolimecs, pa3paboTkn KpUTEPUEB OLIEHKM
TOro, ObIN10 M 3TO YCBOEHO W MOMCKA NYTel ynyuLeHns 06yUYeHNs yHaLLUXCs.

06 3¢ deKTUBHOCTM ynpaBaeHNs yueOHbIMU NAAHAMU CBUAETENbCTBYIOT BbIMYCKHUKM,
KOTOpble XOPOLO MOAroToB/ieHbl 019 OOCTMXKEHWA Yycnexa Mnocie OKOHYaHMusA yHE6HOFO
3aBefieHNsl, UX TPYLOYCTPOWCTBO, KapbepHblii POCT MAW MO0 NPOAOMKEHUs Yyuébbl chepe
BbiCLUEro obpasoBaHus.

EU_lé B KO/I1elke nan nmuee rotoss BbIMyCKHMKOB, PyKOBOACTBO yqe6Horo 3aBefeHuns
[OMKHO N03ab0TUTLCA O TOM, YTODbI yuebHble MPOrpamMmbl LOMKHbI ObITb aKTyaabHbIMK,
TMOKUMU W MHHOBALMOHHbIMW, MpEeACTaBfeHbl B COOTBETCTBYIOWEM ¢opMaTte M no
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3 PeKTMBHOMY KaHany. Mpex[e BCero, CTYAEHTbI AOMKHbI NPUoOpeTaTb COOTBETCTBYIOLLME
3HaHMS W HaBbIKM MO Mepe NPOXOXAEHNS 1 3aBepLUEHNs NPOrPamMbl.

Mpu cocTaBneHnn 1 pa3paboTke yuebHOW Nporpammbl kadeapa B Nepeyto ouyepesb
CTaBWT 3aflauy COOTBETCTBMS 06pa30BaTebHbIM CTaHAAPTAM, CTaBs LLEHHOCTH U MPUOPUTETbI
00pa3oBaTeNbHOM  MOAUTMKM  FOCYJAPCTBA, A Takxke M3yyaeT Yy4yebHble Mporpammbl
3apybeXKHbIX BeayLx By30B MMPA, MPUMEHSI WX OMbIT PaboTbl, W3y4yaeT COOTBETCTBUS
BbIMYCKHUKOB CTPYKTYpe M 00bemy 00LiecTBeHHbIX noTpebHocTel. MMpu paspabotke u
nepecmoTpe y4ebHOro nnaHa HeobXOAMMO YUMTHIBATL Te LieN U 3a4aun, KOTOpble CTaBATCS
nepen yyebHbIM 3aBefeHWEM, A Takxe WHTENNeKTyalbHble M TBOpYECKME BO3MOXHOCTY
nefarornyeckoro KonekTmBa. Mo BO3MOXHOCTW HAfl0 YYUTbIBATb MPABO YYaLLUMXCS HA BbIOOP
TeX NpeAMeToB, KOTOpble UM Hanbonee MHTEPECHbI M HaWTyulWMM 00pa3oM OTBEYAIOT MX
notpebHocTaMm. 3[1]

C [pyroit CTOpOHbI, eciv yuebHasn NporpaMma C/MLLIKOM CNOXHA Ans GOMbLUMHCTBA
CTYLEHTOB, TO yuebHas uacTb W Kadegpa [OMKHbI Npogenatb paboTy Mo ympoLueHuio
AVCUMNAVH MY opabOTKM NPOrpaMMbl O MEHEE CNOXHOM BepCUU. baarogaps TwatensHomy
yrpaBneHno  y4ebHOM NpOrpaMMoil Mbl MOXeM [Buratbcs k Oonee 3¢d¢ekTnBHON
aKafleMnyueckoii cpefie € KBaMGUUMPOBAHHBIMU 1 TPYAOTIOOMBBIMU CTYAEHTAMMU,

YuebHas nporpamMma AoMmKHa YnpassTbcs cbanaHCMpoBaHHbBIM 06pa3om, YToObl OHa
He 0OpeMeHsiNa yunTens u CTYAEHTOB W He Aepxana UX HACTONbKO NErKOMbICIEHHbBIMM, YTO
OHW HUYETO He Y3HAIOT B KOHLE Kypca. ALMVHWCTPaLMS LWKOMbI MAW KONNeAXa AOMKHA ObITb
yBEpeHa, 4YTO CO3[ACT [AOCTVXMMYIO y4ebHYl0 Mporpammy B [aHHbI Nepuof. Ynpasnss
y4ebHOM NporpaMMo, afMUHUCTPALMS MOXET M3BJEUYb YPOKW M3 MPEeAblAyLMX AAHHBIX O
TOM, KaK MJaHWpoBatb CBOIO Oyayulylo y4yebHylo nporpammy. YnpasneHue y4yebHoM
NpOrpamMmMoit MOXeT ObITb TPYAHBIM, KOTAa ecTb MHOT0 06paboTKy 3anuceii.*[2]

[lo HefaBHero BpemeHW [Ans pa3paboTku Mporpamm Mpuxoamioch pabotatb C
0ONbWNM  KONMYECTBOM [IOKYMEHTOB; CerofiHs Ham obneryaioT paboty KomnbioTep,
MHOPMALMOHHbIE TexHonorMu, Bnaroapst NeKTPOHHOMY YNpaBieHWio 3anucamu Oyner
Nlerye HaxofiuTb CTapble 3anucu W Co3aaBaTb CTAaTUCTUKY [ pacueTa Toro, rae cuctema
HY)XOQeTcs B yayylweHun. [103TOMy TyT BCTAéT BOMPOC O MaTepUaIbHO-TEXHUUYECKOM
obecrneyeHn CUCTeMbl YNpaBeHus, KOTOPbIA paspewwnm, ecim ectb 3deKTUBHOCTb
NPeJIoKeHHbIX pa3paboTok AN paseuTus cdepbl 00pa3oBaHMs, a TakXe BbIFOAHbI A/
roCyAapcTBa, KOTOPOe MHBECTUPYET B 00pa30BaTebHOE yupexieHue.

Tpems OCHOBHbIMW KOMMOHEHTaMW B 00pa3oBaHUM ABASIOTCS  0OydaloLWMiA,
obyyatoLmniics 1 cofiepxaHue 06pa3oBaHus, To eCTb HE0OXOAVMO NPOAHAN3NPOBATH e eCTb
npobenbl, kyaa 6o/blie AenaTb akLUeHT B BbIGOpe NpeaMeToB 1 06bEMA yuebHoro nnawa. [3]

Habntopas 3a Bcemn Tpemst OCHOBHbIMM 371eMeHTamMu B paboTe: yunTenem, yHeHNKoM
N copep)aHueM, rpamoTHbIA PYKOBOAMUTEb WAN MeHemKep MOXET TOYHO OnpefenTb
npobnembl. Eciv npenoaasateb He NpenofaBaemyto Temy, CTy[eHTbl ero HesonoHUMAaloT.

* https://zaochnik.com/spravochnik/pedagogika/teorija-obuchenija/uchebnyj-plan
“ Education Methodology: Curriculum Management 10.20959/wjpps20172-8644 JO - WORLD JOURNAL
OF PHARMACY AND PHARMACEUTICAL SCIENCES
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Taknm 06pa3om, 370 OyaeT 03HauaTh, YTO PyKOBOAMTE/b JOMKEH HANOMHUTb MPEenojaBaTento
0 BbIbOpe CBOVX MeTOL0B 00yUeHHs.

®opmMMpoBaHMe Ka3anocb Obl MOMHOLEHHOMO, NPaBMIbHOTO Y4eOHOro nnaHa-3To
O[LHO, HO J1s ee [OCTWXeHus TpebyeTcs pa3paboTka yuebHbIX MpOrpaMm Mo Kaaon
AncuMnIvHe, 06ecneunTb HeoOXOAMMbIMK pecypcamm, a camasi OCHOBHash 4YacTb yuebHoro
mMaTtepuana - 3T0 KHWMM, C NOMOLLBIO KOTOPbIX Y4NTeNb MAAHUPYET CBOW YPOKM U Mpenopaet
ero cTygeHTam. [7]

B 3aBMCMMOCTM OT CTpPYKTYpbl y4ebHOIM nporpammbl, ans cuinabyca otoupatotcs
yuebHble Nocobus, yuebHUKM, 31eKTPOHHbIE 0OPa30BaTesbHbIE PECYPCHI U T 4.

TOYHO TaK e yuuTenb OOMKEH MMETb BO3MOXHOCTb MPaBWIbHO NpenofaBaTb
y4yebHylo mporpamMmy OeTsM. Y4uTesb MOMOraeT MCnob3oBaTb Y4eOHbI MaTepuan, W
aOMVHWUCTPALMS JOMKHA TPAaTUTb OCTATOMHO BPEMEHW HA MOWCK KBAIMPULMPOBAHHOMO
YUMTENs 411 CBOMX YYEHWKOB. BakHOCTb yueOHOTO maTepuana Tak e BaXHA, Kak M ero
ynpasnexue. [6].

HeobxoanMo He Tonbko 0DecneunTb M UCMONb30BaThb YYebHbI MaTepuan, KHUM,
NPUHAANEXHOCTU, Mebe/b, KOMMbIOTEPbI, HO U MOANEPXMBATb UX B PaboyeM COCTOSHUM.
bepexHoe MCMoMb30BaHWe KOMMbIOTEPHOW TeXHWKM, Mebenu, NoffepxaHue KIacCHOro
MoOMeLLEeHNst B YACTOTe 1 BE30MacHOCTU — 0fHA U3 334y LWKO/bI. [IETAM HYXXHO HarOMHUTD,
4TOObl OHM He CTPOUMAIM HA CTOMAX, YTO MOXET NMPOM3BECTV OYEHb MIOXOE BreyaTieHue.
MOMMMO KHWT, MpaBWIbHasi 0OCTAHOBKA B K/Jacce, CTy/bst W CTO/bl ANs CTYAEHTOB, YTOObI
CUZIETb W NONOXUTb CBOW KAHLEAPCKME NPUHAIEXHOCTM M KHWTU, AOCKA /151 YUUTeNs, 4Tobbl
nucatb.’[3]

30ech e xoTenocb 6bl OTMETUTb BAXHOCTb BOCMUTATENbHOW PaboTbl CO CTOPOHbI
yunTens-npeamMeTHUKa, KOrfia OH HarmoMMHaeT o0yyaloLmMmes 0 HeobXoaMMOoCTH cobiopaTh
NPaBWbHbIA PACNOPAOK AHS, ANCLUMNANHY, YNCTOTY B ayAUTOPUM, COXPAHSS OKPYXKAIOLLYIO
CPefly YMCTOi U 300POBOWA. ITO TakKe YaCTb HaLUel peanruu, YTo "YucToTa - 3T0 NONOBUHA
Bepbl. Korfa Ham uTo - TO [0BepsioT. Mbl [JO/KHbI COXPaHWTb ero B 0e30nacHocTu u
MoMbITaTbCsl BEPHYTb €70 B TOM Xe COCTOSIHWM, B KOTOPOM OH Obl/l BO BpEMS MoJTyyeHus. MTak,
Mbl JO/KHBI MOAIEPXMBATD UMCTOTY OKPYXKALOLLER cpefbl 1 Belweit.o[4]

Ba)xHOCTb pa3paboTkyn y4eGHOI nporpamMmmbl

Pa3paboTka xopolueii y4ebHoii nporpamMmbl HeoOXoAMMa /151 N0BOro MHCTUTYTA. HO
HWKOT A He MOXeT ObiTb abCONIOTHOM yuebHOI NPOrpamMmbl, NOCKONbKY MUP NPOrpeccvpyer,
BCE [IO/DKHO ObITb COBMECTUMO C AAHHBIMU CLeHapusmMu. OfHUM M3 Nyulwmnx cnocoboB
pa3paboTku xopoLuet yuebHO NporpamMmbl IBASETCS HafIexallee ynpasneHue eio. ToT GakT,
4YTO Y HaC eCTb 3anncu CTapbiX, Mbl MOXXeM MPOAHANN3NPOBAaTb U PeLWnTb, Tae 3TO HYXXHO
M3MEHUTb. Kak yNOMMHANOCh paHee, eCAW Mbl yylle Ynpasasem CTapbiMu yueOHbIMM
MAaHaMKU W WX CTAaTUCTUKOM, 3TO MOMOXET HaM Cfenatb Nyuqwnid Au3aiH ans Oyaywmx
nokoneHni.’[5]

® Curriculum management/monitoring in undergraduate medical education: a systematized review
“Changiz, T., Yamani, N., Tofighi, S. et al. Curriculum management/monitoring in undergraduate medical
education: a systematized review
" https://impoff.com/importance-of-curriculum/
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Mpwu cocTaBneHnu y4ebHbIX NporpaMm Heobxonnmo 06paTUTb BHUMAHKME Ha To, YTO
AOMKHA BK/IOYATb HEKOTOPbIE BaXKHblE BONPOChI, TaKne Kak:

1. bbina v 3aBeplueHa Heobxoammas yuebHas nporpammar

2. HackonbKo XopoLwuo nporpamma Obina noHsiTa cTygeHTamm?

3.006pemeHsNa N HbIHELLHSS CUCTEMA CTYIEHTOB U yuuTens?

4. ECTb M MECTO /151 COBEPLUEHCTBOBAHUS YUNTENS UM COLlEPXKaHNS?

YyeT Takux BONPOCOB NOMOXET npodeccopam COCPefOTOUNTLCS HA FIABHOM Lienn -
3ddeKTVBHOM 0ByYeHUM CTYLEHTOB. ITO MOMOXKET B pa3paboTke Takux yuebHytO Mporpamm,
KOTOpbIE OKaXyTC MNOLOTBOPHBIMU A/ CTY[IEHTOB W YynpasasemMon yuntensmu. Ecim
y4ebHas nporpamMma CIMLWKOM HarnpshkeHa s CTYAEHTOB, yuebHyio nporpammy HeobXo[umo
CLienaTb MeHee CIOXHOIA. Takum 06pasoM, CTy[eHTbl PaBHOMEPHO pacrnpefensoT yyebHyto
nporpammy B TeyeHue y4ebHOro roga. B To Bpems Kak, C |pyroi CTOPOHbI, €C/IN BCE CTYAEHTDI
[10 O4€EHb XOPOLLEr0 YPOBHS MOHUMAHUS, TO NOBbILIEHUE CIOXHOCTH COOTBETCTBEHHO Obi/O Obl
XOpoLUen naee.

Takum 06pa3om, yaacTcs CAenath yCoBus s CTy[eHTOB, KOTOpble MOTyT YCBanBaTh
Gonblie MHPOpMAaLWK 3a 3TO BpeMs.

[ns  pa3paboTkn Takoro y4ebBHOro mnnaHa CerofHs MNpaBUTENBCTBO  YAEAMIO
[OCTAaTOYHO BHMMAHWS, CPeACTB W BPEMEHM, MPEJIOKNB By3aM CamMOCTOSITENIbHO
pa3pabatbiBaTh yueOHble MaaHbl, TeM CambiM peann3oBaB IPPeKTUBHYIO 0Opa3oBaTeNbHyI0
MOAUTUKY, KOTOpas [JAET MNNO[OTBOPHOE COTPYAHUYECTBO MeEX[y NpaBUTENbCTBOM W
00pa30oBaTe/ibHbIM CEKTOPOM.

Mpw NOALEPXKKE NPABUTENbCTBA HAM YAACTCA PELLMTb BOMPOC O HeJ0CTaTKax yuebHbIX
MAAHOB 1 MPOrPaMM C TOUKM 3pEHUs yNpaBaeHusi, MaTepranos 1 pa3paboTok. MpaBuTeNbCTBO
MOXET MNpesocTaBuTb HeobOXoauMble CPeACcTBA [N MaTepuanoB, B TO Bpems Kak
06pa3oBaTe/bHbIi CEKTOP MCMO/b3YeT CPEACTBA W CO3AAET TakyIo MOAMTHKY, KOTOPas CO3AAeT
yno6CTBO A9 yunTeneii 1 CTyAeHTOB.

Takum 06pasom, CerofHs Mbl CTAHOBMMCS y4acTHMKamu npouecca paspabatbiast
MOAUTUKY, HaNpaBNeHHylD HA ynydlleHWe BCeil cucTembl 00pa30BaHMUs, MPOABMIaschb K
WHTErpauMnm B rnobanbHbId  00pa3oBaTesbHbI  NPOLECC, ABWrascb K Jydilemy
akaaemMuyeckomy Gyayluemy Hatlleit CTpaHsl.
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JKakynosa laimHa CnaraeBHa

cTapwmit npenopaasateb kapeapbl Megarornku
Ouickoro locyaapcTBeHHOro YHusepcureTa
(Ow, Kbiprbi3cTaH)

COBPEMEHHDIE NMPOBJEMbI ObPA30OBATE/IbHOIO MPOLIECCA B KbIPTbI3CTAHE

AHHOTAUMSA. B CTaTbe MOKA3GHbI PA3BUTME B CTPAHE COBPEMEHHON CHUCTeMbl
00pa3oBanHus, MpoUecchl MHTe2paumu, 2100aAM3aUMM  PoTb U MecTo  COBPEMEHHON
MHHOPMALMOHHON Cpegbl B 00y4eHNN 1 BOCTUTAHWM CTYgeHTOB, MPABUIbHOE NCMOb30BAHME
3/1eKTPOHHO-06PA30BATeNbHBIX PECYPCOB B npoLecce 06pa30BaHus.

KnioueBble c10Ba: 2106a/1bHbIMM 1 COBPEMEHHbIMM TPebOBaHUAMU 006pa30BaHMS,
cTpateandeckme HANPaBAeHWs passuTus 06pa3oBaHus, GopMMPOBaHUe KOMMETEHTHOCTEN
Yuawmxcs, MHPOPMALUMOHHbIE U MHHOBALMOHHbIE TEXHONOUM.

Zhakupova Galina Spartakovna
Senior lecturer of the Department of Pedagogy of Osh State University
(Osh, Kyrgyzstan)

MODERN PROBLEMS OF THE EDUCATIONAL PROCESS IN KYRGYZSTAN

Annotation. The article shows the development of the modern education system in
the country, the processes of integration, globalization, the role and place of the modern
information environment in the education and upbringing of students, the correct use of
electronic educational resources in the educational process.

Keywords: global and modern educational requirements, strategic directions of
education development, formation of students' competencies, information and innovative
technologies.

PassuThe KbIprbiackoit Pecnybankn Hembicinmo 6Ge3 co3faHWs B Haleill CTpaHe
COBpPeMeHHOM cucTemMbl obpasoBanus. MpoLeccsl MHTerpaumu, rmobannsaumm, U3MeHeHus B
MUpe CTaBsT nepef, BCeMU MUPOBbIMM CTPaHaAMU He0OXOAMMOCTb CTabuAbHOTO pas3BuUTUS. B
2015 rogy Ha CammuTe OOH B Hbto-Mopke Gbina npunsiTa «MoBecTka B 0671aCTH YCTOMUNBOTO
passutna o 2030 ropga». OHa BKAYaeT 17 uenen, HanpasieHHbIX Ha obecneyenne
Gnarononyuns NOAei U COXPaHEHWe PecypcoB MNAHETbI, B TOM uucie u «ObecneyeHne
BCEOXBATHOIO W CMPaBe/IMBOTO KayeCTBEHHOTO 0Opa3oBaHMsl U MOOLLPEHNE BO3MOXHOCTM
00yyeHnst Ha NPOTSHEHNUW BCEM XM3HM 415 BCEX». B JAHHOM [JOKYMeHTE 0TMEYEHO, Y4TO MUP
OynyLiero — 370 MMp BceobLeit rPaMOTHOCTH, MUP, B KOTOPOM KaKAOMY NpefocTaB/seTcs
O[LMHAKOBasi BO3MOXHOCTb Pa3BMBaTb CBOWM CMOCOOHOCTM, KaXAbli WMMEeT OAMHAKOBble
BO3MOXHOCTM MOAYYUTb AOCTATOYHOE U AOCTYNHOe 0b6pasoBaHue. 8[1]

8 JHumMKnoNeaus ycTorumBsoro passutus https://sdpl.ru/613-enciklopediya-ustoychivogo-razvitiya.html
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B cOOTBETCTBUM C 1N100a/IbHLIMW 1 COBPEMEHHbIMM TPeboBaHWSAMU B KbIprbi3CKoi
Pecnybauke 6b110 pa3paboTaHO 1 NPUHATO MHOXECTBO HOPMATWUBHO-MPABOBbIX [LOKYMEHTOB:
«KoHuenuus passutis obpasoBaHus B Kbiprbisckoi Pecnybnuke o 2020 ropa»°[2],
«CTpatervsi passutus obpa3oBaHusi B Kbiprbisckoi Pecnybnvke B 2012-2020 rofbi»,
«FocynapCTBeHHbI 00pa3oBaTeNbHbIi CTAHAAPT CpeaHero obuuero 06pasoBaHmst KbIprbI3cKoi
Pecnybnvku» (2014 1.), «HaumoHanbHas ctpaterust Kbiprbisckoit Pecnybaukn Ha 2018-
2040 rr.»'° [3], KoHuenuus pa3sutus obpa3oBaHns Kbiprbidckoi Pecnybavkn go 2030 roga
n aop.[4]

B JaHHbIX [JOKyMEHTax oOnpefeneHbl CTpaTervyeckme HanpasieHus pasBuTus
00pa3oBaHusi, (HOPMUPOBAHME KOMMETEHTHOCTEN Y4alLMXCS, MPETBOPEHWE B  XU3Hb
JMYHOCTHOOPHMEHTUPOBAHHOTO ODYYeHWs y4aLMXCsl, NOCTPOeHWe cUCTeMbl 0Opa3oBaHus C
MCMONb30BaHMEM WMHQOPMALMOHHBIX TEXHOMOMMI, 00MeH WHGOpMaUMeii Ha ypoBHe
ynpaBieHus, NOBbILEHWe KayecTBa 00pa3oBaHus NOCPeNCTBOM Pa3BUTUS PErMOHOB CTPaHbI,
BK/IIOAIOLLIAA MEPbI MO KaPAMHATIbHOMY COBEPLIEHCTBOBAHMIO M KA4€CTBEHHOMY MOBbILLEHWIO
YPOBH$! BbICLLETO 0OPA30BaAHMS.

CerofiHs npuopuTeTamy Bbicliero 00pa3oBaHMs SBASIOTCS  akafjemuyeckas W
(MHaHCOBast CAMOCTOATENBHOCTb BY30B, BEYLLMM BbICLUMM 06pa30BaTeNbHbIM YUPEXAEHNM
OyfeT BO3MOXHOCTb CamoCTOSITENbHO pa3pabatbiBaTb y4yebHble MiaHbl U NpOrpamMmbl MO
COOTBETCTBYIOWMM HaMpaBAeHNAM W CMeLnanbHoCTAM 006pa3oBaHMs € Y4eToM Cnpoca
noTpebuTeneit kagpoB, OCYLLECTBAATH pepopmupoBaHus chepbl 0bOpasoBaHus. CeropHs
nepecMoTpeHbl y4ebHble NporpaMmbl NOATOTOBKM YUUTENeR 1 NpuBeaeHue 1x B COOTBETCTBME
C MexXayHapoaHbIMK CTaHAapTamu, MOAEPHM3MPOBAHA HALMOHANbHAA CUCTEMA OLEHKM
CTYAEHTOB B COTPYAHMYECTBE C MeXIyHapoAaHbIMK cUCTeMaMK, Takumm Kak PISA, TIMSS n
PIRLS. [5]

M3meHeHWs KkacaloTcs M yyebHOM Harpy3ku npodeccopoB M Mefaroros, Korga
yaensietcs bosblue BPeMEeHW W Harpy3ku Ais BefleHWst Hay4HO-WUCCNefoBaTenbckon paboTsl,
DOMOJHUTE/bHBIN MPUEM CTYAEHTOB MO NOBbILLEHHbIM KOHTPAKTHbIM CTaBkam. [9]

B coTpygHMuecTBe C MeXAyHapOAHbIMM PENTUHrOBbIMM areHTcTBamMmn QS, THE
pa3paboTaHbl MHAMKATOPbI OLIEHKM KauecTa 06pa3oBaHus 415 onpefeneHs HallMOHaNbHOTO
perTWHra BY30B CTpaHbl, W Yxe TpeTwit rof oObABASIOTCA UX pe3ynbTatbl. s
MEX[yHapOAHOTO NpM3HaHUS [JOKyMeHTOB 00 o6pasoBaHuM Hauata pabota Hap ux
COOTBETCTBMEM TpeboBaHMAM MexayHapoAHOM CTaHfapTHOW knaccudukaumm obpasoBaHus
(MCKO/ISCED 2011). [10]

«MexayHapoaHoe uccnefoBaHne PISA cBMAETENbCTBYET O TOM, 4TO BO BCEM MMpe
npeBanpyeT BaXHOCTb pe3ynbTaToB 00yueHus. COBPEMEHHbIN YHeHUK JO/KEH NOHUMATb
¥ YMETb MCMO/b30BaTh NOMYYEHHble 3HAHUS 1S PeLleHUs BO3HMKAIOWWMX Npobnem, a Takxe
YMETb CUCTEMHO MbICUTb», — FOBOPUTCS B pa3paboTaHHOM KOMMIEKCe [LOKYMEHTOB.

9 MocTaHoBneHue MpasuTenscTea KP oT 23 mMapta 2012 rofa N2 201 "0 cTpaTernyeckux HanpasneHusx
pa3BuTus cucTembl obpasoBaHus B Kbiprbisckoit Pecnybauke/http://cbd.minjust.gov.kg/act/view/ru-
ru/92984/10?cl=ru-ru
10 ApTbikbaeB M.T., Mcaesa M.T.MHHOBaLMoOHHOe 0OpasoBaHue B KbIprbi3ckoi Pecnybauke: 3Tambl
pa3sutus/https://elibrary.ru/item.asp?id=47109434
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MuHobpa3oBaHus paspaboTano KoHuenumio pa3sutis 00pa3oBaHus B Kbiprbi3cTaHe
10 2030 roga. Lienb KoHuenuum: onpeaenesue nyTein pa3suTms LLEIOCTHON TMOKOM, OTKPbITON
¥ OMHAMWYHO Pa3BMBAIOLLENCS HALMOHANBHOM cuCTeMbl 00pa3oBaHus, obecreunBaloLien
COXpaHeHWe W TPaHCAALUMIO [YXOBHbIX WM Ky/JbTYPHbIX LEHHOCTe HapodoB Kbiprbi3craHa,
CO3[}aHNE MEXaHWN3MOB YNPaBieHus, T1OKO pearnpyloLwyx Ha BHyTPEHHUE U BHELLHYE BbI30BbI,
Y0BNETBOPeHMEe 00Pa30BaTeNbHbIX 3aMPOCOB U NMOTPEBHOCTEN NOMKYNbTYPHOMO 06LIeCTBa.
Peasmsaumnsa KOHLENLMM JO/KHA NPUBECTM K POCTY KAYecTBa KU3HW KKOOro rpaXaaHnHa
Kbiprbi3cTaHa.

KoHuenuua CoaepxuT TeopeThyeckne, MeTOo[oNorNYeckne 1 OpraHn3aunoHHble
MONIOXEHNS M HANpaBeHnsi, COCOOCTBYIOLLME JOCTVXKEHMIO YKa3aHHbIX BbILLE LieNeil.

B KOHLENUMM OTMeYaeTCsi BaXHOCTb BBEAEHWsS B CUCTEMY LIKOMBHOTO 0OyuyeHus
MpefMeToB, KOTOpble MOTyT CrocoOCTBOBaTb  (POPMMPOBAHMIO Y YHALMXCS  HABbIKOB
camoobpasoBaHns. JTO TpebyeT MOCTPOEHWs LENOCTHOM B3aWMOCBS3aHHOM CHCTEMDI
AEATENbHOCTM  YUMTeNns U ydyawmxca Ang  GOPMUPOBAHWSA Y MOCAEAHUX CMOCOOHOCTH
K CAMOAKTMBALMM, CaMOOPraHM3aumn, CaMOKOHTPOMIO. Takxe OT yuuteneid Tpebyetcs
LIMPOKOE MCMOAb30BAHNE 3NEKTPOHHbBIX Y4eOHbLIX KOMMIEKCOB M pecypcoB. Kpome Toro,
00/bliOe BHUMaHWE HeOOXOAMMO YAeNUTb MeTofaM W TexHonmorvsm obyyeHus. [ns
obecreveHns 3awmuTbl 1 6e30MacHOCTM  y4yebHOM [eATeNnbHOCTY 0Dy4aloWMXCs B By3e
HeoOxofyMa KOMQOPTHbIE COBPeMeHHble yuebHble ayauTOpuu, rapaHTus MociefytoLero
TPYLOYCTPONCTBA; YBEPEHHOCTb B 3aBTpaLHem aHe; npodeccroHanbHo-
nefarornyeckast HaNpPaBAeHHOCTb, BO3MOXHOCTb MPOPECCHOHANBHOTO Pa3BUTHS;  YA0OHbIN
rpaduk yuebol [6].

B Kblprbi3ckoit Pecnybnvke HabaofaeTcs pocT rocyfapCTBEHHbIX PACXOf0B Ha
obpa3oBaHue, Ha cucTemy 0bpasoBaHWs BblaensieTcs 0Kono 20% wu3 OlmKeTa CTpaHbl.
Cnctema o6pasoBaHust GUHAHCMPYETCS M3 TPeX MCTOYHWKOB: TOCYAAPCTBEHHbIA OIOMXET,
YaCTHble CPeAcTBAa M BHELHs MOMOLb. OCHOBHbIM WCTOYHMKOM (UHAHCMPOBAHMS
obpa3oBaHus  ABNSIETC  TOCY[APCTBEHHbIA  OlogkeT. B CBA3W € OrpaHUYeHHbIMM
BO3MOXHOCTAMM rOCY1apCTBEHHOTO OIO/LKETA NPUB/IEKAETCS BHELLHSAS MOMOLLb, OKa3bliBaemast
B TPex OCHOBHbIX HampaBAeHusaX: Nnojjepxka B pamKax LIMPOKOCEKTOPa/IbHOMO MoAxoaa
(SWAP), peanusauust NpoekTOB B pamKax MPOrPamMbl rOCYAAPCTBEHHbIX MHBECTULIMIA W
Hanpsimyio (napannensHoe GrHaHcpoBaHue). [7]

KopoHaBwupycHas MHGeKLMS 1 CBSI3aHHbIE C Helo KApaHTUHHbIe OFPaHUYEeHNs CUbHO
noBAnsAn Ha chepy 06pazoBaHus. C OAHON CTOPOHbI, KAPAHTUHHbBIE OFPaHWUYEHUs NPUBENN K
cO0sIM B HeMpepbIBHOCTM 06pa3oBaTeNbHbIX MPOLECCOB, C APYroi — CTaAn KaTaln3aTopoM,
YCKOPUBLUMM Pa3BUTUE AMNCTAHLMOHHOTO 00y4eHns. bbian chopMmUpoBaHbl OHNAH-pecypCbl
no CTaHpapTam Bbicluero obpasoBaHus, Npu 3TOM MPOAOMKMACS npoLecc GOopMMPOBaHUS
3/1EKTPOHHBIX Y4eOHMKOB MO Pa3IMYHbIM AMCLMNAMHAM. BCE 3TO elé pa3 CBULETENbCTBYET O
HeoOXOMMOCTM  LIMPPOBM3ALMM CUCTEMbl 0Opa30BaHMs, NPUMEHeHUs1 MHHOPMALIMOHHbIX
TEXHO/OTWIA Kak B 00y4eHN TaK 1 B ynpasneHun obpasoBatesibHbIM NpoLieccom. [8]

Taknm 00pa3om, CerofiHsi cuctema HenpepbiBHOTO 00pa3oBaHMs B KbIprbi3cTaHe
npeTeprneBaeT KOpeHHble M3MeHeHWA. HecmoTpa Ha JOCTUTHYTbIe YCMexu, B Teopun W
npakTUKe BbiCLIero obpasoBaHMs CyLleCTBYET MHOMXECTBO npobaem, 3agay W BOMPOCOB
3aTpyaHsioWwmMx MHTerpaumnio obpasoBaTeNbHbIX CUCTEM B MUpOBOe 00Opa3oBaTenbHOEe
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MPOCTPAHCTBO. B CBA3W C 3TUM, UCCNefoBaHMe 3apyOexxHOl METOL0M0MMM NpenoaaBaHus
npuobpetaet 0cobyto akTyanbHOCTb. HEOOXOAMMOCTb M3yyeHus 3apybexHoro onbita Ans
COBEpLUEHCTBOBaHMS 00pa3oBaTenbHOrO mpouecca  obLlenpu3HaHa, Mockonbky Oymet
€nocobCTBOBATH MOBbILIEHNIO 3DDEKTUBHOCTM 06PA30BATENBHOTO MPOLLECCA, NOBbILIEHMIO €50
KauecTBa, COKpALLEHWIO pa3pbiBa Mexay OOWeCTBEHHO HeoOXomumbIM W aKTUYecKum
YPOBHEM MOATOTOBKM CrELMAINCTOB.

10.
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YKanunoB PamusxoH PawmpaxoH yau, Fadpyposa Huropa UnbxamoBHa
Mar1cTpaHTbl Mo CrneumaIn3aumm

YnpasneHne obpa3oBaTe/ibHbIM YUpexaeHnem

(Kokanp, Y30ekucraH)

WHHOBALMOHHbBIN NPOLECC B O6PA3OBAHUU B YCI0BUSAX KPEJUTHO-
MOAY/IbHOM CUCTEMbI B PECNYBJNKE Y3BEKUCTAH

AHHOTAUMSA. B CTaTbe MOKA3AHbI OCOOEHHOCTU COBPEMEeHHO020 MHHOBALMOHHOZ0
npouecca B 06pasoBaHuu B Pecriybvke Y36ekuUCTaH, npeobpasoBaHms, nponcxogsiyme B
cepe HenpepbIBHO20 06PA30BAHMS, POJb HAYKM B 3TOM npovecce. Ce20gHs, Ko2ga BO BCex
cepax Ku3HegesTeNbHOCTU CTPAHbI MPOUCXOGAT KAPGUHAbHbIE nepemeHbl, pedopmbl B
BbICLLEM 0OPA30BAHUM MMEIOT BAXHOe 3HayeHne. Cpegu Haubosee aKTYA/IbHbIX - Mepexoq
00y4eHNs Ha KPegUTHO-MOGY/IbHYIO CUCTeMY.

KnioueBble C10Ba: MHHOBALUMM, KPEGUTHO-MOGY/bHAS — cucTemd, —pedopmb,
HernpepbiBHOe 00pa30BaHue, Mpeobpa3oBaHMs, MPOLeCC, KOHUEenuws pasBuTus BbICLIE20
006pazoBaHus.

Jalilov Ramiz, Nigora Gafurova

undergraduates by specialization

Management of an educational institution, KSPI
(Kokand, Uzbekistan)

INNOVATIVE PROCESS IN EDUCATION IN THE CONDITIONS OF THE CREDIT-MODULAR
SYSTEM IN THE REPUBLIC OF UZBEKISTAN

Annotation. The article shows the features of the modern innovation process in
education in the Republic of Uzbekistan, the transformations taking place in the field of
continuing education, the role of science in this process. Today, when cardinal changes are
taking place in all spheres of the country's life, reforms in higher education are of great
importance. Among the most relevant is the transition of training to a credit-modular system.

Keywords: innovations, credit-modular system, reforms, continuing education,
transformations, process, concept of higher education development.

Mop npeacenatenbcTBom lNpesungenTa LiaBkata Mup3mnéesa 26 aHBaps COCTOANOCH
BMJEOCENIEKTOPHOE COBeLLaHWe, MocBsileHHoe obcyxaeHunio CTpaTerv passutvs HoBoro
Y3bekncTaHa Ha 2022-2026 rofibl M ee peanusaumu B Tekyluem rogy. ‘CerofHs Haw 35-
MWUIMOHHbIA MHOTOHALMOHA/IbHBIN HAPOL, YKMBET C BEAVKOW LENblo AOCTUXKEHNA YPOBHSA
KM3HW, COOTBETCTBYIOLLErO Pa3BUTbIM  TOCYJAPCTBAM, MOCTPOEHUS  CMPaBEINBOrO,
cBobogHOro M npougetatollero obuiectsa. Mo3atoMy B xofe MPe3nAEHTCKUX BblOOPOB B
npowiom rofy Laskat Mup3nées BbIABUHYN Uaen «Bo MMA 4eCTn 1 JOCTOMHCTBA YeNoBeKa»
1 «loCyfapcTBo And Niogen». B uendx nx peanmsalmm Ha OCHOBE MHEHWIA U NPeLIOKEeHNN
HaceneHus paspabotaHa CTpaTerus passutus Ha 2022-2026 rogpl.” Ckasan Haw Mpe3ungeHT.
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3TOT NpOrpamMMHbIA AOKYMEHT OMpefensieT, Kakumn OyayT TeHOeHUMM pasBuUTUS Haluen
CTpaHbl Ha BMXKaNLLYIo N CPEAHECPOUHYIO MEPCMNEKTUBY, YCTAHABAMBAET NPUOPUTETI B 3TOM
HanpaeneHun. Ocoboe BHWMAHME B HeM yfeneHo OOeCreyeHut0 MpeemMCTBEHHOCTU W
HenpepbIBHOCTV pedopM Ha OCHOBe MpuHUMna «OT CTpaTernn feicTeuii — k CTpaterumn
passutus». [1]

B pamkax 3afay no noBbILIEHMIO KauecTBa 00pa30BaHus, onpeneneHHbIx B CTpaternn
passutuna, B 2022 rogy B LeNax npusBeseHns CMCTeMbl CPeIHEro O6pa3OBaHl/Iﬂ B COOTBETCTBME
C COBPEMeHHbIMM TpeboBaHWSMM 28 sHBAps MOA NpeacefaTeNbCTBOM Npe3naeHTa MpoLuio
BM[EOCE/IEKTOPHOE COBeLLaHWe N0 BOMPOCaM Pa3BWTWS LIKOAbHOrO 00pa3oBaHus, rae
OTAleNbHOe BHWMaHWe ObiN0 YAEeNeHO KauyecTBy CpefHero oOpasoBaHWs, YKperenuio
MaTepuaIbHO-TEXHNYECKOM 6a3bl KON, CTPOUTENLCTBY HOBbIX LUKOS.

B cucTeme Bbicliero 06pasoBaHus, Yka3om MpesngeHTa Pecny6n|/|K|/| Y36ekucTaH, ot
08.10.2019 roga 00603Hau€eHO YeTbIpe NPUOPUTETA B AAHHOM HaNpaBAeHNH:

- MOBbICMTb POAb YNPABASIOLWMX COBETOB M PACLUMPUTL NONHOMOUMS Kadeaps B By3ax;

- MOBbICUTb HAYYHbI NOTEHLMAN BY30B, NPOLOIKATL Pa3BUTUE HAYKM 1 UHHOBALMI;

- COKpaTUTb BymMaHyto paboTy npenopasatesneii v CTYAEHTOB, & Takxke OIOpoKpaTHio
¥ KOpPYNLMIO 3a CHET Umdposu3aumm chepbl 06pasoBaHus. [4]

OfHUM W3 TNaBHbIX YC/IOBWIA [MHAMWYHOTO pa3BuTus Pecnybnuku Y3bekucTaH
ABNAETCA BHEAPEHNE COBPEMEHHbIX WHHOBALMOHHbIX TEXHONOTMIA B OTPAC/N 3KOHOMMKM,
COLMANbHYIO W MHble Chepbl C LIMPOKMM MPUMEHEHUEM [JOCTVXKEHUI HAYKN W TEXHUKM. Kak
M3BECTHO, MNejarornyeckas MHHOBALMA - HOBOBBEJEHWE B MNeAarornyeckyto [eaTeNbHOCTb,
M3MEHEeHWsI B COflepXaHUU W TeXHONOrMM OOy4eHWs M BOCMMTAHMS, MMeloLmne Lienbio
nosbileHne ux 3ddekTMBHOCTU. COBPEMEHHbIN WHHOBALIMOHHbIA npoLiecc B 06pa3oBaHum
3ak/toyaetcs B GOpMMPOBAHWM M Pa3BUTUN COAEPXAHUS U OpraHu3aLmMn HoBOro. B Lienom
MHHOBALMOHHDIN NPOLLECC B NeJarorvke Mbl MOHMMAaeM Kak KOMMIEKCHYIO AeATeNbHOCTb No
CO3AaHNI0 (pOXaeHWto, pa3paboTke), OCBOEHMIO, MCMOMb30BAHWMIO W PACMPOCTPAHEHUIO
HOBLLECTB B METOAMKE MpenofiaBaHus, CUCTEMY OpraHm3aumu obpas3oBaHus, cucTemy
Nefarornyeckoro MbllaeHus. [1ns ynpasieHus TedeHremM n1toboro nefarornyeckoro npotiecca
AO/MKHA CyLLLeCTBOBATb COOTBETCTBYIOLLAN NEAArornyeckas cuctema, NpeactaBasiowas cobon
CUCTeMHYI0 Mofienb 06pa3oBaTenbHOro npouecca. [2]

Mepexop, Ha KpeauTHO-MOAY/IbHYI0 cucTemy elle Bosblue yBeANUYUT NOTpebHOCTb BO
BHefpeHn LndpoBbIX TexHoNorWiA. [6] CTpemuTenbHO passuBatolasics chepa obpasosaHus
CTpaHbl TpebyeT TeCHOro COMPOBOXAEHUS MPOBOAMMBIX PedOpM Ha OCHOBE COBPEMEHHbIX
MHHOBALMOHHbIX WAei, pa3paboTok W TexHonoruin, obecneunBatlomX ObICTPbIE 1
KayeCTBEeHHbIN PbIBOK CTPaHbI B PAfbl MAEPOB MUPOBOI LBUAM3ALMNN.

Yaensiemoe BHUMaHWe pa3BuTuio 06pa3oBaHus NOATBEPXKAAETCS NPUHATUEM MHOTUX
YKa30B, M0CTaHOBEHMI [1aBbl HaLEero rocyaapcraa. CerofHs Mbl CTAHOBUMCS CBUAETENAMM
BO3BE/IMYMBAHNA  HALIMOHANIbHOM KY/bTYpbl, HAYKW, POJHOTO €3blka M HALMOHANbHOM
nUTepaTypbl, AOBefieHWs Mx 6oraToro Hacniefus 40 MOJIOLOTO MOKOMEeHUs CO3LAt0TCs
TBOPYECKME LLUKO/bl MMEHWN HALIMX BbIOAIOWMXCA NUcaTenen u nosTos. B uenax BbiaBNeHUs
TaNaHT/IMBOM MONOAEXM, NOAHATUA paboTbl MO ee 06YYEHMIO M BOCIUTAHUIO HA HOBbIN 3Tan
YKa30M r1aBbl rocyAapcraa oT 9 ceHTa6ps 2019 roga npu KabuHete MuHuctpoB Pecnybankm
Y3beknctaH 00pa3oBaHO AreHTCTBO MO pa3BUTMIO  [IPE3NAEHTCKMX, TBOPYECKMX W
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CNeLMann3vpoBaHHbIX  LWKOA, MPUCBOEHUS  WKOMAM  MMEH  BbIAQIOWMXCH  YYeHbIX,
rOCYAAPCTBEHHBIX 1 MOIMTUYECKNX AesiTeNel, N3BECTHBIX MOJKOBOALEB HaLlero Hapoga. (Ykas
Mpe3npeHTa Pecnybnnkn Y3bekuctaH, ot 09.09.2019 r. N2 YI-5815) TBOpueckue WKOMbI
nmeHn Mup3so ynyr6eKa, Myxammaga anb-Xope3mu, Myxammaga Puso Araxu, McxokxoHa
Nbpata, Xamuaa Anmmmkana n 3ynbdum, pkuHa Baxuposa, Aboynnbl Apunosa, Nbpoiinma
tOcynoBa, Xanumbl XypoinbepaueBoii, Myxammaga tOcyda - w3 ux umcna. OCHOBHOM
NpUOpNTETHON  Mpeeil cerogHsi sBAseTcsl  “OT  HALMOHANBHOTO  BO3POXAEHWUS — K
HauuoHanbHoMy nporpeccy”. Ocoboe BHMMaHWe yoensieTcsl MOBbILEHWIO Ponu U cTaTyca
y30€eKCKOro si3blka, SIBASIOLLEroCcsi OAHOM W3 [lyXOBHbIX OCHOB OOLLECTBA, BBEAEHUS eMHOTO
npegmeta “BocnutaHne” Ha OCHOBe OObELMHEHWS TaKMX MPeAMETOB, KaK ‘HauuoHanbHas
nnes’, “OpobHoma”, “UcTopus penurnid”, “dyBCTBO POAUHDI.

«LllKona - BONpOC XW3HWU 1 CMePTH, Haluero Oyayuiero. FOCyaapCTBO, MPaBUTENBCTBO
1 XOKNMbI HE MOTYT PelnTb ITOT BOMPOC B OAMHOYKY. ITO [JO/DKHO CTaTb A€I0OM W [ONTOM
BCero o0LiecTBa», ckasan LaBkat Mup3nées.

Ykasom MpesupeHta Pecnybnavku Y3bekuctan ot 29 anpens 2019 roga Obina
yTBepxxaeHa KoHuenums passnutma CUCTEMbl HAPOJHOIO 06pa3OBava 00 2030 roga. Cuctema
obuiero n obuero cpegHero 06pasoBaHUs Ha CErofHsILIHEM 3Tarne pa3BUTUS HEMPepPbIBHOMO
00pa3oBaHNs  MOMEPHU3MPYETCS W NPOM3OWM  KOPEHHble M3MeHeHus. [pe3naeHT
Y3bekncTaHa LlaBkat Mwup3néeB 25 sHBaps 2018 roga nopgnucan Ykas 'O Mepax
Mo KOPEHHOMY COBEPLIEHCTBOBAHMIO CUCTEMbI OOLLEro CpeaHero, CPeHero CreLyasbHoro
v npodeccmoHanbHoro obpasoBaHus’. «HaunmHas ¢ 2018-2019 roga obssatenbHoe obliee
cpefHee W cpefiHee creuuanbHoe obpa3oBaHue ocyluecTBseTcs B 06LeobpasoBaTe/bHbIX
WKoMax, B TOM YMCAe CMeLnann3MpoBaHHbIX W LUKONAX-MHTepHATaX UCKYCCTB U KynbTypbl,
Cneuyanm3vnpoBaHHbIX LIKONAX-MHTEPHATAX OIMMMUIACKOTO Pe3epBa, a TaKxXe akafeMUyecknx
NULEsIX HA OCHOBE M 11-NeTHEro LMKAa» - FOBOPUTCS B AOKyMeHTe. "Cnaboe pa3suTie cUCTeMbl
npodeccvoHanbHOW  MOAFOTOBKM — Pa3fMYHbIX  KATEropuin  HaceneHwWs  No NpuUHUMNY
"06pa3oBaHune Ha MPOTSHKEHNM XM3HW" OCTABASIO0 3HAUNTENBHOE YNCIIO B3POCTIOTO HACeNeH!s
HeBOCTPeOOBaHHLIM  Ha PbiHKE TPYyAa, BK/IOYAsA MOMOAEXb W UL, C UHBAIUAHOCTBIO,
HYXX[AIOLLMXCS B TPYAOYCTPONCTBE", — 0TMeuaeTcs B ykase [3].

Takum 00pa3om, B COOTBETCTBUM C 3TUM [OKYMEHTOM HAauMHas CO CAefyloLlero
y4yebHoro ropa B npodeccroHanbHO-TEXHUYECKWe KoMNemkn OyayT NocTynaTb BbIMyCKHUKM
O[MHHAALATBIX KNACCOB C MPaBOM Bblbopa Npodeccum 1 cneumnanbHoCTH, a cpok 0b6yyeHns ot
WecT MecsueB 0 AByx neT. Mpuyém ocoboe BHUMAHWe yaensieTcs npodeccuoHanbHoOMY
obpa3oBaHuio No BOCTPEBOBAHHLIM CMELMANBHOCTAM B YCIOBUSX COBPEMEHHOTO PasBUTHS
3KOHOMMKM, COBPEMEHHbIX TEXHOMOMI, C MOATOTOBKOM NpOdeccMOHaNoB CpefHero 3BeHa,
nverwnx npakTnyeckne ﬂpOd)eCCl/IOHaﬂbele HaBbIKN pa6OTbI, C NpUMeHeHnemM
COBpPeMEeHHbIX MHOOPMALMOHHbBIX TexHonoruit. Ocoboe BHUMAHWE YAENEHO Pa3BUTHIO
COTPyAHMYECTBa C M3BECTHbIMW  OTEYeCTBEHHbIMN U 3apy6e)KHblMl/l O6pa3OBaTe)'leblMl/l
yupexneHnamMn, a Takxke npuBae4eHnto MHOCTPAHHbIX npeno,uaBaTenePl ONg COBMECTHbIX
peanu3aumin MHHOBALMOHHbIX NPOeKTOB. COracHO YKa3sy rocyAapCTBeHHble CTaHaapThl
npodeccnoHanbHoro 0bpas3oBaHns OyfyT nMpuBefeHbl B COOTBETCTBME C TpebOBaHUAMM
MeXOyHapooHOW  CTaHAApTHOW  knaccudumkaumm  00pasoBaHMs W MEXOYHAPOLHbIX
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KBUIMUKALMOHHbIX PAaMOK. B rocyiapCTBEHHYIO CUCTEMY HenpepbiBHOTO 06pa3oBaHus OyaeT
BHePATbCA HEroCy/JapCTBEHHbI CEKTOP.

B okTs0pe 2019 rofa B Lensx onpeneneHuns NpuopuTeTHbIX HanpaBieHUin CUCTEMHOTO
pedopmypoBaHus  Bbicliero obpasoBaHus B Pecniybnuke Y30ekucTaH, MopHATMS Ha
KQueCTBEHHO HOBbI  YpOBeHb Mpouecca MOATOTOBKM — CAMOCTOATENIbHO — MbICAALLNX
BbICOKOKBMULMPOBAHHBIX KafPOB C COBPEMEHHBIMU 3HAHWAMMW 1 BbICOKUMM [yXOBHO-
HPaBCTBEHHbIMM KauecTBamm, MOAEPHU3ALMN BbICLLIEro 0Opa3oBaHms, pa3BuTs COLMAIbHON
cdepbl 1 OTpacneil 3KOHOMMKMW Ha OCHOBE MepefoBblX 00OPA30BATENbHbIX TEXHOMOTWA
yTBEpX/eHa KOHLENLMIO pa3BuTHs CUCTEMbI BbICLIEro 0Opa3oBaHus Pecnybnvkm Y3bekucraH
002030 ropa, roe ykasaH nosTanHbli nepesos, yqe6Horo npouecca BbICLINX o6pa3OBaTeanb|x
YYpexLeHN Ha KPeAMTHO-MOLY/IbHYI0 CUCTEMY; BHEJpeHNe NepeoBbiX CTAHAAPTOB BbICLIErO
00pa3oBaHus, B YACTHOCTM, NO3TArHbliA nepexon, OT 00pa3oBaHus, yueOHble NpOrpammbi
KOTOPOTO HamnpaBieHbl HA MOMy4YeHNe TEOPETUYECKUX 3HaHWW, K cucTeme 0Opa3oBaHwg,
HanpaeneHHOM Ha GOPMMPOBAHME NPAKTUYECKUX HABBIKOB, WUCXOAS U3 MEeXAYHapOJHOMO
OMbITa; MOAHATME COAEPXAHMA BbICLEr0 0OPA30BaHMSA HA KAYECTBEHHO HOBbIA YPOBEHD,
HaNaXX1BaHWe CUCTEMbI MOATOTOBKM BbICOKOKBAMPULIMPOBAHHDBIX KafIpOB, CMOCOOHBIX HANTH
CBOE MECTO Ha PbIHKe TPy, BHECTU JOCTOMHbIN BKNAL, B CTaOMNbHOE Pa3BUTHE COLMANBHON
cdepbl 1 oTpacieit skoHoMuUKM [4].

Ncxoms M3 CKasaHHOrO, HeoOXOAMMO OTMETUTb PO/b MefarorMyeckux BY3O0B B
COBEPLUEHCTBOBAHUM  y4eOHO-BOCMINTATENILHOTO — MpOLecca  HApOAHOrO  00pa3oBaHms,
MOBbILEHNIO W PA3BUTUIO METOAMKM MPEnofaBAHWA OTAENbHbLIX NPEAMETOB, MOBbILIEHNIO
KBaMdMKaUMM  yuuTeneid.  MpaBMTENbCTBO — NOCTABMAO  Mepef,  Hamu  3ajavy
COBEpLUEHCTBOBAHMSA Y4eOHO-METOIMYECKO, Hay4HO-UCCAeN0BaTENbCKON, BOCMUTATENbHON
AesTeNbHOCTH B Nearormyeckom By3e, NpoBOAUTb paboTy Mo NpeBpalLLeHHio Nefarorniyeckoro
MHCTUTYTA B PAJ NPECTUXHbIX 00pa30BaTeNbHbIX YUPexAeHNIA, CUCTeMATUYECKM BOCTIUTbIBATL
MOJIOAEXb, CTPEMSALLYIOCS OBMafeTb NefarorMyecKUMy CrneuuanbHOCTIMM, OpraHm3aumm
[YXOBHO-BOCNUTAaTENbHOW paboTbl, NPOBefieHNe NPAKTUYECKMX 3aHSTUIA NO CNeLnanbHOCTH B
LWIKONAX, NPOBEAEHMEe MeAarornyeckorn NPakTUKM MO HOBOW CHUCTEME, KOrAd BbIMYyCKHMK
NPOXOAMT Nefarorvyeckylo MpakTUKy B CBOeN Lukone, rae ocTaércs Tam paboTatb no
OKOHYaHWWM WHCTUTYTA. Tak pellaeTcs OAHOBPEMeHHO Bompoc 00 TpyAoycCTpoiCTBe
BbINYCKHUKOB, MPOdECCUOHANbHAS HANPABAEHHOCTb U3Y4eHUs OTAeNbHbIX NpefMeToB. [7].

MOMMMO 3TOro, CEroAHs MONOAbIE NOAM MOTYT NONYYATb 3HAHMS KaK B OYHOW, TaK 1 B
3a04Hoit popmax obyueHus. MocTaBneHa 3aaya co3aaHus 0bpa3oBaTeNnbHbIX PecypcoB s
AUCTaHUMOHHOTO  oOyueHus.  CerofiH  OObIYHOM — [leNOM  CTaAu  perynsipHble
BNOEOKOHMEPEHLMM, HO eLLLEe HECKO/bKO NIET HAa3af, MX NPOBefieHe Oblio B HOBUHKY. 15 By30B
BCE M3MEHWJ 3anyck eaMHOW KOPMOPATMBHOW KOMMbIOTEPHOW CeTU  «IIEKTPOHHOE
obpa3zoBaHue». Mpu MUHUCTEPCTBE OTKPLIT LIeHTP BHeLpeHUs 31eKTPOHHOro 0bpa3oBaHus B
obpasoBaTte/ibHbIX yupexaeHusx. CTaptoBano u GopMupoBaHue obLueit pecypcHoi 6asbl 3a
cueT co3naHus  UMdpoBbIX OMOGAMOTEK, CUCTEMATMYECKW MOMOJHSEMbIX YuebHUKaMM,
METOANYECKUMM  NOCOOUAMM, MYNbTUMEAUIAHBIMW Kypcamu U APYrMW  MaTepuanamu.
bonblwoe BHUMaHWe yoensieTc NPUMEHEHWID LWQPOBbLIX TEXHONOTMIA B 0DyyeHUn u
ynpaeneHun obpasosaHuem [6], [11].
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Ha HOBBI# YPOBEHb BbILL/IO MEXAYHAPOAHOE COTPYAHNYECTBO, B TOM YKC/e B 06nactu
BHeLpeHWsl MepenoBbiX MeToAuK 00yueHUs WHOCTPaHHbIM s3blkam [5]  CyluecTBeHHO
paclumMpeHa NpakTMKa OpraHM3auun CTKMPOBOK MOMOAbIX MEpPCneKTUBHbLIX KagpoB B
BeyLLMX 3apyOeXHbIX HAyUHbIX 1 06pa3oBaTesibHbIX yupexaeHusx. [10]

B coBpemeHHOM cucTeme BbiClIEro 00pa3oBaHWs YCTAHABAMBAIOTCS  TeCHble
MapTHEPCKME CBSI3M M OTHOLUEHMS C HAyYHbIMKM W 00pa3oBaTe/bHbIMK YUpeXxaeHUsMu. B
KoHuenunm pasBnuTma CUCTEMbI BbICLLETO 06pa3OBaHI/Iﬂ Pecny6m/|K|/| Y3bekucraH 1o 2030 roga
CTOMT 33ajauya pasBWTWS rOCYSAPCTBEHHO-YACTHOTO MApTHepCTBA B  cdepe  BbICLIErO
00pa3oBaHKs, NOBbILIEHVE YPOBHS 0XBATa BbICLWIMM 00pa3oBaHnem 6osnee 50 MPOLEHTOB Ha
OCHOBE OpraHM3aumn B pervioHax AesTeNbHOCTM TOCYAAPCTBEHHbBIX WM HEroCy[apCTBEHHbIX
BbICLINX 00pa3oBaTenbHbIX yupexaeHnii [4]. B 4acTHOCTW, moctaHoBneHvem KabuHera
MuHUCTPOB Obln 00pasoBaH KokaHAckui yHuBepcuteT [8]. HoBoe o06pasoBatenbHOe
yupexieHue SIBASETC  HerocynapCTBEHHOWM opraHw3aumei, Befércs OOMeH OmnbiTom
npenofaBaHus, pellenne obLmx npobaem obyyeHUs M BOCMUTAHUS MOOLOMO MOKOEHUS,
npenofaBaHns OTAENbHbIX MPeAMETOB. Ha CErofHsHWIA [eHb 3aHATUS MPOBOAATCS MO
KPEeOUTHOM CMUCTEMEe OLEHKM 3HAHWA MO  HanpaBaeHusm 0akanaBpuata 3KOHOMMKA,
MEHEXMEHT, GUHAHCBI, TOCTMHUYHOE [0, MPeANPUHUMATENBCTBO, HauanibHoe 00pa3oBaHye,
AOLIKONbHOe 00pa30BaHue C MpUMeHEHNEM COBPEMEHHDIX 3apybexHbix MeTopuk. [7], [9], [5].

Takum 06pa30M, cerofHa B Y3bekucraHe npopomkaeTcs pabota kaxgoro BY3a no
Pa3BUTMIO MAPTHEPCKMX OTHOLLEHWA, @ TaKXe MOBCEMECTHOe BHEAPEHWE B y4eOHbIN NpoLiecc
MHHOBALWIA, NepefoBbIX TEXHOOTWIA, aHaNM3 y4ebHbIX MporpamM, y4ebHO-MeToanNyeckoro
martepuana, NMTepaTypbl, U3yyeHWe MeXAYHAPOAHbIX CTAHAAPTOB. MpUBEOEHHbIN aHAIN3
onbiTa paboTbl Y3bekncTaHa N0 MOAEPHM3AUMM CUCTeMbl 0Opa30BaHMs, YUMTbIBAS
MeXyHapOAHble CTaHAAPTbI; C JOCTYNOM Kak 0OyYatoLLMXCS, TaK U yuuTeneit K CoBpeMeHHbIM
obpa3zoBaTe/ibHbIM MHGOPMALMOHHBIM pecypcam, NpUMeHeHeM MHHOBALMOHHbIX GOpM K
MeToJ0B 00y4eHus CBUAETENbCTBYET 00 aKTyanbHOCTM [OAHHbIX BOMPOCOB B PasBUTUM
Pecny6auku 1 3a60Te NpaBMTeNbCTBA O OyAyLieM CTPaHbI.
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Mypogos Myxutaud Koamposuy
Kapuwm 1Y KatTa yKUTYBYUCH
(Kapwu, Y306eKkuncraH)

BYJIAXKAK MYCUKA YKUTYBUUIAPU KACBUI Y3/IUTUHU
HAMOEH 3TULILMHUHT NCUXONOTUK XXUXATIAPU

AHHOTaumMsA. [laHHas  CTATbsl  MocBsileHd — npobsnemMe  COBepLIEHCTBOBAHMS
npenogasaTenbCkoi  gesTenbHoCTH — Oygylmx — yumTeneit  My3biki, 3HAHWUS Y HUX
CUXON02MYECKMX  3HOHUM  HABBIKOB M YMeHUM HeoOXOgUMbIX B MX  MPAKTUYECKON
gesiTenbHOCTH.

KntoueBble c10Ba: My3biKQ/bHbIE 3AHATUS, MY3bIKA/bHBIA Y4nTEb, METOgUYecKne
pekomeHgaumm, negazoenyeckne TexHo02MUK, TBOPYECKMe CIOCOBHOCTH, NCuxon02nyeckme
3HAHMS, MY3bIKA/IbHAS ICUXOI02NS.

Mypogos MyxutguH Kogmnposimy
Crapwmii npenogosaresb KapLmHckoo 1y
(Kapiwum, Y36ekuctaH)

[NCMXOJTIOTMYECKUNE ACITEKTbI [TPO®ECCHUOHAJIBHOITO CAMOOIPEAE/TEHNSA
BYAYINX YYNUTENIEA MY3bIKN

AHHOTaumusA. [laHHas CTaTbsl  nocBsilleHa  npobsieme  COBepLIEHCTBOBAHUSA
npenogaBaTenbckoi  gessTenbHoCTU — Oygylumx — yumuteneil  My3blkM, 3HAHUS Yy HUX
MICUXON0MYECKMX 3HOHWUW HABBIKOB M YMEHWM HeobXOguMbIX B MX MPAKTMYecKoi
gesTebHOCTA.

KntoueBble €10Ba: My3biKA/IbHbIE 3AHATUS, MY3bIKA/bHBIA y4nTeab, MeToguyeckme
pexkomeHgaumm, negazoanyeckne TexHoI02uu, TBOPYECKME COCOOHOCTH, MCUXon0myeckue
3HAHUS, MY3bIKA/IbHAS CUXO02US.

Abstract. This article is devoted problem of improving the teaching of future music
teachers, the knowledge they have the psychological skills and knowledge needed in their
ability to practice.

Keywords: music lessons, music teacher, guidance, educational technology, creativity,
psychological knowledge, music psychology.

Y36EKNCTOH MYCTAKMAIMKKA SPULLTAY, KAMUATHUHT VOKTUMOWIA, UKTUCOAMIA, MaaH!
Ba MabHaBM cOxanapuia karta UCIOXOTNAp amanra owWpuiMokaa. Anbatra, 6apkamon
aBnof, Tapousick Kynm kMxaTAaH YKMTyBUMAapaa Kacowii manakanapuHu WaknnaHraHamk
papaxacura 6ofFauk pecak mybonara 6ynmaiau. HOpTUMM3 Kenaxkarn OYAraH HaBKMPOH
aBMOAMMM3HM  MabHaBui Tapbusanaw Gopacupa acocuit  TawkunoTumMnapiaH oupu
XMCoONaHYBUM ByNakak Mycuka YKUTyBUMAApMAA Kacouit mManakanapuHu LWakANaHTUpHLL,
YNapHUHT  KacObuii Taméprapaurn KapaéHuHu Makcagra MyBoduk 3amMoH Tanabnapw
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Aapaxacnpa TaWkua 3TUW BYryHrn KyHAa oM TabauM AAProxaapy YKUTYBUMNAPUHWHT
acocuii Basudanapummsaan Gupuamp. Y3 Hasbatupa onuin Tabaum Myaccacanapy onamra
akaTrHa YKUMULLIM MHCOHHM 3cam, Oankn BOKeanapHu OAAMHAAH Kypa bunapuraH, TyFpu
Kapop kabyn Kuna onvwW yKyBWUra 3ra, Y3WHW-Y3U PUBOXIAHTMPULL 3aPYPUSTUHN TyWwyHKUO
eTafyraH oku Ba 6apkamon LWaXCHU LWAKIIAHTUPULL MyaMMOCH KYIMNIMOKAA.

tOKopraarm Mynoxasanaprmms acocmia WyHN TabKUANAWMMU3 MyMKUHKM, Tabaum
TM3MMMAA amanra owmpunaétrad bockmuma-6ockuy ucnoxatnap 6us ykutyBumnap ongura
ONWY TabMM Myaccacanapuaa YkuTyBum 6ynnb waknnaHaérraH é myraxaccuciapra Tabamm
Gepuw, ynapra [OTC  papaxacupa  Ouamm  Gepuwipek  ynkaH — MabCynWsiTHU
loknamokza.lMpoBapanaa aca Gynaxak ykuTyBuMiap waxc cudatmpa kamosn Tonmb, kach-
XYHap CUPNAPVHW MyXTa YpraHu0, TabnM XapaéHUHUHT (Ao TALWKUAOTUMNAPUTA AUNAHCHH.

LUyHM TabKManall KepakkW, TabauM xapaéHupa bynaxak mMycuka yKkuTyBuMaapura
kacOwii TanéprapaurM apaéHWUHWHT Xxap OMp KWCMM Ba XONATW, YHUHT Y3ura Xoc
XYCYCUSTAAPUHUHT aHUK TYLWYHTUPUAWLIM MyaMMONAp €YUMWHN OCOHNALTUPUO KoAma,
MyCMKQ VKMTYBUMCM KACOMHWHT HO3MK KMppanapu Ba XMXATAApPUHW aHrnawnapuaa
KyMaknawagun. Hatmxaga yMymuin negaroruk xapaéHHUHT cudat sHapa opTaan.

Mcuxonormk agabuétnap Taxamnm 6)717|vma onub kapawguraH 6yscak, ncuxonor onum
J.F. fO3MEBHUHI  ONMIA  TabaMM  Myaccacanapuia Oynawak —ykuTyBumnap — Kacoui
TaéprapMruHuHT fon3apb myammonapu 6yinua onmb GopraH TafkMKoTAApK HaTWXKanapura
Kypa, kKacoui TanéprapaivkHUHT cudati yuta Myxum omMunra 6oFanKaMrvra ryBox, 6ynamma:

1. Tanabanap TOMOHMAAH Y3naWTUpuAraH GuAMMAAp Ba KYHUKMANApHUHT NyXTaaur,
GapKapopanIv Ba MycTaxKamanrm;

2.YKyB Ba TapOUsIBUI MLLIAPHM OKMIOHA TALIKMA STULL BA HA30PAT KAWL CUDATUTa;

3.TanabanapHn myctakmn(daon Ba WWOAMA) paBulwa OkWaoOHA OGuanm onuwra
ypratui Ba Oy coxaga MyaiisiH Macnaxarnap, TaBcusnap 6epnb 6opuwra [1; 3; 471.

AnbaTtTa, Bynaxak Mycuka YKMTYBUMAAPW YUYH Xam lOKOpuAa TabKUANAHraH yyTa
MYXVM OMU MYXMM CaHANAAN.

Manakanu YKkuTyBum 6yanw — kKacomii GaoamsaTUHWUHT Nefarornk KUppanapuHn 4ykyp
Y3NALWTUPULIHK, TABAUMHUHT NCUXONOTUK XMUXATAAPUHN XaM MyKamMman BuanwHmu Takosa
3Tagm. YyHKM ncuxonornk Gunumnap 6ynawak MyTaxaccucra Mycuka CaHbaTUHWHT Xam HO3MK
XMXATNApW Ba KMppanapHu y3nawTupub onvwmpa kaHoT 6ynmnb, éw aBnogHW MyCWKMiA
Tapbusnawga ynapra kymak 6epaau.

Bynaxak Mycuka YKUTYBYMCH aBBaNO HONAHWMHT MUKW XMCCUIA KEYMHMANAPH, YHUHT Vit
Ba WHTWAMLLAAPW, TacaBBYpW, MPOAA Ba XOTMPACW, XapakTep Ba KOOWAMSTM, LIYHWHTAEK,
YKYBUM LIAXCUATUHUHT BOLWIKA NCUXONOTUK cMdATAAPUHU XM BUANLLW, TYLWIYHUWN Xamaa
€Tap/nya TacaBByp 3Ta ONMLLM I03UM. BYHUHT YUyH 3Ca NCUXONOTUSHUHT Mabaym Gup coxacu
- MycuKa ncuxonoruscuaaH xabapaopank Tanab stunaau.

MyCKKa NCUXONOTUSCK — MCUXONOTUSIHUHT LWYHAAN COXACUKK, Y LWAXCHUHT MYCUKABUWIA
IWNTUW KOBUANATH, SWKNTULL CE3MMCUHUHT Yerapanapy, MyCUKAHUHT Naj, Ba pUTMUKACKUHU
XMC KAWL, MYCUKAHUHT TUHII0BYM TAMOHWAAH TY/IMK aHIIAHWWMK, €40 CAKAAHWLLIK, MKPO
3TUANLIM Ba yHAAH Baxpamans 6Yanw kabu macananaphu ypraHagm [2; 71.

MycrKa NCUXONOrUACKHM BUANL Y4yH anbaTTa yMyMuWii NCUXONOTUAHMHT aTtama Ba
TyWYyHYanapuHu 6uanb onni no3num. Maskyp TasH4 Ouanmnap TapMok coxa Ba aiHu nantaa
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MycTakun daH — MycuKa MNCUXONOTWACMHM YpraHvwaa noipesop BasvudacuHW yTanow.
Meparorvik onum P.f. KOOMPOBHUHT MAMWI TAAKMKOTMAA MYCMKA NCUXONOTUACH 6opacv|ﬂarm
KMMMATIM MablyMOTIap Myxaccamaawran 6yamb 6ynaxak Mycuka YKMTyBYMAApW YuyH
Kepaknv anabuérnapaa bupw byna onaan.

AnbatTa, YKYBUNNAPHWHT MYCHKAHM TUHINAW XaMad YHW TYAWMK WAOPOK STULAApUra
GownanFny cuHdnappar 6owwnab Mycuka MajaHUsTM gapciapy CamapafopanrMHi OLUMpPULL
3BasurarMHa 3puLINLW MyMKMH. MyCMKa aCapuHUHT YKyBYMIAp TaMOHWAAH TY/MK WAPOK
STWINWIATA SPULLMILAA VKATYBUM LUAXCUHUHT KAcOWid ManakanapuHUHI WaKINAHTaHANM
MYXVM YPUH TyTaau.

Xynoca Kuanb LWyHN TabKMANAWMMN3 MYyMKWHKM, CUXonorvk ounnmnap bynaxak
MYCMKQ YKUTYBUMAApUra KacOMi Y3IMMMHM HAMOEH 3TUlLnapuia Kymaknawagu. Xo3upri
KyHAa 3Ca YKyBUMAap MNCUXONOMMACMHM YpraHMachaH Typub Tabaum camapagopaurura
3pnwnb 6yamangm.
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SECTION: PHILOLOGY AND LINGUISTICS

Abdiqodirova Sitora Nodir qizi

Faculty of Foreign Philology, National University of Uzbekistan
Comparative Linguistics 1st year Master's degree

in Linguistic Translation Studies
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EMOTIONAL UNIVERSALS IN DIFFERENT LINGUACULTURES

Annotation. In this article discusses about emotional universals in different
linguacultures and given some important information.
Keywords: emotional, linguacultures, sadness, linguistic and ethnographic, internal

Abgukoguposa Cutopa Hogup ku3n

®aKyIbTeT UHOCTPAHHOM Punono2nn HaLUMOHAIbHOR0 yHUBEpCUTETa Y36eKnCcTana,
CpaBHuTeNIbHOE A3bIKO3HAHME 1-11 20g MA2UCTPA

B 00/10CTU IMH2BUCTUYECKO20 NepeBogoBegeHus

(TaiwkeHT, Y36ekucTaH)

IMOUNOHAJIbHbBIE YHUBEPCAJIbl B PA3HbIX A3bIKAX

AHHOTAUMSA. B gaHHOI CTaTbe pACCMATPMBAIOTCA SMOLUMOHA/IbHbIE YHUBEPCANM B
PA3HbIX IMH2BOKY/IbTYPAX M AeTCA BAXHAS MHPOPMALMS.

KnioueBble ¢10Ba: 3MOLMOHANbHDIN, TMH2BOKY/IbTYPbI, 2PYCTb,
JIMH2BO3THOPAPUYECKMNIA, BHYTPEHHMIA.

“Given the non-universality of the concept 'emotion’, the expression "emotional
universals" should also be used with caution and always, so to speak, in inverted commas.”" In
line with what was said before even if we are interested, primarily, in emotions rather than in
feelings in general, it will be safer to formulate our research agendas in terms of "universals of
(the conceptualization of) feeling" rather than in terms of "emotional universals". If for
rhetorical or other reasons we prefer, nonetheless, to use the latter expression (as | am doing
in the title of this chapter), we should not let this expression fool us, or lull us, into forgetting
what in our framework is, what is not truly universal and therefore truly reliable. For if we wish
to build our analytical house on rock we must, ultimately, build it on the foundation of universal
human concepts.

These theorists all agree that a small number of emotions qualify as primary emotions.
The smallest number is three and the largest number is eleven, while most proposals list five to

" Wierzbicka, Anna. Semantics: primes and universals (1996) p. 35
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nine emotions. Also of interest is the fact that certain emotions such as fear and anger appear
on every list. “Sadness (or its synonym grief, distress, or loneliness) appears on all but two
lists.”2

In fact there is no conflict between the view that "indigenous conceptualizations of
emotions" are shaped by culture and are often concerned with interpersonal relations and the
view that emotions happen "inside a person".™ Furthermore, even if one wants to claim that not
only emotion concepts but also emotions themselves can be culturally shaped, there is still no
need to deny that those culturally shaped emotions happen "inside a person". Both words and
concepts embodied in them are cultural artefacts, which evolve in a given society, and which
are shared by people living in that society; but feelings are indeed "internal’, subjective, and
likely to be associated with "private" bodily events and processes. There is no conflict between
accepting this and maintaining at the same time that people think, talk and interpret their
feelings in terms of conceptualizations provided by their language and culture.

On the basis of the evidence gleaned from both linguistic and ethnographic studies |
would like to propose the following set of working hypotheses:

1. All languages have a word for FEEL. For example: In Uzbek: His gilmog, in Russian:
YyBcTBOBATH

2.In all languages, some feelings can be described as "good" and some as "bad" (while
some may be viewed as neither "good" nor "bad". For example in Uzbek: good feelings are
happiness, enthusiasm and shame, but bad feelings are angriness, disgust, fear and
embarrassment. Surprise and content are neither good or bad.

3. All languages have "emotive” interjections (i.e. interjections expressing cognitively-
based feelings).

In English: Wow! Lisa is looking gorgeous. (surprise)

Hurray! Our team has won the match. (happiness)

Hey! Are you serious? (hesitation)

Alas! John's father died yesterday. (pity)

Yippee! We are going on vacation. (enthusiasm)

Hi! Where have you been? (curiosity)

Oh! The place is so crowded. (surprise)

What! You have broken the glass of the window. (curiosity)

Yuck! Is this coffee or aquarium water? (disgust)

In Uzbek: Oh-voh! Jonimni og'ritding. (angriness)

Dod-voy! Uyimni o'marib ketishdi. (unhappiness)

Aaaaa! Nima deding? (surprise)

Ura! O'yinda biz yutdik (contentment)

Voy! Nimalar qilib qo'yding? (wonder)

Aha! Nima desangiz shu. (agreement)

Xop! Siz birinchi bora qoling. (agreement)

Hoy! Sen kimni farzandisan? (attention)

12 plutchik, Robert. The psychology and biology of emotions (1994) p. 57
'* plutchik, Robert. The psychology and biology of emotions (1994) p. 43
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Hechamda! Bekorizni beshtasini aytibsiz! (disagreement)

Uff! Jongayam tegib ketdingku! (disagreement)

In Russian: Ax! Kak npekpaceH 3umnuii nec! (satisfaction)

O, KT0 »e Tebs Tak pasykpacun? (wonder)

boxe! Kak Tem-Ho 1 6e3-ntoa-Ho 3pecs! (fear)

Ara, Tak BOT Tbl rae! (surprise)

Bpbice! 4 ckazan!; Ypa! Mol nobegunn! (happiness)

ypal... - kpuuanu Bce Bokpyr. (happiness)

IX, OTNYCK Tenepb He ckopo ByaeT(pity)

Yy! Ero Tyroe yxo yJI0BU/IO CTPaHHbIi 3BYK CO CTOPOHbI BaHHOM. (wonder)

4. All languages have some "emotion terms" (i.e. terms for cognitively based feelings).

»> S'apprivoiser (French): literally 'to tame', but a mutual process - both sides slowly
learning to trust the other and eventually accepting each other.

»> Aware (Japanese): the bittersweetness of a brief, fading moment of transcendent
beauty.

> Dadirri (Australian Aboriginal): a deep, spiritual act of reflective and respectful
listening.

> Feierabend (German): festive mood at the end of a working day.

- Fernweh (German): the 'call of faraway places," homesickness for the unknown.

> Kintsugi (Japanese): literally, 'golden joinery' (the art of repairing broken pottery
using gold), metaphorically meaning to render our flaws and fault-lines beautiful and strong.

»> Koi no yokan (Japanese): the feeling on meeting someone that falling in love will be
inevitable.

5. All languages have words overlapping (though not identical) in meaning with the
English words angry, afraid, and ashamed.

In Uzbek: jahli chiggan, go'rqqan, uyalgan

In Russian: cepaunTcs, 6ouUTCA, CTbIANTCA.

6. All languages have words comparable (though not necessarily identical) in meaning
to cry and smile.

In Uzbek: CRY- yiglamog, ho'ngrab yiglamog, kozidan yoshi ogmog, piqillab yiglamog,
yiglab ko'zi gizarmoq, yosh to’kmogq, ko‘z yoshi gilmoq

SMILE- kulmog, irjaymoq, tirjaymoq, gah-qah urmogq, ogZzi qulogida bomog,
kulimsiramog, tabassum gilmoq

In Russian: CRY- nnakarb, BOMb, KPKK, Miay, CTbiAnTb, M30aBaTb 3BYKM

SMILE- 6naronpusaTcTBoBaTh, Yabl6ATbCs, YAbIOHYTHCS, YCMEXHYTbCS, YAblOKa,
ycMmeluka

7. In all languages, people can describe cognitively-based feelings via observable bodily
symptoms. For example: red eyes, blushing, wide-eyes, nail-biting, raising the brows, widening
the eyes, and opening the mouth, frowning or glaring, wrinkling the nose and curling the upper
lip, widening the eyes and pulling back the chin and etc.

8. In all languages, cognitively-based feelings can be described via figurative "bodily
images". For example: being energetic, smiling, tiredness, self-confident body posture, happy
face, directly looking, not looking directly and etc.
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9. In all languages, there are alternative grammatical constructions for describing (and
interpreting) cognitively-based feelings. For example while translating from English into Uzbek,
it is usually translated with the word “his gilmoq” or suffixes which can be used according to
their person and number in Uzbek:

I am happy. - Men o‘zimni baxtli his gilyapman./ Men baxtliman.

She is sad. - U o'zini xafa his gilyapti./ U xafa(dir).

The dog is feeling peaceful.- It o'zini tinch his gilmogda. / It tinch(dir).

They are feeling inspired. - Ular oZlarini ruhlangan his gilishmogda./ Ular
ruhlangan(dirlar).

Emotions are important in the workplace. Individuals can better manage their emotions
if they understand them. Individuals can be taxed by emotional labor, yet emotional intelligence
can help them cope with the emotional demands of their professions.

Emotions assist us in communicating with others, such as when we are unhappy and
require assistance. They can also assist us in making quick decisions in critical situations. When
you're going to cross the street and notice a car approaching swiftly, for example, panic makes
you jump back onto the curb. Emotions can also convey useful information and might be felt
as a "gut feeling" or intuition.
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THE EFFECTIVENESS OF FOUR CS SKILLS IN LANGUAGE LEARNING

Abstract. Globalization and digitization have accelerated in the twenty-first century,
transforming the way we live, communicate, study, and work. As a result, in order to succeed
in the twenty-first century, students must possess the 4Cs in addition to knowledge and basic
abilities (communication, collaboration, critical thinking, and creativity). EFL classrooms
should not only focus on students' language skills development, but also incorporate the 4Cs
into the learning process to address the obstacles. This article examines current thinking and
research on integrated skills learning, the 4Cs the importance of blended learning in the 4Cs,
and integrated skills integration, as well as practical advice for incorporating the 4Cs into
integrated skills learning.

Key words: learning and innovation skills, literacy skills, life skills, 21st century skills,
EFL integrated skills, the 4Cs skills.

While many English teachers, particularly in the EFL environment, are still struggling to
execute the integrated skills approach effectively they are now being asked to promote 21st
century abilities in their students. Although the concept of 215 century skills was first developed
in 2007 in the United States as a way to better prepare citizens for the demands of the 21
century workplace by improving educational outcomes, many other countries have begun to
improve their education systems by incorporating 21st century skills into the learning outcomes,
realizing how beneficial these skills are to students and teachers and how important they are
for today's youth future careers.

Learning and innovation skills, literacy skills, and life skills are the three areas of 21st
century skills. The mental processes required to adapt and improve in a modern work setting
are referred to as learning and innovation skills. Literacy skills, often known as IMT skills
(information literacy, media literacy, and technological literacy), are concerned with how people
can distinguish between facts, publication channels, and the technology that supports them.
Life skills are intangible aspects of a person's daily life that encompass both personal and
professional characteristics. The 4Cs (learning, creativity, and cooperation) are the emphasis
of this article (critical thinking, communication, collaboration, and creativity). These four
abilities are essential for students' future success because they are increasingly recognized as
the competency that distinguishes students who are equipped for increasingly complex life and
work contexts in the twenty-first century from those who are not. Although most EFL teachers
are familiar with the principles of the 4Cs to some level, many teachers are still skeptical
because the integration of these abilities into the curriculum is a relatively new notion. In an
attempt to introduce the 4 Cs and how to integrate them into EFL integrated skills learning and
teaching, this article evaluates current theories and studies.
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What is the Integrated Skills

Integrated skills is a teaching method that combines the four language skills (listening,
speaking, reading, and writing) to help students improve their communicative competence and
their capacity to utilize English to access social, vocational, educational, and professional
possibilities. This approach was based on the philosophical belief that using a single language
skill is extremely rare in everyday life because daily communication necessitates the use of all
four language skills, which has prompted researchers, scholars, psychologists, and educators
to agree since the 1980s that teaching the four language skills in an integrative mode in
language teaching, including English as a second language, is essential (EFL). Unlike the
standard segregated language skills approach, which teaches one language skill at a time, this
approach provides all language skills side by side so that learners can use the language they
are learning in natural speech in addition to knowing it. Teachers can use two types of
instruction to help with the integrated skills approach: content-based instruction (CBI) and
task-based language teaching. Combining these two strategies to produce more variations is
also viable. Students learn language skills while participating in activities centered on a
particular subject, such as education, culture, literature, or science, in CBI. Students exercise
all of their language abilities in a highly integrated, communicative manner while studying the
subject's contents in this way. A subject matter's topic or theme is employed as a basic building
block in CBI to unify language abilities. As a result, language skills are woven into the common
topic or theme being studied.

The 4Cs

The 4Cs are 21st-century learning and innovation abilities that students should acquire
in their classrooms to be prepared for life after high school, according to the Partnership for
21st Century Learning (2011a). Communication, cooperation, critical thinking, and creativity are
the four Cs. They are also transferable talents that people can use from one project to the next
and from one job to the next. According to National Education Association (2015), the 4Cs must
be thoroughly incorporated into learning and teaching in order to develop citizens and
employees who are appropriately prepared for the twenty-first century.

Communication

Since language is essentially a means of communication and the main objective of
teaching and learning a language is to enable the learner to communicate in it, EFL classes have
a long been acknowledge as one of the most effective environments for enhancing students'
communication skills. The advent of CLT in the 1970s and since then becomes a prevalent
method in language teaching and learning was a response to the need for accomplishing this
objective. Therefore, EFL teachers are supposed to have no difficulty in integrating
communication skills with their language skills instruction. Communication skills can be
integrated with integrated language skills in the teaching and learning process by using a
student-centered learning approach, particularly cooperative learning or project-based
learning, in which groups of learners collaborate to complete a task, solve a problem, or create
a product. Cooperative learning allows students to interact with classmates, present and
defend ideas, exchange varied viewpoints, challenge other conceptual frameworks, and be
actively involved. CBI or TBLT methodologies, or a combination of the two, can be used to
execute cooperative learning.
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Collaboration

Collaboration is the activity of working together to achieve a common goal in a broad
sense. Because organizations and enterprises are progressively moving to a team-based work
environment, it is becoming an increasingly significant educational outcome. Unlike most works
in the twentieth century, which relied on individual ability, works in the twenty-first century
require teamwork to complete. Collaboration skills are required to develop strong teamwork
since the abilities, knowledge, and attitudes of the members must be aligned. Given the growing
importance of collaboration in education and the business, it can no longer be limited to
students getting along and cooperating in groups, but must also include the deliberate
participation that comes with collaboration. Students should be taught to collaborate
effectively in every group project by requesting their commitment to follow the group work
norms and flourish to attain the group's aim. To avoid the group becoming a slippery slope,
effective group work requires that each member be totally in command. Collaboration implies
students participate in authentic and meaningful cooperative learning opportunities and
develop new knowledge together in a global 21st-century world.

Critical Thinking

Socrates recognized the concept of critical thinking over 2,500 years ago when he
established the technique of questioning, later known as the Socratic Method, as a method for
improving human reasoning skills. Since the mid-twentieth century, the concept has been
revived by Descartes and refined and urged by Dewey to be an important component in western
educational programs (Pardede, 2019b). Although critical thinking was originally a western
notion, it is now widely recognized as an important talent for 21st-century education (Atkinson,
1997; Rear, 2017) and has been proposed as a pedagogical option for improving language
learning. Critical thinking is important for all students to develop because it allows them to
become active and effective life-long learners, gain understanding, evaluate different
perspectives, improve problem-solving ability, gain empowerment, take control of their
thinking, and develop appropriate criteria and standards for analyzing their thinking. Critical
thinking is important for EFL students because it allows them to "passionately and responsibly
take, apply, and control of their thinking skills (question, analyze, criticize, reflect, and
synthesize), develop proper principles and standards to evaluate their thinking, and willingly
judge, accept, or reject new ideas, concepts, and viewpoints," according to Pardede (2019, p.
169). Various ways and tactics for incorporating critical thinking into EFL learning can be found
in the literature. To foster critical thinking throughout the learning process, Klynhout (2018)
proposes using thought-provoking questions such "Why do you think...?" "How do you know...?"
and "What informs you...?" As a result, avoid questions with only one correct answer or that
may be replied with a simple Yes or No. Students can demonstrate their learning and stimulate
analysis and interpretation by answering these thought-provoking questions. It's also a good
idea to teach students how to ask the proper questions in order to improve their capacity to
respond critically to short stories, essays, websites, claims, and arguments (Brown & Keeley,
2007). The skills to ask the right questions can promote their abilities to judge discourses, form
their arguments, write critical essays and participate in the class, and promote reading and
writing skills by letting the students talk about the topic to read or write before and after.
Moreover, assigning students to work in small groups to discuss or debate a topic, solve real-

108



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

life problems, criticize essays, posters, or other media, or conduct a project can perfectly
enhance students' critical thinking. While undertaking such activities, the students also develop
their integrated language skills for they need to make research, read texts, elicit true
information, take notes, exchange ideas, listen to other side carefully and defend their points
to persuade the audience to actively participate in the workgroup.

Creativity

Although the terms “creativity" and ‘“creative thinking" are frequently used
interchangeably, they are not synonymous. Creative thinking refers to the thinking skills that
enable a person to develop creative original or new ideas, thoughts, and items, whereas
creativity refers to the products, processes, or interactions that generate new ideas, thoughts,
and objects. Because creativity is generated by creative thinking abilities, motivation, and
competence, creative thinking is one of the aspects that contribute to its development. Various
definitions of creativity can be found in the literature. According to Sternberg (2001), it is a set
of talents required to generate both creative and valuable ideas. Creativity, according to
Koestler (1964), is concerned with creations, but it should not always be viewed as the creation
of something from nothing. It's more accurate to think of it as the act of reorganizing or
regrouping already existent pieces. "Creativity uncovers, selects, reshuffles, mixes, and
synthesizes already existing facts, ideas, talents, and skills," he said. The new whole is more
stunning the more familiar the components are" (p. 120). These concepts show that creativity
is linked to innovation, efficacy, and ethics in the application of ideas, products, processes,
models, and techniques.

ICT and the Integration of 4Cs into Integrated Skills Learning

ICT plays an important part in the 4Cs and integrated skills learning integration for
several reasons. First, the twenty-first century is a technological and media-rich era in which
people require proper ICT skills to access a wealth of digital data. As a result, one of the 21st
century talents is ICT literacy (Partnership for 21st Century Learning, 2011a). Second, ICT use is
inextricably linked to communication in the twenty-first century. According to the Partnership
for 21st Century Learning, communication competence in the twenty-first century entails using
digital, interpersonal, written, and oral communication to decipher meaning, such as
knowledge, values, attitudes, and intentions, for a variety of purposes (e.g. to inform, instruct,
motivate, and persuade) in a variety of forms, contexts, and diverse environments (including
multilingual and multicultural) through multiple media.

The third argument is that incorporating ICT into the classroom encourages
collaboration, critical thinking, and creativity. ICT use strengthens and expands communication
possibilities, as well as reinforces the development of synchronization and collaboration skills
among peers (Ananiadou & Claro, 2009). It has the potential to make lessons more effective,
interesting, enjoyable, diverse, motivating, and supportive because it provides teachers with
numerous tools to prepare and deliver multimedia presentations, audio-visual aids, visual
resources, and end-user software that they can easily apply to produce. "Information and
Communication Technology (ICT) is at the center of 21st century abilities," Voogt and Roblin
(2010, p. | wrote, emphasizing the relevance of ICT for learning in the twenty-first century.
Blended learning, which "combines the best of face-to-face instruction and computer-mediated
training," has shown to be the most effective method of incorporating ICT into learning so far
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(Pardede, 2011). Blended learning can be particularly effective to compensate for students' lack
of exposure to English in EFL learning and teaching situations when English is not utilized in
daily conversation (Pardede, 2019c¢). It also helps them develop research skills, self-learning
skills, self-engagement skills, sense of responsibility, and computer literacy skills by
encouraging them to learn at their own pace, allowing them to learn at their own pace,
increasing their deeper learning, and catering their involvement in technology (Abdelhak, 2015).

Conclusion

Rapid technological innovation has accelerated the pace at which we live, engage, learn,
and work. Changes make the future more uncertain and difficult to anticipate. Knowledge and
fundamental abilities aren't enough to succeed in the twenty-first century. Today's pupils also
require what are known as 21st-century skills, which are divided into three categories: learning
and innovation skills (4Cs), literacy skills, and life skills. As a result, schools in general, and EFL
classrooms in particular, should make it easier for students to develop and acquire these skills.
The 4Cs are widely recognized as important 21st-century talents. This article demonstrates that
EFL classrooms, which include integrated skills development, are the most successful venues
for developing the 4Cs. Languages are mostly used to communicate. Students can gain and
develop communication skills by learning English, and students can also develop digital
communication skills by incorporating integrated skills learning into a blended learning
environment. If the classes use a collaborative learning approach, an integrated skills classroom
can also help to enhance teamwork. Critical reading is required and encouraged when learning
to acquire language abilities. Teachers should provide adequate learning environments and
activities for their students.
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GOLDEN RULES OF ETHICS FOR CONFERENCE INTERPRETATION

Annotation. This article is devoted to collect information about the requirements,
basucally ethical norms that a conference interpreter should know. Having acquired ethics will
aid the interpreters who have just started their career in the world of translation as well as
those who want to improve their interpretation skills further.
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MagTyHaboHy Xongxypaesa

Ma2UCTPAHT TALKEHTCKO20 20CYJapCTBeHHO20 yHUBepCUTeTd
y36eKcK020 3bIKa 1 IMTepaTypbl MeHn Anviuepa Hasom
(TaiwkeHT, Y36ekncTaH)

30/I0TbIE MPABUJIA 9TUKN KOH®EPEHLUIMOHHOIO MNEPEBOJA

AHHOTaums. [laHHas cTatbs nocesileHa cbopy uHpopmaumm o TpeboBaHMSX, B
OCHOBHOM ~ 3TWU4ECKMX HOPMaX, KOTOpble gO/MkeH 3HATb  MepeBOguYMK-CHHXPOHMUCT.
[puobpeTeHue 3TMKN MOMOXET YCTHbIM NepeBOguUKaM, KOTOpble TOAbKO HAYaaM CBOK
Kapbepy B Mupe nepeBoga, a Takxe TeMm, KTO XoueT elle OO/blue yaydiwmTb CBOW HABbIKMU
yCTHO20 nepeBoga.

KnioueBble c10Ba: KoH@epeHL-nepeBog, 3TnKd, TBepgoe npegroxeHue, KOHPANKT B
repeBogyeckoM MpoLecce, Co21acoBaxue, 6prguHe, NpoToKos, geneaar.

At a time when multilingual conferences are becoming ever more significant there is a
pressing need to maintain quality and standards in the profession of conference interpreting,
to motivate newcomers to do so and show them how, and generally to recognize that the
profession’s reputation for quality and integrity rests.

In the following, this article will release necessary ethical norms to conduct a
professional interpretation process

1. Prior to the conference: From initial contact through signing a contract

1.1 Requests for information, options, and firm offers

You may receive an enquiry, an option, or a definite offer when you are approached
about your availability for an impending task.

A request for information about your potential availability is known as an inquiry. This
is a preliminary stage of contact, and neither the recruiter nor the interpreter assumes any
commitments.

1.2 Managing conflicting offers and availability
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Conference interpreters are frequently approached with offers for multiple tasks that
overlap. Managing contradictory offers in a competent and ethical manner is thus a crucial
component of our profession's activity.

When speaking with a recruiter about a potential assignment, make sure you
understand if you're being offered an option or a formal offer/contract. Keep your engagements
calendar up to date, and mark each appointment as either an option or a firm meeting.

2. Getting ready for the meeting

If the first pillar of quality in conference interpreting is establishing adequate working
conditions, the second is meticulous preparation. Always be well-prepared for your meetings.

2.1 sources of information

Conference materials, the World Wide Web (WWW) and other background information
and terminology resources, and the pre-conference briefing are the three main sources of
information that interpreters use to prepare for an impending meeting.

The following are the most useful conference documents:

- program or agenda

- background papers on the subjects and organisations involved

- documents to be discussed

- texts of speeches to be delivered

- PowerPoint presentations and the speakers’ notes

- multilingual glossaries of the relevant terminology

- summaries or minutes of previous meetings

- list of speakers and delegates

- speakers’ bios

2.2 Briefing before to the summit

Finally, a pre-conference briefing, even if it is only a brief one right before a session,
might help interpreters prepare for a challenging technical meeting. It can also help translators
project a more professional image. A well-organized briefing. Experts frequently enjoy well-
informed queries, and they gain a better grasp of the interpreters' job and more trust in their
ability to deal with technical subject matter while discussing the meaning of a term or a process.

3. The conference

3.1 Getting there and setting up

Dress appropriately for the meeting; you may find yourself having to translate in
successive at a luncheon or if the simultaneous technology breaks down. Use only a small
amount of perfume or aftershave in an enclosed interpretation booth; a strong aroma can be
distracting.

Bring notepads and pens, as well as your documents and glossary, as well as any other
items you think would be useful, such as opera glasses, highlighters, paper clips, Tylenol, eye
drops, an electronic lexicon, your special headset, and so on. Next, familiarize yourself with the
equipment and do a sound check. Make sure you know how to operate the console and, in
particular, how to switch the input channel from the floor to the appropriate relay channel(s)
and back.
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3.2 Volume and microphone protocol

Keep your volume down. Set the headset volume to the lowest level at which you can
hear the speaker clearly. Then, at a comfortable low speaking volume, provide your
interpretation. It's a good idea to have one hand on the volume control so you can make real-
time adjustments. Remember that you may modify the tone control as well, which can be more
useful than simply turning up the volume

Microphone protocol dictates that the only sound that should be transmitted through
the interpreter’s microphone is that of the interpreter's voice clearly and professionally
interpreting the speech that is being delivered on the floor. This means that you must not rustle
papers, pour out glasses of water, drum your fingers on the work surface, or otherwise make
noise in front of a live mike. Learn to handle documents and turn pages silently. If you have to
switch off your microphone momentarily in the middle of interpreting, in order to cough, sneeze,
say something to your boothmate, etc., be sure to use the cough button; don’t use the main
on/off switch, because that will return your listeners to the floor, flooding their earphones with
the voice of the speaker.

3.3 Contact with delegates

Try to be an ambassador for the profession and the colleague who recruited you during
your interactions with delegates. Communication with delegates, as well as with the organizer,
is essential for accurate interpretation.

Coffee breaks, luncheons, dinners, and receptions can all be ideal opportunities to
undertake some public relations work for the profession. Do not, however, monopolize your
delegates’ attention, as social events allow attendees to network and discuss commercial or
professional topics.

We hope that this short guide will prove useful in terms of providing practical advice
for beginners and reminders to more experienced colleagues.

REFERENCES:
1. AlIC Code of Professional Ethics
2. AlIC Professional Standards
3. https://dayinterpreting.com/blog/why-is-conference-interpreting-so-important/#:
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MODERN ORATORY AS AN OBJECT OF TRANSLATION

Annotation. This article studies features of translation of modern oratory on the
example of English and Uzbek languages; The main research focus is made on theoretical and
practical basis of terms in oratory and public speeches. Author of this article made a
conclusion about measures effectiveness that are used by simultaneous interpreters. It was
revealed that use of support tools will achieve main goals aimed at the translation of
terminology in oratory.

Key words: modern oratory, terminology, public speaking, translation, lexicon, speech.

MaHcyposa Xypumga

Ma2UCTPAHT TALKEeHTCKO20 20CyJapCTBeHHO20 yHUBepcUTeTa
y36eKCK020 3bIKA U IMTepaTypbl UMeHy Anmiuepa Hasou
(TawkeHT, Y36ekncrtaH)

COBPEMEHHOE OPATOPCTBO KAK OBBEKT MNEPEBOJA

AHHOTAuMA. B cTaTbe uCCneqgyloTcs  0COOEHHOCTM nepeBogad  COBPeMEeHHO020
0paTOPCKO20 MCKYCCTBA HA MpUMepe AH2/MIACKO20 M y30eKckoeo $3bikoB; OCHOBHOE
BHUMQHME B UCCIEGOBAHUM YJensieTcs TeopeTuko-pakTUYeckuM OCHOBAM MCMONb30BAHMS
TepMUHOB B OPATOPCKOM UCKYCCTBE U MyBMYHON peyn. ABTOp GaHHOM CTATbM CJenan BbiBOg
00 2PPeKTUBHOCTU  MEepOnpuATUii, MCMOAb3YeMbIX  MepeBOgYMKaMU-CUHXPOHUCTAMM.
BbiSIB/IEHO, 4TO MCMONb30BAHME BCMOMO2ATENbHbIX CPEJCTB MO3BOANT GOCTUYb OCHOBHbIX
Lies1eli, HanpaBeHHbIX H NepeBog TePMUHON02MM B OPATOPCKOM MCKYCCTBe.

KnioueBble c10Ba: coBpeMeHHOe OpaToOpCKoe MCKYCCTBO, TepMUHON0MS, MyOanyHoe
BbICTYr/IeHue, MepeBog, IeKCUKA, peb.

Humans’ ability to communicate using formalized systems of language sets us apart
from other living creatures on Earth. Whether these language conventions make us superior to
other creatures is debatable, but there is no question that overall, the most successful and
most powerful people over the centuries have mastered the ability to communicate effectively.
In fact, the skill of speaking is so important that it has been formally taught for thousands of
years. The ironic feature of public speaking is that while we recognize that it is an important
skill to have, many of us do not like or want to give speeches.

A century ago, in his book “Handbook of Public Speaking”, John Dolman noted that
public speaking is significantly different from theater performances - that “is not
conventionalized imitation of life, but life itself, a natural function of life, a real human being in
a real communication with neighbors, and the best is when it is the most realistic”. Some official
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definition of public speaking would be: “Public speaking (sometimes termed oratory or oration)
is the process or act of performing a presentation (a speech) focused around an individual
directly speaking to a live audience in a structured, deliberate manner in order to inform,
influence, or entertain them. Public speaking is commonly understood as the formal, face-to-
face talking of a single person to a group of listeners. It is closely allied to “presenting’, although
the latter is more often associated with commercial activity. Most of the time, public speaking
is to persuade the audience”. When one reads this definition, it seems as if the public
appearance is a simple activity, where it is only necessary to tell something to someone, to
speak it and thus we finished our job and fulfill the task. Well, the thing is that in practice it is
quite different and connected with a lot of different factors to be taken into account when one
gives a speech. In the mentioning of the term “public speaking”, to most people the first
association is: speaker > venue > stage > microphone > large audience. Most people think of
public speaking as a speech in front of a large set, holding rallies, political speeches, lectures
large business conferences and the like. We less think of TV guest appearance, lecture at the
university, perhaps a musical performance and the like. In fact, far from it that public speaking
includes only those conditions. Public speaking is the process of designing and delivering a
message to an audience. Effective public speaking involves understanding your audience and
speaking goals, choosing elements for the speech that will engage your audience with your
topic, and delivering your message skillfully.

Public speaking has long been recognized as one of the hardest and most terrifying
forms of communication. Mastering both written language and possessing the confidence and
poise to deliver your speech to an audience is not an easy thing to do—this is one of the reasons
that competing in oratory can be one of the most rewarding experiences of your life. Translating
public speeches poses its own challenges and difficulties, with one of the reasons being the
fact that they have their own unique features. Translation of speech is also arguably still under
researched in translation studies.

A translator draws on all kinds of knowledge while translating, and such knowledge
falls broadly into two types: linguistic and extralinguistic. In addition, a professional translator
must possess translation methodological analysis, i.e., knowledge and skills involving problem
identification, problem-solving, decision-making, subject research skills, etc. A translator’s
competence might also involve self-concept, aptitude and personality, attitudes and affective
factors, translation effort, apprehension of translation, etc. Also, since these components of
translator competence appear to complement each other, a translator lacking in either can
resort to other components to compensate for that absence. The overall competence level of a
translator correlates with the overall quality of the translation. However, it does not mean that
each component contributes equally to improve the final output. There might be a hierarchy
among them, meaning that some components might be more important than others in
determining the quality. Given the fact that most translation work involves more or less
specialized texts, it is likely that extralinguistic knowledge, rather than linguistic competence
itself, plays a major role in the successful translation. For example, a scientist can translate a
scholarly scientific article better than a professional translator who has little or no scientific
knowledge. Here, scientific knowledge, rather than the languages involved, becomes a major
factor influencing the product. One necessary prerequisite for successful comprehension is
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knowledge. For textual comprehension, the knowledge available and what is its structure is
more important than what language the subject speaks.

Translators often deal with unfamiliar topics that fall outside their field of expertise.
This has led people to take the view that only subject matter experts can to translate a text.
We believe a well-trained translator can always educate himself or herself about the text,
especially thanks to modern search tools and other easily accessible information resources. The
translator must show skills that go beyond the mere mastery of two languages. Nowadays, a
translator must be well-read and curious about the world, be a tireless researcher willing to
learn about any topic and be perseverant enough to dig deeper into the text to understand
what it means. A translator must always be ready to question his or her own assumptions.

Questions can arise on how important extralinguistic knowledge is and how to apply it
in translation processes, or in what way it is important. To illustrate, a translator cannot
translate successfully without understanding a source text (ST). And she /he is likely to come
across comprehension problems (of various sorts and in varying degrees) at one point or
another.

There seem to be two major strategies used in solving comprehension problems: one is
an inference and the other is the use of reference books. Let’s say a translator does not know
an ST item (lack of linguistic competence). She /he can infer meaning or refer to a dictionary
(use of translation methods). Here, one cannot say for sure whether inference as a
comprehension strategy is superior to the use of dictionaries. However, studies suggest that
excessive and unguided use of dictionaries, especially bilingual dictionaries, is not desirable.
Which strategy to use, or which to use first, depends on whether the relevant knowledge is
available. There are two basic types of knowledge applied in the comprehension: linguistic
knowledge and extralinguistic knowledge. The used knowledge seems to determine the level of
reached comprehension, which ultimately affects the product quality. There are language
experts who posit three levels at which comprehension operates in translation: linguistic level,
textual level, and notional level. Studies show that a translator who can conceptualize
‘contextual’ meaning at the notional level based on linguistic and extralinguistic knowledge can
translate more successfully and creatively. A translator who remains at the linguistic and
textual levels and fails to access fully the notional level (perhaps, with no extralinguistic
knowledge) finds the ‘literal meaning and ends up with less successful translation.
Extralinguistic knowledge is important in the construction of comprehension because it enables
a translator to comprehend a text at deeper, notional levels. The characteristic feature of
successful translation is the extensive use of extralinguistic knowledge together with linguistic
knowledge. Unsuccessful translation has linguistical orientation only. The availability and the
use of extralinguistic knowledge is a major factor in determining the quality of the translation
product. Specifically, extralinguistic knowledge seems to precede linguistic knowledge in its
contribution to translation: it makes it possible for a translator to infer meaning at cognitive
levels, leading to in-depth comprehension and thus successful translation. A translator should
consider that a reader is unaware of specific realities of another country he lacks the knowledge
to understand this passage.

A translator should remove this misunderstanding via two credible ways: either, by
omitting unimportant details, or conversely, by supplementing additional information for
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restoring the message. Translation is intrinsically a human activity, and for many, it is an art.
Therefore, there is no such thing as a perfect translation. We will always make mistakes,
because the author’s intent somehow escaped our grasp despite our best efforts, or because
we could not find a clear and simple way to carry the message in a wholesome over the linguistic
and cultural gap. There are multiple reasons for making mistakes. It happens due to human
factors, such as mental fatigue, distractions of all kinds, or lack of time and inspiration.
However, we never give up and continue to translate, despite all these imperfections.
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DISCOURSE GENERATING FEATURES OF POLYTAXEMES IN NON-RELATED LANGUAGES
(ENGLISH AND UZBEK)

Annotation. Despite a number of investigations on the syntax of the constructions
which are larger than sentence in their structure and semantics, certain problems of the so
called polytaxemes relating to their discoursive generative features are still remaining
debatable and disputable. The functioning of text categories in the context of polytaxemes
proves their high level of text generative potential. The article is aimed at disclosing discoursive
nature of the polycomponential composite sentences - polytaxemes.

Key words: polytaxeme, discourse, text, microtext, a text category

Hasaposa Cesapa [kaxoHanp Kbi3bl
lpenogasatenb

AHGMXAHCKMI 20CYgapCTBEHHbIN yHUBEpCUTeT
(AHgWKaH, Y36ekncTaH)

JIMCKYPCOIMOPOXXJAIOLLME MPUIHAKM MOJUTAKCEM B HEPOHbIX A3bIKAX
(AHTJINACKUI M Y3BEKCKMIA)

AHHOTaUmMA. HecMOTpsi HA PpAg MUCCIEJOBAHMI  CMHTAKCMCA — KOHCTPYKLIW,
MPeBoCXogALLMX Peg/oxeH1e Mo CBOeMy CTPOEHMIO 1 CeMAHTHKe, HeKOTopble Mpob/iembl TaK
HA3bIBaeMblX MOMUTAKCEM, CBA3AHHbIE C UX gUCKYPCUBHO-MOPOXGAIOWMMM PU3HAKAMM, O
CMX 1Op OCTAIOTCA GUCKYCCUOHHBIMM M GUCKYCCMOHHBIMM. DYHKLMOHMPOBAHME TeKCTOBbIX
KaTe20puii B KOHTEKCTe MoAMTaKCeM CBMGETeNbCTBYeT 00 WX  BbICOKOM — ypOBHe
TeKCTONOPOXgartoLe20 noTeHumnand. CTATbsi HAMPABAEHA HA PACKPbITME GUCKYPCMBHOM
MpUpPOgbl MONMKOMMOHEHTHbIX CIOXHbIX MPEGIONEHMIT — MOUTAKCeM.

KnioueBble croBa: nonntakcema, Guckypc, TEKCT, MUKPOTEKCT, TEKCTOBAS KATe2opus.

It is known that from the late 70s and 80s of the last century not only structural and
semantic aspects of polytaxemes, but also their discourse generating features have become the
object of heated discussions and investigations. There has appeared an approach treating
polytaxemes consisting of at least three clauses (i.e., each of which has a subject-predicate
structure of its own) as the largest language units - microtexts. (Gavrilova 1988; Kalashnikova
1988; Skorobogatova 1990; Tomilin 1992; Gantsovskaya 1992; Palatovskaya 1999; Marchenko
2004; Solyanik 2007; Khoshimov, Koraboev 2017, etc.)

There is a notion among linguists that the largest syntactic structure - a texteme (text)
is a complex syntactic whole consisting of at least two independent sentences(that are logically
and semantically connected), representing more than one event (proposition). In this sense, we
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can consider a polycomponent composite sentence (PCS) as a syntactic construction that is
close to the text.

In their investigations A.Shakhmatov and V.A. Bogoroditsky also noted that in this
regard there are textual features in polytaxemes. Accordingly, A.A. Shakhmatov used the term
"combination of words" in relation to such constructions, which means that they are not whole,
monolithic units, while A. Bogoroditsky interpreted them as an expression of a unified, whole,
monolithic structure. [2: 89]

M.V. Lyapon's opinion on this subject is as follows: "While a polycomponential
composite sentence consists of the combination of two or more parts of a message with a
relatively complete meaning, it is necessary to look for serious features inherent in the
text" [4: 118]

N.S.Valgina emphasizes that there is a real expression of the text in polycomponential
composite sentences. [3: 143] Y.P. Marchenko has also mentioned that a multicomponent
composite sentence has text characters, and they consist of prospection, retrospection,
integration, continuum, etc. According to Y.P. Marchenko, PT fully possess a variety of text-
forming potencies. Polytaxemes can also be realized as small-format texts (microtexts), in which
internal text-forming connections are manifested stronger than in macrotexts. The text-forming
potencies of the PT are revealed on the basis of external and internal connections that have
different means of expression. Coherence as the main text-forming feature is seen in the logical,
rhytmical, semantic and formal-grammatical design of sentences and text. [5: 40]

In B.Turniyozov's researches, as mentioned above, the signs of microtext are
emphasized in polycomponential composite sentences and it is based on the law of hierarchical
relations of language and speech units. Therefore, from the point of view of text linguistics, it
is expedient to study polycomponential composite sentences in the form of complex syntactic
devices in the microtext pattern. However, it should also be noted that we can only consider
polytaxemes in the status of a microtext when we take composite sentences independently,
however, in the context of a macrotext they are active as a component of that text. [1: 127]

Text-specific categories, such as compositional integrity, informativeness, modality,
cohesion, coherence (integration, integrity), integration, and completeness, as well as
endophores, anaphoras, cataphoras, epiphoras, exophores, and homophores found in
polycomponent sentences, which are observed in composites sentences, will be the basis for
considering the composite sentence as a minimum unit of text construction - a discursive unit,
for example:

In English:

Winifred brought his things back to more solid ground by saying that she did not want
the divorce suit to come on till after the summer holidays had begun at Oxford, then the boys
would have forgotten about it before the Val had to go up again; the London season too would
be over. [7: 69]

In Uzbek:

JIeKnH CceH inFnama, ainarvn 6appo,

Mosopnap iykonyp, rynra 1yayp 6of,

fanaba akuHanp, bapk ypap KyéLu,

bynbyn sHa caitpap, 6Y1b BaKTm YOF,
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Kyn KeTap, ryn kenap, NLWOH HOBXYBOH,

YAyF ainém skuH, Fanaba skuH. [YiFyH]

Indeed, in any type of composite sentence comprising polytaxemes, we see the
semantic and formal integrity of the interconnected sentences, the expression of completed
thought:

1. MOBapOyHHaXpHUHT OenoéH fana-io JawTnapuaa Ha Kopy, Ha éFuH-counH 6op,
epnap Tapalafek koTraH, xamma €kaa kaxpaToH KOp, COBYK XOKUM. [MUpMyxcuH. Temyp
Manuk]

In the vast fields and steppes of Movarounnahr, there is no snow or rain, the lands are
frozen, there is heavy snow everywhere, a cold prevails elsewhere.

2.AMMO xMcob, xabp, xaHpaca, xyrFpodws, Tapux, ¢anakuér, TMOOMET kabw
XaNKNAPHUHT MAJAHUATW Ba TapakkMEéTMra Xu3mar KUAapuraH siHa Kynm wuamnap Gopku,
YNAPHWHT TakAMpK Kakuaa yinaw 6yryHrv onamiwymyn sasndammnsamnp. [Ondek. Yayr inyn.]

But there are many other sciences that serve the culture and development of nations,
such as arithmetic, algebra, geometry, geography, history, astrology, medicine, and it is our
universal task today to think about their destiny.

Although the sentences given in the examples vary in size, we see that in them the
connection between the components of the completeness of the expression of thought and the
syntactic connection occur at a level specific to the text. The first is a composite sentence with
an equal component formed without a connector, and the second is a compostite sentence
with a dependent component, which is realized through the connector in the determinative
pattern. At the same time, both constructions have a clear structural phenomenon specific to
the text. In other words, they can be both formally expanded and, if necessary, narrowed.

KagpuHruz  GUAMHMOKAQA, KMOnMaroxum, Oeknap CHU3HWHT  HOMMHIM3ra  MCHOR,
yIOWTUPMOKAANAP, XOKUMAAP TOXy TaxT Tanawmb, Oup-OMpPARapuHUHT  CysKAapyHu
FxMMokZanap, OyHWHraek axBonga cu3 OWMHO KMAraH [aBnaT TaHassynra 103 TyTraid
[A. Aunmypog. Maxmys Topobuitl.

Your worth is known, my Kaaba, the beys are slandering your name, the rulers are vying
for the throne and crushing each other's bones, so that the state you have built that way will
fall into decline.

The given microtext components consist of four sentences with separate semantic and
syntactic structures, where the relationship of its components is based primarily on the
semantic connection, because each sentence serves to fill the semantic weight of the second
(preceding). This creates a semantic connection between them.

At the same time, it should be noted that it is natural for polytaxemes to have text-
specific characters. This can be seen in the expression of a completed thought as a result of
the interaction of several sentences. However, by this we do not mean to object to the
application of the concept of colloquialism. The point is that when both a simple sentence and
a compound sentence come in the form of a text (e.g., in the form of a paragraph), the term
“sentence” and the rules used in its syntactic analysis cannot be used. When we interpret them
without the concept of text, of course, we can use traditional terms and the concept of parts
of speech. However, when A.M. Peshkovsky considered the term "composite sentence”, he also
mentioned the fact that several sentences are called one sentence causes various
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misunderstandings. In our view, Peshkovsky's comment is inextricably linked with the existence
of the complexity of textual categories at the level of composite sentence. [6: 215]

We also see the fluency of the syntactic connections between the components of this
microtext. The main responsibility for this is shifted onto the predicates of the sentence, and
in the last sentence on the collocation "that way". In other words, the ending of the predicates
with morphological elements in the form of - mokaa, - mokaanap, and in the last sentence their
generalization by the collocation "that way", serves for the occurrence of syntactic relations.

Such a semantic and syntactic relationship of microtext components can be observed
in the following example:

baxop wamonan xuanunnab scaam, Kyknam yeumanru Bu3ninab ycaau, TorF atarnaarm
AWWANNKNAP 1OMWOK, en OunaH cunkuHUG eHrun TynkuHaM Japé kabu  KysnapHu
KamaLuTmpaam, cab3a TyKYHY roxy TOMOHTa, rox, 6y TOMOoHra cypunmd, Tomolua fapécura Fapk
Oynran HasapnapHu apawtnpagu. [C. AiiHnin. CyaxypHUHT Yaumu]

The spring wind blows, the spring vegetation grows whistling, the greenery at the foot
of the mountain softens, the autumn shakes like a lightly wavy river shaking with the hand, the
wave of greens drifts here and there, misleading the look drowned in the picturesque view.

Hence, the role and status of composite sentences, including polycomponent
composite sentences, in the text system, especially its text-forming property, cannot be denied.
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SKILL FORMATION OF LEXICAL FORMULATION OF AN UTTERANCE

Annotation. The article is devoted to highlighting some possible formats of work on
the development of skills in the lexical formation of speech in English based on the discursive
paradigm in linguistics and linguodidactics. The reference points were the situational relation
to a certain sphere of communication, which is the primary parameter for differentiating the
types of discourse, as well as the focus on the formation of a foreign language professional
vocabulary among students.
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YTecoBa KbiMbi3 YCeHOBHA

Kacnniickmii eocygapcTBeHHbii yHusepcuter
TeXHO/I02MI M MHXMHUPMHRA UM. LLI.EceHoBa
(AKTay, Ka3axcraH)

OOPMUPOBAHWE HABbIKOB JIEKCMYECKOIO O®OPMJIEHNA BbICKA3AHUSA

AHHOTaums. CTaTbsi MOCBSILLEHA OCBELLEeHUIO HEeKOTOPbIX BO3MOXHbIX $OPMATOB
paboTbl Hag pa3BUTHUEM HABbIKOB IEKCMYECKO20 OPOPMIEHUS pedn Ha aH2MKCKOM Si3blKe C
0Mopoii HA GUCKYPCUBHYIO OMOpPY B A3bIKO3HAHMM M JIMH2BOGNGAKTUKE. OpueHTUpamu
ABASNNCD CUTYATUBHAS: OTHECEHHOCTb K OrpegenéHHoil cgepe KOMMYHMKAUMM, KOTOpast
BbICTynaeT MepBMYHbIM napameTpoMm guddepeHumaumn TUNOB gUCKYpCd, d TaKxe
HALENeHHOCTb Ha (POpMMPOBAHME Y OOYYAIOLMXCS MHOS3bIYHO20 MPOPECcCMOHANbHOR0
JIeKCMKOHA.

KnioueBble croBa: PaboTa co cioBAPHbIM 3anaCOM, EKCUYECKME egUHULbI, HOBbIK,
JNeKCUYeCKMi HaBblK, BOCMIPUATHE CI0B M MCMO/Ib30BAHME C/I0B, PeyeBble 1eKCUYeCKMe HaBbIKM,
peLienTuBHble leKC4eckue HaBbIKM, CI0BAPHbIN 3anac, CemManT3aums.

The main goal of teaching a foreign language is to teach speech as a means of
communication. Oral speech occupies a special place in teaching a living foreign language: it is,
as a rule, both the main incentive for learning a language and the main criterion for the level of
language proficiency. Psychologists identify three main actions on the way to creating a speech
statement from conception to external speech.

1. Vocabulary operation is an action of selection, selection of lexical units for utterance,
and this process occurs instantly, instantly, provided that a person has a sufficient supply of
lexical units and is fluent in the language; if it is not, then this process is slower. When teaching
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vocabulary, we pay special attention to the study of synonyms, homonyms, antonyms,
paronyms, polysemantic words.

2. Grammatical design is an action associated with the structural design of an
utterance, grammatical speech actions. The second action is carried out simultaneously with
the first. After all, speech is not a collection of words; words need to be coordinated, arranged
according to the norms of a given language, arranged according to the rules of grammar. This
is also an instant process.

3. Phonetic-intonational design is an articulatory mechanism, the action of which is to
voice and intonation the statement. And the operation of vocabulary, and grammatical design,
and external design - all these three processes occur simultaneously. Skill is an operation with
lexical and grammatical material.

The skill is made quickly, uncontrollably, unconsciously. Skill is the ability to apply
acquired knowledge and skills in various communication situations. So, for teaching speaking,
the following conditions are necessary: the presence of a vocabulary and grammatical skills. It
is necessary to master the vocabulary, to be able to link it into syntactic constructions,
sentences, to intonate these sentences

Vocabulary is an important prerequisite for the development of speech skills. Therefore,
teaching the lexical side of speech is not an end in itself, but a means of teaching all types of
speech activity. Whether oral (listening, speaking) or written (reading, writing), each is based
on a word. Speech perspective, in turn, determines the motivation and success of mastering
the dictionary. [2-89].

Mastering vocabulary in the context of teaching a foreign language is of systemic
importance. Assimilation of program lexical material can be carried out in accordance with the
principle of lexical advance in teaching foreign languages. This principle suggests that when
teaching aspects of the language, special preference should be given to the lexical. It is in the
vocabulary that the meanings are laid down, with the help of which and on the basis of which
people communicate with each other. Word perception and word usage are closely related to
the processes of formation, formulation and design of thought by the lexical means of a foreign
language. Lexical knowledge is an important part of the student's cognitive activity.

As an integral part, they are included in the "cognitive base" of the student, provide a
solid lexical basis in mastering the language. The acquired knowledge about the various aspects
of a foreign word affects: a) the correct choice of the appropriate meaning of a foreign word
from its entire structure to express the specified concept; b) the ability to combine lexical units
with each other based on the rules of lexical and grammatical valency; c) the ability to express
thoughts with the available lexical means.

Lexis - the vocabulary of the language, the totality of the words of the language.
Depending on the nature of speech activity, active vocabulary is distinguished, active
vocabulary (active vocabulary) - words that are used to express thoughts in speech and writing,
owning them productively; passive vocabulary, (passive vocabulary) - words that serve to
receive oral and written information, they are passively mastered. Proceeding from this, a lexical
unit is such a unit, the main content of which is of a material nature, and the expression is in
accordance with the rules for the formation of a given word, characteristic of a given language.
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Thus, the concepts of "lexical unit" and "word" have a common basis, and everything that is said
about the word often applies to the lexical unit.

The teaching methodology uses the term "lexical unit", which includes words, set
expressions, speech clichés. The formation of lexical skills and abilities is carried out in the
process of working on vocabulary and does not occur at once, but in several stages" [3-171.
Based on this thesis, we tried to take into account the phase nature of learning when developing
a task model. Since we noted the obligatory denotative correlation of vocabulary with a certain
reference area, the first stage of work will be a task or a series of tasks to develop the skill of
selecting professional vocabulary. An example of such a task can be the following wording and
lexical content.

Work through the following nominative units and pick out those which refer to the
situation of search and seizure.

Frisking, a pat down, a criminal record, a (search) warrant, scrutiny, criminal
background, to hide illegal objects or weapons, a body search, to inspect, to examine, to Terry
stop, to Terry frisk, to escape from lawful custody, search of premises, seizure of cash, to
preserve a crime scene, handling of property.

Another requirement for tasks that meets the indicated conditions of the discursive
approach to teaching vocabulary is the use of the functional-role principle. In essence, this
principle can be an effective mnemonic technique, as it allows not only memorizing vocabulary,
but situationally and referentially correlating it with the participants in events, their actions,
the objects that their actions are aimed at, as well as the results of their actions or completed
operations. For example:

Group the nominative units into the following subgroups: (1) participants in the crime
scene search; (2) main actions of police officers at the crime scene; (3) technical means used
during the examination of the crime scene.

A “Square” illuminator, to conduct general observation of the crime scene, an
investigator, an exhibits officer, to tag the evidence, a magnifying glass, fingerprint powders, a
columnar brush, an operative, a set of tags with numbers, a divisional inspector, to swab blood
stains, a bobby-handler, a spatula, to recover physical evidence, tweezers, an ultraviolet
illuminator, a fingerprint technician.

The formation of a lexical skill involves mastering the rules for correlating a particular
lexical unit (LU) with other lexemes in thematic and semantic groups, with synonyms and
antonyms, a clear definition of the meaning of LU, the correlation of this value with similar or
contrasting meanings of compared lexemes, mastering the rules of specific word formation and
combinations, as well as mastering, as a result of this rule, the choice and use of LU in the text
of the statement, in its grammatical and stylistic structure, semantic perception in the text. All
components should be taken into account both during the introduction (semantization) of LU,
and in the formation of the corresponding skill in the process of working with a dictionary, with
a text, lexical exercises, and when activating vocabulary in a foreign language. When getting
acquainted with new vocabulary, the meaning of words is revealed.

The methods of semantization can be translated and non-translated, which implies
reliance on both linguistic and extralinguistic visibility. So, for example, pictures, objects,
definition, interpretation, word-formation analysis of the word, contextual guess, etc. are
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widely used to reveal the meaning of words. The choice of the method and methods of
semantization of new vocabulary depends on several factors: on linguistic (logical
characteristics of words - concepts, as well as the typology of the presented vocabulary), as
well as psychological and pedagogical (the age characteristics of students, the level of
education, the level of language proficiency).

The form, meaning and purpose of the word are presented as a single polyfunctional
system. Thus, the meaning of the word is the leading one, since it carries the main
communicative load, expresses the attitude of the speaker, his emotional state. In this case,
the value is always used to solve any speech problem. Therefore, we can say that the form of
the word and its meaning are marked by function.

In theory and practice, methods distinguish between active and passive vocabulary.
These terms come from the classification of speech activities into active (speaking and writing)
and passive (listening and reading). Consequently, a lexical skill can be both productive and
receptive.

Productive lexical skills are understood as the skills of intuitively correct word usage
and word formation in oral and written speech in accordance with the situations and goals of
communication (correctly select words) phrases in accordance with the communicative
intention, own lexical-semantic and lexical-thematic associations, combine new words with
previously learned, make equivalent substitutions).

Receptive lexical skills are understood as the skills of recognition and understanding
when perceiving by ear or when reading lexical phenomena. Thus, the lexical speech skill
includes two main components: word usage and word formation (correlate the visual / sound
image of a word with semantics, differentiate words similar in sound and spelling, reveal the
meaning of words using context, recognize and understand the studied words and phrases in
the speech stream (graphic text). [4-98].

The interfering influence of the native language can be overcome or weakened by
explaining the similarities and differences in the use of words in both languages. Speech
practice in a new language is needed, during which strong, flexible speech lexical skills are
created that can withstand the interfering influence of the native language.

The main practical goal of teaching the lexical material of a foreign language in language
specialties is the formation of lexical skills in students as an essential component of expressive
and receptive types of speech activity. Speech expressive skills are understood as the skills of
intuitively correct word usage and word formation in oral speech in accordance with
communication situations and communication goals.

Lexical speech skill includes two main components: word usage and word formation.
The psychophysiological basis of lexical speech expressive skills is lexical automated dynamic
connections as a unity of semantic and auditory-speech-motor images of words and phrases.

The data of the psychology of speech show that speech lexical skills differ significantly
from grammatical ones. Lexical skills are characterized by greater awareness. In speech, we are
most aware of its content, which is manifested in the choice of words, their correct combination
with other words, depending on the goals of communication.

In addition to lexical speech skills, language lexical skills of operating with lexical
material outside of speech communication can be distinguished: skillful operations for
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analyzing a word, operations for word formation, and construction of word combinations.
Perfect mastery of the lexical side of speech implies that the speaker has speech and language
lexical skills.

Lexical speech skills that are formed in students in the process of mastering a foreign
language are influenced by the lexical skills of their native language.

The main task of teaching the lexical side of the language is to master word usage.
Word usage requires not only knowledge of words, but also the ability to manipulate them in
the course of the utterance. This time-consuming task is solved in two aspects: it is necessary
not only to learn how to use vocabulary in your own speech, but also to understand it in the
speech of others.
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AHIJINACKOIO A3bIKA B Y3BEKUCTAH

AHHOTaUus. B 370/ CTaTbe Mbl MOMbITAEMCS PACCMOTPeTb HeKOTOpble dCheKTbl
npenogaBaxns 1 u3y4eHusi aH2AMIACKo20 SI3bika B Y30ekucTaHe. HegaBHue pedopmbi B
06/1aCcTM NpenogaBaHns MHOCTPAHHLIX S3bIKOB B Y30eKMCTaHe B OCHOBHOM KOCHY/NCD
npenogaBaxms aH2NMACKO20 S3bIKA HA BCEX YPOBHSX M 3Tanax 06pazoBaHus. Ha gaHHbIi
MomeHT CEFR nz2paeT posib OCHOBHO# OCHOBbI G1s1 pa3paboTKu HAUMOHAIbHOR20 CTaHgapTa. B
3TV cTaTbe Mbl 06Cygum pepopmbi PUHATUS M BHEGPEHUS HOBO20 CTAHGAPTA, KOTOPbIi Obin
TpeboBaHMEM BpeMeHu W MONOXWA HAYaJa0 HOBOW 3pe BO BCell cucTeme U3ydeHus
MHOCTPAHHbIX A3bIKOB B Y30ekucTaHe.

KnioueBbie cnoa: CEFR, FL, nperogaBaHue, obydyeHue, oueHkd, ypoBHu CEFR,
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The new era imposes new tasks and responsibilities on today's teachers. With the
advent of modern technology, the tradition of teaching English has changed significantly. On
December 10, 2012, the President of the Republic of Uzbekistan I.A. Karimov adopted a
resolution PQ-1875 "On measures to further improve the system of learning foreign languages"
on the further improvement of foreign language teaching.. According to the resolution, foreign
language teachers are responsible for introducing advanced teaching methods using modern
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pedagogical and information and communication technologies and preparing the younger
generation to be fluent in foreign languages. The resolution consists of several points, the ninth
of which details the use of innovative technologies.

Today, the importance of learning English in Uzbekistan is much higher than before. A
number of English language experts are implementing new methods and ways of learning
English. This, of course, increases the effectiveness of foreign language teaching.

There are several benefits to using technology in teaching. In addition, it significantly
increases the effectiveness of the teaching system and, in turn, helps the language learner to
keep pace with the times and move forward.

Technology is slowly replacing traditional teaching. Today, a number of new programs
and shows are being aired on television programs to help teach English.

The fact that some teachers do not know and do not use technology during English
lessons leads to some boredom of students. That is why the use of technology and at least a
computer in the classroom to keep the learner motivated increases the learner's interest. After
all, the training materials, prepared depending on the age, interests, abilities, mastery of the
lessons, will be effective. On the contrary, if we teachers do not select teaching materials based
on these requirements, we will show primary school students videos, songs or texts with
complex words, or show them through multimedia, computers. When we show middle and high
school or group learners very simple texts, learners' interest in learning the language gradually
begins to wane and they stop learning. This, in turn, can lead to lower grades and a teacher's
loss of self-esteem in the eyes of students. Therefore, the main task is not only the use of
technology in the classroom, but also to ensure that they can be used in their proper place and
that the use of technology serves to increase student knowledge.

According to the current CEFR, the requirements of the International European
Educational Standards are four: (writing, reading, listening, speaking) competencies in writing,
reading, listening and speaking in English It is important to use technology effectively and
appropriately during lessons. For example, there are rules for listening to audio texts. It is
important that the main goal is for the learner to understand the audio material he or she is
listening to and to be able to analyze it without difficulty. To do this, first of all, prepare the
environment for the release of audio material, so that the listeners have a quiet environment,
and the teacher pays attention to the quality of the audio and the performance of the
amplifiers, and exercises before and after the audio. and learners should be provided with
handouts. Once all the requirements have been met, the teacher can begin to broadcast the
audio material to the learners. Broadcasting is done at least twice, otherwise language learners
may not understand the topic and may not be able to perform the exercises correctly after
listening to the audio material.

Itis also a very effective way to show and discuss video-films, videos, using multimedia
in the teaching and learning process using technology in conversation and writing. It is possible
to use a dictionary familiar to learners, to explain words if new and complex words are involved,
to show a video after completing exercises related to new words.. In order to carry out this
process, it is important to have a quiet, quiet environment, a comfortable and clean classroom,
access to public viewing, and check that the amplifiers are working. Before releasing the video,
the learners should discuss the topic of the video that needs to be demonstrated, conduct a
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Q&A session, and release the video material after making sure that the learners are really
interested in the topic. When the video is over, the teacher will be interested in the students'
ideas about the video film and will do exercises. When these steps are done correctly, these
lessons will definitely contribute to the growth of learners' interests and knowledge. Therefore,
the role of modern technologies in further enriching our lessons, attracting learners, enriching
their knowledge is invaluable. Proper and appropriate application of them is the main guarantee
of our success.

The  domestic  multistage  model of  continuous and  successive
FLT includes the following levels of FL given in the Table 2.

Table 2. The stages and levels of FL

Educational Classes Levels
stage according
to CEFR
1-4 forms at school Al
Primary and secondary | 5-9 forms at school A2
education Language-oriented schools A2+
Academic lyceums
Special 1-3 courses B1
secondary Vocational colleges B1
education Language-oriented academic B1+
lyceums
Bachelor degree non-linguistic
institutes and universities B2

Master degree non-linguistic
institutes and universities

The second language in Bachelor and
Higher education Master degree institutions and
universities

Bachelor degree linguistic institutes C1
and universities

Master degree linguistic institutes
and universities
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PROBLEMS THAT CAN OCCUR IN TRANSLATION

Annotation. This article discusses the problems that arise in a series of translations
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Ko'plab universitetlarda Ingliz tili yo'nalishi bo'yicha talabalar duch keladigan asosiy
muammo bu goyalarni birinchi o‘gishdan so‘ng ingliz tilidagi asl xabarni tushunishdir, asosan
qo‘'shma yoki murakkab konstruksiyalar, adabiy vositalar mavjud bo'lsa yoki mavzu ularning
kundalik hayotlari doirasida bolmasa. O'rtacha talaba har doim ham to'g'ri bo'lmagan talginni
berish uchun g'oyalarning ko'p gismini ikki yoki undan ko'proq o'gishi kerak. Shunday bo‘lsa
ham, ular kutilganidek, g'oyadan ko'ra so'zma-soz talqin gilish ehtimoli ko'proq ko'rinadi va
strukturaviy o‘zgarishlar qilish, sinonimlardan foydalanish va umumlashtirishda o‘ziga xoslik
yetishmaydi. Bularning barchasi ixtisoslikning birinchi yillarida talabalar o'qishni tushunishda
giyinchiliklarga o'xshaydi, ular matnni tushunishlarini va barcha turdagi lug'at mashglarini
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bajara olishlarini ko'rsatishlari kerak. Ushbu tadgiqot o'gishni tushunish bo'yicha yomon
ko'nikmalar tarjimonlarni o'rgatish uchun kiritilgan ma'lumotlarni tushunishga ganday salbiy
ta'sir ko'rsatishi mumkinligini ko'rsatish niyatida va tarjimonlar amalga oshirishi mumkin bo'lgan
yechimlarni beradi.

Globallashgan dunyoda kun o'tgan sayin ketma-ket tarjima kamroq talab gilinmoqda,
bu katta tadbirlar va rivojlangan joylardagi sinxron tarjima kabinalarining qulayligi tufayli
orgaga suriladi. Birog, texnologiya muvaffagiyatsizlikka uchraganda yoki vaziyat ko'proq
xususiy til vositachiligini talab gilsa, ketma-ket tarjimonlar kirib, ogir vaziyatdan qutqgaradi. Bu
Ketma-ket tarjima Ogzaki tarjima uchun ikkinchi variant degani emas; Aslida, ko'pgina
mualliflar birinchisi ikkinchisi uchun ajralmas ekanligiga mos keladi. Og'zaki tarjima - bu ketma-
ket texnikaning gisqgarishi bo'lib, turli bosgichlar bir-birini kuzatib borish o'rniga bir-biriga mos
keladi. Bu ko'pchilik o'quv dasturlarida ogzaki tarjimadan oldin ketma-ket o'gitishni
o'rnatishning asosiy sababi, va ba'zilari, shu jumladan Davlat til mutaxassisliklari uchun dastur,
bakalavriat talabalari uchun sinxron tarjimani butunlay unutib qo'yishdir. Ketma-ket talgin
gilish potentsial tarjimonlarni to'ldirilishi kerak bo'lgan talgin gilish uslubini o'ylamasdan
tekshirishda asosiy mashglardan biridir.

Ularning ismlari nima ekanligini tahlil gilganingizda ham, ularning orasidagi farglar aniq.
Bir vagtning o'zida talgin bir vagtning o'zida ma'ruzachining xabarni aytishi bilan amalga
oshiriladi, Ketma-ket tarjima esa ma'ruzachiga ham, tarjimonga ham, u yoki bu to'xtab qolganda
gapirish uchun so'zlar orasidagi vaqtni beradi. Ko'pgina omillar talginning ikkala turiga ta'sir
giladi; Og'zaki tarjimada e'tiborni taqsimlashga ko'proq urg'u beriladi, chunki tarjimon tarjima
gilinadigan ma'lumotni tinglashi va tushunishi kerak, shu bilan birga talgin gilingan ma'lumotni
0'z talqginiga e'tibor berishi kerak. Ketma-ket tarjimada tarjimon ma'lumotni tinglashi, tushunishi
va ba'zan qayd etishi kerak (ma'ruzachi oqgilona deb hisoblagancha bo'lishi mumkin) va keyin u
eslab golgan yoki umumlashtira olgan narsaga asoslanib o'zining eslatmalari bilan izchil va
to'g'ri talqin qilishi kerak.

Ketma-ket va Og'zaki tarjima ushbu ikki talgin o'rtasida allagachon o'rnatgan yagin
alogani hisobga olsak va men maslahatlashgan mualliflarning aksariyati Ogzaki tarjimaga
murojaat qilsalar ham, mening disertatsiyam asosan Ketma-ket tarjima va asliyat matnni
tushunishga erishish uchun asosiy omil sifatida garatiladi. Men hozirgi disertatsiyam uchun
tilni talgin gilishning giyin san'atining bir gismi bo'lgan barcha boshga omillarni chetga surib
go'yaman, lekin ularning ahamiyatini e'tiborsiz qoldirmayman. Nega o'quvchilar birinchi
o'gishdan keyin murakkab yoki murakkab g'oyalarni, adabiy vositalarni yoki kam uchraydigan
mavzularni tushuna olmaydilar? Nega ular so'zlarga shunchalik e'tibor berishadiki, ular umumiy
fikrni o'tkazib yuborishadi? Nega ular o'z talqginlarining tuzilishiga nisbatan o'ziga xoslikni
ko'rsata olmaydilar? Nega ular juda ko'p muhim ma'lumotlarni o'tkazib yuborishadi va uzoq
goyalarni yakunlay olmaydilar? Ularga bu vaziyatlarni tuzatishga yordam berish uchun nima
gilish mumkin?

1) Asliyat matnni tushunish

Talabalar o'zlarining yaxshi talqin gila olmasligini yomon konsentratsiya va yomon
xotira, ko'proq darajada asabiylik bilan oglaganlarida ham, agar ular xabarni tushunmasalar,
ma'lumotni tarjima gilish u yoqda tursin, takrorlashlari ham mumkin emas. Demak, ularning asl

132



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

xabarni to'liq tushuna olmasliklari mavzu bo'yicha yetarlicha ma'lumotga ega emasligi yoki tilni
bilishning etishmasligi bilan bog'liq deb o'ylash mumkin.

Professional tarjimonlar va tajribasiz tarjimonlarning tushunish jarayonlaridagi
farglarni o'rganar ekanman, Dillinger ikki guruhning sintaktik ishlovi o‘rtasida semantik ishlov
berish nugtai nazaridan farq yo‘gligini anigladim, ammo ekspertlar toifadagi tarjimon
bo‘lmaganlarga qaraganda ancha yaxshi natijalarga erishgan. Ya'ni, tarjimonning malaka
darajasidan qat'i nazar, xabarni tushunish bandning sintaksisiga emas, balki ma'lumotlarning
semantikasiga ko'proq ahamiyat berishni talab giladi. Miyani o'rganish bo'yicha tadgiqotlar
shuni ko'rsatadiki, tushunish jarayoni kontekst qurilayotganda jumla va nutq darajasidagi
chegaralar o'rtasida hech qanday farq ko'rsatilmagan jumla yoki nutq darajasida emas, balki
kontseptual darajada amalga oshirilishi mumkin (Salmon va Pratt 2002). Birog, mavjud bo'lgan
barcha ilmiy ma'lumotlarni bir chetga surib qo'ygan holda, professional tarjimonlar va
tarjimonlarni tayyorlash uchun B2 bo'yicha magbul malaka darajasi har doim talab gilinadi.
Shunday bo'lsa-da, til o'rganish va ikki yildan ortiq tarjima va tarjimonlik mashg'ulotlaridan
so'ng, ulardagi bo'shligni to'ldirish uchun zarur bo'lgan tilni bilish bilan bog'liq bo'lishi mumkin
kompensatsiya usullaridan foydalanishlari kerak emas.

Shunday qilib, hozirgacha kiritilgan materialning ahamiyatini idrok etishi va ajrata olishi
va semantik ishlov berishning bir gismi sifatida manba xabarining umumiy kontseptual
doirasiga e'tibor berishlari kerak. Aynan shu umumiy tuzilmani tushunish kelgusi ma'lumotlarni
bashorat qilishda muvaffagiyatga yordam beradi va shuning uchun tushunish jarayonini
osonlashtiradi (Liu 2008).

Dillinger (1989) tarjimonda tushunish ixtisoslashgan qobiliyat emas, balki mavjud
mahoratni odatiy bo'lmagan holatlarda qo'llash degan xulosaga kelgan. Menga ko'rinib
turibdiki, tarjimonning muammolari aynan o'sha go'yoki mavjud mahoratda yotadi va shuning
uchun men ushbu ko'nikmani shakllantirish uchun oldingi 0'quv dasturining qaysi fanlari mas'ul
bo'lganligini aniglash va tushunish niyatidaman:

Tinglash va talgin qilish jarayonlarining o'xshashligi tufayli aniq javob tinglab tushunish
bo'ladi.

2) Tinglab tushunish

Bir gancha psixolingvistlar va tarjima nazariyotchilari tarjima va tarjimonda tushunish
ketma-ket emas, konstruktiv jarayon degan yondashuvni baham ko'radilar, shuning uchun
vositachi/gabul giluvchi xabar gilinayotgan narsaning agliy modelini yaratadi (Padilla, Bajo va
Padillal). Xuddi shunday, ushbu mualliflar ushbu modelni qurishda ishtirok etadigan
jarayonlarni tushuntiradilar: pastdan yuqoriga jarayon (kirishdan matn ma'nosini
ifodalashgacha) va kontseptual tasvirdan kirishni tahlil gilish uchun yuqoridan pastga bo'lgan
jarayon. Bu faktni tahlil gilsak, tinglab tushunish talgindan unchalik farq gilmasligini ko'ramiz.

Diccionario de términos clave de ELE ga ko'ra, tinglab tushunish og'zaki nutgni talqin
gilishni nazarda tutuvchi lingvistik epchillikdir. Bu kommunikativ qobiliyat bo'lib, nutgni talgin
gilishning oddiy lingvistik dekodlash va fonemalarni, bo'ginlarni, so'zlarni va shunga
o'xshashlarni shaxsiy izohlash va ko'rib chigishgacha bo'lgan butun jarayonini gamrab oladi.

Tinglab tushunishda xuddi shu talginda aytilgan jarayonlar ishtirok etadi; pastdan
yuqoriga yoki sintetik gayta ishlash (fonetik, fonologik, leksik morfosintaktik, semantik va
pragmatik darajalar) va yuqoridan pastga yoki analitik ishlov berish (bu matn turi, vaziyat, har
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bir paragrafning umumiy g'oyasi kabi kichik lingvistik birliklarga nutgning umumiy jihatlaridan
boshlanadi. Xuddi shunday, tinglovchi ham taxmin qilish, gipoteza tuzish va nomalum
tushunchalarni xulosa gilish uchun dunyo va nutq konteksti hagidagi oldingi bilimlaridan
foydalanadi.

Tinglab tushunishda quyidagi qobiliyatlar baholanadi: nutq magsadini idrok etish,
asosiy g'oyalarni ikkinchi darajali va muhim so'zlarni unchalik muhim bo'Imaganlardan ajratish,
oldinda nima aytilishini oldindan bilish, yashirin bo'lgan narsalarni aniglash, adabiy vositalarni
aniglash va izohlash, ikki tomonlama ma'no, kinoya, hazil va shunga o'xshashlar va
so'zlovchining kayfiyati va munosabatini bila olish. G'oyalarning bir tildan boshqa tilga tarjimasi
tilga olinmaganligini paygamagan har qanday tilshunos, shubhasiz, tinglab tushunishni til
talgini deb xato qiladi, chunki ular, albatta, juda o'xshashdir. Birog, menimcha bu tushunish
qobiliyatini rivojlantirishning yagona va eng to'g'ridan-to'g'ri yo'li emas.

Men har doim har qanday intellektual va amaliy ko'nikmaga ega bo'lishning eng yaxshi
yo'li - bu o'qish, deb ishonganman. Tilni o'zlashtirishda bu shubhasiz talabalar va tarjimonlar
uchun nafagat lugat yaratish qulaydir va tadqiqotda, balki atrofimizdagi dunyoni
tushunishimizga yordam beradi. Ko'pgina tarjimonlar bu fikrni rad etishgan, talgin qilish
ko'proq tinglab tushunish va tarjima o'gish bilan bogliq deb izohlashgan.

3) Oqgishni tushunish

Ko'plab tarjimonlar ta'kidlashicha, kutishning aqliy modeli yoki tuzilishi (bu tinglash va
izohlashda mos keladi) qurilgandan so'ng, tarjima (tushunish-tarjima-ishlab chigarishda
bo'lgani kabi) bir gator bosgichlardan o'tadi (McDonald and Carpenter 1981, Munoz 1995).
Ushbu ketma-ket bosgichlardan matnni gayta ishlash va tarjima birliklariga bo'lishdir. Shu
ma'noda segmentatsiya va guruhlash jarayonlari odatdagi o'gish va tushunish jarayonida
tarjimada o'xshashdir (McDonald va Carpenter 1981).

Bu gayri oddiy emas. O'qishni tushunish ham lingvistik epchillikdir, lekin u yozma
nutqni talqin gilishga ishora giladi. Tinglab tushunish kabi, bu kommunikativ gobiliyatdir va
Diccionario de términos clave de ELEga ko'ra, tinglab tushunish va talqin qilish kabi pastdan
yuqoriga va yuqoridan pastga bir xil aqliy jarayonlarga boglig. O'gishni tushunish qobiliyati
baholanadi: ravon va o'quvchi darajasi talab giladigan darajada tez o'qish; kam uchraydigan
leksik birliklarning ma'nosini chigarish; yashirin ma'lumotlarni tushunish; kinoya, qo‘sh ma'no,
adabiy vositalarni izohlash; asosiy fikrlarni ikkinchi darajali detallardan farglash; fikrni taxmin
yoki isbotlangan faktdan ajratish; ma'lumotni transkodlash (paragrafdan diagrammaga); va
muallifning kayfiyati va munosabatini taxmin qila olishdir. Xulosa gilib aytganda, bu biz
sharhlash va tinglab tushunishda ko'rgan deyarli bir xil magsadlardir, bundan tashqari, o'gishni
tushunish talabalardan ma'lumotni transkodlashni talab gilganda chuqurroq bo'ladi, bu esa
yuqori darajadagi tahlilni nazarda tutadi.

Yuqorida aytib o'tilgan Diccionario de términos clave de ELE kitobida aytilishicha,
tinglab tushunish o'gishni tushunish bilan bog'liq bo'lsa-da, ular og'zaki va yozma nutqlar kabi
farq qgiladi. Ammo, to'plangan ma'lumotlarga ko'ra, ular ganchalik farq giladi?

O'gishni tushunishning xususiyatlari talabaga ham, o'qituvchiga ham nazariya bilan
shug'ullanish va uni keyinchalik amalda sinab ko'rish, turli tomonlardan xulosa qilish uchun turli
usullarni yaratish, g'oyalar nima uchun har xil ahamiyatga ega ekanligini va ularni ganday
qollash kerakligini tushunish uchun kengroq imkoniyat beradi. Berilgan ifoda istehzo yoki
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metafora sifatida garaladi va uning ma'nosini 0'z sintaksisida emas, balki matn ichida ganday
topish mumkinligiga qaraladi. Bular mashaqgqatli mehnat va sinash va xato orgali o'rganilishi
kerak bo'lgan ko'nikmalardir va o'qishni tushunish buning uchun eng yaxshi sharoitni
ta'minlaydi, tinglab tushunishdan farqli o'larog, uning og'zaki xususiyatlarini hisobga olgan
holda, tushunish darajasini o'rganish uchun juda amaliy bo'lishi mumkin.

Ko'plab universitetlarda ingliz tili yo'nalishi talabalarida tushunish muammolari nafagat
talgin qilish kabi ogzaki nutq qobiliyatlarida yaqqol namoyon bofladi. Aksariyat tekshiruv
jarayonida bir xil muammolar tarjima va og'zaki tarjimada, talabalar qo'l ostidagi matnni tahlil
gilishga vaqtlari bo'lgan mavzularda yuzaga keladi. Talabalar asosiy g'oyalarni tafsilotlardan
ajrata olmaydilar, bu esa ular uchun ma'lumotni transkod qilishni imkonsiz giladi. Binobarin,
ular olgan eslatmalar shunchalik chalkashki, ayrim tarjimonlar, ushbu muhim mahoratga urgu
bermaslik to'grisida konsensusga erishdi va bugungi kunda eslatmalardan xotira vositasi
sifatida foydalanmaydilar. Bu aniq afzalliklarga ega, ammo biz bilgan tarjimonlar yaxshi ish gila
oladigan vaziyatlarni ham cheklaydi. Xuddi shunday atamaning qachon muhim yoki muhim
emasligini ayta olmaydilar va ular yo'l go'ygan kamchiliklarning aksariyati umumiy ishlab
chigarish jarayoniga salbiy ta'sir giladi. Achinarli tomoni shundaki, ular, masalan, testda,
yozuvlarni tahlil gilmagunigacha va ularga tekshirish uchun yozma matnni topshirmagunigacha,
ganchalik yomon ish gilganliklarini sezmaydilar. Noodatiy tushunchalarning ma'nosini aniglash
ham tez-tez uchraydigan xatodir: ular yoki bo'lakni talgin gilishdan bosh tortishadi yoki g'oyani
butunlay o'zgartirishadi, ular to'g'ri versiyani keltira olmagunga qadar bir xil fikrni necha marta
o'qish kerakligini eslatib o'tmaydilar.

O'gishni tushunish o'quv dasturida va o‘quvchilar hayotida munosib orin tutmagan.
Mutaxassislikning dastlabki yillarida uni chuqurroq o'rgatish va baholash kerak. Balki bu
shunday bo'lgandir, chunki hamma o'gituvchilar ham tarjima va, asosan, tarjima sifatida
fanlararo fanlar bo'yicha talabaning kelajakdagi faoliyatiga ganchalik ta'sir gilishini
tushunmaydilar, chunki biri ikkinchisidan muhimroq bo'lgani uchun emas, balki sharhlash
ko'prog kuch va tahlil uchun kamroq vaqt talab giladi. O‘'gishni tushunish, tinglab tushunish va
talgin qilish o'gituvchilari asosiy fanning birinchi yillarida tushunish malakasini oxirgi bosqgichda
muammoga aylanishidan oldin shakllantirish uchun uchta ko'nikma mos keladigan jihatlardan
foydalanadigan yangi yondashuvni qoniqarli va bardoshli yechimga ega bo'Imagan yillar ishlab
chigishi kerak. Qolaversa, barchamiz o'quvchilar galbida yodgorlikka aylangan o'gishga bo‘lgan
mehrni tarbiyalashimiz kerak; Bizning avlodimiz bilan qarigan va yangi texnologiyalar soyasida
golgan narsa, lekin aslida yoshlarning tahliliy jarayoniga ta'sir giladi. Va nihoyat, eng muhimi,
muammoni yaxshiroq tushunish uchun ona tili o'gituvchilarimizga tayanishimiz va o'quvchilar
bilan bu magsadlarga erishish uchun darslarida yordam berishimiz kerak.

Bularning barchasi uzoq muddatli yechimlardir. Talabalarimning talginiga ta'sir
giladigan muammo tushunish ekanligini paygaganim uchun, ular katta ma'lumotlarni (masalan,
oldingi dars matni) umumlashtirishlari kerak bo'lgan mashglarni ko'proq bajarishlari kerak.
Xotira mashglari paytida, alohida so'zlarni takrorlashni buyurish o'rniga, tanlagan mavzu
bo'yicha fikrlarni davom ettirishni so'rash kerak.
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YoIchiyeva Zuhra Ummatqul qizi

Toshkent davlat shargshunoslik universiteti

Koreyashunoslik fakulteti koreys filologiyasi yo‘nalishi 3-bosqich talabasi
(Tashkent, Uzbekistan)

KOREYS ADABIYOTIDA DAVLAT ASOSCHILARI HAQIDAGI
AFSONALARNING MOHIYATI VA UNING AHAMIYATI

Annotatsiya. Ushbu maqolada qadimgi davrlarda koreys adabiyotida mavjud bolgan
afsonalarda davlat asoschilarining ishtiroki va oziga xos xususiyatlari ochib berilgan.
Magolada afsonalarda mavjud qahramonlar obrazlarining tahlili bilan bir gatorda, ularda
diniy tasavvurlarining aks ettirilganligiga oid qarashlar ham mujassamlashtirilgan.

Kalit so‘zlar: Tangun, Txebek togi, Choson davlati, Pak Hyokosse, Samguk Sagi, Qirol
Kim Suro, Chumong.

Men nasrni yuksaklikka eltuvchi zinalarga giyoslayman. Tassavvur qiling, siz o'sha
yuksaklikni zabt etish uchun zinalardan ko‘tarilmoqchisiz. Bunda siz qo‘yadigan dastlabki
gadamlar albatta, boshlangich zinalarga tashlanadi. Men bu boshlangich zinalarda negadir
xalgning qadimgi afsonalarini koraman. Sababi o‘sha afsonalarda millatning tarixi,
dunyogarashi, tasavvurlari va o'z dunyosi yotadi. Afsonalar esa 0z navbatida ogzaki va yozma
tarzda bir hudud tarifini avioddan avlodga yetkazib beradigan muhim manba hisoblanadi.

Xo'sh, bu afsonalar ganday xususiyatlarni aks ettirib ketgan? Afsonalar qadimgi davrda
yashagan xalgning xayolot olamidagi uydurmalardan-gina iborat emas. Bu afsonalarda ilk
davlatlarning qanday paydo bo'lganligi va davlatlarning paydo bofishida ahamiyatga ega
bo‘lgan gahramonlar jasoratlari aks ettirilgan. Birgina Qadimgi Choson davlatining paydo
bo'lishi hagida soz ochganimizda, “Tangun” afsonasini eslamaslikning iloji yo'q. Osmon
podshosi Xvaninning o'gli Xvanun odamlar ichida yashash istagida Txebek togiga tushadi.
Afsonada ayiq va yo'lbars insonga aylanish magsadida Xvanunning yoniga borganlarida,
Xvanun bergan topshiriqdan ayiq-gina o'ta oladi va u yuz kundan keyin ayolga aylanadi. Shu
o‘rinda savol tugiladi, nega endi yo'lbars emas, ayiq bu sinovga dosh bera oldi? Ayiq ko'pgina
millatlar madaniyatining ramziyligida uchraydi. Ulardagi umumiy mohiyatda esa ayiq - kuch va
matonat timsoli sifatida nomoyon bofladi. Ayiq va Xvanun oxir-ogibatda turmush quradilar,
ulardan Tangun dunyoga keladi. Ushbu afsonada hayvonlarning ishtirok etishi orgali aynan
afsonaga xos elementlardan biri bo‘lgan voqgea ba hodidalardagi fantastik ruh va turli hayvon
mavjudotlarning insonga xos harakatlarni amalga oshira olishi, masalan tilga kirishi va
mutatsiyalarga uchrashi kabi xususiyatlar ham ozida aks ettirilganligini ko‘rishimiz mumkin.

Koreya tarixini o‘qgiydigan bo‘lsak ham, davlatchilikning paydo bo'lishi eramizdan
awvalgi 2333-yilda Tangunning afsonaviy tarzda Ko'‘chosonga asos solishi bilan boshlanadi.
Afsonada ham Xitoy hukmdori Yao boshqaruvining elliginchi yilida Tangun o'z mamlakatiga
asos soladi va unga “Choson” deb nom beradi." Afsonalarning boshqa nasriy asarlardan faqrli
jihatidan biri, bu o'sha afsonalarda ilohiy qudratning, o’zgacha kuchning mavjud bo'lishi ham

" Xan.v.S. Koreya tarixi - “Baktria-press” - T., 2013 - B. 15
136



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

hisoblanadi. Bu afsonalar ham diniy qarashlar va diniy tasavvurlarlarni ozida akslantirgan.
Masalan “Tangun” afsonasida Tangun bir ming to‘qqiz yuz sakkiz yoshida odamlar dunyosini
tark etadi va tog' ruhiga aylanadi. Hozirgi davr ongi va nigohi bilan garaydigan bolsak ham,
ming to‘qqiz yuz sakkiz yoshga kirishning imkoni yo'gligini, buning uchun gandaydir buyuk
qudratning ishga tushishi lozimligini his gilamiz.

Qadimgi Choson davlati qulagach uch girollik davri boshlanadi. “Samguk Sagi"da bu
davlatlarning yaralishiga oid ma’lumotlar jamlangan. Masalan Koguryo davlatiga Van Txejo,
Pekje davlatiga Koguryolik sarkardalardan biri bo‘lgan Tedjoyen asos solgan deb garaladi.

“Pak Hyokosse hagidagi afsona’ni o'giydigan bo‘lsak, mo’jizaviy tarzda tuxumdan
chiggan bolani girol Xyokosse deb nomlaydi unga Kosilxon unvonini berishadi. Bu nom “Silla
gabilasining giroli” ma’nosini anglatadi. Bu afsonada ham Pak Hyokossening jufti ilohiy tarzda
paydo bo‘ladi. Yana bir xususiyat shunda-ki, davlat asoschilari va afsonalarda ishtirok etgan
garamonlaring ko'pchiligi tuxumdan chigadi. “Qirol Kim Suro hagidagi afsona’da ham
tuxumdan chigqgan olti bolaning birinchisi bo‘lgan Suro mamlakat taxtiga o'tirsa, qolgan besh
bola esa Kaya gabilalarining podshosi bo'lib taxtga o'tiradilar.

“Osmon va oy o‘gli - Tonymyon-Van” da Chumong obrazini ko'ramiz. Qizigi shunda-ki,
Chumong osmon podshosi bilan daryo ilohining gizdan dunyoga keladi. Bu jihat ham afsonaviy
gahramonning 0ziga xos xususiyatlaridan biridir. Bu gahramon Koguryo davlatiga asos soladi.
Chumong ham yuqoridagi afsonalarda keltirilgani kabi Lyuxva dunyoga keltirgan tuxumdan
chigadi. Bu afsonada ham biz ilohiy qudratning namoyon bo'lishiga guvoh bo‘lamiz: podsho
Kimva tuxumni kuchuklar va cho‘chqalar oldiga tashlasa ham, ular tuxumni yemaydilar. Otlar-
u bugalar tuxumni bosmay chetlab o'tadilar. Podsho tuxumni dalaga tashlaganda qushlar ham
tuxumni o'z himoyasi ostiga oladi. Afsonada bosh gahramonga “Chumon” nomi berilishiga ham
sabab bor. Chunki u yuz kamondan o‘q uzsa, ularning barchasi nishonga to‘gri tekkan.
“Chumon” so'zining ma'nosi esa “Kamondan yaxshi otmoq” anglatadi. Chumong tugilganidan
keyin ko'plab sarguzashtlarni boshidan o‘tkazadi va yigirma ikki yoshida Koguryo davlatiga asos
soladi.

E'tibor berilsa, afsonalardagi gahramonlar oddiy xalg, umuman insonlardan farqgli
ravishda dunyoga keladilar va ularning boshqalardan ajralib turadigan o'z qudratli kuchi, sifati
boladi. O'sha davrda yashab o‘tgan xalq o'z mamlakatlari girolining qudratini, kuchini shu
afsonalarda aks ettirgan. Afsonalarda biz fagatgina davlatlarning ganday paydo bo‘lganligi-yu,
podsholar davlatni gay yo'sinda boshqarganliklarini o‘qimaymiz. Unda o'sha davrning hayoti va
xalgning an'analari, diniy va dunyoviy garashlari ganday ruhda bo'lganligi hagida ham ko‘plab
ma’lumotlarni olamiz. Har bitta afsonada yaxshilikning yomonlik ustidan galabasini uchratamiz
va ularda ezgu niyatga ega bo'lgan, yaxshilikni kozlagan gahramonlar yetakchi sifatida
gavdalantirilgan. Bu gahramonlar kuchli qudratga ega bo‘lganlar.

Masalan “Tangun” afsonasida Xvanun shamolni, yomgirni va hatto bulutlarni ham
oziga bo'ysundirgan. U odamlarning gismatini belgilay olgan, yerdagi o‘simliklar ham u istagan
muddatda yerdan unib chiggan. Xvanun odamlarga to‘gri yo'l ko'rsatgan va uning ozi ham
odamga aylana olgan. “Qirol Kim Suro haqidagi afsona” da keltirilgan tuxumdan odamga
aylangan olti bola kun sayin emas, soat sayin o'sib, kattalashib boradilar. Afsonada ularga
berilgan ta'rif negadir e'tiborimni tortdi. O'gil bolalarning qoshlarining tovlanishi huddi Tan
davlatining podshosi Yochjenikiga giyoslanadi: uning qoshi afsonalarga ko'ra to'qqiz rangda
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tovlanar emish. Qo'sh qorachiglari U davlatining podshosi Sunchjenikiga o'xshar ekan. Ularning
bo'yi In davlatining giroli Song Txangniki kabi to‘qqiz chxok kelarkan. Ularning yuzi esa Xan
davlatining podshosi Kochjonikidek ajdarnikiga oxshar ekan. Nega aynan bu yerda
gahramonlarning ko'rinishlari turli davlatlarning hukumdorlariga giyoslamogda? Awvalo,
hukmdor yurtning yetakchisi bolgani uchun xalq ularga ideal shaxsdek garagan, ularda
boshqgalarga o'xshamagan sifat bor deb ishonganlar. Bu sabab tufayli esa xalq tashgi ko‘rinishni
ifodalashda podsholardan giyos keltirib ta'riflashgan degan xulosaga kelishimiz mumkin.
Masalan gadimgi Misrda odamlar uchun oflchov birligi bo'lib “podsho tirsagi” hizmat gilgan.

Ushbu davlat asoschilari hagida keltirilgan afsonalarda xalgning diniy qarashlari va
tasavvurlari ham aks etganligini biz yuqorida ham aytib o‘tdik. Afsonalarda biz Xitoy va Yapon
afsonalari va diniy garashlarining ta’siri ham aks etganligi his gilishimiz mumkin. Afsonalarda
Osmonga murojaatni juda ko'p uchratamiz. Davlat asoschilari ham afsonada osmon o'gillari
sifatida ko'rsatiladi. Misol tariqasida aytib o'tdigan bo'lsak, konfutsiylik ta'limotida xudo va
osmon tushunchasi umumiylashib ketgan. Hukumdorlarga esa osmon ogillari sifatida
garalgan. Buddaviylikda ham Indra osmon xudosi hisoblanadi. “Tangun” afsonasida Xvanun
Indraning (koreys afsonalariga ko‘ra Xvanin) o‘gli etib tasvirlanadi. 0z nomiga muvofiqg “Osmon
va oy ogli - Tonymyon-Van” afsonasida ham Xemosu Lyuxvaga oZzini Osmon o‘gli deya
tanishtiradi.

Fikrimizning xulosasi sifatida shuni aytish mumkin-ki, bu afsonalar badiiy, falsafiy
garashlarni, din va tarixni ifoda etib qolmay, davr va xalq ruhiyatini yanada chuqurroq ochib
berishga hizmat gilgan. Ogfizdan-ogfizga o'tib kelganligi uchun ham ularda bo'rtirish sezilarli
darajada ko‘zga tashlanadi. Ammo mohiyatan olib qaraydigan bolsak ham, bu afsonalarning
oddiy rivoyat yoki gissadan fargli jihati ularda sehr-joduning mavjud bo'lishidadir. Yuqorida
nomlari keltirilgan afsonalar ham bizning badiiy tasavvurlarimizni oshirishga xizmat giladi.
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IMPLEMENTATION OF A PRACTICAL METHOD OF LINGUISTIC INVESTIGATION TO
MEASURING THE EFFECTIVENESS COMPETITION-BASED LEARNING IN ENHANCING
STUDENTS’ MOTIVATION

Annotation. Even though teaching students is a rewarding and honorable profession,
it sometimes involves challenging moments during the teaching-learning process, especially
when learning audience is unmotivated. This article presents the analysis of a linguistic
research done with the help of general method of linguo-methodological research to investigate
the effectiveness of the competition-based learning method in re-inspiring students who have
lost motivation to learn English. The purpose of this experiment was to examine the hypothesis
that the implementation of the competition-based method of learning in the foreign language
teaching-learning process can enhance students' motivation to work harder and the learning
outcomes since they are more excited about the project and potential rewards

Key words: General method of linguo-methodological research, Practical method of
linguistic investigation, Competition-based learning, Television, Classroom problem

AHHOTauus. HecMOTpsi Ha To, YTO 0bYy4eHue CTYgeHTOB SBASETCS JOCTOMHONA M
noyeTHOM npogeccueri, HoO2ga B NpoLiecce NPenogaBaHuns n 0by4eHns BO3HUKAIOT CIOXKHbIe
MOMeHTbl, 0COBEHHO Ko2ga 0by4arlowas aygutopus He MOTMBMPOBAHA. B gaHHO! cTaTbe
npeqgcTasieH aHaam3 AMH2BUCTUYECKO20 MCCIEJOBAHUS, MPOBEJEHHO20 C MOMOLLbI0 00LLe20
MeToga /IMH2BOMETOgUYECKO20 MCCAeGOBAHUS GA1sl U3ydeHns PPeKTUBHOCTM KOHKYPCHO20
mMeToga obyyeHus B CTUMYAMPOBAHMM CTYJeHTOB, yTpPATUBLUMX MOTMBALMIO K U3YHeHWIO
aH2IMIACKO20 S13bIKA. Llesbio gaHHO20 KCriepumeHTa Gbl10 NPOBEPUTL 2MNOTE3Y O TOM, YTO
BHegpeHue KOHKYPCHO20 MeToga 00y4eHus B IpoLiecc 0byyeHuns MHOCTPAHHOMY $13biKY MOXET
MOBbICUTb MOTUBALIMIO CTYGEHTOB K ycepgHo¥ paboTe 1 pe3ynbTatbl 00y4eHus, MOCKO/bKY OHM
6os1ee yBNeYeHbl MPOEKTOM U 0 BO3MOXHbIX HA2pagax.

KnioueBbie croBa:  OOwmii  MeTog  /IMH2BOMETOGMYECKO20 — MCCIegOBAHMS,
MpakTuyecknit  MeTog — IMH2BMCTUYECKO20 — MCCegoBanus,  KOHKypcHoe — 00yueHwue,
TenesugeHune, KnaccHas npo6ﬂe/vla

Motivation is something that every student should have if they want to succeed in a
particular sphere. Because the only motivation makes a person move forward, makes him
believe in himself in any situation, and gives him confidence. While, its absence is a big problem.
A motivational problem is not always easy to define, although teachers usually have no trouble
recognizing it: The unmotivated student is the one whose attitude toward schoolwork screams,
"I don't care!" This is often resulted from inappropriate educational programs and approaches.
The Yashpal Committee Report (1993) on Learning without Burden noted
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...inadequate programs of teacher preparation lead to unsatisfactory quality of learning
in schools. ...The content of the program should be restructured to ensure its relevance to the
changing needs of school education. The emphasis in these programs should be on enabling
the trainees to acquire the ability for self-learning and independent thinking.

Active learning is important in classes. One of the best ways to let students be actively
involved in class would be to introduce classroom competitions. Classroom competitions has
been motivating and promoting students to work harder. Usually, when the competition
problem is assigned to the students, students are asking more questions than regular home
works. Even students try to learn beyond the normal classroom curriculum in order to win the
competition. The classroom becomes learner-centric or student-centric environment. Some
case studies show the benefits of the class competitions to enhance the learning

In order to prove it an experimental research has been carried out with eight 13-15-year-
old students who totally lost their motivation to participate in active learning-teaching process.

Many researches have been dene on this problem so far. Nearly all researches
disapproved the idea that there is nothing to worry if a student is dependent to his/her teacher
and unmotivated. So why must it be considered to a serious problem that students become
unmotivated? Mr. Eric T. Beltran (2019) noted, “The unmotivated student has a problem with
trust -- and the person he has trouble trusting in himself. He is reluctant to think for himself,
to make decisions for himself, to talk for himself. Instead of looking inward for answers, he
looks to you for support and assistance so much, so that he risks becoming your constant
companion. Moreover, because of the problem there is a danger that students may become
incapable of being an autonomous learner, which in turn, may breed unfavorable consequences
like fear, laziness, and lack of personal responsibility. This experiment was conducted to take
measures to eliminate such risk factors by using Competition-Based Learning in the hope of
enhancing the learning process and boosting the level of learning outcomes and, determine, by
using general methods of investigation, whether it is possible to inspire students to be
autonomous by enabling them to feel like teachers (in a competitive way) and demonstrating
their skills in front of the public. In order to achieve the goal, a group of 14-year-old learners
who had been learning English for about 7 months was selected as a target group. Here more
focus was put on Competition Based Learning, which “...involves a team of students in an open-
ended assignment with similar problems in which students may face at the workplace. However,
on the final completion of the task assigned in the course, the performance is being evaluated
as a comparison to other groups. This motive is done to remove the mind set of “completing it
just to get it over with” and motivate the students to think of an unpassable overall project”
(Caroll, 2013, p. 3). To identify to what extent students are motivated an internet questionnaire
is used that consists of 8 statements with which research participants should either agree or
disagree. The data that gathered by questionnaire were analyzed quantitatively. Then, the
frequency of appearance of, “Disagree”, “Agree” was counted. The fact that the student has
more "disagree" response proves he does not have enough self-confidence, has low aspirations
for development, prefers to use the resources provided by the teacher rather than working
independently. After the calculation, the results of the questionnaire are interpreted on the
basis of the following criteria:
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Ne Names of research participants “Agree” “Disagree”

1 Abdullayeva Diyora 1 7 Not autonomous

2 Rasulov Bekhzod 2 6 Not autonomous

3 Ismoilov Ibrokhim 2 6 Not autonomous

4 Isroiljonova Muslima 1 7 Not autonomous

5 Oripov Aybek 0 8 Not autonomous

6 Rajapov Azizbek 3 4 Not autonomous

7 Yoldashev Hasan 2 7 Not autonomous

8 Abdulmajidov Abdurrakhman 4 3 Partly autonomous

Next stage was implementation of a theory in practice. As soon as information on the
existing problem was collected, | with the director of the television channel signed a contract,
which was about showing the best performance of research participants to the publicon TV. It
was because when a person undertakes to perform in front of a large audience, he gets much
more prepared for it, he feels a sense of responsibility; if he knows that there is no one to help,
he starts to act himself, moves confidently, thinks more critically; does not put the project off
due to the size of the responsibility. From this perspective, it was hoped that there would be
similar positive changes in the research members conducting the experiment. To see to what
extent the hypothesis was correct the group members were divided into four pairs trying to run
a competition. Each group was given separate topics with necessary materials and resources
and explained that in each lesson one pair would independently prepare a topic assigned to
them and according to schedule present it to the other students. In order to evaluate the
students’ performances and identify the most active and meaningful demonstrators, the
presentation of each group was videotaped and thrown into a specially-created-for-the-
research-purposes telegram group of 140 audiences including the parents of the study
participants and random strangers. The experiment lasted two weeks: one week to prepare,
one week to perform. During the period, the parents of the research participants were also
involved in the process. Their participation as guests in the classes increased the students’
interest in their projects and they took the work very seriously, especially because they knew
they would be shown on TV if they won the competition.

As there have been no research without limitations, the following flaws were faced in
the experiment as well:

e It took much time to decide which data collection tool would be appropriate and
reliable for the research;

e The process of evaluating and identifying the winning pair was also difficult because
of absence of clear grading criteria.

* As the use of internet resources was avoided as much as possible, finding a suitable
printed source for students to use independently was also a challenge.

This experiment proved that the linguo-methodological method investigation applied
to the learners was successful in a way that helped to conclude that any student can be
encouraged to work independently. To do this, a teacher needs to be able to find right time,
meaningful activity and appropriate strategy to inspire them. Other achievements of the
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experiment were reviews from some parents about a positive change in their children;
moreover, at the end of the study, the students suggested that a similar experiment be
conducted again later; when research participants were asked about the experience, they said,
"A lesson in this order is much more effective than a traditional lesson. We competed with each
other and at the same time enjoyed. We were not interested in English before, but now we see
it very well."

All of these factors showed that the irresponsible attitude of the learners towards the
lesson at the beginning of the study had improved, proving the Hypothesis put at the beginning
of the process.

Conclusion

Teacher-student relationships are an important part of students’ interpersonal context
in educational sphere that affects their academic development. A teacher influences student's
educational goal achievement by teaching and guiding them properly towards the achievement.
Teachers can motivate students as well as they can clearly identify strengths and weaknesses.
To do this, a teacher needs to do more linguistic and linguo-methodological researches. Through
this,a desired result is achieved with no difficulty. The experimental method used in this
research helped to examine the effectiveness of the Competition-based learning in solving a
classroom problem making the reader goet realized that competition plays incomparable role
in educational process, especially when learning audience lost their willingness to get new
knowledge. By organizing his/her lessons in a competitive way, a teacher can easily motivate
students, which in turn, guarantees the lessons be interesting and effective. This study proved
it once again.
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Pysumarosa lN'yn3opa LllapunosHa
YKMTYBUM

ypay

(Ypranu, Y306eKncToH)

COAUNK)XOH MHOATOB MXXOAUAA BAAUNAT MACAJIACU

AHHOTauus. Ywby makonaga 3aMoHaBuii y3bek Gonanap webpusTuga 6agumst
macanacu CoguKKoH VIHOSITOB MXOGU MUCONGA TaXAMA KMANHRAH.

Kamt cy3nap: Gonanap agabwétn, Taxamn TAMOWMAAAPW, HA3APWi TAMOKN,
6aguuii-3cTeTHK KapaLaap, XapakaTgaau agabmeér.

AHHOTaGUMSA. B gaHHOW CTaTbe aHanu3upyercs npobnema XygoxecTBEHHOCTU B
COBpeMeHHOJi y36eKCKO# geTcKo# o33um Ha nprmepe TBOp4ecTBA COgUKXKOHA VHOSTOBA.

KnioueBble cnoBa: getckas vTepatypd, MPUHLMMLI GHAIW3A, TeopeTUyecKue
TONIOKEHMS], XYGOXKECTBEHHO-3CTETUYECKME B32/ISgbl, eyiCTBUTE/IbHAS INTepaTypd.

Annotation. This article analyzes the problem of artistry in modern Uzbek children’s
poetry on the example of the work of Sodikjon Inoyatov.

Key words: children's literature, principles of analysis, theoretical positions, artistic
and aesthetic views, current literature.

bonanap apabuétn eHrun agabuét amac, 6ankn  afAbMETHUHT  BGoLunaHuLL,
anABVETHUHT TYFUIULL HYKTacMamp. YyHKu anabuétra mexp aiHaH Ly Aaspaa bolwnaHaau,
00pa3nu Tadakkyp, NOITUK TacaBBYp YYyH aiiHaH Wy faBp MoTuBauMs Oepaay, anabuii-
Gagunii Kapawnap LWakanaHUWnra 3aMuH xo3vpnanam. by y3 HaBGatwaa, wkopkopaaH
LWYHYAKN MAbHABUIA-MabpUGUIA Kapalinap CUHIAMPUATaH GUKpAAp MOXMYMHU 3Mac, yHra
Gaauuii acap XyKykMHU GepyBUM SHT ACOCUIA XUXAT, ibHW Bapnniinnk, baguuii maxopat bunan
éHpawmMwHM Tanab kunaam. bonanap yuyH atab éaunraH acapnap xam KMTobXoHHUHT 6afuuii-
3CTETWK WMAMHM, YHWUHT XWUCCMET onaMuHK Tapbusinab, MabHaBUAT aTanMULL YMMOHHUHT
YUYKYHUHW Kanbnapra CvHIAMPaau, KAYoHKM ynap tokcak bagnminnnk mesoHnapura xasob bepa
oncarvHa. Arap 6onanapHuHr 60n1aua KYHIMHW TyLYHUG eTcak, YNApHUHT EL XyCycusTaapy,
MHAMBMAYan TabuatmHu uHobatra onnb énpawagurad byncak, 6aguwiinvk  Gonanap
afAOMETUHUHT XaM 3HT MYXWMM XUXATW 3KAHAUTMra amuH b6ynamus. Ymymanabuétumus
cuHrapu Gonanap afabuéty xam JOMMMIA M3NAHWW Ba XApaKaTAd SKAHAMIMHM anoxmaa
Tabknanawmmms 103um. bona - xap oum xam 60n1a. Y 3aMoH Ba MakoH, MUANAT TaHNaMaiiau.
XankMmus opacuaa Kyn kynanaHagurad “bona-pa axup” peraH 6upukma 6ab3aH 6onanap
AYHECUra €T, yNapHUHT Kanbu, yNapHUHT akau Xa3m KMAoaManamraH TywyH4anapHu MapoK
KMia O/nMaraH Xonataa Mwnatuaca, bab3ad Ou3 KaTTanap ynappaH kKyn  HapcaHm
YpraHnwnMMn3 3apypauruaa kyanaHunagn. bonanapHuHr y3 ayHécn, 3 Tadakkypu, y3
MabHaBMATM, anbartta, y3 amabuétn Gop. by amabWéTHM WaKMNAHTUPUWAA, MWAMNIA-
Maxa/nii KaopuTHY Benrmnallna Xopasmank KOAKOPAAPHUHT XaM xuccacu bop.
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C. WUHosToB 1980-nnnapaaH bownab y3 voanii MallknapuHK BakTIM maTbyoTaa

Hawp 3TTMpa 6olwnaraH. VOKOAKOPHUHT LWy nanTra kagap “OMoH 6ynca aycrnapum’, “Epyr
KyHnap”, “OHamMHM COFMHME”, “AKaMHUHT KMTObW” Webpunid Tynnamnapu, “Xato” kuccacu yon
3TWAraH. Kokopuaary Tynaamnapiad YpyH onraH LWebpaapHu, LWebpUin-3pTakaapHn Kysatap
3KAHCM3, LWOMPHUHT KMIWAOK 6onanapy WukM [OyHECMHW SXWW OMAWMWKHW  aHTNancKs.
OkmbaTaa aiiHaH aHa LWy TaMOMWA YHUHT LWebpaapy TAbCUpUaH YNKULINTA, LWYHYAKN IpMaK
YUYH €31Maranaurura aMmH 6yanIIMHrnara onmb kenaau.

bonanap WOMPWHWHT Webpiapu kaxpamoHaapy, KYnuHYa, WyX-Waaaof, TOmKup,
03TMHA KYBPOFY 03rMHa COAfapok 6onakainap. BUpok, Maskyp LWebp KaxpamoHW yNapHUHT
aKCWHYa, OyL-6aésruHa bona. fHm 6onanmn cadnapura kywmb onviura apavp-ap3vMacaurmHm
CMHOBYM Oonanap Hasapuaa, Cy30HFWUY TaKaHWMHI WWOXWAAH ywian o, Hocup akaHWHT
OOFMfaH HOK VFWpAai oW CMHrapu “kaxpamoHAMKAAp U BaXapULL YHUHT KAMANTHM
Genrnnawura xusmar kunaoy. Acycku sHrn 6ona (YHWHT XaTTo 0Th xam iyk) 6y cuHoBnapHm
Gaxapa onmaiiam, xatto Onanap UTHW xam Tenonmaiau. [lemak, Xxynoca xam TanmH, 6y kypkok
Gonara maxannasa butra xam ycT, ypTok 6yanim MyMKUH amac. LebpHUHT MyBadppaknsTh
3Ca KYTWIMAraH Xynocaja, ibHW, Talk1 KYPUHNLL, XUCMOHUIA Ky4 Xaau Xed HapcaHu Xan
KWIMAC/AMIVHUHT  €pKMH  Ba  acOCIM  akC  ITTUPWATaHUAA, “CMHOBYWNIAPHWHT  TaH
ONNLWINAPNIALNP.

WNHCOHHWHT Mapamrn, xakukuii knédacw, ogataa, ¢paskynoana xoavcanap nantuaa
HaMoéH bynaan. CyBra 4yKaéTraH ogamMmHu KyTkapuLl Makcapmaa CyBra Cakpatl Xap KMMHUHT
Xam KYNnMaaH Kenaguran Mapaavk amMac. BYHUHT YUyH, WoMp aiiTMOK4M “kypkyBra TMK kapan
onuw Kepak”. “llebp xaipataaH TyFunaan’, aerau ran xam bop. [lemak, “AHru 60na’Hu éw
KMTOOXOHra MaH3yp kunapuran cudar, 6opnb-60pnb ywa xanpatra, TaH onuwra Takanca,
axabmac.

CoaMKXOH VHOSTOB Lebpaapura Xoc XnxatiapiaH aHa GUpU — YHUHT LWebp Ba3HMu,
Kodusicn, TYPOFWU CUHrapW LWaKAWiA XuxaTnapura Xuaauin 3bTmbopuaa HaMoéH 6ynaau.
“lOMpOHKO3MK” LWebPH LY XMXATAAH IbTUOOPra ca3oBop:

Ounurnpax // Tytakmb,

Anmorn3pait // lomTakuo,

Kengu KyéH // Nuura.

— Canom bepauk // VHura

Kyanb-cunab // bowmhw,

Nunb ketan // OwmnHn.

LUebpaa OMPOHKO3UKHUHT aiépanru (XankoHa “ULIMHT TyLWraHaa 34KMHU aka fennLu
MYMKMH™ XMKMaTMra uwopa) KaHYaiuK WLIOHYAW TacBupnaHraH 6ynca: “a-a”, “6-6”, “B-8”
Tap3uga KopusnaHuw TuMmmupa “Tytakub-oTaknb” koduscuparn kKetma-ket 6 TOByLU
Takpopy, “GownHM-owWMHW' Kodpuacuparn 5 TOBYLW TaKpopW, aiHWKca, ‘UHura-whHura’
KopuANaHMWIMAATY CY3 YIAMHK (MH-YIA, MHW aKa, YKa) LIEebP OXaHTAOPAMTY BA MAbHOLOPAUTMHN
MabyM Japaxaaa Kydyantupuiira xm3mar kunaau’.

IHanMKaA COaMKKOH VIHOATOBHUHT UCTEBAOAM MOMTAXTAA TaH OMHMG, Webprapu
MKKMHUM CMHG YKYB AACTYpy Ba CaKKM3MHYM CMHG “OHa TMAW” KUTOOUra KUPUTUAZW. Y 3BIOH
KWaraH kutobnapu GunaH apabuii amoaTumnmkaa MyaisiH KM3WKUW YIFOTAM, Wwoup Y3
ycnybu, y3 0Bo3n OOPAMIMHM, Ha3apuMM3[a, HamMoEéH kuna ongu. Ommaswii axbopot
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BOCMTANIApWAA LUOMPHUHT KWUTOOMApyW, WXOAM Xycycuaa camMuMuUii Ba WAMK MyHocabart
Gunoupunan.

Myannund “Cexpau ky3a” apTarvHu TyraTMacfaH, Lebpra aTaiuH HykTa Kysom:

TyratcmHnap apTakHu

bonanapHuHr ysnapu.

Lowp 3pTakga GUaoMAMK GunaH ouky3nukHKM Gup-Oupura kapama kapLum Kysau.
BupriHa ouky3 ofamMHWHT JACTUAAH I0PTra kaHAAN odaTiap Kenmwm xakmaa yinnad kypuwHu
GonanapHuHr y3napura xaBona kunagu. YnapHu ukpnatira yHaanam.

COOMIKOH WHOSTOBHMHT MaxopaTu WYHAAKW, y Y3W Kkanamra ofraH Mas3ycura
dpancadaHn xam, IOMOPHN XaM OMyXTa KMAWLWIrA 3puULlagn. Ypyw Mas3ycura GafviunaHran
Wwebpnap Xyaa Kyn. bUpok wWoup Wy MaB3yfary LUebpura YKyBUMHU YiANaHTMpagmraH
My/I0Xa3a Xamfia OXaHINapHU CUHTAMPAAN:

...TabpuK yuyH cy3natura Tainép, bupaaH ceprak TOpTAnK 6aprmms,
VEn-knanap KuinHnG kapar. [N ypTaHam aHayx - anamaa.
baipamra-uu, yH belTa amac, -YH inn yray 6uspek 6onanap,
ETTV KeKca KeNMLLAM apaHr... KnMHM iyknap akaH baiipampa?!”

AnbatTa, [OMMO 3bTUPOQ TMAraHMAEK, MyKaMManank ¢pakat TaHrpura xoc. Vxoq
Y3WHWHT AMHAMMK xapakTepura kapab Oy kypcatagw: puBOXIAHAZMW, TakOMWINALLALM,
6ab3aH 3ca yHUHr akcu 6ynaam. Hr acocuiicn, 6onanap afabuétvhm ByryHr me3oHnap,
Taxaun  Tamonnnnapu, 6afMuii-3CTETMK  Kapaliap acocupa  Ky3atap  3kaHmus, Oy
afAbNETHUHS, alHWKCA, WeEbPUSTUMU3HUHT AOMMO XapakaTAa SKaHAWUIUra, YHWHI ry3an
HamyHanapw, fypaoHanapu 03M1-Kynmu spaTunaéTraHanrira ryBox 6ynamus,
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SECTION: PHYSICAL CULTURE

Jpkaboes YXanonmaauH Ipkabdoit yram
(TowKeHT, Y30eKMCTOH)

OCOBEHHOCTH PABOTbI B LKOJIbHOIM CEKLIUU BACKETBOJIA

PaboTy cekunn backeTb0NA OpPraHW3yeT KONNEKTUB GU3NYECKON KYbTypbl B LKOE,
KOTOPpbIii ABNSIeTC L0OPOBO/IbHON CAMOAESTENbHOM OpraHn3aument yyalmxcs, Npru3BaHHoM
yepe3 Gp13M4ecKoe BOCTINTAHUE M CNIOPT COAENCTBOBATD LUKO/E, AMPEKTOPY M NPernofaBaTensm
B BbINOMHEHUN 00LeobpasoBaTeNbHbIX M BOCMUTATENbHbIX 3afay. Bca pabota Konnektusa
GU3NYecKon KynbTypbl W, CNEAOBATENbHO, CEKLMM CTPOMTCA HA LUMPOKOA MHULMATMBE U
CaMOfeATENIbHOCTM YHALLMXCS M OCYLLECTBASETCS NOJ, OOLLMM KOHTPO/IEM 1 OTBETCTBEHHOCTbIO
[VPEKTOpa LWKOAbI W HEMoCPeCcTBEHHbIM PYKOBOACTBOM MpenopaBatens, $n3nyeckoil
Ky/bTypbl, B TECHOM KOHTaKTe C Bpayom. llepen cekuueii Gacketbona B LIKone CTaBsTCs
crefyowme 3agaum:

1. CofeiiCcTBOBATb  YNYULIEHWIO 3A0POBbS W Pa3HOCTOPOHHEMY  (U3NYECKOMy
PasBUTMIO 3aHMMAIOLLMXCS; BOCMUTBIBATL Y HUX TMIMEHWYECKMEe HABbIKM M MpUyYaTb WX K
MPaBWIbHOMY PEXUMY; NPUBMBATH I0O0Bb K CNOPTY, BOCMIUTBIBATb ANCLMMAMHUPOBAHHOCTD,
KOJIIEKTMBMU3M.

2. CoBepLUEHCTBOBATb M PaCLUMPATL 3HAHKSA, HaBbIKM M YMeHNs B backeTbone nyTem
CMCTEMATMYECKOTO NPOBEAEHNS y4eOHO-TPEHNPOBOUHbIX 3aHATUIA.

3. CopeicTBOBATb MOATOTOBKE 3aHMMAIOLWMXCA K BbIMOMHEHNIO TpeboBaHwii EAnHOM
BCEpPOCCMIACKON CNOPTMBHOM knaccudukaumu.

4.TOTOBATb M3 uYMCAA  3aHUMAIOLWWMXCA  AKTMB )19 MPOBELeHWs  MaccoBO
(GUM3KYNbTYPHO M CMOPTUBHOIA paboTbl B LLKONE.

HaunHaTb paboTy cekumm cneayeT C BbISBAEHUS YUEHMKOB, XENAIOWMX 3aHUMATHCSA
Gacketbonom. [peABapuTeNbHYID OPraHM3aLMOHHYI0 paboTy M 3anuCb YeHbl CEKLMK
NpoBOAAT npenogasartens. B 3aBMCMMOCTM OT KOJMYECTBA M COCTaBa 3anuCaBLUMXCH BCe
YUYEHUKM pacnpefensitotcs Ha yuebHble rpynnbl (no 15 15—20 4enoBek) C y4eTom Mona,
BO3pacTa v NOATOTOBAEHHOCTM. Kak npaBuo, B Lkonax nocne o6bsaBaeHns 06 opraHn3aLmm
cekLym 6ackeTbona YNCO0 Xenawlwmnx 3HAYUTENbHO NPEBLILLAET TOT KOHTUHIEHT, KOTOPbIN
NPaKTUYECKM MOXeET ObiTb OXBAUYEH MCXOAS M3 KOHKPETHBIX YCIOBUIA HANNUMS CMOPTUBHDBIX
3a/10B, MIHCTPYKTOPOB U T. M.

B 3Tom cinyyae HeoOXOAMMO NpoM3BecTM OTOOP B CeKLMIO LKOAbI Hanbonee
CNOCOOHbIX,  MOATOTOB/AEHHbIX — YYEHMKOB, MPENOCTaBMB  BO3MOXHOCTb  OCT/IbHbIM
TPEHWUPOBATLCA B KOMAHJAX KNACCOB M Yy4acTBOBATb BO BHYTPU LWKO/IbHbIX CMOPTUBHO-
MaccoBbIX MeponpusaTusx. OT60p B CEKLMIO MOXHO OCYLLECTBUTb B MpoLiecce NpoBefeHus
OTKPbITbIX COPEBHOBaHWII No 6ackeTb60/y COOPHBIX KOMAH/ KNACcCoB AW MyTem MpocMOTpa
3annCcaBLLINXCA B MOABMXKHbBIX WUIPaX C MAYOM, KOTOpPble 4acTO MPOBOAATCA HA YpoKax
GU3NUECKON KyNbTypbl.
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Mpy GOpMMPOBAHUM CEKLMM NPENOAABATENO HY)XXHO UCXOAUTb TaK)Ke N3 CODCTBEHHbIX
nefarornyeckmx HabntoaeHnii ¢ 06s3aTelbHbIM YYETOM Pa3peLleHns Ha NoCeLLeHne 3aHATHI
KNACCHOTO PYKOBOAMTENS, POAMTENe U MMCbMEHHOTO pa3peLleHns Bpaya. 3aTem Ha obuuem
OpraHM3aLMoHHOM CODpaHuMM Cekumn M30MpaloTcs M3 Yucna Haubonee MOArOTOBIEHHbIX
3aHMMAIOLLMXCS NpeaceaaTeb CeKLUMM 1 YneHbl 61opo (00blYHO 3—4 YenoBeka), KoTopble Mo
PYKOBOACTBOM MpenojaBatens npu3BaHbl 00OecrnednTb BCIO OPraHW3aLMOHHYIO, yuebHO-
TPEHWPOBOUHYIO 1 BOCMMTATEIbHYI0 pabOTy CeKuMW W aKTWBHOE ydacTue B CMOPTUBHO-
MaCCOBbIX MEPONPUATUAX.

3aHATMA B CEKLMM NPOBOASTCA BO BHEYPOUHOE Bpems, ABA-TPW pa3a B Hedento (no
pacnmcaHuio, yTBepXaeHHOMY AMPEKTOPOM LUKOMbI). CPeaHss NPOA0IKMTENLHOCTb KKIO0r0
3aHATMA—1,5—2 vaca. PyKoBOZAT 3aHATUAMM TNpenojasaTtenb QGU3NYECKON  KyabTypbl,
CMOPTCMEHbI-PA3PSAAHUKM, UMEIoLME OMbiT paboTbl C AeTbMu, Haubonee MOAroTOBNEHHbIE
YualLMecs CTapLumx Kaccos (nog obLMM pyKOBOACTBOM MpenoaaBaTtens), a Takxe TpeHepbl
WedCTBYIOWMX HAL, KO0/ JOOPOBO/IbHBIX CMOPTHBHbIX OOLLECTB 1 BELOMCTB.

JNA KKLOro rofa 00y4YeHWs B CEKLMM BbILBUTAIOTC CBOM KOHKPETHble 3ajauu.
MepBbiii rOf 3aHATUI: U3yUeHNEe OCHOBHbIX MPUEMOB TEXHUKM 1 TakTUKW BackeTbona. BTopoit
rof, 3aHsTU: COBEPLUIEHCTBOBAHME B MPOWAEHHOM MaTepuane U u3yyeHue 6onee COXKHOTO
MaTepuana; ydactue B TOBAPMLLECKMX M KANeHAAPHbIX COPEBHOBAHMSX. TPETUit rof, 3aHsTUiA:
COBEpLUEHCTBOBAHWE B MPOMAEHHOM B MpeAblfylune rodbl MaTtepuane; usydeHue Oosee
CNOXHBIX TEXHUUYECKMX MPUEMOB, TaKTMUECKUX KOMOMHALMIA M CUCTEM WIpbl; yyacTve B
KaNeHAPHbIX COPEBHOBAHUSX; MOJyYeHUe 2-T0 IOHOLIECKOTO W 3-T0 B3pOCIONO CNOPTUBHBIX
pa3psnoB; NpuobpeTeHne Cyaerickux HaBbIKOB U MO BO3MOXHOCTU MOJyYeHMe CynencKom
KaTeropum.

MpyW NNaHMPOBaHWK y4ebHO-TPEHUPOBOUHOM PabOTbl HAMEYAETCs NO TPU 3aHATHS B
Heflenio B y4ebHOe Bpemst M Mo 4 3aHATUS B HefleNto BO BPEMS! KAHWKY; J/IMTENbHOCTb 3aHATUI
— 90 MUH. JIeTOM NPOAO/MIKAETCS U3YUeHUE HOBbIX MPUEMOB TEXHWKU W COBEPLUEHCTBOBAHWE
yvauwxcs B npopaboTaHHOM paHee Marepuane. 3HAuMTEeNbHOE MECTO  OTBOAMTCS
WHAMBUOYaNbHO 0TPABOTKE OTAEIbHBIX TEXHUYECKMX NPUEMOB W YCTPAHEHMIO HEJOCTATKOB.

370 OCYLIECTBASAETCS NyTEM UHAMBUAYANbHbBIX 33LAHWIA 1 JOMONHUTENbHbIX 3AHATUIA C
Urpokamu. bonbluoe BHUMaHWe yaensietcs Takxke Oery, npbbkkam, MeTaHUsM, NAaBaHuMIo 1
APYr“M BUzaM. MpOLIECC COBEpLIEHCTBOBaHUS B GackeTOO/e, HauMHasi C 00yUYeHHs yueHnKa n
KOHYasi TPEHWPOBKOW 0HOTO CMOPTCMEHA-pa3psiiHMka, TpebyeT cepbe3Horo noaxopa K
NPOBEEHNI0  e[IHOT0  y4ebHO-TPEHMPOBOYHOTO MPOLIECca, OCHOBAHHOTO HA  3HAaHMM
METO/IMKM, BO3PACTHbIX OCOOEHHOCTEN 1 BCECTOPOHHEM M3YYeHUM KaXKAO0ro 3aHMMAIoLLEerocs
B CEKLINN.

B xope 3aHsTMIA 6ackeT60OM MOXHO, C HEKOTOPOI YCAOBHOCTbIO, 17 BblAENSATH
o0yyeHWe TexHWKe W TaKTUKe Wrpbl (HAYaNbHbI NEpUOf CMOPTUBHOM NOATOTOBKW) —
q)OpMVIpOBaHl/Ie Oﬂpe,ﬂeneHHle ABUTATENIbHbIX HABbIKOB I'Iepe,[],BVI)KeHl/Iﬂ, nepe,qaq n NOBIN
Ma4a, BefeHUq, 6pOCKOB B K0p3l/IHy 7] ,[]'pyl'l/IX, KOTOpre yCBal/IBaIOTCFI b  nocne
MHOTOKPATHbIX NOBTOPEHMA. TPEHMPOBKY Xe CnefyeT paccmMaTpuBaTth Kak rnefarornyeckui
MPOLECC, HAMpaB/JEHHbIA HA COBEPLIEHCTBOBAHKE CMOPTCMEHA B [JAHHOM BM[E CMOpTa, Ha
[OCTUXEHWE B HEM BO3MOXHO 0Goniee BbICOKWMX pe3y/bTaToB. B Hauane obydyeHus rnaBHoe
BHMMAaHMe YAENSeTCH OCHOBHbIM TEXHUYECKUM MpUeMam HanafeHus 1 3awumTbl. Mog CoBoM
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«TexHWka» B OackeTb0/le MOHMMAETCH COBOKYMHOCTb CPEACTB BEAEHWs Urpbl — MPOCTbIX W
CIOXHbIX NPUEMOB, KOTOPbIMM JOMMKEH BNAAETb CNOPTCMEH f15 TOTO, YTOObI B pamMKax npasu
¥ CNOPTVMBHOM ANCLMMIVHDBI A0OMBATHCS NMPENMYLLECTBA Haf, MPOTUBHVKOM.

MHoOrvie HOBMYKM, C MHTEPECOM HAOMIOAAs 3a COCTA3aHMEM HALLMX JYHLIMX KOMAHL,
nopaxioTcst ToMy O0NBLIOMY KONMYECTBY COXHEALIMX TEXHUYECKNX NPUEMOB, KOTOPbIMM
NErko BNaAeoT MacTepa, Toi METKOCTM BPOCKOB B KOP3WHY 1 00LLei UTPOBOW CIAXEHHOCTY B
atakax v 3awmre. VM nopom KKETCs, YTO Hay4nTbCs Tak UrpaTb B 6ackeTbo/ oueHb TPyaHO,
YTO 3Ta CMOPTMBHAS Urpa OYeHb C/OXKHA. B 3TOM cnyyae Hafo OOBACHUTL WM, 4TO 3a
COBEpLUEHCTBOM  JeMCTBUI  0ackeTOOMCTOB-MACTEPOB  CKPbIBAKOTCA  rofbl  YMOPHOM
HACTOWYMBOI TPEHNPOBKW. OHAKO A5 TOTo, YTOObI C MHTEpECOM U HOMbLLION MoAb30ii ANs
cebsi HayaTb Urpatb B Oacketbon M yyacTBOBATb BO BHYTPM LUKO/bHbIX COPEBHOBAHMSIX,
AOCTaTOMHO HAa MepBbiX MOPAX W3y4UTb M YMETb LEenecoobpasHO NpUMEHATb B Urpe
CPaBHUTENbHO HEBO/bLION KOMMNEKC OCHOBHbIX TEXHUYECKMX MPUEMOB, a Takxe cnocobos
KOJIIEKTUBHbIX KOMaH/HbIX JeACTBNA.

3aHMMaOWMIACH M3y4aeT Takxke TaKTUKy Wrpbl. TakTuka Oacketbona — 370
LienecoobpasHoe NpMMEeHeHKE NTPOBbIX CPEACTB, & Tak)Ke CNocoboB 1 Gopm B3aMMOeiCTBMS
WIPOKOB KOMaH/ibl, HarpaBieHHOe Ha JOCTWXeHne nobefpl Haf, MPOTUBHNKOM. 3AeCh 3afiaua
npenoaasaTens — Hay4YnTb 3aHMMaloLMXCa 18 pauyoHanbHO OPraHn30BbIBaTb CBOM EMCTBUA
¥ B3aMMOLENCTBMS C NApTHEPaMW C Y4ETOM UrPOBOI 06CTAHOBKM M COMPOTUBAEHNS KOMAHDI
NpoOTUBHMKA. B 3TO e Bpemsa MpOWUCXOAMT COBEPLIEHCTBOBAHWE B YXKe MPOMAEHHbIX
TEXHUYECKMX MPUEMAX U U3YUYeHNe HEKOTOPbIX HOBbIX; ONpeaeeHHoe Bpems YAeNseTcs Takxe
obLueit pusnyeckoin NoaroToske. B fanbHelllem n3yyaeTcs, raBHbIM 06pa3om, cam npoLecc
Urpbl, KOMMAeKTyloTcs 6onee MM MeHee CTabWbHble COCTaBbl KOMaHf, MPOWNCXOAUT
4aCTWNYHAA cneumanm3aumns UrpoBbix GYHKLMIA (HANARAIOWMIA, «LEeHTP», 3aWKUTHUK). CneagyeTt
yKa3satb, YTO NPOLECC COBEPLUEHCTBOBAHMS B TEXHUKe UIpbl 1 00Las ¢pr3nyeckas nofroToBka
NPOJO/KAIOTCA HeMpepbiBHO, Tak Kak 3TO ABASeTCH TeM (QYHAAMEHTOM, Ha KOTOpOM
OCHOBbIBAETCA Aa/IbHENLIAs TPEHMPOBKA. [laXe OTIMYHO YCMeBalolWmMe YYeHUKU LO/KHbI
MOCTOAHHO M HACTOMYMBO YNyYLLATb CBOM JOCTMXKEHNSA B TEXHMKE.

Heo6X0aMMOCTb B 3TOM HUKOTAA He ucuesaeT. Hu oguH 6ackeTOOANCT He focTuran
ellle TaKOM MAeanbHow ans cebs TEXHUKM, KOTopas UcktoYana bbl BO3MOXHOCTb AaNIbHENLLEro
COBEpLUEHCTBOBaHMA. KpoMe TOro, 3aHMMAIOWMIACS pa3BuBaeTCs, U3MYeCKM KpernHerT,
BOCMUTHIBAIOTCA €ro BOJIEBbIE KAYeCTBA, a 3TO [JAeT BO3MOXHOCTb MOCTOAHHO U Ha HOBOW
OCHOBe YAyyLlaTb TEXHUKY, JOOMBATLCS CMENOro NPUMEHeHUs B COPEBHOBAHMAX C CUIbHBIM
NPOTUBHWUKOM BCEro TEXHNMYECKOTO apCeHana.

Mpouecc oBNageHWa TEXHUMKOM W TaKTUKOW WIPbl He MPOTEKAeT PaBHOMEPHO, C
0[IMHaKOBOI 3PEKTUBHOCTLIO HA MPOTHKEHMW BCero nepuoda 0byueHus. Ha Hero BAMSIOT
M3MEHAIOWMNICA  YPOBEHb ¢M3VNECK017| NOArOTOB/EHHOCTN 3aHMMaOLLNXCS, cneumq)MKa
13y4aemMoro B [aHHbI MOMEHT maTepuana, MeToabl paboTbl npenogasatens. Ho B Lenom
MOXHO CKa3aTb, YTO yepe3 5—6 MecsLeB nocie Hayana obyyeHus B CEKLMM U3 OCHOBHOM
rpynnbl 3aHUMAOWNXCA  MOXHO CO3[aTb KOMaHAbl [0/ y4acTtua B TOBAPULLECKNX
COPEBHOBAHMAX. 3aKOHUYMB MEPBOHAYaIbHOE 00y4eHWe, YHaCTHUKM KOMaH[, npofomkatoT 19
CBOE Ja/bHeiillee COBEPLUEHCTBOBaHME B OackeTboe C MpenMyLLECTBEHHO TPEHMPOBOYHOM
HanpaBNeHHOCTbI0. TPEHWPOBKA LUKONbHMKA, 3aHUMAIOLLErocst B CeKUuuM, AOMKHA ObiTb
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HaLeneHa Ha JOCTMXXeHME UM BbICOKOTO (07151 JAHHOTO BO3PACTa) YPOBHS Pa3BNTHs ObICTPOTDI,
NOBKOCTM, BbIHOCAMBOCTW U CUJTbl, HA OBNA[IEHNE TEXHUKO W TaKTUKOM UIPbl, HA BOCIMTaHME
BO/IM, CMENOCTH, HACTOMYMBOCTH. YTODbLI NMPUOOPECTN BCE 3TO, HYXHbl TOAbl HEMPEPbLIBHOW
TPEHMPOBKU. TOMbKO PEerynspHOCTb B TPEHWPOBKE HAa MPOTSXEHWW pafa NeT NpUBOAAT K
AOCTVXKEHWIO ~ XOPOWWX  pe3ynbTaToB.  [OMbITKM  MOAMEHWUTb  TaKylo  TPEHWPOBKY
KpaTKOBPEMeHHbIM (POPCHPOBAHHBIM «HATACKMBAHMEM» HUKOTAA HE MPUHECYT ycrnexa 1 MoryT
ObITb BPefiHbI 15 300POBbA LWKO/IbHUKA. ITO 0OBACHAETCS MPEeX/ie BCEro Tem, YTO HeNlb3s B
OKaTble CPOKM JOOUTBLCS MONOXKMTENbHBIX CABUMOB B OPraHM3Me TPEHWPYIOLLErocs NoAPOCTKa,
OHM MOTYT ObITb [LOCTUTHYTbI INLb NOCTENEHHO, HA MPOTSXKEHUN [/IMTENIbHOTO BPEMEHM.
WNHaue roBops, TpeHMpoBKka B Oacketbone fomkHA ObITb KPYINIOTOAMYHON U MHOTONETHEN,
perynsipHoi 1M CUCTEMATWU3MPOBAHHOW. V3BECTHO, UTO CMeLMann3auus LWKOMbHUKOB B
Gacketbone pomkHa 6a3npoBaThcs HA obLLei Gr3NUEcKoit MOArOTOBKE M HembicinMa 6e3
Pa3HOCTOPOHHEr0 (M3MYECKOTro Pa3BUTHS YUALLWXCS, MPUOOPETEHNS U COBEPLLIEHCTBOBAHUS
YKN3HEHHO BXHbIX HABBIKOB 1 CMOCOOHOCTEIA.

OfHaKo TPEHMpOBKA B JAHHOM Bufe criopTa TpebyeT, 4Tobbl ObICTPOTA U NOBKOCTD,
CMAa M BbIHOCAMBOCTb Pa3BMBAINCL B COOTBETCTBMM C 0cobeHHOCTAMM GackeTbona, T. e.
CMOPTMBHAdA Cneuyanm3aums NpaMo, HeMoCPeACTBEHHO CBA3aHA CO CNeLnanbHoOM Grsnyeckon
MOArOTOBKOIA. BbICTpOTa PbiBKA, MPLDKOK B BbICOTY NOC/E KOPOTKOro pasbera, BbIHOCAMBOCTL
K MOBTOPHO-NEpPEMeHHbIM HArpy3kam, 10BKOCTb B YNPaBAEHNN ABWXEHUAMY Tena B BO3MyXe,
cuna Hor, ObICTPOTA PeaKLyM U OPUEHTUPOBKM — BOT €LLLe HEMOJHbIN NepeyeHb HEOOXOANMBIX
du3anyeckmx cnocobHocTeit backeTboANCTA, KOTOpbIE Pa3BUTb BO3MOXHO TO/NBKO B YCIOBUSX
CaMOW CMOPTUBHOW [eATEeNbHOCTH, MyTeM CMeLManbHbIX YNPOKHEHNIA.

HeobxoaMmo ykas3aTb, 4TO ObICTpOTa M NIOBKOCTb, Kak W [pyrMe kayecTsa
backetbonuncta, 20 He NPOSIBASIOTCS B U30AMPOBAHHOM, «4UCTOM» BUAE. B ntobom mrposom
UAM creunanbHoM GU3MYECKOM YMpaXKHEHWM MpOSBAAIOTCA B TOW WAM WHOW Mepe BCe
KayecTsa, Haxogglimecs mexay coboit B camoi HepaspbIBHOW CBA3W U B3aMMOENCTBUN.
Y106bI pa3BUTb OfHY CMOCOBHOCTb B HaMbObLLEN Mepe, CleflyeT Of(HOBPEMEHHO Pa3BuBaTh 1
apyrve. Ho knaccuduumpoBath yNpaxHeHUs No WX NPeuMyLLeCTBEHHOW HanpaBieHHOCTM
BMO/HE NpaBOMepHO. JTO Mo3BonisieT Gonee feTanbHO paspaboTatb M- LeneHanpaBaeHHo
NOCTPOUTb METOAMKY GpU3NYECKOI NOArOTOBKM. B CBA3M C TeM, Y4TO NMPEANOCHIIOK K Pa3BUTHIO
ObICTPOTBI M IOBKOCTM 3HAUMTENbHO BObLLE B IOHOLIECKOM BO3PACTe, MOXHO PeKOMEH10BaTb
Ha NepBOM 3Tane TPeHMPOBOYHON paboThbl B LWIKOMbHOW CekLmu obpalatb Ha 310 Gosblue
BHUMaHKS. YCNex CopTUBHO TPEHMPOBKM 3aBUCUT OT KayecTBa BOCMMUTaTe IbHOW paboTbl C
3aHMMaloWmMmMucs. MNpenofasatenb AOMKEH TaK NPOBOAMTb 3aHATUS M COPEBHOBAHUS, YTOObI
OHW MMENN NOJ/IMHHO BOCNIUTBIBAIOLLMI XapakTep.

OH [0/KEeH HAuMHaTb 3aHATKUS TOYHO B Ha3HAUYeHHOe Bpemsi, TpeboBaTb CTPOroro
cobM0eHNS ANCLMNANHDBI, TPEHUPOBOYHOTO U TMTUEHNYECKOTO PEXMMA, HU OHO HApYLLEeHNe
HOPM MOBefieHUsl He OCTaBAATb 6e3 BHUMaHWMS. JIMUHbIA NpUMep npenoaaBatens siBASeTcs
B)XXHbIM CPEACTBOM BOCMWTAHWS UIPOKOB, NO3TOMY MpenojaBaTteNb JO/KEH Mpex/e BCero
ObITb TpeboBaTenbHbIM K cebe, K CBOeMY MoBefieHMI0 Ha paboTe U B ObITy. Beanka Takke
BOCMMTATeNbHAd POfb M CaMOro KonekTMBa OacKeTOONbHOM ceKumn. KonnekTuB cekumm
AOMKeH OblTb Kpenko cnasiH OOLWHOCTbIO MHTEPECOB W TpaguuMii, 340pPOBbIM UYyBCTBOM
ApY*Obl 1 TOBapHLLECTBA.
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MNMEHHO B TaKOM KOJIEKTUBE YYEHWKM BCErAA OTHOCATCS C YBAKEHWMEM K CTapLunMm,
MOMOTaloT OTCTatoLMM, 6epyT NpUMep € 06pa3LOBOro NOBELEHHS W NOCTYMKOB JyULLMX YEHOB
cekummn, He 060sTCA TpymHOCTEN B y4ebOHO-TPEHMPOBOUHOM paboTe, CTABAT WMHTEPECHI
KONNEKTVMBA BbILLE CBOMX /INYHBIX MHTEPECOB. B TaKOM KONNIEKTUBE JIErye BOCMUTATL Y pedsT
YBEPEHHOCTb B CBOMX CW/IAX M BOAIO K MODELE B X0 COPEBHOBAHMS BOCIMTATb UTPOKOB Tak,
4TOObI MOpaXkeHWst B COPEBHOBaHWsX 21 3acTaBasau ux elle Gonblie W HacTorunBsee
TPeHMpOBAaTbCS, C ellie 6oNbLUMM BOOAYLLIEBNEHVEM JOOMBATHCS BLIMTPbILLA.
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SECTION: PHYSICS AND MATHEMATICS

Huwanos A. X.

Myxammap, an-Xopa3muit Homuparm TolKeHT axGopoT TexHonorUANapy
yHuBepcuteTn(TATY) “AX60OPOT TEXHONOTMANAPUHNHT
pacTypmii TabmMuHoTH” Kadeapacu, npopeccopu
(TowkeHT, Y30eK1cTaH)

AxObapos Y. A.

HamaHraH MyXaHaNCIMK - KypUanLL MHCTUTYTH,
“Undopmatnka Ba AT” kadeapacu MarucTpaHTy,
Nkpamos LlI. L.

HamaHraH MyXaHancanK - KypuanLl MHCTUTYTH,
“UndopmaTtnka Ba AT” kadeapacu MarucTpaHTu
(HamaHraH, Y30ekucraH)

BEPUIATAHNAPTA JACTNABKU ULLIJIOB BEPULLIJA BAXOJIAPHU
XUCOBJIAIWHUHT TAKOMUIJIALUTAH AITOPUTMHU

AHHOTauusa. Mabpy3aga TnbbMi MawbaymoTadped gactnabku wwios bepuiiga
6axonapHM XMCobAALHMH2 TAKOMUAALLIRAH QNI20PUTMAAPY TAKIUG 3TuneaH. actnab, ykys
TAHAGHMA MAbAYMOTAAPY BUP XA TUM2A KeATUPUAAGH, CyH2pa yaap HOPMAAAALITUPUAAGH
XaMga CypunyByn OMHA YCyan épgammga 3TANOH TAHAGHMA LWAKAAAHTUPUAAGH. ITAIOH
TAHAGHMAgaH PoriganaHaaH xonga 6axonapHuU XMCobAALWHUHR TAKOMUANALIRAH AA20pUTMM
épgammnga CUHPAaWTUPULL BA MHPOPMATUB Genenaap MAaxXmydcuHu TAHAAW MAcandcu
eunnagm.

Kaant cysnap: aneoputm, Tmbomii MAawbaymMoTaap, CUHGAGLUTUPULL, WHTEANEeKTYa
Taxamn

Huwa+os A. X., TaLKeHTCKWIt yHnuBepcuTeT MHPOPMALMOHHBIX TEXHON02MI

nmenn Myxammaga an-Xopasmuii (TYUNT)

Kagegpa «lpoepammHoe obecnedeHne nHPopMaLmMoHHbIX TEXHOM0UI», Mpogeccop
(TawkeHT, Y30eKncTaH),

Akbapos Y. A., HOMGH2aHCKI NHXeHepHO-CTPOUTENbHbINA MHCTUTYT,

MaucTp «MHPopMaTkm u MHPOPMALMOHHBIX TEXHON02MI»,

Mkpamos LLI. L., HOMAH2AHCKMI MHKEeHePHO-CTPOUTE/IbHbINA MHCTUTYT,
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(HamaHaaH, Y36eknctaH)

YCOBEPLIEHCTBOBAHHbI AJITOPUTM PACYETA LIEH HA MEPBUYHYIO MEPEPABOTKY

AHHOTAUMA. B gokiage npegnazaioTcs ycoBepLIEHCTBOBAHHbIE G/I20PUTMbI pacyeTa
OLeHOK pyu nepBuYHON 00paboTKe MegUUMHCKMX (AHHbIX. [1epBOHAYA/IbHO gaHHbIe
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nccnegyemori BbIGOPKM MPUBOGATCA K OGHOMY TUMY, 3aTeM OHW HOPMMPYIOTCA U MeTogom
CKO/b3ALLe20 OKHA PopmupyeTcs 3TANOHHAs BbIOOpKaA. 3agaya kaaccugukaumm v nogbopa
Habopa MHEOPMATUBHBIX CMMBOJOB PeLIaeTCs C MOMOLbIO  YCOBEPLIEHCTBOBAHHORO
a120pUTMA PacyeTa LieH C UCMoIb30BAHUEM 3TANOHHO20 0TOOPA.

KnioueBble  c10Ba:  an20puTM,  MeGUUMHCKME — gaHHble,  KAACCUPUKaLmS,
VHTeNNeKTYa/IbHbIN GHAM3.

Nishanov A. X.

Tashkent University of Information Technologies named after Muhammad al-
Khwarizmi (TUIT) Department of "Information Technology Software", Professor
(Tashkent, Uzbekistan),

Akbarov Ch. A.

Namangan Institute of Engineering and Construction, Master of "Informatics and IT",
Ikramov Sh. Sh.

Namangan Institute of Engineering and Construction, Master of "Informatics and IT"
(Namangan, Uzbekistan)

AN ADVANCED ALGORITHM FOR CALCULATING PRICES FOR PRIMARY PROCESSING

Annotation. The report proposes improved algorithms for calculating grades in the
initial processing of medical data. Initially, the study sample data are brought to the same
type, then they are normalized and a reference sample is formed using the sliding window
method. The problem of classification and selection of a set of informative symbols is solved
using an improved algorithm for calculating the prices using the reference selection.

Keywords: algorithm, medical data, classification, intellectual analysis

Kupniw. MabayMOTAApHU MHTENNEKTYan Taxauamaa TUMCOMMAPHU TaHuO onuw
mMacanacu acocuinapupaH xucobnaHagu. TUMcoAnapHW TaHb onuwpa YKy TaHAaHMa
MabyMOTAapura AacTnabku WWAoB Oepull  OAMHAAMIAH  HATVKAHWMHE - TYFPUIUTUHM
kadonatnanay. WyHUHT yayH TaakukoTuMnap ywby macanaHu eyvMuHM TONULIra anoxmaa
3bTbOp Gepuiam. bepuarannapra gactnabku uwnos Gepull macananapu bunau Kyimaarm
TaakukoTumnap [1-51 actoiamn wyruananuiiran. Ywby TaakukoT Miujapuaa acocaH Typau
TUNZArY MabiyMOTAApHW OMpXMA TUNra KenTMpWLI, OpTUKYA MablyMOTIApHU  YKyB
TaHnaHMagaH umkapub Tawnaw, bepuaraHnapHM HOPMUPOBKA KMAMLL Ba Bolika Wy Kabu
MacananapHu eunLUraH.

CuHbnaWTMpMLW Macanacuim eunwaa Genrunap GpasocuHW WakNIaHTUpUL ofaTaa
MKk Gockuuaan nbopat: obbekTnapHu BownaHFuy Genrvnap opkaau udoganaHvwm Ba
oObeKTnapHM XxapakTepnosun benrunap dasocn kecumuaa nHdopmatus benrmnap gpasocuHm
LWAKNNAHTUPALL.

BupuHun 6ockpuaa Genrvnaphn Gonaanuank aapaxacu ékn 6oLika xmxartura kypa
GepunraH TUMCOMNAPHU KPATULW YuyH GowwnaHFuy Genrnnap TUSUMWHW TaHAaW amanra
owupunanyu. MabnymoTAApHU TaxJua KWIUW Macananapuia ywby 60Ckuy kam Tafkuk
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aTuaran, 6enrunap dasocuHM aHuknalwpa anpuop Gunumnap, WHTyMums Ba daH coxanapm
MyTaxaccvcnapu TaxpubanapuaaH Keur goiganaHunagm.

NKKnHYM BocKMuAa CUHGAALITUPULL MACANACKHI XAl STULL Y4YH TaaKuK KWIMHAETTaH
00beKTNapHM XapakTepaoBun Genrvnap Tynnamupad sHr doifanunapuHu TaHnab onuw
amanra owmpunaam.

YkyB TaHnaHmanapu kam OynraHga Gepwaran Genrunap  dasocu  yadamuum
KamanTVpuL opkaan cridnapra axparvwaa Maskyp 60ckuy Myxum axamusT kach atapm.
Benrnnap dasocu ynuammHM KamanTUpWLLIHKM amanra OWMpUW Koupacura kypa bepunraH
Genrvnap dasocu TaHnab OMHraH Me30H acOCMAA 3HT KaTTa MHGOPMATMBAMKKA 3ra GyaraH
GenrvnappaH Tawkma TonraH dasora yTkasunagm.

Ymymuit xonga 6enrnnap ¢pasocmHu anmawTMpuil Ba MHGOPMATUBANK ME3OHWHM
TaHnaw cuHdnapra axpatuimw cudatvra 6oramk OGynmaraH kuumk ynuamam dasoparu
MabyMOTNAPHN WaKINAHTMPULW Macanacura onnb kenvHagu. byHaa onuHrad Genrunap
Tynnamu Gepunran o6beKTAAP TYNAAMUHN CHHGAAPra AXPATULLHKM XMcobra onmaraH xonaa
ME30HHUHT 61pop GMp GYHKLMACHHM ONTUMANNALITUPULL OPKAIW aHWKNAHAJN.

TUBBUI BEPUITAHIAPTA OACTNIABKM MLINOB BEPULL ANTOPUTMM

®dapas Kunaank, YKyB TaHNaHManap Maxmyacu Kyiuaari KypuHmwaa ndopanaHrax
Xp1, Xp2, oos Xpm,, € Xp, P = 1,7 6yncuH. by epaa x,;- N - ynuosu Genrunap $pasocu BekTopu,

xap 6up 06vexT xp; = (xb;,x%, ..x)),i=Tm, N - yaoswm Genrunap dasocupa
kapanraH, X, p=1,7 cHdrap MaxmyacuHn 6ungupub, y m, Ta X, ..

> Xpp,
o0beKTNapAaH TalWKWA TonraH. YMyMuii ykyB TaHnaHma Kyiuparda 6yamb X = Uj_q Xy,
YHUHT 00bekTapy CoHn M = Y7 _; myra TeHr. YMyMUiiNMKKa 3apap eTkasmacaaH TaHnaHma
obbekTnapy Kyinparnya npopanall MyMKuUH:

X1y wees Xy X2 0 X2 oes Xz 0 X e X

Mabpy3afa Kyinaarm MacananapHu eqni Tanab stunaau:

Macana-1. X, cund oObekTnapuHi XapakTepnoByu, ynapHu Gaxonawira Kymak
GepyBuu benrunap kecumuaa ’-6ycaraBmit KNAMaTAap aHUKNAHCKH;

Macana-2. AHUKNaHraH OycaraBuit kuiimatnap acocmpga X yMymuil TaHnaHma
00beKTNapWHK Y3 CUHPUra TEMUWAMAMK MAcaNacu eYUNCUH. SbHKU cuHdnapra axpartuara
00bEeKTNAPHMHT Y3 cMHMra €k BOLIKA CMHra TEMULLAVAUIMHI aHKKAALW Tanab sTunagu.

2. Kynuiran amanuin macananapHu equil anroputmMmum:

T-kapam. Kyimnran macanannm eunwpa X, CHG 0ObEKTIapMHM XapaKTepaoBym
Genrunap yuyH e/-6ycarasuii kuiimatnap cuHd oGbeKTAAPUHUHT Xap Gup Genrncu yuyw

aHWKNaHaAM Ba xMcobnaLl xapaéHu Kyiuaaru Gopmyna opkaau amanra olMpunaau:
my+my++mg—1

e = ! Z |x.j —x! |
m1+m2+"'+m3_1 — t i+1
=
byepnap = 1,3;,i = 1,24;,j = 1,12. by *apaéHga 3 1a cuHGHUHT xap bup benrvcu
YUYH sj—6ycaFaB|/||7| KuiMaTiap Tonunaamn. byHUHT HaTxacuHmn Kynupary auarpammaN?laa
ndopanaHuarax.
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Onarpamma N1

£-6ycaraBHii KHiIMaTIap

xl x2 x3 x4 x5 X6 x7 x8 x9 x10 xi1 x12
=O==Paxl 0,73913 0,52173 0,39130 0,17391 2,30434 0,26086 0,17391 0,26086 0,52173 2,86956 0,17391 0,65217
2-kapam. X, cnHd oObekTNapuHUHT xap 6up Genrvcura HucOaTaH aHWKaHraH gl-
OycaraBuin kuiimatnapfaH donpanaHuaraH xonfa CMHG OObEKTNAPUHWMHT  MUKAOPUIA
Genrvnapu opacvparv SKMHAMKHU aHUKNAWAa Kuécnaw ¢GyHkumscu kyiuparn dopmyna
opkanun xucobnaHagu:

JoJy —
(x?,x2) = — S —
pilx.x) {O,axcmﬂz[a,i:1,M;j=1,N;q=1,M;i¢q.
by epsa M =Z§=1mp, &/ - j-mukpopwit Benrncyu yuyH ypHatunrad 6ycarasuin

1,arap |x! —x3| < &/

Kuitmat. HOkopuparu udopa p,-(xi’,xé), i —un OGbEKTHUHT j —un Genrm kecumnpa xg
oObekTapu ToMoHMaaH OepunraH oBo3nap Aebd Tywyuunagn. Arap oso3 bepuaraH 6ynca
pi(xi],xé)ﬂ 6ynaan, akc xonpa p;(x{,x,)=0 kmimar kabyn kunagy. Knécnaw xapaénn
aKyHuaa X,,p = 1,7 cuHdnapHuHr xap Gup obbektnapu x;, i = 1,M 6enrvunap x[j, i=
1,M; j =1, N; KUiiMaTy y31yKC13 MUKA0PHI KYPUHULLAAH 3neMeHTAapy O Eku T KYpUHULLAAH
ubopar 6ynraH (M — 1)xN ynuaman matpuuara yTkasunagu. by eppa matpuuanap Conu
XaM M Ta Oynagu, YyHkM yMymuii YKyB TaHnaHMagarn xap 6up oObekT yuyH anoxuaa
(M — 1)xN ynuamnn matpuua naingo 6ynagn. byHaa dakartrvHa kapanaérraH, sbHu 0BO3
OepunaétraH 06bEKTHUHT Y31 MILTMPOK STMaaN.

3-kagam. X, CMHG OOBLEKTNAPMHWHT CMH(AAWITMPULL MACANACUHW €UUL, SbHU
cuHdnapparn xap oup obbekTHM Y3 cuHpura ékn y3mpaH Oowka cuHdra Tervwananri
aHuKnaHaan. bynaa X, cundra Ternwm 6yarax xap 6up o0bekT y3 cuHduaar xamaa bowka
cuHdnapparn obbektnap bunan Gupma-bup knécnawhu, udpopmatms bearunap pasocnaa x;
00beKT Ba X, CUHHUHT X, 0GbEKTIAPM YpTacupary AKUHANK GyHKunsicn p;(x; Xpq) HU
Gapya x; € X nap y4yH Kyimgarmua xucobnaHagm:

My N
1 o
Fp(xi_qu) = m—ZZpi(xi’,x;,q); iz p=1Lr,q=1my j=1N; x; €EX.
Pg=1=1

Knécnit 6axonaw xap 6up cuHd 6yitnua xncobnaHund, onvHraH AUFUHANAAPHUHT
ypTaya KMidMaTnapuaaH 3Hr KaTTacu OOLEKTHWHE Wy CUHGra TErMwanauiMH Gungmpaau.
AbHK, Gepunran X, CUHQHUHT Xap 6Mp 0GbEKTU Xp; YUYH Tpi(xpiXpe) XMCOGNAHAAN.
Kyinaarm Makcummusauys mMacanacy ednnapm

Tp = nex Iy (%i%pq)

154



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

Ba HaTwxara kypa x; € X, Ternwau 6ynaam. [3-5]

by kapampa cvHdnapra axpartuiaraH o6bekTaapHu Kaiita cuHbnawTMpuL xapaéuu
XaMm y31 2 Ta kaaampaaH nbopat 6ynub, Kyiiparnya keTMa-KeTamkaa amanra owvpunagm:

3.1-kanam. Karta curdnawtmprwaa cuid o0bekTnapHn xapaktepnosun benrmnapra
HucbataH obbekTnapHu y3 cuHdura ek Bowka cuHbra TerMwaurv Kasamma-kagam
GenrnnapHn unkapmb Tawnaw OpKaNM MaKCUMyM HaTWKara 3puLIryHra kafap amanra
owmpunay. by xapaénna 6enrnnaprn 100% unkapyb TalnaHMaCcAMKHN Xam MHOGATra oauLw
NO3UM, YyHKM Genrunaphu umnkapub Tawnaw opkaam cuHd obwvektnapm y3 cuHduHmn 100%
TOMMAraHAMIM yuyH 3.2-kagamra Mypoxaar 3Tunagm.

3.1-kafamaa ONMHraH HaTvkanapra acocaH GenrunapHuHr coHu 12 TagaH 8 Tarava
KMCKApTMPUNAM Ba HaTMKacK Kyrnnaarv XKaasanN2iga Mc])o,qanaHMnraH.

XKapgsan N1

5 = 5
=] ) o ) =] o
s O [} s O [} s O o

o I o z o o Za

&z g &g s o ] S o

zz 58 =X 53 zz 53

S (SINS) S 3 (S aet S 3 (At

m C Q. O m C Q. O m = Q. O

28 Tgx B8 % |88 <=

x1, x3, x8, x12 9 90% 4 66,6% 8 100%

3.2-Kanam. yLu6y kagampa 3.1-kagampaa OfIMHTaH HaTtwkanapra acocaH ys CUHOUHM
TonmaraH o0beKTnap kagamma-kagam unkapuanb, cuudnapaary obbektnap y3 cMHGUHM
TYUK, b1 100% TonryHra kafap 6axapunanm Ba 3TOH YKyB TaHAamack WakAnaHTMpuo
O/IMHAN.
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SECTION: SCIENCE OF LAW

Auwmp6ek AKHYp AlIMPGEeKKbI3bl
MarucTpaHT

AO «KA3r0Y» um. M.C. Hapukbaesa
(Hyp-Cyntan, Ka3axcraH)

HEKOTOPDIE BOIPOCbI ONYBb/JIMKOBAHUS B OTKPbITbIX UCTOYHUKAX
JEKNAPALMIA TOCYJAPCTBEHHbIX CIY)KALLMX B LEEASIX MPOTUBOAENCTBUA
KOPPYNUNUN: MEXXAYHAPOJHO-IMPABOBbBIE ACIMEKTbI

AHHOTAuMs. B cTatbe npoBoguTCa CPABHUTE/IbHO-PABOBOM AHAIN3 Pe_2y/IMPOBAHNA
pacKpbITMa UHGOPMALMM O GOXOJaX M UMYLLECTBA 20CYgaPCTBEHHbIX CAYXALMX B JJaHny,
Wcnangun, Pecniybnnke Kopesi, Poccuiickoit ®egepaummn n Pecriybanke KasaxcraH. M3yyms
HOPMbI erCTBYIOLLe20 3aKOHOGATe/IbCTBA U MPABONPUMEHUTE/IbHYIO MPAKTUKY B YKA3AHHbIX
20CygapcTBax, aBTop BbISBASET HEOOXOGUMOCTb M BO3MOXHYIO 3PPeKTUBHOCTL BHEgpeHMs
gaHHO20 MHCTPYMeHTa B NPasoByio cpegy Pecnybanku KasaxcTaH. Ha ocHoBe McciegoBaHms
0COBEHHOCTeli HOpMOTBOPYECKO gesiTeIbHOCTM PACCMATPUBAETCS Mgest 0 BOCTPeBOBAHHOCTH
BCeobLLe20 gexkIaprupoBaHKs B KOHKPETHO onpegesieHHOi MHPOPMALMOHHOI cucteme.

Kmouesbie croBa: npegynpexgeHue Koppynuuu, MpoTMBOGENCTBME KOPPYynumy,
packpbiTie MHPopMaLmM, HOPMOTBOPHECTBO, KOPPYNUMOHHbIE PUCKM, KOpoieBCTBO JaHus,
Pecnybnnka Wicnangus, Pecniybanka Kopesi, Poccuiickas ®egepaums, Pecriybnmnka Ka3axcra.

Abstract. The article provides a comparative legal analysis of the regulation of
disclosure of information about income and property of civil servants in Denmark, Iceland, the
Republic of Korea, the Russian Federation and the Republic of Kazakhstan. By researching the
norms of current legislation and law enforcement practice in these states, the author identifies
the need and possible effectiveness of the introduction of this tool in the legal environment of
the Republic of Kazakhstan. Based on a study of the peculiarities of rulemaking the idea of the
need for a universal declaration in a specifically defined information system is considered.

Keywords: corruption prevention, combating corruption, information disclosure,
rulemaking, corruption risks, the Kingdom of Denmark, the Republic of Iceland, the Republic of
Korea, the Russian Federation, the Republic of Kazakhstan.

BBegenue

Koppynuua umeet [JnTeNbHbIA MCTOPUYECKWA NyTb, B XO4e KOTOPOro OHa, Kak
MaclwTabHoe sABeHMe, TONbKO COBEpLUEHCTBOBaNaCb. HecMOTpa Ha r1ybokoe u3yuyeHue
YUeHbIMM JAHHOMO fBNeHUS, BBMAY NATEHTHOCTU KOPPYNuuu, BCe elle pa3pabaTbiBaloTcs
camble pasnyHble MeToAbl ee npedynpexaenus. He ronocnosHbiM OydeT To, 4To Ha
CEroAHsILUHNIA MOMEHT HeT HM EeAMHOr0 rocyfapcTBa, KOTOpoe Obl He CTONKHYOCh C
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koppynuuen. [aHHblidi  akT [enaeT BOMPOC W3yyeHWs KOPPYMUWMW U METOLOB ee
NpesynpexaeHns akTyaabHbIM 1 3HAUNMbIM.

Pecnybnnka KasaxcraH — rocyfapcteo, KOTOPOe Take CTONKHY0Cb C SIBEHWeM
KOpPPYNuUMM 1 TaKKe 3aHMMAETCA COBEPLIEHCTBOBAHMEM AHTUKOPPYMNUMOHHOM MOSUTUKK 1
pa3paboTkoit 3GdeKTUBHbBIX CTpaTernii. K oHON 13 BaHbIX 3aiay roCyAapCTBa, OTMEUEHHbIX
B Mocnanuu Mpe3naeHTa Hapody Pecnybnmkn KasaxcraH «EAMHCTBO HAapofia U CUCTEMHble
pedopMbl — NpoUHast 0CHOBA NMPOLIBETAHNS CTPaHbl» OTHOCUTCS NPOAOMKEHNe 3GPEKTUBHOTO
NPOTUBOAENCTBMS KOPPYNLMM, & TAKXKE MCKOPEHEHWe «ObITOBOM Koppynummy [2].

Ha faHHbIi MOMeEHT B Ka3axcraHe perynmpoBanve OOLeCTBEHHbIX OTHOLIEHWIA B
cdepe MpPOTUBOAENCTBUS KOPPYNUMW W peanu3auysi aHTUKOPPYNLMOHHOW MOAMTUKM
OCYLLECTBAAETCH 3aKOHOM Pecny6nMKV| KasaxctaH ot 18 H0ﬂ6pﬂ 2015 roga N2 410-V «O
NpOTUBOJENCTBAN KOPpYynuuu». Tak, B CTatbe 6 3aKoHa MpeLycMOTpeHa cuctema mep
MPOTWBOZENCTBUS KOPPYNLMK, KOTOPAs BK/IOYAET B CEOS: aHTUKOPPYNLMOHHbBIA MOHUTOPUHT,
aHaM3  KOPPYMUMOHHBIX  PUCKOB, (HOPMMUPOBAHME  AHTUKOPPYNLMOHHOW  KyNbTYpbl,
npoBefeHne Hay4yHON aHTUKOPPYMLMOHHOW 3KCNEepPTM3bl NPOEKTOB HOPMATUBHbIX MPABOBbIX
aKTOB B COOTBETCTBMM C 3aKOHOAATENbCTBOM Pecnybaukm  KasaxcraH, BbliBAeHMe
KOPPYMLUMOTeHHbIX HOPM MpY MPOM3BOACTBE IOPWUIMYECKON 3KCMEPTU3bl B COOTBETCTBUU C
3aKoHOfaTeNbCTBOM  Pecybnvkn  KasaxcraH, — ¢opmupoBaHne u  cobmioaeHve
aHTMKOPPYMUMOHHBIX  CTAHOAPTOB,  (WUHAHCOBbIA  KOHTPOAb,  AHTMKOPPYMLMOHHbIE
OTpaHWYeHns, MpedoTBpalleHMe W paspelleHne  KOHQAWKTA  MHTEpecoB,  Mepbl
NPOTUBOAENCTBMS KOPPYNUMK B chepe NpennpuHUMATENbCTBA, BbISIBEHUE, MpeceyeHue,
packpbiTvie W paccnefoBaHve  KOPPYMUMOHHbBIX — NpaBOHApyLieHWid, cooblueHne o
KOPPYMUMOHHbIX ~ MpaBOHApYLWeHUsX,  yCTpaHeHue  MOCNeACTBUA  KOPPYMLUMOHHbIX
npaBoHapyLleHnit, a Takxke ¢dopMupoBaHue u nybankaums HauMoHanbHOro Aoknaja o
NPOTUBOAECTBIN KoppynLmu [5].

Cpean yKasaHHbIX METO0B MpefynpexaeHns KOppynuuu oTMedy nybamkaumio
AeKnapaumnii TocyfapcTBEHHbIX CNYXKALLMX HA caiTax paboTojateneil v ApYruX OTKPbITbIX
UCTOYHMKAX, KaK Pean3aLmnio «OTKPbITOCTU». [IAHHbIA MHCTPYMEHT OTCYTCTBYET B 3aKOHE, HO
ornacuan eue 8 2019 rogy u nnaHuposanu Beect B 2020 rofy Hapsigy CO BCeobLimm
JeknapupoBaHmeM. 3akoHogaTtesem 0TMeYaeTcs MUPOoBas NPaKTUKA BHELPEHWUA pacKpbITUaA
MHPOpPMALMM O OXOAAX U UMYLLECTBA HACENEHNS B JOCTUXEHUN LIENIN CHUKEHUS pa3mMepoB
TEHEBON 3KOHOMMUKM 1 MPOTUBOAEVCTBUA KOPPY LUK,

PaccmatpuBasi BOMPOC  PackpbiTvs MHOpMALMM O AOXOAAX M UMYLLECTBe
rOCYapPCTBEHHbIX CYKaLLWX, B NEPBYIO 04epeab NOAHMMAETCA BONPOC HENMPUKOCHOBEHHOCTM
YACTHOW XM3HW. [laHHOe NPaBO eCTb ABCONIOTHO Y KAXKAOT0, 2 UMEHHO Kbl UMeeT NpaBo
Ha HeMpUKOCHOBEHHOCTb YACTHOM XXM3HU, IMYHYIO N CEMENHYIO TaHY, 3aLMTy CBOe YeCTu U
poctouHctBa [3].  CnenoBaTenbHO, BO3HMKAET  HEOOXOAMMOCTb — M3y4eHWst  Bompoca
MPaBOMEpPHOCTM OCHOBAaHWM W MpefenoB OrpaHMYeHMs YKa3aHHOro paHee npasa
roCYAAPCTBEHHbIX CIYXKALUMX, A TAK)Ke COOTHOLLEHUS MYOANYHBIX M YACTHBIX MHTEPECOB.

Mockonbky B NyGAMYHOM MHTepece, a WMEHHO MNPOTWUBOLENCTBMW KOpPPYNLMK,
3aKnto4aeTca obLiecTBeHHOe 61aro, orpaHnyeHre Npas U cB0OOS rocyAAPCTBEHHBIX CTYXKALLMX
BMO/HE BO3MOXHO, MCX0Ad M3 MyOAMYHBIX MHTEPEeCoB. [JaHHOe COOTHOLLEHME YaCTHOMO U
ny6anyHoro nHTepeca v byaeT 3akio4aTh B cebe coLmanbHylo CnpaBeMBOCTb. OrpaHuyeHme
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npasa NpoM3BOAMTCS He B M0/b3Yy Kakoro-TO MHOTO LA, a B No/b3y obLuero bnara, 3HauuT, n
Gnara nuua, npaBa KOTOPOro OrPaHNYMBAIOTCS — FOCYAAPCTBEHHOTO CY)XKALLErO.

C uenbio 60pbbbl C TEHEBOW 3KOHOMMWKOW W KOPPYMUMOHHBIMW MNPOSIBEHUAMMN,
MPOBEPKN 3aKOHHOCTM NpUOOpPETEHNs MMYLLEeCTBA (HECOOTBETCTBME PACXOOB 3aKOHHBIM
[OXOfiaM), MOXHO [ONYCTUTb packpbiTve WHGOPMALUMM O JOXOHAX W  MMYLLECTBe
rOCYAAPCTBEHHBIX CAYXALLWX, HO TOMbKO AMIIb CyObekTam, Ha KOTOPbIX B COOTBETCTBUM C
TpebOBaHMAMM 3aKOHA NIEXUT 00S3aHHOCTb MO HepasrnalleHnio MHOpMaLMM O YaCcTHOM
XM3HKM nnua. CnegyeTt OTMETUTb, YTO CO1IACHO CTaThe 6 3aKoHa PeCI'Iy6I'Il/IKl/I KasaxcrtaH o1 16
Hosibps 2015 roga N2401-V «O poctyne K uHdopMauun», MHbopmaums O [oxogax M
MMYLLLECTBE rOCYAAPCTBEHHDBIX CYXALUMX HE OTHOCUTCS K MHGOPMAaLMK, JOCTYN K KOTOPOiA He
MOA/IEXWT OrpaHnyenmto. To ecTb, NHPOPMALMS O JOXOAAX M NMYLLECTBE rOCYAAPCTBEHHbIX
CNYXaLUMX He OTHOCWTCS K 0OLLesocTynHon nHdopmaumn. Takum obpasoM, orpaHuyeHne
npaB rocyfapCTBEHHbIX CAYXALIMX C LIeNbI0 3aLUMTbl MyOANYHbBIX MHTEPECOB NpeACTaBaseTcs
BMOJIHE JOMYCTUMbIM.

OpHako obHapogoBaHue MHGOPMALMN O AOXOfAX W WMYLLECTBE rocynapCTBEHHbIX
CNY)XAWMX OrpaHM4MBaeT MpaBO Ha HENPUKOCHOBEHHOCTb YaCTHOM JKWU3HW, JIMYHOW W
CEMeIHO TaiiHbl B NO/Mb3y MpaBa Ha NonydyeHve WHGOPMALMM O [OXOOAX W UMYLLECTBE
rOCYAAPCTBEHHBIX CAYXALMX, TOrAa Kak OrpaHMyeHue B LENsX AOCTWXeHWUs nybnmnyHoro
MHTEepeca [0MKHO NPOM3BOAMTLCA HA B3aMMHOM OCHOBE C TeM, 4TODObl He UCKNIOUNTL BOBCE
BO3MOXHOCTM peanu3aLny CBOMX NpaB KXAbIM 13 CyObeKToB.

Tem He MeHee, CYLLECTBYeT MeXAyHapofHas MPaKTMKA PackpbiTUs MHpOpMaLmu o
AOXOfiaX, UMYLIECTBE M pacxodax. BBMAy M3N0XeHHbIX 0OCTOATENbCTB, MPOBEAEM aHaAu3
3hHEKTUBHOCTN JAHHOTO MHCTUTYTA.

TaK KaK MHAEKC BOCNPUATHA KOPPYNLMK ABNSETCA OAHUM M3 OCHOBHbIX NOKa3aTesnei
YPOBHS KOpPPYNLWN B roCy1apCcTBe, B AAHHOI CTaTbe, OyaeT paccMaTprBaTbes 3QGeKTUBHOCTL
AAHHOW CUCTeMbl B NpeaynpexaeHnn Koppynumum Ha npumepax [JaHun — inaepa peiTuHra,
MchaHamMm — NOYETHO 3aHnmatowen 17 Mecro, PeCﬂy6ﬂMKM Kopeu - 3aHumaroLLein 33 mecto un
Poccuitckoi depepaLmm — coceHero rocyaapcrsa, 3aHnmarouen 130 mecro.

PesynbTatbl

JaHna

OTcyTCTBME  HAUMOHANbHOW  AHTUKOPPYNUMOHHOW  cTpaterun B [laHuu
KOMMEHCUPYETCA XOPOLLIO PA3BUTOM CUCTEMOW 3aKOHOOATENbCTBA, NPABOOXPAHUTE/IbHBIX
cyaebHbIx opraHoB s 6opbbbl C KOppynLmeit. MccneqoBaHemM 1 CTaTUCTUHECKM aHANN30M
KOppynuMn u ee MacwatboB, a Takxe 00yyeHuem Mo Bonpocam A0OPOCOBECTHOCTU W
ynpasneHne KOPPYNUMOHHbIMU PUCKAMM 3aHUMAETCA [JATCKOe areHTCTBO MeX/AyHapOgHOro
pa3sutus (DANIDA) npy MUHUCTEPCTBE MHOCTPAHHDIX fEN.

3ddeKTUBHOCTb METOAO0B M TEXHONOTMI 6GOPbLOLI C KOpPYMNLMeit B JaHUW OTPaXaoTcs
B M3MEHEHWN, a TOYHee ero OTCYTCTBMW, MHAEKCA BOCNPUATUA Koppynuiu B nepuog ¢ 2012
roga no 2020 roa lanunn. Tonbko B 2017 roay [laHna ycTynuia noyeTHoe nepsoe mecto Hosoi
3enaHanu 1 3aHana BTopoe.

B 3akoHopatenbCTBe [laHMM He 3akpernneHo 006f3aTenbcTBO Mo nybaukaumm
Jeknapaumy MMYyLecTBa U [OXOLOB TOCYAAPCTBEHHbIMU CNY)XAWMMM, KaK W UYfieHbl
MapnameHTa He 00s3aHbl packpbiBaTb MHGOPMALMIO O CBOMX aKTMBax. Tem He MeHee
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nybavkaums Tako MHbOpMauMM akTyasbHa M MOKA3bIBAET MONOXMTENbHBIA 3ddekT, a
KOHTPO/Ib [JAHHOTO MeXaHW3ma 1 Clydanm KOHGAMKTA MHTEPECOB, CBA3AHHBIX C MUHWCTPaMK
AN UneHaMK NapnameHTa, ocyLecTaaseT Mpesuanym NapnamenTa.

JaTCKMiA NapnamMeHT NoKasan NoNOXMTEbHBIA MPUMEP B NOBBILLEHUM NPO3PAYHOCTH
PacxofoB TOCYJAPCTBEHHbIX CAYXKALLMX Yepe3 «CXeMy OTKPbITOCTW», peanusys ee
COrNaLLEHNEM MEXY NOAMTUYECKMMM NAPTUAMMN. B pamkax JaHHOTO COTNALLIEHUS MAHWCTPbI
MoOWPSIOTCA  [eKNapupoBaTh CBOM E©XEMECAUHble PacxXofbl, PacXofbl HA MNOe3mku,
Mo/y4eHHble NOAAPKM U APYTYI0 COOTBETCTBYIOLLYIO MHPOPMaLMIO. Ha J06pOBO/IbHOM OCHOBe
MUHWCTPbI TAKXKe PACKPbIBAIOT CBOW JIMYHbIE M PUHAHCOBBIE MHTEPECHI HA BeO-caiiTe Mpembep-
MuHUCTpa [9]. TeM He MeHee, HEKOTOPblE MONMUTUYECKME MAPTUM MOTYT TpeboBaTb OT WX
4ieHoB MapnameHTa packpbiTns MHGOpMAaLMK 06 akTHBaX.

2010

PucyHok 1. MHgeKc BocnpuaTHA Koppynumu [Jauum co2aacHo ganHbim Transparency International

YuunTbiBas BblLIEM3NOXEHHOE, a Takxe AaHHble Transparency International (PucyHok
1) B nepuog c 2009 no 2015 rogpl He HabNOAAETCH pasHULbl B YNyULEHUN MHAeKca
BOCMPUATUSA KOPPYNLMM B CBA3N C BHEAPEHNEM [JAHHOTO MHCTPYMEHTA B aHTUKOPPYMNLMOHHYIO
MONNTHUKY.

Takxe, BOXHO OTMETUTb, 4TO MyOAMKaUmMs [eKNapaunii B OTKPbITbIX UCTOUHMKAX He
BNAETCA 00913aTENbHOM U OCYLLLECTBASETCA Ha AOOPOBO/ILHON OCHOBE, MOXHO MPEANON0XMTb,
uTO B C/lydae ¢ [laHnein B aHTMKOPPYMLUMOHHOW CTpaTerny 1 ypoBHe KOppynuuu peaamsauus
AAHHOTO MHCTPYMEHTA He OTPaXaeT CBOer 3PPeKTUBHOCTU. OTANUMTENbHON YepTOii AATCKOV
AHTVKOPPYMUMOHHOW MOAUTUKM W UHCTPYMEHT, KOTOpbIii  denaeT 3ddeKTMBHON ee
peanmsaumio MOXHO CYMTaTb OTKPbLITOCTb M FNACHOCTb KaK MCMOMHWUTENbHOM BAACTH, TaK U
YaCTHOTO CEKTOPA, & TaK)Xe OCO3HAHHOCTb M BOCTIPUATME KOPPYNLIMM 0OLLECTBEHHOCTbIO.

Wcnangna

B VicnaHamy IencTByI0T HOPMATHBHbIE MPABOBbIE AKTbl, KACAIOLLMECS B3ATOUHNYECTBA,
(GUHAHCMPOBAHMA  MOAUTMYECKUX MApPTWA,  PacKpbiTWa  (GUHAHCOBOW  [OKYMeHTaLuu
rOCYAAPCTBEHHbIX CTYXKALUMX U Y1€HOB NONUTUYECKMX NAPTUI, & TAKKE KOAEKC NOBeAeHUs As
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uneHoB MNapnameHTa, NnpuHATbIN B Mone 2015 roga B COOTBETCTBMU C KOLEKCOM NOBEAEHUS ANs
uneHoB MapnamenTta Accambnen Coseta EBponbl.

MpakTMKa packpbiTus WHPOpMaLMM O A0XOAAX M Pacxodax uneHoB lapnameHTa
VicnaHayn HeMHOTO OT/IMYAETCA OT JATCKOW 1 Havyanach B 2009 roay. YneHam lMapnamenta v
mMuaMm, 3aHMMAIOWMM  PYKOBOASILLYIO JO/MKHOCTb, OblN0 NpeiokeHo Ha A0OpOBO/BHON
OCHOBe MpefocTaBuTb MyO6AMUHBIA OTYeT O cBOMX GuHaHcax. B 2011 rogy packpbiTve
MHbOpMaLMM 0 LOXOAAX U pacxodax cTano obs3aTenbHbiM, a MpaBuna onybaMKoBaHbl Ha
caite Althing - HaumoHanbHoro MapnamexTa VicnaHamu.

Mop srnaon MapnameHta HaxopaTca HaumoHanbHoe 6|0po ayauTa, KoTopoe NpoBOAUT
ay[MT TOCYOAPCTBEHHbIX MpeanpusTuii; nposepsieT 3bdeKTUBHOCTb M pe3ynbTaTUBHOCTb
rOCYAAPCTBEHHBIX PACXOAO0B, & TaKke OLEHWBAET BHYTPEHHWI KOHTpOib M paboTy
rOCYHAAPCTBEHHBIX YUPeXAeHWid W OMOYACMEH, KOTOpbIii CreguT 3a afAMUHWCTPaLMer
rocygapctsa M MEeCTHbIX OpPraHoB BACTM M 3alMLLAET MpaBa rpaxgaH no OTHOWEHWI0 K
Bnactam [9].

MoMUMO packpbiTUs MHOPMALUMM O [0XOOAX M PacXodax UieHoB [lapnameHTa,
MoMTUYECKME NApTUM Takxe 00s3aHbl packpbiBaTb WMHGOPMALMIO O CBOMX CYeETax W
MHOPMALMIO O MOXEPTBOBAHMSX. BOXHbBIM NYHKTOM SIBASIETCS TO, 4TO 1062 COOCTBEHHOCTD,
KOTOpasi Ha TPeTb WK Gonee NPUHAANEXNT YneHy MapaaMeHTa Uam KOMMNaHWK, B KOTOPOM OH
BNAJieeT YeTBEPTbI0 10/ Man Gosnee, KpOMe MOMELLEHUI A IMYHOTO NOMb30BAHMS UieHa
napiamMeHTa 1 ero CemMby, a TaKxe 3eMe/ibHble MpaBa Ha Takylo COOCTBEHHOCTb PaCKPbIBAETCS
He TO/IbKO YKa3aHMeM HaMMEeHOBaHMS, HO ¥ OnpefeseHneM MecTononoxeHus [91.

Taknm obpa3om, cornacHo JaHHbIM Transparency International (PucyHok 2) B nepuop,
€ 2009 no 2015 rofbl 3aKpenneHune 00s3aTeNbCcTBA PacKpbITUS MHPOPMALMK O [OX0dAX U
pacxofiax YneHoB MapnaMeHTa v NOMTUYECKUX NAPTUI Takxe He oTpaxaeT 3GPpeKTMBHOCTH
B aHTUKOPPYMNLMOHHO CTpaTernmn rocyaapcraa.

PucyHok 2. UHgekc BocnpuaTua Koppynumn Uci1aHgmmn co21acHo
ganHbim Transparency International
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Pecnybnvnka Kopes

Ewe B KOHUe MABafLATOro Beka Kopesi, B KOTOPO/ MnpoLBeTana Koppynuus, 3a
KOpOTKMiA Nepuop, cTana rocyfapctBom ¢ addekTvBHON cTpatervieit 6opb0Obl ¢ Koppynumeit.
TeM He MeHee, OOHUM W3 CyL|eCTBYIOWMX OAPbepoB WMCKOPEHEHUS KOPPYMNLUMU SIBASETCS
cobntopeHre KOHPYLMAHCKNX TPAANLMIA, YTO M MPUBOANT K KOHGNKTY MEX Y COBPEMEHHON
MPO3PaYHOCTbIO W TPAAMLMOHHON N0SNbHOCTbIO [11].

B Kopee npemynpexpeHue KOPPYMUMOHHbIX — MPABOHAPYLLEHWA, a  Takxe
OTBETCTBEHHOCTb 3a MX COBEPLUEHWE Peryampyetcsi psAoM HOPMATMBHbIX MPaBOBbIX aKTOB:
YTONOBHbI 3aKOH, 3aKOH O HEMpPaBOMEPHOM BbIMOraTe/IbCTBE W 3aKOH O B3SITOYHWYECTBe.
Kpome Toro, ieiiCTBYeT 1 3aKOH 00 3THKE rocyAapCTBEHHON Cy)Obl, KOTOPbIFA CTATbAMU 3 1
10  Bo3naraet  00f13aHHOCTb ~ pernctpauum  COOCTBEHHOCTW  BbICOKOMOCTAB/IEHHbIX
rOCYAAPCTBEHHBIX CNYXALMX C AA/bHEMWNM ee packpbiTvem. Takxe, 3anpeT pabotarb B
OPraHM3aumsx, CBA3aHHbIX C 00S3aHHOCTAMM TOCYHAPCTBEHHOTO C/YXALUEro, KOTOpbIi
BbIXOJMT HA NEHCHI0 3aKPerIeH B CTaTbe 17 BbiLIEYKa3aHHOTO 3aKoHa.

AHanM3 MHaeKca BOCNpUATHS KOPPYNLMK (PUCYHOK 3) He oTpaxaeT 3PdekTMBHOCTH
PackpbITUs MHOPMALMM O [OXOHAX M MMYLLECTBE TOCYAAPCTBEHHbIX YMHOBHMKOB B
npenynpexaeHn Koppynumm.

2009 2010

PucyHok 3. UHgekc BocnpuaTus koppynuun Kopen
coznacHo gaxHbim Transparency International

TeM He MeHee, aHaNM3 AHTWUKOPPYMUMOHHOW CTPAaTern MoKasblBaeT, YTO MMEHHO
3aMHTEPECOBAHHOCTb KOPEMCKOro obLecTBa B Mepax Mo MpefynpexneHuio Koppynuun v
B3ATOUHWMYECTBOM CO BCTYMN/IEHNEM B CMy 3akoHa 0 bopbbe ¢ koppynuueit B 2016 rofy Hapsizy
C BO3MOXHOCTbIO COOOWWMTH O akTe KOppynuuu niobbIM uneHoM obLLecTBa Chirpanm
3hdeKTMBHYIO poab B MPOTUBOAENCTBMM Koppynuun. OTanuvMem 3akoHa o Oopbbe ¢
Koppynuueit Kopen oT 0Te4YecTBeHHOI ABAsSETCS Gonee LWMPOKWiA CnekTp chepbl NPUMEHEHNS,
a IMEHHO He TO/IbKO roCyAapCTBEHHbIE CY)KALLUME, HO M COTPYAHMKM OPraHn3aLnii, CBA3aHHbIX
C TOCYAPCTBEHHON CNY»00i, pabOTHUKM roCyfapCTBEHHbBIX YUPEXAEHUI, pAabOTHUKK KON,
COTPYAHUKM ¥ paboTHWKKM 0Opa3oBaTeNbHbIX (BOHAOB, COTPYAHWKM U PabOTHUKW Mpecchl,
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Cynpyrv rocyfapCTBEHHbIX CY)XaLMX M YaCTHble MLA, HAXOOALUMECH HA TOCYAAPCTBEHHON
cnyxoe.

Poccuiickas ®egepauns

Poccuiickass depepaums - CTpaHa, MHAEKC BOCMPUATUA KOPPYMLUMM KOTOPOM He
BSIETCA BOOAYLIEBASOWMM. Camoe BbICOKOE MECTO B PENTHHIE, COMacHO oduLMaIbHBIM
AaHHbIM caiiTa «Transparency International the global coalition against corruption», B nepvop,
€ 2012 no 2020 rop asnaetca - 119 B 2015 rogy, Torga Kak camoe H13koe mecto - 138 B 2018
rofy.

HopmatuBHylo npaBoByld 0a3y npegynpexaeHvs  KOppYnuuu  COCTaBAsOT
denepanbHbIit 3aKOH 0 NPOTUBOAEHCTBUM KOPPYNLMM, CPELHECPOUHbIE HALMOHA/IBHbIE MAHbI
NPOTUBOAENCTBMS KOPPYNLUMM, paTUdMLMPOBAHHbBIE MEXYHAPOLHbIE KOHBEHLMWN B Chepe
NpOTUBOMENCTBMA KOPPYNLWK U Apyrue.

MpakTuKa NpeacTaBaeHns CBeAeHNit 0 JoXoaax 1 00513aTeNbCTBax MMYLLECTBEHHOTO
XapakTepa, a TakKe CBefieHnit 0 oXofax, 00 MMyLLeCTBe 1 00513aTeNbCTBAX MMYLLECTBEHHOTO
Xapaktepa CBOMX CYMpYyros ¥ HeCOBEPLUEHHONETHUX AETei OnpeaeseHHON KaTeropum nu,
3aHMMAIOLLMX FOCYAAPCTBEHHYIO JOMMKHOCTb HavYanach ewe B 2009 rogy. CToUT OTMETUTD, 4TO
MMEHHO AATCKMIA OMbIT peann3yeTcs Ha Tepputopum Poccun. Tak, cornacHo Ykasy fNpesuaeHta
Poccuiickon ®epepaunm o1 18.05.2009 N559 (pep. oT 19.09.2017) «O npencraBneHnn
rpaxnaHamu, NpeTeHAyLLMMN HA 3aMeLLeHne JOMKHOCTeN defepanbHOM rocyAapCTBEHHOM
cnyxObl, M benepanbHbIMM TOCYAAPCTBEHHBIMU  CIYXKAWWMMK CBEEHWIA O [oXofax, 00
umylecTBe M 00s3aTeNbCTBaX MMYLLECTBEHHOTO XapakTepa». B uensx AanbHeiLwein
peanmn3aLumn aHTMKOPPYNLUMOHHOW NONUTUKK, COTNACHO aHAIMTUYECKO 3anncke «MHCTUTyTa
3aKOHOJATeNbCTBA M CPABHWUTENbHOMO MpaBoBedeHNa npu [lpaBuTenbCTBe POCCUIACKOW
®egepaumnmn», ana 3¢¢eKTMBHocm [IaHHOTO MHCTpyMmeHTa, B 2012 roay Obl10 npeaioXxeHo
NpefcTas/ieHne CBefeHN 0 pacxoAax BBUAY ABHOTO MX HECOOTBETCTBUSA AoX0Aam [7].

Ha faHHbIA MOMEHT CyLeCcTBYeT caiiT, Ha KoTopom nybnaukyeTcs uHdopmaums o
J0X00aX M MUMYLLECTBE, a TaKXe HeCOOTBETCTBME [JOXO0B M PACXOA0B rocyJapCTBEHHbIX
CNyxatmx.
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PucyHok 4. UHgekc BocnpuaTtusa Koppynumn Poccun
coz21acHo ganHbim Transparency International

YunTbIBas aHaIn3 JaHHbIX POCCUM, MOXHO NPEANON0XKUTD, HTO peasn3auns 4aTtckoro
onbiTa M BHEApeHWe [AHHOTO aHTUKOPPYNLMOHHOMO WHCTPYMEHTa, a TaKke MH[eKC
BOCNpWATMA  Koppynuuu (PucyHok 4) B nepwop, ¢ 2009 no 2015 roabl OTpaxaer
HepaboToCNoCOBHOCTb MHCTPYMEHTA.

BbiBog

MopBoas MTOr, CTOMT OTMETUTb, YTO BHEJPEeHWe aHTUKOPPYNLUMUOHHON NOANUTUKA 1
HEKOTOPbIX Mep NpefynpexneHnsa  KOoppynuuu MUPOBOM MPAKTUKWM HE  rapaHTupyer
paboToCnocobHOCTb MHCTPYMEHTA Ha Tepputopun Pecnybnmnkn Kasaxctad. PaspaboTka
AHTMKOPPYMUMOHHOW CTpaTerny 3aK/mo4aeTca B M3yYeHUNM He TOJIbKO TEXHWYECKMX, HO K
COLMANbHbIX, 3KOHOMMYECKMX acrekToB, a VMEHHO YPOBHA OCO3HAaHWA M BOCNPUATMS
00LLEeCTBOM KOPPYMLMK, A TaKKe IKOHOMUYECKOTO MONOXKEHNs YNeHOoB 00LLecTBa.

Takum 06pa3oM, NybanuHble WMHTEpecbl MMelT XapakTep 0OLieYenoBeyeckuit,
AOCTYMHbIA 1 NPUCYLLWIA BCEM /IIOAAM, He3aBUCMMO OT coLManbHOro cratyca [8]. Xenauune
XMTb B 0OLLECTBE, KOTOPOE pa3BMBAETCH WM B 3KOHOMWYECKOM, W COLMANLHOM acrekTax,
Monb30BaTbCA  rOCYNAPCTBEHHbIMW  YCAyramMM M WHbIMM  Onaramn  6e3  Kakon-nmbo
ANCKPUMMHALMK (COLMANbHDBINA CTATYC, MO, HALMOHAbHOCTb U T.A.) CBOMCTBEHHO KXI0MY.
Kpome Toro, xouy OTMETUTb, YTO YCNOBMEM NPUOOPETEHNS JaHHbIX Onar ABAAeTCS COBMECTHOE
OCYyLLECTBIEHNe NYONMYHOTO MHTepeca, TaK Kak MpW  WHAWBMAYANbHOW peannsauum
(QHTMKOPPYNUMOHHAA NOJUTUKA, K MPUMEPY) TONbKO TOCYAAPCTBEHHbIMK CAYXALWMMK He
rapaHTMpyeT MoAydYeHWs Onar, Mo MpWYWHe OTCYTCTBMA CPeAcTB WM (U3NYECKMX
BO3MOXKHOCTEMN.

Ha Mot B3rnag, NpakTMKa PackpbiThs MHPOPMALUMK O AOXOfAX, MUMYLIECTBE W
pacxonax OymeT 3pdeKTUBHON B KAUeCTBe VHCTPYMEHTA NMpefynpexaeHns KoppynLun TObKO
B C/lyyae BCeOOLLEro [eKnapupoBaHns Hapsdy C MCMONb30BaHWEM ONpedeneHHoN eanHoN
MHPOPMALIMOHHO CUCTEMDbI.
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NMPOEKTUPOBAHUE KOMBUHNPOBAHHOIO 1O/1SKA /11 ObPABOTKHU
LUMAUMHOPUYECKUX 3YBUYATBIX KOJEC

AHHOTaUMS. B gaHHON CTaTbe paccMaTprBaeTcs BOMpOC yayyllenmns SP@HeKkTUBHOCTM
paboTbi 06KATHbIX MHCTPYMEHTOB gisi 3y6006paboTKy, BbigBM2aeTcs nges Co3gaHms HOBO20
00KATHO20 MHCTPYMEHTA g/1s1 HOPE3aHMsl 3yObeB HA LMANHGPUYECKnX 3yO4aTbix KOMecax.

Kmouesbie cnosa: 3y6006paboTtka, MeTog 0OKaTku, 0OKATHOM MHCTPYMEHT, qO0SK.

Annotation. This article discusses the issue of improving the efficiency of generating
process tools for gear cutting, puts forward the idea of creating a new running tool for cutting
teeth on spur gears.

Key words: gear cutting, generating process, generating process tool, gear cutter.

MpOEeKTMPOBAHYE N U3TOTOB/IEHNE 3yDOPE3HOTO MHCTPYMEHTA BCerfia Obi10 OAHUM 13
CIOXHbIX 33[aY B MALUMHOCTPOEHNM U OCTAETCS aKTyalbHbIM AaXe CerofiHs. Tak B 4éM xe
3ak/ouaeTcs npuynHa? Ytobbl OTBETUTH HA 3TOT BOMPOC HAJO0 CHauana pasobparbCs UTo xe
npencTaBnsieT U3 cebds npouecc 3yboHape3aHus. Kak y)e U3BEeCTHO, CyLLECTBYET iBa MeTofa
(popmoobpa3zoBaHus 3ybbeB — MeTOL, KONMPOBaHKA 1 MeTof, obKaTa.

Mpn MmeTofe KOMMpoBaHWsS 00paboTKa 3yObeB OCYLLECTBASETCS WHCTPYMEHTOM,
npoduab KOTOPOro COOTBETCTBYET MpOdWII0 BMaduHbl 3yba. TakMMW MHCTPyMEHTamm
IBNSIIOTCA AMCKOBbIE, MOJY/bHbIE W NanblieBble Gpesbl, a TaKxke 3y6ononbexHbie ronoBky.
CambIM TNaBHbIM HEOCTaTKOM MeToAa KOMMPOBaHWS fBASETCS TO, 4To Ans 0bpaboTkm
3a[1aHHOTO Yncia 3ybbes Tpebyetcs dpesa onpeneneHHoro npoduas. ITo 3HAUUT, YTO AN
00paboTkm 3ybuaThiX KOAEC OHOMO U TOTO e MOAY/S, HO C PasHbIM YMC/IOM 3yObeB HAMlo
Oynet vmeTb Habop dpe3 ¢ pasnnuHbiM npodunem 3ybbeB. T HABOPbI MOTYT AOCTUraTh
KonnyecTBoM dpe3 OT 8 1o 26, B 3aBUCHMOCTM OT TOYHOCTM 06paboTku. Mo 3TUM NpUYMHam
METO[, KOMMPOBAHUS SBASETCS MeHee PacrpoCTPaHEHHbIM YeM MeTof 0OKaTkM, Tak Kak
npakTMKa nokasana, 4to MeTon oOKaTkM 0onee BLITOAEH KaK 3IKOHOMWYECKM, TaK M
TEXHONOTMYECKMU.
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Llenblo MOMX MCCNEN0BaHWi SIBASETCH CO304aHUE BbICOKOIPHEKTUBHOTO 0BKATHOrO
MHCTPyMEHTa [/11 Hape3aHus 3yObeB Ha LMANHAPUYECKMX 3ybuaTtbix kKonecax. K obkaTHbIM
MHCTPYMEHTaM OTHOCSITCS TakuMe WHCTPYMEHTbI Kak yepBsyHas ¢pesa, 3ybopesHblit fonobsik,
3ybopesHas rpebeHka, 3ybocTporanbHble pesLibl, WweBep, abpasnBHbINA XOH.

Mpw Hape3aHnn 3yOuaTbix KoseC no METody 0OKaTKM PexyLLnii KOHTYp MHCTPYMeHTa
MMeeT OuyepTaHue peiku. ABTOMATMueckoe 00pa3oBaHue 3BOMbBEHTHOTO Npoduis, npw
Hape3aHun 3ybuaTblX KOJEC Mo 3TOMy MeTOfy, MOJyYaeTcs B pe3y/bTaTe COMMACcoBAHHbIX
nepemelleHnii  3yOOpe3HOT0 WMHCTPyMEHTa W 3aroToBKW koneca. [pu 3ToM  3ybbs
$OpMUpYIOTCS NOCTENEHHO W OAHOBPEMEHHO /151 BCErO KoJleca.

CambIM  [1aBHbIM [IOCTOMHCTBOM [aHHOTO METOfa AB/IAETCA YHMBEPCA/IbHOCTb
3y6Ope3HOro MHCTPyMeHTa 1 Go/ee BbICOkas MPOM3BOAMTENBHOCTb Npu 00paboTke 3ybuaTbix
Koec € 60/bLUMM KOMYECTBOM 3yObeB.

A TnaBHbIMM HeJoCTaTKamu ABAAETCA CIOXKHOCTb  HaNafku [Ad  MOJyYeHUs
MoaMdUKaLMIA, CNOXHOCTb NepeHanafku Mpy Mepexoae Ha ApYroit TUMopasmep M3penws,
Gonee BbICOKast CTOMMOCTb MHCTPYMEHTA.

Ho HecMoTpsi Ha CBOW He0CTATKM aHHbI MeTOf, 06paboTku 3ybbes onpasaan ceds
B MPOW3BOACTBE 3yOuaTbix KONEC B CUy CBOEW MPOM3BOAMUTENBHOCTH, 3QdEKTUBHOCTU W
3KOHOMWMYECKOW BbITOAHOCTY.

B ocHoBy pa3pabaTtbiBaemMoro 00kaTHOro MHCTPyMeHTa Obint B3AT 3yOOpe3HbIit 0N65K,
KOTOPbIV ABASETCS APKNM NMPUMEPOM 0OKATHOTO MHCTPYMEHTA.

Jlonbsk npeacTasseT cobOit pexyLLnii MHCTPYMEHT, BbIMONHEHHbIN B BUAe 3ybuaToro
K0/leca, y KOTOpOro BepLUMHbI U HOKOBbIE CTOPOHbI 3yObeB CHAbXeHbI NepesHUMU 1 3aAHUMK
yrnamu. [onbaku npegHasHaueHbl A1 Hape3aHus 3yObeB LMAMHAPUYECKWUX NPsAMO3YObiX,
KOCO3YObIX W LLIEBPOHHDIX KO/EC, & TAK)Ke KONeC BHYTPEHHEr0 3aLeneHus.

B MaLLMHOCTPOEHMM Pa3NYAIOT CeaytoLye TUMbl KOHCTPYKLMIA 0N6SKOB: AUCKOBbIE,
yalueyHble (BTyNI04HbIE) M XBOCTOBbIE. Y YalleyHbIX A0N65K0B paboTaIoWMX B yNOp, 3N1eMeHTbI
KpenneHns pa3meLLaloTcs B CeLManbHoil BleMKe MK BO BTY/IKe BO M30exaHne KOHTaKTa ¢
YNopoMm. XBOCTOBble A0N0SKM UMEIOT Mablit AMAMETP U NPUMEHSOTCS NPU HApe3aHUM Konec
BHYTPEHHETO 3aLeneHna 1 MeNKOMOAY/bHbIX Konec (m<1 Mwm).

Jlonbsk npeactaBnsieT coboi 3ybuatoe Koneco koHuyeckoi dopmbl. Takyto Gopmy
npnaAI0T emy N1 TOro, YTobbl 06eCNeUnTb PEXYLLVMM KPOMKAM NONOXKMUTENbHbIE 3aHNE YIbl.
3y6 nonbska MMeeT TpU pexyllne KPOMKW: OfiHY Npu BeplwnHe 11 faBe OOKoBble 2,
o4epyeHHble Mo 3B0NbBEHTE. Y 10N0sKa pa3nnyatoT nepedHue v 3aaH1e Yribl AN BEPLUVHHOWM
1 GOKOBbIX PEXYLMX KPOMOK. YI/Ibl @ 1 Y SIBASIOTCA COOTBETCTBEHHO 33[JHNM W NepesHUM
yrnamu npw BepLUnHe, 3eCb OHM PACCMATPUBAIOTCS B AMAMETPAIbHON NIOCKOCTU AONOSKA.

Yrbl a6 M Yo AIBASIOTCA 3aHUM U NepefHUM yriamn DOKOBOI pexyLLeit KpoMKM. OHK
paccmaTpuBatloTca B nnockocT NN, mpoxofsilen Yepes ToUKy P Ha AennTeibHON OKPYXHOCTH
W SABASIOLLLENCH KACATeNbHOW K OCHOBHOM OKPYXHOCTW (puc. 1).
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PUC. 1. KOHCTPYKTHBHbIE MapameTpbl 2onbsika: De - HapyxHblit anameTp; Di - BHYTPeHHUT guameTp;
Dt - pennTenbHblid fnameTp; h1- BbicoTa rofoBky; h2- BbicoTa HOXKU; h - BbicoTa 3yba; t - war.

Kak 6bl710 ckasaHo Bbllue, Mpu MeTofie 00KkaTkn 3yObst GOPMUPYIOTCS MOCTENEHHO W
O[JHOBPEMEHHO /151 BCEro Koseca. JTO 3HAUMT, 4TO OOKATHOW MHCTPYMEHT JomkeH byaer
ornbatb 3yb4yaToe K0/MeCO OAHOBPEMEHHO MepemMeLLasich B OMpefeeHHyt0 ryOuHy pesanws.
ITO LUMKINYHBINA NPOLECC 1 Bpemst 00paboTKM ornpenensieTcs COBOKYMHOCTbIO BCEX JENCTBUI,
3a/laHHbIX MHCTPYMEHTY CreuyanbHOi HaNaKow cTaHka.

[ns Toro u4tobbl YCKOpPWUTb AAHHLIA MpoLecc W BbIMTpaTb BO BpeMeHu Obin
CNPOEKTUPOBaH W pa3paboTaH creLnanbHbli 0OKaTHON MHCTPYMEHT — KOMOWHMPOBAHHDIN
AonbsiK (puc. 2). 3To cBOe0bOPa3HbIii MHCTPYMEHT, ABASIOLLMIACS KOMOUHaLMeR fonbska
NpoTsXkW. COCTOMT OHA U3 [BYX CTyNeHei C OAMHAKOBbIM YMCIOM 3ybbeB U Moaynem. Ho
npodunb 3BONbBEHTHI 3yObeB A0N0sKa MepBOi CTyNeHW Ha [ecaTble AOAM MUAIUMETPOB
MeHblLUe npoduns 3ybbes BTOPOM CTyNeHW No BCceMy KOHTYpY 3y6a.

HecneunduyHas koHpurypaums fonbsika no3BoseT 3a OAUH LMK ornbaHus cHATH
OoNblIMIA CAOW MeTanna, Mo CPaBHEHWMIO C OOblYHbIMM AoNBGsikaMu. PasHuLA Mexay
CHUMAeMbIMK  C/IOSIMU  MepBOii  CTYMeHW U BTOPOA  CTyNeHW MpakTUYecku npsmo
NPONOpLMOHANBHO 3aTpauMBaeMoMy BpeMeHU Ha 06paboTky 3ybuaToro Koneca.
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Puc. 2. KOMOUHMPOBaHHbIN 1on6sIK

Puc. 3. 3D-mopenb KOM6MHVIpOBaHHOF0 nonoaka
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Haypbi306ait CyntaH MypaTtyibl, Ka3aHuHa WpuHa BnagumupoBHa
AIMaTMHCKUIT YHUBEPCUTET 3HEPreTUKM U CBA3M uMeHn Nymapbeka [laykeeBa
(Aamarbl, KaszaxcraH)

NCCNEAOBAHUE 3OO®EKTUBHOCTU MPUMEHEHNA CUCTEMbI SMART
HA BA3E BU3 1711 ABTOHOMHbIX ObbEKTOB

AHHOTaumA. [lepcnekTnBbl yCTONYMBO20 PA3BUTUS SKOHOMUKM KA3AXCTAHA, KAK U
gpyeunx pasBUBAIOMXCA CTPAH CBA3AHbI C BHEGgPEHWeM HOBOW MOgenn «UHKMO3UBHOM»
SKOHOMMKM, OCHOBAHHOM HA KOHUuenuuu Smart — OCHOBbI HAYYHO - TEXHUYECKUX M
MHHOBALMOHHbIX NPeobpasoBaHmii. PaspaboTka Smart TexHon021n KOHTPOS M YrpaBeHus
cMcTeMamm  aHepeoobecrieyeHysi  ABTOHOMHO20 — OObEKTA  MO3BO/ISIET  Peasn30BATh
HALMOHA/IbHbIE MPO2PAMMbI PeLlaioLme BOMpoChl MapumCKo20 CoaLeHNs.

KntoueBble cnoBa: Bo30OHOB/ISIeMble UCTOYHUKM 3Hep2uH, dHepausi COMHLA, Smart
06710k, COOp GaHHbIX, HU3KOBONBTAXKHAS CUCTEMA OCBELLeHNS..

Nauryzbay Sultan Muratuly, Kazanina Irina Viadimirovna
Almaty University of Energy and Communications named after GumarbekDaukeev
(Almaty, Kazakhstan)

RESEARCH OF THE EFFICIENCY OF USING THE SMART SYSTEM BASED
ON RENEWABLE ENERGY FOR AUTONOMOUS OBJECTS

Annotation. The prospects for sustainable development of the economy of
Kazakhstan, as well as other developing countries, are associated with the introduction of a
new model of an "inclusive" economy based on the concept of Smart - the basis of scientific,
technical, and innovative transformations. The development of Smart technology for
monitoring and managing the energy supply systems of an autonomous facility allows the
implementation of national programs that address the issues of the Paris Agreement.

Keywords: renewable energy, solar energy, smart block, data collection, low voltage
lighting system.

Ha cerofHAWHWA [eHb rocyfapcTBeHHAs MoauTHMKAa B 001acTW anbTepHATMBHOM
3HEPreTUKM U HETPAAMLMOHHBIX BO30OHOBASEMBIX MCTOYHUKOB OTpaXKeHa B 3akoHax «O
nojJepxke  MCMonb3oBaHWA BO30OHOB/ISIEMbIX ~ MCTOUHWKOB  3HEPrUm», «06
3NeKTpO3HepreTHke» 1 «06 3HeprochepexeHnn», a Takxwe B CTpaTernm MHAYCTPUAIbHO-
MHHOBALMOHHOIO pa3sntus PK 0o 2015 rr. [1] n KoHuenumn nepexona Pecny6nMKV| KasaxcraH
K YCTOMYMBOMY pa3BuUTMIO Ha nepuop 2007-2024 rr.

B HacTosiwee Bpemsi 101 BO30OHOBASEMbIX WCTOYHWKOB 3Heprun B KasaxcraHe
cocTaBnsieT nopsaka 1%, oT obLeit BbIpaboTkM 3Hepruu, nckatouas raC.

06Lwas ycTaHOBNEHHAs MOLLHOCTb Mol BETPOSHEPrETHKM MO BCEMY MUPY JOCTUMIO0
4433 MBT, a 06LLas yCTaHOBNEHHAs MOLLHOCTb 60/bLIOI BETPO3HEPreTkM Mupa - 240 BT no
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COCTOsHMIO Ha KoHel, 2010 roga. Manas BeTposHepreTvka coctasnseT 0,18% oT 001bLUION
BETPO3HEPreTUKM B Pa3/IMYHbIX rOCYAapCTBax M1pa.

B HacToslLLee Bpems aKTUBHOE 1CMO/Ib30BaHNE BO30OHOB/SIEMbIX NCTOUHMKOB SHEPTUM
BO MHOTMX Pa3BMTbIX CTPAHAX MMUPA MPUHATBI B KAYECTBE XXM3HEHHO BaXKHbIX, CTPATErNYECKM
HeoOXoaMMbIX PecypcoB, 00eCreynBatoLLyX NepCNeKTUBHOE Pa3BNTHE IKOHOMMK STUX CTPaH.
Mo nporHo3am [ons BO30OHOBASEMOVW 3HEPreTUKM (COMHEUHON, BETPSIHOWM, NPUIMBHOM,
re/IMO3HEPreTUKM 1 T. N.) B MAPOBOM 3HepronoTpebiennn ByaeT exerofHo Bo3pactatb v K
2030r. coctaBnT 30%, kK 2050 1. = 50%. OfHaKO, HECMOTPA Ha MHoroo0ellatoLme pe3ynbTaTbl,
aNIbTEPHATMBHbIE MCTOYHMKM SHEPruy MoKa ele He HalwaM Ha YpOoBEHb ONTUMabHOrOo
COOTBETCTBMS OXMAAHUAM MACCOBOrO NOTpeduTens.

OfHOM M3 BOXHENLWMX npobiem npn MCNoMb30BaHNSX BO30OHOB/SIEMbIX NCTOUHNKOB
3HeprnM B CUCTeMe 3HeproobecreyeHns ABASETCA 3HAUYMTENLHO He MOCTOSIHHOE 3HaueHne
MOLLHOCTH, BblpabaTbiBaeMoii CoNHeuHo baTapeeit, BETPOBOIA YCTAHOBKM.

B KasaxctaHe npeobnafaeT LieHTpan13oBaHHOE 3HeproobecneyeHne 3a cyeT [3C,
TOLl. B HacTosiee Bpems B Chepe 3NEKTPOIHEPTMN UMEIOTCS Takue npobiembl, Kak U3HOC
OCHOBHbIX 11 BCIOMOTaTe/bHbIX 000pYyA0BaHNI NPOM3BOACTBEHHBIX HOHAOB, BbICOKME NOTEPH
B 3/IEKTPUYECKMX CETAX, YACTbIN POCT LieH Ha MPOM3BOACTBO M pacnpeneneHmne 31eKTpuiecKon
3Heprim [2]. B 60 rr. NpoLLIoro Beka Ha4aoCb MACCOBOE NOAK/MOUEHNE K LLEHTPIM30BAHHON
CMCTEME  3HEProcHabXeHus, NO3TOMy U  W3HOC OMOP W MPOBOAOB  BHYTPEHHMX
pacnpefenuTenbHbix MHWIA 50% 1 13Hoc obopyaoBaHua T3L, coctasnseT noutn 60% [3].
Mo3TOMy B CKOPOM BPEMEHM LiIeHTPA/IN30BaHHAs CUCTeMa 31eKTPOCHABXEHNS MOXET CTaTb He
HaJEXHOW 1 3NeKTpUYECKas SHeprus MOXeET CTaTb AepuunTom. OGHUM U3 BbIXOOB U3 AAHHOM
CUTYyaLM¥ MOXET CTaTb UCMO/Ib30BaHKE BO30OHOBSEMbIX UCTOYHWUKOB SHEPTUiA.

B pabote paccmatpuaetcsi 3Gp¢dekTUBHOCTb MCMOAb30BaHUS (OTOINEKTPUYECKHX
COMHeuHbIX OaTapeit M ero BOMBbT — ammepHble XapakTepucTuku. PaspaboTaHa Mopenb
CE30HHO-CYTOUHbIX BapuaLyii OCBELLEHHOCTH CONHeYHON GaTapen. HepocTaTkoM sIBASETCS:
AN YTOUHEHWsi NapameTpoB MOAENM COMHeuHoW OaTapen ciefyeT aBTOMATU3MPOBATb
MpOoLLeCC U3MEPEHN BOIbTAMMEPHbIX XapaKTepUCTUK.

CoBpeMeHHble COJIHeYHble YCTAHOBKM OCHALLAIOT MepefoBbIMU TEXHONOTUAMM, B
CTaTbax NpefnaraloT cnefatime 3a CoNHLUEM YCTaHOBKM, Ha KOTOPbIX MPUKPENAFIOT CONHeYHble
6atapeu, koTopble B naeane JOMKHbI MaKCMMasbHO Mpeobpa3oBbiBaTh U3AYUYeHWe COHLA, HO
B peasbHOCTW BO3HMKAIT NpobaemMbl C NPOrpamMMHON HeobecreyeHHOCTbIO U He MOHOM
CUCTEMON ynpaB/ieHns CaMOl CONHEYHON GaTapeu, 1 ee KOHTPOepoM. Tak e BO3HWKAIOT
npobnembl HeXBATKM MOLLHOCTM s 3HeproobecneyeHnsi KOHKPETHOrO 3AaHus 3a cyeT
MCNOJIb30BAHWUS COJTHEYHOM 6aTapeV| 1N HEONTMMANbHOMN OCBeLeHHOCTN Chb.

ConHeuHble GaTapen BblpabaTbIBAIOT MOCTOSHHBIA TOK C HANpsXKeHWem 24B, 4Tobbl
“cnonb3oBaTh  3TOT  TOK  TpebyeTcs  MCNonb3oBaTb  Npeobpa3oBaTenb  HaMPSHKEHWs.
KOHTponnepbl COMHeYHbIX GaTapeil 00ecneunBaloT ONTUMANbHbIA 3apsif akKKyMYASTOPHOM
6atapen, HO M3-3a OTCYyTCTBMSl YMpaBneHWss W  KOHTpons paboTbl  KOHTpo/nepa
aKKyMynsTOpHble 6aTapen NONHOCTbIO He 3apsatoTCs.

B HacTosiLee Bpemsa a5 3HeproobecneyeHNst aBTOHOMHOTO 0ObekTa MCMo/b3yloTcs
COMHeYHaa naHe/lb KOANEKTOp, BeTpoBas yCTaHoBKa, bIY u THY. M3-3a KnanmaTuueckux
YCNOBUM . ANMaTbl A5 faNbHENLLEro NCCAeA0BaHMS BblOpaHbl COMHEYHbIE MAHENMN.
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PacueTbl NpOBOAATCA Yepe3 nNporpaMmy Ha cante PVWatts [71.

MecTo Obint BbibpaH f0M, B KOTOPOM 1 KMBY: T. AMaTbl, Y. KoxaxaHoBa 63/1. Takxke
ObiM MCNoNb30BaHb! Nporpammbl: System Advisor Model (SAM), Polysun. bnaropaps csoeit
AOCTYNHOCTbIO M MHOTOQYHKLIMOHIBHOCTH OKOHYATENbHO Obln BbiOpaH PYWatts.

MopsaoK BbinonHeHWe paboTbl:

1. Ha rnaBHoO# CTpaHWLe NMLLIEM afIPecc, a TakKe AOMOHUTENbHO YKa3blBaeM TOYHOE
MECTO YCTAHOBKM CO/THEYHDIX MaHenei

 resour
Solaysassurcs (INTL) AKSU, CHINA, PEOPLE'S REPUBLIC OF 220mi
data site

Resource Data Map
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Goto

PucyHok 1 - naBHaa cTpaHuua cainta

2.Bu3yanbHO yka3blBaeM MeCTO YCTaHOBKM, ONpeaenseM niowaab. B Moem ciyyae 3to
KpoBAs goma naotagpto 50 m2.
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PrCyHOK 2 — MeCTO YCTaHOBKM COJIHEYHbIX NaHese
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3./3MeHsieM CTaHAAPTHbIE JAHHbIE C YYETOM Ha Norogy, reorpadmueckoe NonoxeHue,
Yro/l cKaTa KpbILUn.

MyLocation | Almaty

SYSTEM W5

< SYSTEM INFO

OC Systeen Size (\W): 93 (i} Draw Your System

Wodule Type: Standord )

Array Type: Flxed (open rack] o
Systom Losses (%) 1665 o
Tin (dog: ) o

i}

Aienueh (dag): 180

Advanced Parameters

0C 10AC Sire Rt 12 )

PucyHoK 3 - BBo,uAﬂaHHblx

4. I'IonyqaeM pe3yibTatbl Bblpa6OTKl/I CO/IHEYHOW 3Hepl'l/ll7l B IAHHOM Y4aCTKe.

RESULTS 10,512 kwh/Year*
Month Solar Radiation AC Energy Value
January 295 718 NA
February 388 754 NA
March 418 954 NA
April 445 41 NA
May a67 995 NA
June 480 967 NA
July 488 1,01 NA
August 488 1,006 NA
September 4% ! NA
October 400 87 NA
November 385 m NA
December 267 638 NA

Annual 4.08 10,512 0

PUCYHOK 4 — Pe3ynbTaTbl BbIPAbOTKM CONHEUHOM SHeprui 3a rof,

YCTaHOB/IEHHAsH MOLLHOCTb COMHEUHbIX NaHeneit Ha Kpbllle MOero oMa noayyaetcs
9,3 kB*uac. BolpabaTblBaemast MOLHOCTb: 10 512 kB*4/rog.

B HacToawee Bpema Smart TeXHONOTMKM MNOAYYMAN LIMPOKOE pacnpocTpaHeHne B
00n1acTn TeNeKOMMYHUKALWK, B CUCTEMAX YNpaBAeHUs U MOHUTOpKHTa. AGOpeBuaTypa cnosa
Smart 03HauyaeT —KOHKPETHbIA, U3MEPUMbIN, JOCTMXMUMbINA, aKTyalbHbIA, ONpeaeseHHbI BO
BPEMEHM.

Smart TexHONOTMM — KOMMIEKCHOE COYETAHME TEXHONOTUM KOHTPOAS U yNpaBieHus,
KOoTopoe obecneunBaeT HeOOXOAMMbIM KONMYECTBOM M KQUECTBEHHOI SHEpPryeil aBTOHOMHbIN
00bexT.

MocTpoeHune Smart TeXHONOMUIA JEeNST HA YeTblpe OCHOBbI:
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1.CunoBoe  obOpyfOBaHWe W TEXHONOTMM  Mepefiayn W pacrnpefenexus
3NEeKTPO3HEPrK;

2.TexHonornyeckoe ynpasieHue;

3.Cneumann3npoBaHHble KOMMYTaLMOHHbIE U MHGOPMALIMOHHbIE YCTPONCTBA;

4. ABTOMaTM3MPOBAHHbIE CUCTEMbI YY€ETA W YPaBIeHNs 31eKTPONoTpedieHnem.

B Hauane XXI Beka BO BCeM Mupe Ha4yannm MCMNojb3oBaTb  BblpaKeHWe
«MHTenneKkTyaibHOe» 31aHne, KOTOpoe, Mo CyTH, 03Ha4aeT aBTOMaTM3MPOBAHHOE YrpaB/eHne
CUCTEMOW  3HeproobecrieyeHnst  KOHKpeTHOro  obbekTa. CucTema — aBTomMaTM3aumm
3HeprocHabxeHns aBTOHOMHOTO O00ObekTa MoApasymMeBaeT KOHTPOJAb W ympaBieHve
noacMcTeMamu, NPUMeHsst porpaMmmMHoe obecreyeHre n Smart TeXHoNOrMu.

B 370it paboTe xoTen Obl NPEACTaBMTL HOBYIO KOHLIENUMI0 GOPMUPOBAHNS CUCTEMDI
yrnpas/ienns B pacrnpefeseHHon 3HepreTrke Ha ocHose Smart TexHosorvin. KoHuenums
pacnpeneneHHon 3HepreTvkn 0asnpyetcs Ha MHOXECTBE WCTOYHMKOB 3HEPrMM K
pacnpefenuTenbHbIX CeTeill, kKoTopas MOAPA3yMeBAeT HAMMUYME MHOXECTBA MOTpebuTenei,
MPOW3BOAALLMX TEMNOBYIO W 3IMEKTPUYECKYI0 3HEPruio s COOCTBEHHBIX HYX[, a Takxke
HanpaB/SIOWWMX U3NMWKKM B 00LWYl0 CeTb. ABTOP pa3pabotan anroputm paboTel nmpouecca
ynpasneHust Ha 6ase Smart nHdopmaumum.

ABTOpbI CTaTen npegiaraloT MCMNoib3oBaThb Smart TEXHONOTMM B 34aHMAX 1A
obecreveHnsi KOMOPTHOTO MMKpPOKAMMAaTa M 3HeproobecriedeHne o0bekTa 0e3 moTepb
BblpabOTaHHOM  3Heprun. [lpu  BHefpeHW Smart TeXHOMAOTWt He  PacCMOTPeHbl
aBTOMATM3aLMM NPOLLECCOB CUCTEMbI 3HeproobecneyeHns.

B cratbe OTpaxkeHbl BOMPOCbI TPAAMLMOHHOW 3HEPreTuku. ABTOpbI npeanaraloT
ncnosib3oBaTb BMI € anemeHTamm Smart cuctembl, Tak e aBTOpbl NpepjaraloT MeToq,
obHapyxeHust He 3QQPEKTUBHOTO MCMOMb30BAHWS SHEPTUN B WHTENNEKTYANbHbIX 3[aHUSAX.
CncTemMa  MHTENEKTYaNbHOTO  aHaAM3a [AaHHbIX pa3paboTaHa C MOMOLLbIO  CMHTe3a
MHPOPMALIMK, NONYYEHHBIX OT AATYNKOB.

B ctatbe aBTOpPbI OMNWCbLIBAIOT CUCTEMY YMpaB/eHWUs 3HEpreTMyecKon WHTerpaLuun
MHTENNEKTYaNIbHbIX CHETYMKOB ANt NoTpebuTeneit anekTposHeprn B Smart Meters (SM). SM
noak/Io4eHbl K cucTeme Scada (AMcneTyepckoro ynpasneHust M cbopa AaHHbIX), KOTOPbIN
KOHTPOAMPYET CeTb NPOrpaMMMUpyemblX 10rnyecknx KoHTposnepos (PLC). Cuctema Scada u
PLCceTb 00ObeaMHSIET pas3fnyHble TUMbl MHGOPMALMKM, MOCTYNAIOWeER M3  HEeCKOAbKMX
3NeMeHTOB Smart TeXHONOTWIA, MPUCYTCTBYIOWMX B COBPEMEHHbIX 3AaHNAX. [N peannsaLmnm
MCMOAb3YIOTCA NPOrpamMmupyemble KOHTPO/INEPDI, Tak e Obln pa3paboTaH KaHan CBA3M,
KoTOpblIii  0becrieunBaeT 0OMeH [aHHbIMKM Mexay cucTemoit Scada v nmporpammHoro
obecneyeHns Matlab. B iaHHOI cTaTbe 0ONMCaHO TONLKO YrpaBeHne KOHTPOIEPOM.

ABTOMATW3MPOBAHHAs CUCTEMA YNPaB/eHUs BKIOYAET B CeOSt KOHTPO/b aBTOHOMHOTO
00bekTa C UCno/b3oBaHMEM BO30DOHOBASEMbIX MCTOUHWKOB 3HEPTUM.

[ins opranu3aumy paboTbl BO30OHOBASEMbIX MCTOUHWMKOB NUTaHKUS [4] B HacTosLee
BpPeMsi BO3HMKAET HeoOXOAMMOCTb CO3AAHMS YCTOMYNBOI CXeMbl PabOTbl COTNACOBAHHDIX C
3NEKTPNYECKMMMU cUCTeMaMK. TIpU peleHnn JaHHOTO BOMpOCa HEOOXOAMMO peanvn3oBaTh
ynpaBieHne KOHTPONNEPOM  CUCTEMbI  3HeproobecreyeHnss aBTOHOMHOMO oObekTa ¢
“cnonb3oBaHMem Smart TexHonorwii. Mo pesynbTaTam NpPOBEAEHHbIX WCCAEAOBaHW Oblna
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pa3paboTaHa obLuas CTPyKTypHas cxemMa Smart cvcTembl, KOTOpas CXeMaTUYeCKH MoKasaHa Ha
pucyHKe 5.

Smart 6nok
Y Y Y
Céop,
XpaHeHue, Ananuz Mpuusatue
obpaboTka AaHHbIX peLueH1s
NaHHBIX

PucyHok 5 — CTpykTypa Smart 6noka

Smart 610K BKaloyaeT B ceds - c60p MHboOpmauumn, xpaHeHue u 00padoTKy
AAHHDBIX, AHAN3 AAHHBIX M NPUHSATHE PeLeHHs.

Mo NpoBefEHHOMY WCCNEN0BaHMIO, COCTaBAEHAa CTPYKTYpHas cxema Smart LieHTpa
ynpasneHus sHeproobecreyeHneM aBTOHOMHOrO 06bekTa, koTopas NokasaHa Ha pUCYHKe 6.
A€ Y KOKXAOro WCTOYHMKA SHEPrM ecTb CBOM KOHTPOAJEpbI. B 3aBMCMMOCTW OT HYXHOrO
KO/IMYECTBA 3NIEKTPUYECKON IHEPrUK ONpefenseTcs BKAOUYEHNE UK OTKIIOUEHe UCTOUHNKA
3HEprun. AKKyMynsTopHas 6atapes npu HeobXOAMMOCTH 3apshkaeTcst OT N0BOro MCTOUHMKA
NUTaHWs. YNpas/eHe CUCTEMON OCYLLIECTBASETCS AUCTAHLMOHHO Yepe3 KapMaHHbIi HOyTOYk
WK CMapTHOH, MECTHOe yrpaBJieHne NPOU3BOAMTLCS Yepe3 CEHCOPHYIO MaHenb nbo yepe3
Smart LEHTp ynpasneHus. Smart LEHTpa YnpaBneHWs CUCTeMOi 3HeproobecrieyeHus
aBTOHOMHOTO 00bekTa 0BbIYHO HAXOAMUTLCS B TEXHUYECKOM MOMELLEHUM B CAMOM 3[aHNN.

1 - CONHeYHas NaHesb, 2 - BETPOBAs YCTAHOBKA, 3 - 61MOra3osas yCTaHOBKA, 4 — KOHTPOANEpP CONHEYHO
Gatapeit, 5 - KOHTPOA/IEp BETPOBOII YCTAHOBKM, 6 ~KOHTPOAEp BUOra3oBoit yCTaHOBKM,
7 - aBTOMATM3MPOBaHHasA CUCTEMA ynpaBaenus, 8 — akkymynsiTopHas 6atapes,
9 - ceHcopHas NaHenb ynpasneHns, 10 — ynpasaeHue Yepes kapMaHHbIA HOYTOYK,
11 - Smart LieHTp ynpasneHus 12 ~aBTOHOMHbI 06beKT
PucyHok 6 — CTpyKTypHasa cxema Smart LieHTpa ynpasneHus
3HeproobecrneyeHriem aBTOHOMHOro 0bbekTa
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B pesynbTate COenaHHOro aHanM3a COCTaBieHa CTPYKTYpHAsA Cxema yrnpasieHus
BO30OHOB/ISIEMbIM  MICTOYHMKOM  3HEPIVM, CUCTEMbI 31EKTPOCHAOXEHWS MOKasaHHas Ha
pucyHke 7.

BU3

-+

cy

y
- L

BI3 - BO306HOB/SIEMbIN UCTOUHMK 3HEpTUM, Ab — akkymynaTopHas 6atapes,
CY - cuctema ynpasnenus, C30 - cuctema sHeproobecneyenns, BCU — 6nok cbopa nHpopmaLm
PUcyHok 7 — CTpyKTypHas cxema ynpasfieHus BO306HOBASEMbIM UCTOUYHNKOM YNpaBieHns
U CUCTeMbI 3N1eKTPOCHabXeHMS

BCH

[laHHas cxema peanusyeT ynpasneHue Kak paboTbl BO30OHOBISEMOrO MCTOYHMKA
3HepruM, Tak UM CUCTeMbl 3HeproobecreyeHnss aBTOHOMHOMO 0ObekTa, pUCYHOK 7. B
3aBUCMMOCTH OT HY)XHOTO KO/IMYECTBA 3/1EKTPUUYECKOK SHEpPr B ONpefeneHHblii MOMeHT
BPEMEHU CHCTeMa YNpaBeHus YNpaBaseT BbIpaboTKON 3HEprum yCTaHOBOK, paboTaloLmx Ha
BN3.

[ns  ynpaBneHus CUCTeMOM  HeobXoaMMO 3HaTb  Tpebyemoe — KOMMYECTBO
3N1EKTPNYECKOII IHEPTUIA, KOTOPAs PACCUMTBLIBAETCS B 3aBUCMMOCTM OT NOTPEOUTENE SHEPTUN.
K noTpebuTensim 3Heprum OTHOCATCA ObITOBble MpUOOPbLI, CUCTEMA OCBELEHWs, cucTema
OTOM/EHMs, CUCTEMA KAUMAT KOHTPOAs, cUCTEMA MOXAPHOW 6Ee30MacHOCTH, OPITEXHMKA,
ayamo 1 BUAEO TEXHMKA W MPOUMeE. B CyMMe OHM COCTABASIOT HArpy3Ky.

«YMHBbIi AOM» — 3TO KOMMIEKC TEXHUUECKNX CPEACTB U MPOrpamMMHOro obecneyeHus
AN NOCTPOEHNS CUCTEM aBTOMATM3aLMK ee noacuctem [5].

HecmoTps Ha LOBOMILHO YETKOE 1 OBLLENPUHATOE pasaeneHne TEXHONoMMM

«YMHBIA IOM» Ha NOACUCTEMbI, HET HMKAKOW HEOOXOAMMOCTU NpH NPOEKTMPOBAHMM
MCMONb30BATb WX BCE.

OBLyenpuHATbIE NOACUCTEMBI YNIPABNEHNS «MHTEANEKTYANIbHOTO» JOMA:

- OCBeLLeHNeM;

- CWJIOBBIM W PE3epBHBIM NUTAHUEM;

- cTabuausaumei HanpskeHus;

- KOHAMLMOHNPOBAHWEM;

- oTON/EeH1eMm;
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- TennbiMK Nofamu;

- NOXXapHOWN CUrHAM3auven;

- KOHTPO/IEM NpOTeYeK BOAbl;

BblpaboTaHHasi 0T CONHeYHOM 6aTapen 2 1 BETPOBOI YCTaHOBKM 10 3HEprus noctynaet
B KOHTpO//Ep 3, OTKy/Ja OAHOBPEMEHHO HEPrus NoCTynaeT B akKymynaTop 4 u B cuctemy
yrnpasieHns «YMHbIM [IOM» B MOACUCTEMY YMpaB/eHUs OCBelleHnem 5, noacucremy
6e30MacHOCTM 6 U NOACKCTEMY KMMAT KOHTPOAS 7 1 MOACHCTEMY OTOM/IEHUS 9.

Ona peannsaumy aBTOMAaTU3MPOBAHHOM CUCTEMbl YNPABEHWUA W KOHTpoOAs Smart
TEXHOMOTUM CUCTEMAMMW 3HeproobecreyeHnss aBTOHOMHOTO 00bekTa, Obina paspaboTtaHa
nporpaMmMa MOHWTOPUHIA reHepaunn u noTpedneHnst 3NeKTPOIHEPTUK, 3aAeiCTBOBAHHbBIX
WCTOYHWMKOB U paboTawowmx npubopoB Ha 6Gase B[ MSAccess. [laHHas nporpammHast
peann3auus oCyLecTBASET KOHTPOJb U YNPaBaeHUs aBTOHOMHbIM OOBEKTOM U MpU 3TOM
NO3BO/IAET PeaNM30BaTb PACCMOTPEHHbIE BbilLE CUCTEMbI HU3KOBO/IbTHOTO NUTAHNM 9 CUCTEMY
KOHTPO/A U ynpaBieHWs TemnepaTypoii. PaboTa nporpammbl peannsyet CMAPT cuctemy
MOHMTOpUHra MOTPebneHns 3NeKTPO3HEPTMM U CUCTEMY KOHTPOAS W ynpaBneHus
MCTOYHMKAMM 3NEKTPOIHeprumn [6]. 3anoxeHHble B MporpamMme anroputMbl 0becreynBaioT
GecnepeboiiHyio Nofayy 31eKTPO3HEPTN C ABTOMATH3MPOBAHHBIM WIW PYYHbBIM YNPaBJEHNEM
noTpebaeHns SHepTrMM aBTOHOMHbBIM 0OBEKTOM, B [IAHHOM C/lyyae Ha NpUMepe «YMHOro
Aoma».

B 3aK/104€eHNi1, HA OCHOBE aHa/In3a COBPEMEHHOTO COCTOAHWA reHepaLym TEMI0BON 1
3N1EeKTPUYECKOI 3Heprun 1 BUI MOXHO cenathb BbIBOJ, YTO 415 peanu3aumu 3pdekTnBHOMN
BbIPAaDOTKM 3N1EKTPUUECKON 3Heprn B YCoBMsX KasaxcTaHa HeoOXoAMmo WCrnonb3oBaTb
CONMHeYHYI0 3Hepruio. Mcnonb3oBaHne CMAPT TexHOMOMMIA MO3BONAET AOMOJHUTEIbHO
OCYLLECTBAATL 3KOHOMUIO Ha ypoBHe 10-20%. KoHuenuua ynpasieHns UHTeNeKTyaibHbIM
30aHMeM MoxeT OblTb [AONOAHWUTENbHO —YCOBEPLIEHCTBOBAHA MyTEM  MCMO/b30BaHUSA
ABTOMATM3MPOBAHHbIX CUCTEM YMPABIEHNS.

Ha 6ase npoBedeHHOro aHaaM3a MOXHO BblAENNTb HAMpaBAeHUs WCCIef0BaHMS,
no3sonstoLLme 3PpPeKTNBHO OCYLLECTBASTb I3HeproobecneyeHne aBTOHOMHOTO 06bekTa:

- NpOBefeHwe TeopeTUYecKMX pacyeTos aGdekTBHOCTU BU;

- U3y4eHMe MCMONb30BAHWS COMHeYHbIX OaTapeit s HU3KOBOJBTHOM CUCTEMbI
nuTaHus (24B) cBETOAMOAHOMO OCBELLEHMS aBTOHOMHOIMO 00bEKTa;

- pa3paboTka aBTOMATM3MPOBAHHbIX CUCTEM YMpaBieHus 3HeproobecneyeHnem
ABTOHOMHOTO 00bEKTA;

— pa3paboTka nporpamMmMHbIX CPeACTB 15 KOHTPOAS U YNPaBAeHUs «YMHbBIM JOMOM»;

- paspabotka CMAPT TexHONIOTMI A/1st ypaBaeHNs aBBTOHOMHbIM 0O BEKTOM.

CMNCOK UCNOJIb3OBAHHbIX NCTOYHUKOB:
1. benoropbeB A.M. TpeH[ibl 1 CLIEHAPUM Pa3BUTUA MUPOBOV SHEPTeTUKM B NEpBOI NOJI0BUHE
XXI Beka. - M: U]l «3Heprua», 2011. - 68c.
2. CocHuHa E. H., ®unatos [. A. Bblbop 3HeproycTaHoBok Ha BU3 ans anekTpocHabxeHus
CeNbCKOXO34MCTBEHHbIX NpeanpuaThii // BectHuk BITY um. B.I. LyxoBa. — 2015. - No4.
C. 110-121.

176



«POLISH SCIENCE JOURNAL»

SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

3. babaxaHoBa A.M. OnpepeneHue NOCTYMIEHUS COJHEYHOW PafvalMu Ha TeppUTOpHIO
KasaxcraHa // BecTHuk KasHTY. - 2015. - N2 4. - C. 195-199

4. Tepo P., TypkoB A. MMpOBas COHEYHAR SHEPreTHKA: NEPENOMHbINA Trof, [INeKTPOHHbIV
pecypcl.

5. baiipamoB P.b. HeTpaguumoHHas 3Hepretmka HMO «ConHue» / P.b. baiipamos,
A.A. MeTpoBa // Tenno3sHepretuka, 1994. N2 2. C. 46-52.

6. AnekceeB B.B. ConHeuHasl 3HepreTuka (nepcrnekTyBbl pa3sutusl) / B.B. Anekcees,
K.B. Yekapés. M.: 3HaHue, 1991. 64 c.

7. Cawt https://pvwatts.nrel.gov/index.php

177



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

SECTION: ECONOMICS

YK 338.243
EpkynoBa I'.C.
Kacnmnitickuin yHuBepcuteT TeXHON0TMit N UHXXMHUPUHTA
(AkTay, Ka3axcraH)

3HAYEHUE MAPKETUHIA B ObPA3OBAHUN

AHHOTAumA. B cratbe pAccmMOTpeHbl pOJjib MAPKeTUH2d B O6PG3OBGHMM, AacriekTbl
BHegpeHnd MAapKeTnHed B O6pG3OB(]T€ﬂbHyiO cgbepy C UCNoJ/b30BAHNEM  PA3/INYHbIX
NHCTPYMEHTOB. B p(]60T€ HaLw/m OTPpa)KeHus BOMpPOCbl M3YyYeHUA KavyectBa 06PG3OBGHI/IH,
PbIHOYHBIX pecy/IaTOPOB, KOHUeNnTyaim3ayna Kka4yectsa O6pCI3OBGT€/7beIX yciye ¢ no3mynn
MApKeTnH20BO2O NMogxoga.

KnoueBble choBa: MApKeTnHe, O6PO3OBOHM€, O6pCI3OBOT€lebI€ yanyen, NpuHUNbl,
KOHKYpeHUUA, KOHUercus.

Yerkulova G.S.
Caspian University technology and engineering
(Aktau, Kazakhstan)

THE IMPORTANCE OF MARKETING IN EDUCATION

Annotation. The article examines the role of marketing in education, aspects of
marketing implementation in the educational sphere using various tools. The paper reflects the
issues of studying the quality of education, market regulators, conceptualization of the quality
of educational services from the perspective of a marketing approach.

Keywords: marketing, education, educational services, principles, competition,
concept.

MapkeTuHr 00pa30BaTe/bHbIX YCAYT ABASIETCS NepCneKTUBHOM chepoit SKOHOMUKM.
[laHHbIA BUL MapKeTWHra HaueneH Ha YAO0BNETBOPeHWe MOTPeOHOCTe NMYHOCTU B
obpa3zoBaHuu, a yuebHOro 3aBefieHns — B pa3BuTUM U BaarococtosHun. O6pa3oBaTenbHbIN
MapKETUHT CTPEMUTCS K Y0BNETBOPEHMIO JAHHBIX MOTPEOHOCTEN C TOUKM 3PEHUS IKOHOMUKH,
00LLEryMaHNCTUYECKMX LLEHHOCTEN 1 IMYHOCTHOTO Pa3BUTHS.

3agaya mapketuHra B 00pasoBaHuM — GOPMUPOBAHME W peanu3aums CTpaterum
NpWpaLLerns LeHHOCTH YenoBeka. CrneunduyHOCTb MapkeTvHra B chepe obpasoBaHus B
nepByto 0uepefb CBi3aHa CO CNELMPUUHOCTBIO OCHOBHOTO MPOAYKTa CUCTeMbl 00pa30oBaHms —
obpasoBaTenbHOi ycnyr. ObpasoBaTenbHas ycayra MpeacTaBaseT CUCTEMY  3HAHWNA,
MHGOPMALMK, YMEHWI, HaBbIKOB, KOTOPbIE MCMOMb3YIOTCA B LENsX YOAOBAETBOPEHUS
pa3Ho00pa3Hbix 00pa3oBaTebHbIX MOTPEOHOCTEX MUHOCTM, 00LLeCTBa, rocynapcrea. B
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PbIHOYHBIX YC/MOBMSX MApPKETWHI  BBICTYMAeT Kak: WMHCTPYMEHT y4yeTa U K3yueHue
o0pa3soBaTe/ibHbIX  MOTPEOHOCTEN  HaceneHws,  [eaTeNbHOCTb Mo GOPMUPOBaHMIO
00pa3oBaTe/ibHbIX MOTPEOHOCTEN HaceneHus A1 MaKCHMaabHOTO NOTPEONEHNS IMUHOCTU 1
TpeboBaHui coumyma.

C Tex nop, kak cdepa 00pasoBaHMs CTana BXOOWTb B KATEropuio YCyr,
00pa30BaTe/bHblit MAPKETUHT NOABEPTCS KONOCCANbHBIM M3MEHEHWSIM B MUPOBOM MPaKTHKe.
CnocobHocTb 00pa3oBaTenbHbIX YCIyr K U3MeHeHUsIM B cdepe NiaHMpoBaHus BlofxeTa nam
MoTPedNTENbCKOM HANPABAEHHOCTU KaXbl rof, BEET K YC/NOXHEHUIO MapkeTuHra. CTuB
OneHCKM Ha3Ban MapKeTuHT B cdepe 06pa3oBaHus «0OMEHOM 3HaHWII C Leblo YKperieHus
A0Bepyusi». ITO CBOeoOpa3Hbl Cnocobd YCTAaHOBKM AOBEPUTENbHBIX OTHOLLIEHWUI A CO CBOMMM
KIMEHTAMU WM NOTPEOUTENsIMM C NOMOLLbI0 00pa30BaTeNbHbIX YCIyr. K CcoXaneHnio, BO
MHOTMX 0OPa30BaTEe/bHBIX YUPEXAEHNAX K MAPKETUHIY OTHOCATCS [JOBOJIbHO CKENTUYECKM.
MHoOrvie peLueHmnsi No NPOABMXEHMIO MMMKA Y4eOHOTO 3aBefieHNs MPUHUMAIOTCS Ha OCHOBE
TBOPYECTBA W WMHTYMUMM, [aHHbIA  CTEPEOTUN  NOAKPENISETCs  KPaTKOCPOUHbIM
MAAHVPOBAHWEM W OTCYTCTBMEM MPOPECCHOHANbHBIX MApPKETOMOroB B 00pa3oBaTenbHOM
cncTeMe. HeCMOTPpst Ha KaxkyLLYytOCs CIOXHOCTb 00pa30BaTe/IbHOr0 MapkeTHHIa, MapKeTosorm
pa3paboTtanu waru A8 YCMewWwHoro NpoABMXeHUs 00pa30BaTeNbHbIX YUPEXAEHUA Ha
noTpebuTeNbCKoM phbiHke. [1]

MapKeTVHT cnocobeH NOMOUb Pa3peLLeHnio MHOTVX NPOTUBOPEUMNIA MEXLY:

BbICOKMMU TEMMaMU M3MEHEHU B 3KOHOMWKE W HU3KMMM Temnamu pasBuTus
cucTeMbl 06pa3oBaHus;

MeXy CrpocoM Ha oOpa3soBaTesibHble YCAyrn W NpoaykThl M $aKTUHYECKUM
NpeasioxeHem Co CTOPOHbI 00Pa30BATE/bHBIX YYPEXIEHWIA.

Mcnonb3oBaHMe MapkeTWHra B 00pa30BaTe/lbHOM YYPEXAEHWN aKTyalbHO, T. K.
CMocoOCTBYET «3aBOEBaHMIO» NOTPeOUTENS MOCPEACTBOM OKazaHWs AnddepeHLPOBaHHbIX
obpasoBatesibHbIX ycayr; npodeccMoHanbHOMY pPOCTY MefaroroB, MOTMBMPOBAHHBIX Ha
kauecTBO 00pa30BaTe/bHOTO MPOLECCa; NepenpoeKTMpOBaHMI0 00pa3oBaTeNbHON Cpefbl,
HaNONHSAEMOW BbISIBNEHHBIMW U «BbIPALLEHHbIMW» NOTpebHOCTAMM. [2]

B HacToslyee Bpems Yxe He CTOMT BOMPOC O HEOOXOAMMOCTM MapKeTuHra B
06pa3oBaTeNbHOM yUpeXaeHNN.

Ceilyac  akTyaseH BOMPOC, Kak OpraHu3oBaTb  3PQPEKTUBHBIA  MapKETWHT
06pa3oBaTe/ibHbIX YCyr U NPOAYKTOB?

BO3HWKHOBEHWE pblHKA 00pa30BaTeNbHbIX  YCAYr U NPOAYKTOB  Pa3nnyHOM
MPUBEKATENbHOCTU MOCTaBMAO neper CybbekTamu, OkasblBaloWMMN 0OpasoBaTenbHble
ycayrM v Npov3BoAsWMMK o6pasoBaTe/bHble MPOAYKTbI, MPUHLUMMINANBGHO HOBYIO 3ajavy:
HY)XeH HOBbI, HAy4HO ODOCHOBAHHbIN METOA ynpaBiaeHus obpasoBaHMeM. ITUM METOLOM
AB/IAETCA MAPKETUHT, paCCManMBaeMbIVI KaK KOMI/IeKCHOe ynpas/ieHne nNpon3BoaCcTBOM U
cObITOM 06pa30BaTeNbHbIX NPOAYKTOB, OKa3aHWeM 06pa3oBaTeNbHbIX yeayr. [3]

MapKeTVHT B 00pa30BaH1M UrPaeT B 3KOHOMIKE TPONHYIO POsib:

1.0cobast  3HauMmMoCTb ~ 00pa3oBaHWs B 3KOHOMWYECKOM  Pa3BUTUM.
CoBpeMeHHble TEXHOJIOTMM 33/3A10T BEPXHUI NPefieN SKOHOMMYECKOro pa3BuTHs 0bLecTsa. Ho
MX pPacmpoCcTpaHeHUe 3aBNUCUT OT CUCTEMbI W YPOBHS 0OPa30BAHHOCTM HaceneHus. M3 3Toro
C/le[lyeT YTO, MApKETWHT CBS3aH C PaCrpOCTpaHeHeM NepefoBbIX 1aeit 00pa3oBaHus;

179



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

2.Pa3BuTe 00pas’oBaHMsi Kak OTPacAN 3IKOHOMMKA B LENOM M KKAOrO
00pa30BaTeNbHOMO YUPEXEHNS B OTAENbHOCTA. YeM WMpe accOpTUMEHT 00pa3oBaTe/bHbIX
yCnyr v npoaykToOB, YeMm Bbllle MX KayeCTBO M AOCTYMHOCTb, TeM Bbllle YPOBEHb XXM3HK
obuecTsa.

3.06pasoBarte/ibHble yUpexaeHns CoaepxaTcs, kak NpaBuo, Ha CpeacTsa 6lo4xeToB
W CpedcTBa, mnojiyyaemble MNyTeM B3WMaHMs naatbl 3a oOpa3oBaTesibHble  YCayry.
OrpaHNyeHHOCTb BO3MOXHOCTEN OI0)KeTOB B YCN0BUSX NEPEXOAHOI SKOHOMMUKM Onpeaenset
pa3BUTME MAPKETUHIA MAATHbIX 00Pa30BaTebHbIX YCYT.

MoHMMas  BO3MOXHOCTb M HeobXOAMMOCTb  MCMOMb30BAHWNA  UHCTPYMEHTOB
MapKeTWHra B 00pasoBaHUM, Mpex/e BCEro, y PyKOBOAMTENed M CMeuuannctoB AOMKHO
BO3HMKHYTb MOHMMaHME TOr0, YTO «MaPKETUHT - 3TO 3/IEMEHT YCTPOWACTBA LMBUIN30BAHHbIX
PbIHOYHbIX ~ OTHOLIEHMIA, COOTHOCMMbIA CO  CTWIEM KU3HW. [ing npowssoguTene
00pa3oBaTe/ibHbIX YCAYr, CTeneHb MPUBEPXEHHOCTU MAPKETUHTY Kak ¢puaocopum pbiHka
BOIMJIOLIAETCA B CTyNeHaX nepexoga OT TakK Has3biBaeMOW MPOM3BOLCTBEHHOW WM
MPON3BO/JCTBEHHO-ObITOBO  OPUEHTALMM  OPraHW3auMu K PbIHOYHOW, MapKeTMHIOBOM
OpueHTaLMn».

OpveHTaLms Ha HyX/bl NOTpeOuTenelt 00pasoBaTebHbIX YCIyT M MPOJYKTOB — 3TO He
TONIbKO CTPYKTYPHbIE MM TEXHONOTMYECKME NepemeHbl, KOTOPble MPOBOAATCS B OO/bLUMHCTBE
OY. 370 ncuxonornyeckas MepecTpoiika B OeATeNbHOCTM MepcoHana 00pasoBaTesbHbIX
yupexaeHuii. TofoOHble W3MeHeHWs OAsTCS [OArO, Jaxe ecin 06pa3oBaTelbHbIMM
yupexaeHusamn OyayT 3anBAsTbCA HOBble M 3Ha4MMble CTpaTernyeckne Lem, T. K. cobnasH
BO3BPaTa K TPAAMLMOHHbBIM METOAAM [A0BO/IbHO BbICOK.

Takunm 0bpasom, nepBas 3aa4a, peluaemas B 1to6omM 00pa3oBaTENbHOM YUpeXAeHNH,
NPUHABLUEM MAapKETMHIOBYIO OpMEHTaLMo, HanpaBUTb KOMNEKTUB M  OPraHWU3aLMOHHO
npncnocobuTb ero k paboTe ¢ HOBbIMW 06Pa30BaTENbHBIMU YCAYramMu 1 NPOAyKTamu. [2]

B 0eACTBMTENbHOCTM Pa3BUTHME SKOHOMMYECKNX OTHOLIEHUI B CMCTeMe 0Opa3oBaHms
nokasanu, YTo 06pa3oBaTeNbHbI MAPKETUHT eCTb «OCHOBA BbIKMBAHUS» 00Pa30BaTeNbHOIO
yupex/aeHus. MpuMeHeHre MapKeTUHIOBOI KOHLenuun B chepe obpasoBaHus onpenenser
ANs KOHKPETHOW 00pa3oBaTeNbHON OpraHMsauuM 3afaus Ha KpaTko- M [ONTOCPOYHYHO
nepcnekTnay; (GOPMMPYET OLEHKY CNOXMBLUEACH HA PbiHKE CUTyauUW MO  OKa3aHWIo
00pa30BaTe/bHbIX  YCNYr; MOMOraeT aHaAM3MpoBaTb PbIHOK 00pa30BaTENbHbIX YCAYT,
MHGOPMALMIO O MOTEHLWANbHBIX M PeanbHbIX NOTpebuTensx; AaeT OLeHKYy (GUHAHCOBbIM
pesynbTatam, yCnoBUAM KOHKYPEHLMM C NPOU3BOAUTENSAMM aHANOTUYHbIX YCAYT; NO3BO/AET
3ddeKTMBHO pa3BMBaTb BHEDIOAXETHYIO [eATeNbHOCTb 0Opa3oBaTENbHOMO YUYpexXaeHus,
OnpefensiTb 4ONONHNTENbHbIE NCTOUHUKN GUHAHCMPOBAHUA U T.4. [3]

B Pecnybnnke KasaxcTaH PblHOYHblE MPUHLMMbLI XO3S/CTBOBAHWS W BBEAEHWe
nnaaTHoro obpa3oBaHus 0Opa3oBaTeNbHble YCAyr1 CTann 0ObEKTOM PbIHOYHbIX OTHOLLEHWIA.
O6pasoBartesnbHble yCayru, kak 1 1toboii ToBap, pean3ytoTcst Ha pbiHKe, KOTOPbIF MOHMMAETCS
KaK COBOKYMHOCTb CYLIECTBYIOLWMX M NOTEHLMANbHbIX MOKynaTenei 1 npoaasLoB ToBapa.
Per1oHabHbIi pbIHOK 06pa30BaTebHbLIX YCAYT, B 3TOM C/yyae, NpeactaBnser coboit pbiHOK,
Ha KOTOPOM B3aWMOJEVCTBYIOT CMPOC Ha 0Opa30BaTe/bHble YCAYTN CO CTOPOHbI OCHOBHbIX
XO3ANCTBYIOWUMX CyObeKTOB (OTAENbHBIX JMYHOCTENA, [OMOXO3MICTB, MPEeAnpUaTMii 1
OpraHM3auMii, rocygapcTsa) W WX MNpeAoKeHWe Pa3anuHbiMKM - 0OpasoBaTeNbHbIMK
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YUpeXAeHUsIMN pernoHa. NMoMrmo npon3BoanTeneit v noTpebnTeneil 06pa3oBaTenbHbIX yeayr
B COCTaB YYaCTHWKOB PbIHOYHbIX OTHOLIEHWA B 3TOi Cdepe BXOAST LUMPOKWE KPYru
MOCPEHNKOB, BK/IOYas CAyXObl 3aHATOCTM, OWpXM TPyda, OpraHbl  PerncTpaumuu,
JMLEH3MPOBAHUS M aKKpeauTauuy o0pa3oBaTenbHbIX YupexaeHwit, obpa3oBaTe/bHble
oHapl, accoumauy 06pa3oBaTesbHbIX YUPEXAEHNIA U NPEANPUSTUIA, CeLMann3npoBaHHble
obpa3oBatesibHble LeHTpbl U ap. [3]

Bce 3TM cybbekTbl conencTByloT 3QPEKTMBHOMY NPOABMKEHUIO 00pA30BaTE/bHbIX
YCAYT Ha pblHKE M MOTYT BbINOMHATb TakMe YHKUMM, Kak WMHOPMUPOBAHME,
KOHCY/IbTUPOBaHKe, yyacTe B OpraHm3aumm cbbita 06pa3oBaTebHbIX YCIyr U pPecypcHom
noaaepXk1 0bpasoBaHus.

HoBble B1abl 00pa3oBaTe/bHbIX MPOrPamMM MOSIBASIOTCH B OTBET HA CMPOC PbIHKA MK
M3MEHSIIOLLMECS TEXHUYECKNe BO3MOXHOCTM By3a. BbIXOASi Ha PbIHOK 00pa3oBaTe/bHbIX
MPOJYKTOB W YCIyr CO CBOMMMW 00pa3oBaTe/bHbIMK MPOrpamMMamMu, By3 OJHOBPEMEHHO
BbIMYCKAET CMELWaNMNCTOB Pa3HOro YpOBHS M Npodus, OCBOMBLUMX NpPEAnaraeMble By3OM
00pa3oBaTte/ibHble MPorpaMmbl.

Ha pblHKe Tpyna By3 siBASIETCS NPOVN3BOAMTENEM HE BbIMYCKHNKOB, 2 00pa30BaTesbHbIX
nporpamm, B TOM BK[ie, B KOTOPOM OHM OCBOEHbI €70 BbIMYCKHWKaMM. B pe3ynbTaTe 0CBOeHUs
yKa3aHHbIX 00pa3oBaTebHbIX MPOrpaMM BbIMYCKHUKM NPUOOPENn HyXHble PbIHKY Tpyaa
3HaHWs, YMEHUS W HaBblkW. By3 3auHTepecoBaH B TOM, 4TOObl ero o0Opa3oBaTesbHble
MporpamMmbl KaK MOXHO NOJIHee COOTBETCTBOBA/IM TPeOOBAHMSAM PbIHKA TPY/a, & BbIMYCKHUKM
KaK MOXHO MO/IHee 3Ty Mporpammy ycsamsanu. M03TOMy By3 3aMHTEpPeCOBaH B M3y4eHWM
LieNeBOro pbiHKa TpyAa.

[NaBHOEe OT/MYME HEKOMMEPYECKUX OpPraHu3auuii U CTPYKTYp OT KOMMEpYECKMX
COCTOWUT B TOM, YTO OHW He CTaBAT CBOEIt LieNblo MoaydeHne npubbinn. B To xe Bpems
3aKkoHofaTeNbCTBA psfa CTpaH, B TOM uucie W PK, gonyckaioT noaydeHune npubbiim
HEKOMMEepYECKMMW OpraHn3aLmMaMu 1 CTpykTypamu. OfiHAaKO, B paMKax HEKOMMepUeckux
CTPYKTYp OHa MMeeT OrpaHMuYMTENbHbI XapakTep. Bedb HekoMmepueckast OpraHu3aums
MOXET 3aHUMATbC MPenpUHNMATENbCTBOM /MWL NOCTObKY, MOCKOAbKY OHA CYXWT
AOCTWKEHWIO LieNeil, pafu KOTOpbIX CO3faH3, a ee OW3Hec-4esiTeNbHOCTb [OMKHA
COOTBETCTBOBATb AAHHbIM Liensm. [4]

B cTpaHax C Ppa3BMUTON PbLIHOYHOM 3KOHOMMKOW MApKETWUHT WrpaeT BecbMa
CYLLLECTBEHHYIO po/ib. OH nomoraeT popMMpOBaTb W Pa3BKBaTb CPOC HA TOBAPbI W YCAYTK,
ONTUMM3MPOBATb WX MpefnoxeHue, paspabartbiBaTb W peann3oBbiBaTb  Hanbonee
3hdeKTUBHbIE CTPaTErMM AESTENbHOCTU YHACTHMKOB PbIHOYHbIX OTHOLEHUA. OBpa3oBaHuMio
HeoOXoAMM LMBNAN30BaHHbIN, 3GdeKTUBHO paboTalowmit 00pa3oBaTeNbHbIA PbIHOK, HYXHO
MHOrooOpasne OpraHM3auMoHHbIX GOPM U PbIHOYHBIX CTpaTernii  obpasoBaTesibHbIX
YUPEXAEHWUA, BaXeH MApKETUHIOBbIM  MNOAXOA, OPUEHTUPOBAHHBLIA  Ha  yCrewHoe
YA0BeTBOPeHe 00pa3oBaTebHbIX 3aNpocoB NNYHOCTEN, GUPM, COLNANBHBIX MHCTUTYTOB W
rpynn, Bcero obLLecTsa.

Takunm 00pa3om, MOXHO CAenaTb BbIBOS, YTO Pa3BUTUE CUCTEMbI 0OPa30BaHKs

HaNpsAMyio 3aBMCUT OT MPUMEHSEMbIX UHCTPYMEHTOB MApKeTMHIa U MAapKEeTUHT B
cncteMe 00pa3oBaHUs HeOOXOAMM U NEPCMEKTUBEH.
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MOCTAHOBKA U OLLEEHKA 3PEJIOCTU CTPATETMYECKOIO YNPABJEHUA MPOEKTAMU
B KOMMAHUA

AHHOTAUMSA. B COBPEMEHHbIX YC/IOBUSX LUMPOKOe pacnpoCTPaHeHue Moyyqni
MPOEKTHbIN MOgX0g K YNpaB/ieHnio OPeaHM3aLMaMu. B cTaTbe paccMaTpuBaioTcs Mogenm
OLEHKM Op2UHM3ALMOHHON 3PenocTu  YrpasieHusi MPOEKTaMu, JHAIM3UPYIOTCA WX
passuTye. MogpoOHO NMPOAHAIM3UPOBAHA MOgenb 3penoctu I. KepLHepa: NpuHAgGaexHOCTb
K@)Xg020 3TAnad aHaM3a OP2aHM3auMK B paMKax 310K Mogesn. Kpome To20, npegeTasieHa
KAaccuumkaums TUMOB COMPOTUB/EHUS! MEePCOHANA  HOBbIM  BEJeHWsIM, CBS3AHHbIM C
ynpasieHvem npoekTom. [lpegnosndzaembie  pelueHnss npobiemM HA PAasHbIX  YPOBHSIX
3penocTu. AKLeHTUPYeTCs BHUMAHMe HA MOGBEePXKEHHOCTH, pe3yIbTATUBHOCTY 1 YCEeWHOCT!
MPOEKTHO20 YNpaB/eHMsI.

KnioueBble coBa: npoekTHoe yrpasjieHne, MOGenu, OUEHKd, YpOBEHb 3penocTy
Op2aHU3ALMM, CONPOTUB/IEHNE COTPYJHNKOB, YCreLHOCTb MPOEKTHOV gesTeNbHOCTY.

Yerkulova G.S.
Caspian University technology and engineering
(Aktau, Kazakhstan)

SETTING AND ASSESSING THE MATURITY OF STRATEGIC PROJECT MANAGEMENT IN THE
COMPANY

Annotation. In modern conditions, the project approach to the management of
organizations has become widespread. The article discusses models for assessing the
organizational maturity of project management, analyzes their development. G. Kerzner's
maturity model is analyzed in detail: the dffiliation of each stage of the organization analysis
within this model. In addition, the classification of types of personnel resistance to new leads
related to project management is presented. Proposed solutions to problems at different
maturity levels. Attention is focused on the exposure, effectiveness and success of project
management.

Keywords: project management, models, evaluation, the level of maturity of the
organization, the resistance of employees, the success of project activities.

Jliobasi opraHm3aums NpoxoauT psg cobpaHuii Mo Mepe CBOEro pasBuThs. Kaxablil 13
HUX MOXET ObITb CBA3aH € 3aa4amMu 1 3aJa4amu, TakTUKOI W cTpaTerviei, OpraHu3aLMoHHON
CTPYKTYpOW, MOBbllIEHNEM KBaAMMKALMM MepCcoHana, coyeTaHuem paboTbl U Apyrmu
kayecTBamu. lMepexof, Ha HOBbIi YpPOBEHb pa3BUTMS MNo3BOAseT 0onee  AMHAMWUYHO
pearnpoBaThb Ha M3MeHEeHs OKpYaloLLel Cpefbl, a Takxe 60/1ee paLnMoHaabHO MCNOAb30BaTb
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NpMpOJHble Pecypebl W, CIef0BaTENbHO, CTAHOBUTLCS Do/ee none3HbiMu. B 3aBUCMMOCTM OT
OPUEHTUPOBKM HA NPOEKTHYIO 1eATENbHOCTb OPraHn3aLms NpUHUMAET ABa B1aa:

* BO-NepBbIX, 37O NPOLECCHO-OPMEHTMPOBAHHbIE OpraHM3auun. Kak BUAHO K3
Ha3BaHWA, ynpaBaeHNe OCHOBHON AeATeNbHOCTbIO MAET B pamMKax npouecca Bnafgeqmns (copa
MOXHO B3STb MPEAnpUsiTUE WM OPraHM3aumMio MacCOBOrO OOCTY)XWBAHWS, KOHBENEpHOro
NPOM3BOACTBA U T. N.). MPOLLECCHO-OPUEHTUPOBAHHbIE OPraHW3aLMM OXBATbIBAIOT MPOEKTHYIO
[esTeNbHOCTb B MPOLIECCaX BHYTPEHHeN [esiTeNbHOCTM (BHepeHue MHPOPMALMOHHbIX
CMCTeM, PeopraHM3auys, Co3faHne HOBbIX MPOYKTOB U T. 1.);

* BO-BTOPbIX, MPOEKTHO-OPMEHTMPOBAHHbIE OpraHn3aLnM MpuU3HalOT MPOEKTHOoe
ynpas/eHune B KAYeCTBe OHOTO 13 OCHOBHbIX MOAX0J0B K CBOEV OCHOBHO eaTenbHocTy [1]. B
noboM cnyyae Kaxabli BUL OPraHM3aumn UCMOMb3yeT KOHTPObHbIA MaKeT MpPOeKTHOro
ynpasneHust Ocoboe BHYMaHWe HeoOX0AMMO YAENATb PasfieNeHNio KOMMOHEHTOB: MepCoHan,
OPraHM3aLMOoHHas CTPYKTYpa, METOA0/I0MS, TEXHONIOTUM (B TOM Yncie MHPOPMALMOHHBIX). X
OpraHu3aumnii, KOTOpble NpecnefyloT Uelb NOBblWeHUs SPPEKTUBHOCTM  MPOEKTHOMO
YNpaB/eHusi MPOEKTaAMM, UMEIOT BO3MOXHOCTb MOBbICUTb 3PPEKTUBHOCTb COCTOSHUSA CUCTEMBI
ynpasneHnus npoektamu. [laHHble MOAEM [0MYCKAOT YacTble Cy4yan M OCHOBLIBAIOTCA Ha
3TON NpeeNbHON TAKTUKE U PA3BUTUK CUCTEMbI YNPABIEHNA NPOEKTaMi OpraHn3aLnn.

CyLLeCTBYIOT psabl MOJENeN OLEHKN YPOBHS 3Pe/iOCTU, MMEIOLLMECH M3-3a HaININA K
OXBaTy CTaHAapTy:

* NATUYpOBHEBasl MOAenb 3penocti laponbaa KepuHepa man Mopenb 3penocTu
ynpasneHus npoektamn (PMMM), nossonsiowas paspaboTatb naaH passBuTM NPOEKTHOTO
yNpaBaeHust B OpraHW3auun Mo NpoLeccyanbHbiM 00MaCTAM: ynpaBeHue, Bpemsi, PUCKM
npoekTa n T.4.;

+ OPM3 — HCTUTYT pa3paboTku ynpasaeHns npoekTamu PMI s OLeHKM 3penocTu
ynpas/neHust NpoekTamu Ha ocHose PMBOK. Mofienb MmeeT DoMbluyto [OAI0 NPUMEHeHUs No
npu4nHe CTpemseHns npousBoanTeNnen K YHUMBEPCabHOCTU, MTOTWM aHaauM3a no AaHHOM
MOJE/IN C y4aCTMeM K OTUETY O BHEIPEHHbIX 1 HEPEAIM30BaHHbIX TYULINX NPAKTUKAX;

- P3M3 (Mogenb 3penoct ynpasiaenus noptdenem, NporpammMoit U NpoekTom) —
MOfeNb 3peNocTy ynpaBeHns NpoeKTamu, NporpaMmami 1 noptdenem npoexkTos, KOTopas
paspaboTaHa MWHWUCTEPCTBOM rOCYAApPCTBEHHOW ToproBan OGC ¥ MO3BOASET OLEHUTH
CNOCOOHOCTM  OpraHuM3aunn, a onpefenuTb COOTBETCTBYIOWME NPOSIBAEHWS Pa3BUTUSA
NPOEKTHOrO NOAX0Aa;

- Mogenb 3penoctn PRINCE2 (P2MM) — mogenb 3penoctut PRINCE2. HeoTbemnemast
YacTb CTaHAAPTHOW NPOM3BOAHOM OT Mopenn P3M3 oT Toro e pa3paboTumka, Ho
NPUMEHNTENBHO K OLIEHKE YPOBHS NOBbILWEHNS YpoBHA PRINCE2.

Mpw OLeHKe CTATUCTVKM MOfieNel OpraHu13aLmn MoxeT ObITb OnpefiesieHa KOHKpeTHas
33f)aua ynpaeneHus npoektamu. Kpome TOro, MOXHO BbIfiBUTb TpebOBaHUs, HeoOX0oAMMble
ANst LOCTWKEeHWst Goee BbICOKOTO YPOBHS YNpas/eHns npoleccamit. OfiHAKO CTOUT OTMETUTD,
YTO BbllleHa3BaHHble MOAEM He [0MyCKaloT BO3HWKHOBEHWUA KOMYECTBEHHOW OLeHKM
CTeneHN COOTBETCTBMA MeToauKM [2]. laHHble Mofenn CpaBHUMbl. OHM  MoryT ObiTb
NpPOBEPEHbI, UMEIOTCA UK OTCYTCTBYIOT XapaKTePUCTUKM NPOLLECCOB YNPaB/IeHNS.

Kpome TOro, NpoBefeHWe OLEHKM MO AaHHbIM WwabaoHa He NO3BOASET MPOBECTU
rpajauuio HoOpMaamn3aLum B opraHn3aLMmn NPOLLECCoB Mo CTeneHn 3penocTu. OueHKa 3penocTu
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OpraHu3auny ynpae/ieHUs MPoeKTamu Mo MoydeHHbIM 00pasliam sIBASETCS TPYLOEMKOM,
MoC/efoBaTeIbHOW MPOLEAYPONA, a Takke 00MafaeT BbICOKOW TOUHOCTHIO BbIGOPKM. Takum
obpasom, pe3ynbTaTbl aHanM3a [Ais  WCMONb30BAaHWS B KAYecTBe YNpaBeHUYECKOro
MHCTPYMEHTA OrpaHmnyeHbl. bosiee kauecTBeHHas oLeHKa GyHKLMOHAIBHOCTY NPeACTaB/eHa B
mogenu raponbia Keputepa (PMMM).

laponba KepuHep npeactaensieT coboi KtoueBble MOMEHTbI POEKTHOTO YMPaB/eHus:

* BO-TIEPBbIX, YPOBEHb «TEXHOMOMS», UAN «OOLLMIA S3blK». HA COBPEMEHHOM yPOBHE
BR)XHbIM SIB/ISIETCS CAMOOCO3HaHWe HeoOXOAMMOCTM YMpaB/ieHUs MPOEKTaMK, LUMPOKOe
OCBOEHME OCHOBHbIX 3HaHWM B 001acTV ynpaBfieHUs MPOeKTaMM W K3yueHne 0cobon
TEPMUHONOTWW. B pamkax [aHHOrO HeoOXOAMMO MckaTb OOyueHWe MepcoHana OCHOBaM
ynpaB/eHust NPoeKTamu, CTUMY/IMPOBATb MoJy4eHne CepTUGUKATOB MO TEPPUTOPUASIBHOMY
NpeAcTaBAeHMIO «YNpaBaeHVe NPOeKTaMm», MPUMEHSATb MOAXO/bl K NOAOOPY YPOBHS AOCTYNA
K CpefcTBam ynpaBaeHus NPOeKTamu, Mo BO3MOXHOCTU CTUMYIMPOBATb WUCMONb30BaHWE B
«00LLem A3blKe» TEPMUHONOTMM YNPABNEHUS NPOEKTAMMU;

- BTOPO/ ypOBeHb YCnexa, 4YTO [/ YCMELHOro NOBTOPEHUS YXKE BbIMOJHEHHbIX
MPOEKTOB MOXHO OMpenenuTb U pa3paboTatb Kakue-mbo obLume npoueccsl. Takum 0bpasom,
OAHHbIA ypoBeHb BK/IOYAET B Cebsi BbIBAEHWE W OMWCAHWE TEXHOAOMMW MOBTOPEHUS
TEKCTYPHbIX MPOLLECCOB, T.e.e. pa3paboTka obwmx cxem, METOAONOMUM  YNpaBAeHUs
npoeKkTamu. [laHHble O KOHLEHTPALMAX OpraHu3aLmii, KOTopble 3anpallnBaloT pesyabTatbl,
OCHOBaHHbIe Ha MOCTOsIHHONM 0a3e AaHHbIX. KpoMe Toro, ais HabsomeHus 3a ynpasneHnem
npoekTamu HeobXxoaMMO NpeaBapuTeNbHOe CO3AaHNe NNAHOB /1S OpraHM3aumu HabnloaeHNs
32 OCHOBaHWeEM, C Y4eTOM MPOBEPKMN CUCTEMHOCTY;

- Ha TpeTbem 3Tane pa3BuUTUS BO3HMKAET CUHepreTuueckunin 3dpdekT. ITo CTaHOBUTCSA
BO3MOXHbIM ~ Onarogaps  0ObeAWMHeHUID  MPOLEeCcoB  YNpaBAeHUs — MpoekTamu ¢
1CMNONb30BaHMEM METOLONOMMIA, KaK YNpaBaeHne NPOM3BOACTBOM, YNpaB/ieHVe NpoLeccami,
ynpaB/ieHe KauecTBOM W T.A.M.30eCb MOXeT ObiTb MNpegycMOTpeHa BO3MOXHOCTb
BOCMpOW3BeEHUS Nepef, MHOXEeCTBOM PYKOBOAMTENEN, 4ToObl peann30BaTh MHTErpaLIMIo BCEX
npouieccoB. COOTBETCTBEHHO, HeoOX0AMMA ueTkas cxema BblGopa. Takxe Ha NpakTuke
HeoOX0OMMO CO3daHMe KOpMOpaTUBHOM KynbTypbl, npeanonaraemoit  HeGopmanbHo,
TBOPYECKMIA NOAXOS, K YNPABIEHMIO NPOEKTAMM AN AOCTVKEHNS HAMAYULLErO Pe3yabTaTta;

* YeTBepTbll YPOBEHb NPeaycMaTpuBAET Pa3BMTME OPraHM3aummn 3a CueT aHaaM3a
AHANOTNYECKMX cncTem ynpasaeHus npoexkTamu nan aHaNorMYHbIMM
NpoekTaMu. beHYMApPKMHT MO3BOASET Y)Ke NMETb OMbIT APYrUM CyObekTam X03AicTBa, 0 UX
nepefoBbiX — AOCTUXKEHWSX [1s  MOAYYEHWs MoAb3bl, 0becrieyeHns O  MOBbILLEHUM
3 EKTUBHOCTM AesTeNbHOCTH, C NpUMepoM Gr3Hec-npoueccos T [3]. B pamkax passuTus Ha
COBPEMEHHOM YPOBHE MOXHO NpefyCMOTPEeTb CO3[aHKe B OpPraHM3auuu NoApasaeneHus,
3ajiayeit Kotoporo OyneT npoBefeHvie HeHUMapKuHra. HeobXofuM B3BELLEHHbIN MOAXOA K
BnajieHnio obbekTamn OeHUMapkuHra, a Takke ajantaumu npouecca OGeHYMapkuHra
NPeVMYyLLECTBEHHO K TEXHONOTMAM YNpaBaeHUs NpoeKTamy;

- MATbIA YpOBEHb Pa3BUTWA OPraHM3aLMW NpeAnonaraeT MpPoLecC HenpepbiBHbIX
YAyYLIeHUii, KoTopble COBMOAAIOTCA HA OCHOBE CMCTEMHOTO YMpaBieHWs K YNpaBAeHWO
npoekTamu. MHpopmaLms, nonyyeHHas no pesyabTaTam OLEHKU Pa3BUTKS, OLIEHMBAETCS U
1CnoNnb3yeTcs AN pacnpoCTpaHeHNs eanHOM MeTOA0N0TNN. [TONOKUTENbHBIA U HEraTUBHbIN
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OMbIT Cy4alHbIX MPOEKTOB HEOOXOAMMO M3yyaTb C LieNblo PaclpoOCTPAHEHNs OXMAAEMbIX
pe3y/nbTaToB 1 M30eranuns [OnyLeHHbIX OWMOOK. [ pacnpoCTPaHEHS MOTYYEHHOTO OMbITa,
a TaKkxe JyyWnX NPaKTUK YNpaBieHns NPOeKTaMi MOXHO PeryispHO MpOBOAWTbL KypCbl
CEMVHApOB, TPEHWHroB, ¢opymoB, o0yuawolwmx. BoamoxHa pa3paboTka creumnanbHbix
nporpamm, KOTOpble NepepabaTbiBaIOT OMbIT, HAKOMIEHHbIE 3HAHMS OT YXE PeasM30BaHHbIX
NPOEKTOB.

[Ns nepexofa Ha HOBbIA YpOBEHb 3pENOCTV NpembsBasioTcs TpeboBaHUs K
HOBOBefEHMIO. NpU 3TOM [jaHHble MEepONpUATUs MOTYT MPUBECTU K COMPOTUB/IEHMIO CO
CTOPOHbI PabOTHWMKOB OpraHu3aumu. I. KepuHep npenaraeT CBOK knaccudukaumio s
COMPOTWBEHNI Oprann3auui: [4]

* MepBblii TUM CONPOTMB/IEHNA — 3TO TaK Ha3blBaeMble «C/I0XMBLUMECH CTEPEOTUNbI
paboTbl». MepcoHanbHble OpraH13aumnu, NpUHALIexalie K CBOMM, OObIYHO NOMBEPXKEHDI
PYTUHHbIM WabAOHAM M HACNEACTBEHHOCTU. B pe3ynbTaTe HOBOBBEAEHHOM WMHULMATMBDI
BbIsiBNeHNs npobnem, TpeOylowyx [OCTVXKEHWS HOBbIX Leneidl B  COOTBETCTBUAM C
YCTaHOB/IEHHbIMU TPeOOBAHWAMM, BbINONHEHUS HOBbIX MPOLECCOB, BbIABAEHUS HOBbIX
KOHPANKTOB M T.4. 1.;

+ BTOPO/ TWM COMPOTMB/IEHUA — «COLMAIbHbIE [PYMMbl» — KOr4a BO3HMKAeT
MoTPeBHOCTb OTYMTBIBATLCS NEPES, MHOTOUNCIEHHbBIMM PYKOBOAMUTENSMU B PaMKaXx NpOEKTOB,
a TaKxe Korfa COTPYAHWKM Y4acTBYIOT C BPeMeHHOW pOTaLMen, YCTaHOBNEHMEM HOBbIX
COCTaB/IAOLLMX, Pa3fle/IeHNeM paHee COCTaBHbIX YacTel;

+ TPETWUI  TUN  COMPOTUB/EHWUS,  CBA3AHHbIA € «IMYHBIMM  CTpaxamun U
OMACHOCTAMM». ITO  COMPOTUBEHNE BO3HMKAET M3-3a BO3HMKHOBEHMS MOTEHLMA/IbHBIX
MPUYMH BO3HUKHOBEHWUA CTPAxXOBblX C/y4aeB, CBA3AHHbIX C OMACEHWAMM, CBA3AHHbIMU C
MOBbIWEHNEM PUCKA, CTPYKTYpO WAM  BPEMEHHbIM OTCTPaHeHMeM OT  [0/KHOCTH,
BEPOATHOCTLIO 0TKA3a, BO3MOXHbIMU HeyAauamu, HeXenaHumeM yBelMuYMBaTb Harpysky Ha
OpraHvsm n 1.4, n.;

* YeTBepTbIil TUM CONpOTUBAEHUsS 00YCNOBAEH «pacrnpefeneHem OkNafoB». B xone
BbINO/IHEHUS NPOEKTOB W NMepexoia OpraHM3aLun Ha HOBble YPOBHU 3penocTn HabogaTcs
M3MEHEHMS, B TOM 4YMCNe U B OPraHU3auMOHHOM CTeneHW, W3MEHEeHUs [OHKHOCTY,
BO3MOXHOCTM, BO3MOXHOTO YMajoK aBTOpWUTETA KOHKPETHOro pabOTHWKA, MepCoHabHas
aKTMBHOCTb BO3[EMCTBUS MOXET ObITb BbIsIBIEHA NEpeoLieHKe W Ap.;

* MATbIA TUN CONPOTUBNEHNS, CBA3AHHDBIA C MHAMBUAYATbHON MHAMBUAY/IbHOCTHIO 1
MOAHOTON KXA0M QYHKUMOHANBHOW eaNHULLbI.

Takum 00pa3om, Ha KaX4OM YpPOBHE 3penocTV OpraHu3auyuy NepBOHAYAIbHBIX
npobnem, 1 cTeneHn 3penoct odWCOB YNpaBieHUs MNpOeKTamMn [O/MKHbl obnajatb
[O0CTaTOYHbIMW 3HAHNAMW, HABbIKAMUW N HaBblKaMW AN NX peLleHns. [5]

Opranusaums, akTMBHO MCMO/b3YIOWAA YNpaBieHue MpoekTamu, Jaxe B Cayyae
Heydauu chefyet Bo3BpallaTbCa K HOBbIM BELEHNAM, BO3MOXXHO, C HOBOM KOMaH,D,OVI Cy4yeTom
[0onyLlWeHHbIX OLWKNOOK 1 aHaNN30M NpUYKNH ycnexa.

MeTofon0rnn pa3paboTku, KOTOpasi MOXET NPUBECTU K NPOBaTY, — 3TO HErOTOBHOCTb
nepcoHana opraHusauuu pabotatb NO-HOBOMY, COMPOTUBAASCL HOBLUECTBAM. [10 CyTH Aena,
4acTO CKIAMbIBAIOTC CUTyalUMM, KOTAA BHELPAOTCH, NpaBWAa, CTaH4APTbl, NpoLeaypbl
NPOEKTHOrO YNpaB/ieHUs OKa3blBalOT CAWWKOM 0O0MbliOe BO3AENCTBME U TPYAHbIMW s
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paboTHMKOB. TaknM 00pa3oM, OLEHKA OPraHW3aLMOHHOTO YPOBHS 3PENOCTV NO3BONSET
OLEHUTb B TOM YMC/1Ie U TOTOBHOCTb NEPCOHA/A K BHEPEHMIO MPOEKTOB, W, COOTBETCTBEHHO,
3TO MNOBbILIAET PA3BMTOCTb CUCTEMbI YIPABAEHUSA NPOeKTamu. [6]

PerynspHasi He3aBMCMMasi OLEHKA YPOBHA 3DeNoCTW MPOEKTHOrO ynpaBs/ieHns
ABNIAETCA HE MEHee Cepbe3HOM, Yem OueHKa npu crapTe npoekTa. OueHKy 3penocty
OpraHu3aLnyM MOXHO MNPOBOAWTb M [0 Peann3auuu MNPOEKTHOTO YMNpaBAeHUs C Le/bio
OTPaHMYeHNs BO3MOXXHOCTEN, €ee BO3MOXHOCTM YPOBHA K W3MEHeHMAM, a Takxe
MPOW3BOANTENBHOCTM MepcoHana. TakuM 00pa3oM, OLeHKa OpraHW3aLMOHHOW 3penocTy
YNpaBeHns NpoeKkTamn M03BO/AET OLEHUTb COCTOAHME OpraHM3auuy U YCTaHOBUTH ee
HanpaB/leHHOCTb  HAa  pa3BUTME. OTO  [AENCTBEHHbIA  WMHCTPYMEHT, paccMaTpuBalOLLMM
KOHKPETHbI Nepuoj, BPEMEHW, ONpPefenftolwyii  BO3SMOXHOCTA BHELPEHNS U Pa3BUTUA
MPOEKTHOrO ynpas/eHuns. MOMUMO 3TOr0, pe3y/bTaTbl TAKOW OLEHKM NCTONHUTENS B KaYecTBe
MCXOOHON MHGOpMALMKU S YCTAHOBAEHHOTO [epeBa Leneil N0 PasBUTUIO MPOEKTHOTO
yNpaBeHus.

[ns Toro, uToObl MOBLICUTL PE3yNbTATUBHOCTb NPOEKTHON AEesTeNbHOCTH, TpebyeTcs
MOLIOTOBKA YMNPAB/IEHYECKOr0 MEepPCoHaia M UCMOJIHUTENEN MO MPOCTPAHCTBEHHOMY
«[TpOEKTHOMY ynpaB/ieHuio», 4Tobbl [JaHHble CMeLManMCcToB PaccMaTpyUBanu yrnpasieHve
MPOEKTAMM  KaK  MHCTPYMEHT  JOCTV)XKEHWst  CTpaTernyeckmx  Uenen  passuTus
opraHusaumn. CneflyeT OTMETUTb, 4YTO CO CTOPOHbl HayalbHUKA lWTaba HeobxomMmo
MOHMMAHME BaXHOCTM 00pas’oBaHMs MO  M3MEPEHWMIO, BAOXEHWS WMHBECTULMA B
MHPOPMALIMOHHYI0 cucTemy ynpasieHus npoeKTamm, obecneyeHHOCTb
BbICOKOOM/A4YMBaeMbIM  MepcoHanoM oduca ynpasiaeHus npoekTamu. Torfa  CTaHeT
BO3MOXHbIM ~ [IOCTV)XXEHME TMepel, MeXAyHapOAHbIM  OMbITOM  Y/AYYLIeHUA MPOEKTHOro
yrnpaBieHns.
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MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARDA MATEMATIK TUSHUNCHALARNI
SHAKLLANTIRISHNING ZAMONAVIY TEXNOLOGIYALARI

Annotatsiya. Ushbu maqolada maktabgacha yoshdagi bolalarda matematik
tushunchalarni shakllantirishning zamonaviy texnologiyalari hagida so'z boradi
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AHHOTaUMA. B QaHHOW CTaTbe peub ugeT O COBPEMEHHbIX TeXHON02MsIX
POopMUPOBAHMS MATEMATUYECKMX MOHATUIA Y GOLLKONbHUKOB.
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MODERN TECHNOLOGIES OF FORMATION OF MATHEMATICAL CONCEPTS IN PRESCHOOL
CHILDREN

Annotation. This article deals with modern technologies for the formation of
mathematical concepts in preschool children
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Maktabgacha ta'lim muassasasida bolalar bilan qurilish materiallari yordamida o'yin va
mashg'ulotlar o'tkazishning ahamiyati katta. Yosh avlodni har tomonlama tarbiyalashda
maktabgacha ta'lim muassasasida qurilish materiallari yordamida o'tkaziladigan o'yin va
mashg'ulotlar katta o'rin egallaydi. Bolalarning qurilish o'yinlari rollarga bo'linib o'ynaladigan
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o'yinlarning ajralmas bir gismi hisoblanadi. Qurilish o'yinlarida ham bolalar tevarak-atrofdagi
narsalarni, kattalarning faoliyatlarini aks ettiradilar. Qurilish o'yinlarining mazmunini
bolalarning o'zlari yaratadilar. Bolalar ko'pincha kattalarning qurilishdagi faoliyatlariga taglid
qilib, «Quruvchi ishchi» rolini bajaradilar. Bolalarning qurilish o'yinlari gizigarli ijodiy
faoliyatdir. Ular o'z o'yinlarida qurilishlarni transport harakati, kattalarning mehnati hagidagi
taassurotlarini aks ettiradilar. Bunday o'yinlar bolalarda tashabbuskorlikni uyg'otishga, ularni
fikr yuritish va harakat faoliyatlarini faollashtirishga keng imkon yaratadi. Mashg'ulot va o'yin
vaqtida bolalar bir-birlari bilan turlicha munosabatda bo'ladilar. Ular rollarni o'zaro bo'lishib
oladilar, ishlarni bajarishda bir-birlariga yordam beradilar va maslahatlashadilar. Qurilish
o'yinlarida harakat elementlari ko'p bo'lib, u bolalarning harakat gilishga nisbatanbo'lgan
talablarini qondirishga yordam beradi. Bola biror narsani qura boshlaganda qurilish
materiallarini tegishli joyga olib boradi, ularni stol yoki pol ustiga joylashtiradi, engashadi, bu
vagtda uning qo'llari faol harakat giladi, ya'ni ma'lum miqdorda jismoniy kuch sarflaydi. Mayda
qurilish materiallari bilan o'ynaganda qo'Ining mayda muskullari yaxshi rivojlanadi. Qurilish
o'yinlarini o'ynash natijasida bolalarning kuzatuvchanligi ortadi, texnikaga bo'lgan gizigishlari
o'sib boradi. Bundan tashqari, ular o'yin jarayonida oddiy geometrik shakllarning tuzilishi bilan
ham tanishadilar. Qurilish o'yinlarining tarbiyaviy ta'siri shundaki, bunda bolalar aks ettiradigan
hodisa va narsalarning g'oyaviy mazmuni 0'z aksini topadi.

Maktabgacha tarbiya yoshdagi bolalarda tafakkurning tahlil va sintez, tagqoslay bilish
kabi uquvlari hali sust rivojlangan bo'ladi. Qurilish materialari yordamida o'tkaziladigan o'yinlar
esa bolalarning tafakkurini, ijodiy qobiliyatini o'stiradi. Tarbiyachining ko'rsatgan narsasini esda
saglab qolish va uni gayta esga solish bolalarni narsalarni bir-biriga solishtirishga, tahlil va
sintez qilishga, o'xshashini topib qo'yishga va farqini ajrata bilishga majbur giladi va
qurilishdagi vazifalarni pala-partish bajarmaslikka, tasodifiy xulosa bilan qoniqib qolmay, balki
maqsadga muvofiq yo'l tutishga o'rgatadi. Bolalar bilimini sistemali ravishda qurilish o'yinlari
faqat tevarak-atrofni bilib olish vositasigina bo'lib qolmay, balki axlogiy sifatlarni tarbiyalovchi
vosita hamdir. Bolalar doimo atrofda qurilayotgan yangi turar joylarni, maktablar, bolalar
bog'chalari, do'konlarni kuzatib boradilar va tarbiyachidan hukumatimizning xalglarga
gilayotgan g'amxo'rligini eshitadilar. Bolalar bevosita kuzatayotgan qurilishdagi aniq misollar
bolalarning o'zbek xalgi o'z mehnatini ganchalik sevishini tushunishlariga yordam beradi.
Qurilish o'yinlari orqali tarbiyachi bolalarda mehnatsevarlik, mustagqillik, 0'z ishiga javobgarlik
hissini tarbiyalab borishga harakat giladi.

Bolalar jamoasini to'g'ri tashkil etishda qurilish materiallari bilan o'tkaziladigan o'yin va
mashg'ulotlar katta ahamiyatga ega. Qurilish materiallari bilan o'tkaziladigan o'yin va
mashg'ulotlar bolalarni maktabga tayyorlash ishini amalga oshirishda ham yordam beradi. Bu
oyin va mashg'ulotlar jarayonida bolalarda diqqatni bir joyga to'plash, oldiga qo'ygan
magsadga chidam va sabot bilan erishish, olgan bilimi va malakasi asosida ijodiy
tashabbuskorlik ko'rsatish xususiyatlari shakllanib boradi. Qurilish hagidagi asosiy bilimni
bolalar qurish-yasash mashg'ulotida egallaydilar. Ana shu mashgulotlarda ular narsalarning
elementar ko'rinishlarini, qurilish detallaridan magsadga muvofiq foydalana olishni o'rganadilar
va qurilishni badiiy jihatdan bezashning oddiy usullarini o'zlashtirib oladilar. Maktabgacha
tarbiya yoshidagi kichik bolalar qurish-yasashga bir necha bor urinadilar, ular fagat qurilish
to'plamlaridagi materiallarni yapaloq tomoni bilan qo'yib, terib chigadilar yoki bk-birining ustiga
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qo'yadilar. Tarbiyachi bolalarni har xil narsalar qurishga o'rgatgan bo'lsa, kichik yoshdagi
bolalarning qurilish o'yinlarida u o'z aksini topadi.

Qurilish materiallari bilan o'tkaziladigan o'yin va mashg'ulotlar uchun zaruriy sharoitlar.
Bolalar qurish texnikasini yaxshi o'zlashtirib olishlari uchun guruhlarda zarur shart-sharoitlarni
yaratish lozim. Buning uchun, avvalo, guruhda yetarli miqdorda qurilish materiallari bo'lishi,
ya'ni hamma bolalar bir vagtda yoki hech bo'lmaganda yarim guruh bolalar mashg'ul bo'la
oladigan darajada material bo'lishi zarur. Namunaga garab qurish mashg'ulotida ham bolalarni
materialdan cheklab go'ymay, balki har kimga keragini tagsimlab berish lozim. Bolalar har doim
zarur bo'lgan materialni olib ishlata bilishni o'rgansinlar. Bolalar qurish-yasash malakalarini
endigina egallay boshlaganlarida, ya'ni ikkinchi kichik guruhdan boshlab qurish mashg'ulotlarini
otishga ruxsat beriladi. Mashgulotlarda qurish-yasashga o'rgatish uchun stol ustida
o'ynaladigan qurilish to'plarnidan foydalangan ma'qul. Ko'pchilik bolalar bog'chasiriing
uchastkasida qurib o'ynash uchun yirik qurilish materiallaridan foydalaniladi. Bu materiallar
bolalarni ko'pchilik bo'lib qurishga, o'ynashga o'rgatadi. Guruhdagi bolalarning hammasi qurish
usullarini yaxshi o'zlashtirib olishlari uchun mashgulot vagtida stollarni har xil joylashtirish
mumkin. Qurilishni yakka-yakka bajarayotganda stollarni odatdagi tartibda yoki P harfi
shaklida terib qo'yish mumkin, agar bolalar bir qurilishni guruh bo'lib bajarsalar, 2-3 stolni
birlashtirib, qator qilib qo'yish kerak. Mashg'ulot vaqtida bolalarga qurilishning eng zarur
usullari ko'rsatiladi, shuning uchun mashg'ulot uzoq cho'zilmasligi (10-12 dagigadan oshmasligi)
kerak. Qurish-yasash mashg'ulotlarini o'quv yilining birinchi yarmida o'tkazish maqsadga
muvofiqdir, ikkinchi yarmida esa o'yinlar bilan chegaralansa ham bo'ladi. Mashg'ulotning
magqsadi qurish-yasashning hamma usullarini ko'rsatishdan iborat: qurilishni qurishda qurish-
yasashning hamma usullari ko'rsatishni va harakat bilan tushuntirish, tayyor qurilgan
namunani ko'rsatish va unga kirgan elementlarni tahlil gilish. Namuna sifatida qurilish
materiallaridan nimalar yasash mumkinligini ko'rsatuvchi tayyor qurilishdan foydalanish.
Bolalar bino, inshootni qurishni bilib olishlari uchun (baland poydevorning ustini ganday
bekitish, bir detalni ganday qilib boshqasi bilan almashtirish, tekislikni ganday kengaytirish va
shu kabilar) qurilishning ayrim detallarini ko'rsatish. Tarbiyachi tomonidan bajarilayotgan
qurilishning ayrim gismini davom ettirishni bolalarga taklif gilish. Quriladigan obyekt hagida
tushuncha berish, masalan, qurilishning hajmini (katta-kichikligini) aniglash, bunda
qurilishning o'yinchoglarga mos bo'lishini aytish. Bolalarni o'zlari ijod gilib qurishga o'rgatish
uchun zarur sharoitlar va ashyolar bilan ta'minlangan bo'lishi kerak.
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MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARNI IQTISODIY TARBIYA BERISHNING NAZARIY
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Annotatsiya. Ushbu maqola maktabgacha yoshdagi bolalarni igtisodiy tarbiya
berishning ahamiyati va nazariy jihatlari ochib berilgan. Igtisodiy ta'lim muhitining mazmuni
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THEORETICAL FUNDAMENTALS OF ECONOMIC EDUCATION OF PRESCHOOL CHILDREN

Annotation. This article explains the importance and theoretical aspects of economic
education of preschool children. The content of the economic education environment is
presented.

Keywords: economic activity, illustration, material and spiritual value, family budget,
economic independence, economic education, economic conditions, professional, intellectual,
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Respublikamizning iqtisodiy mustagqilligini, uning ilmiy salohiyatini saglab qolish,
mustagqil, ongli ravishda, shaxsiy va ijtimoiy hayotda mas'uliyatli garor gabul gila oladigan erkin
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shaxsni tarbiyalamasdan amalga oshirib bo‘lmaydi. Bugungi kunda siyosat va ta'limning o'zaro
alogasi hamma uchun ochiq. Har ganday taraqqiy etgan jamiyatning iqtisodiy, intellektual,
madaniy, ma'naviy va axlogiy salohiyati uning mazmuni va yo'nalishiga bog'liq. Bozor
igtisodiyotining shakllanishi va zamonaviy o'zbek jamiyatining rivojlanishi sharoitida yosh
avlodning igtisodiy tarbiyasi muhim ahamiyat kasb etadi. Zamonaviy yangi igtisodiy sharoitlar
maktabgacha yoshdagi mustagqil, faol, mehnatkash, igtisodiy jihatdan savodli, yuqori axlogiy,
insoniy shaxslarni tarbiyalash zarurligini belgilaydi, bu esa insonning keyingi hayotiy
faoliyatining asosi hisoblanadi. Maktabgacha yoshdagi bolalarni igtisodiy tarbiyalash, iqtisodiy
madaniyat asoslarini shakllantirish, bolalarni igtisodiyotga jalb gilish, dastlabki igtisodiy ta'lim
igtisodiy sotsializmning omillaridan biri bo'lib, bolaning moddiy va ma'naviy qadriyatlarga
bo'lgan munosabatlariga va umuman, bola shaxsiyatini shakllantirishga katta ta'sir ko'rsatadi.
Igtisodiyot nazariyasida o'rganilayotgan muammolarning xilma-xilligi tahsinga loyig, birog
maktabgacha maktabgacha ta'lim tashkilotida bolalarni igtisodiy tarbiyalashning pedagogik
shartlarini organish masalasi dolzarbligicha qolmogda. A. S. Makarenkoning fikriga ko'ra, erta
yoshdan boshlab bola oilaviy sharoitda kelajakdagi igtisodiy faoliyatga odatlangan bo‘lishi va
halollik, g'amxo'rlik, tejamkorlik, mas'uliyat hagida tushunchaga ega bo‘lishi lozim.

Maktabgacha yoshda iqtisodiy ta'lim muhitining mazmuni quyidagilardan iborat:

obyektiv muhit (0'yinga asoslangan igtisodiy muhit yaratish);

ijtimoiy - "gizigishlariga atrof-muhit (ota-onalar, ta'lim jamoasi MTT), vogea-bilim
mubhiti (giziqarli ekskursiyalar, mashhur odamlar bilan uchrashuvlar) va axborot muhit (jumbog,
illyustratsiyalar, do'konlar, banklar, xizmat markazlari, shahar sanoat korxonalari xaritasi,
tanga namunalari).

Tarbiyachi ijtimoiy ma'lumotlarini professional tarzda qayta ishlab, ushbu ta'sirni
magsadli yo'naltira olishi, ijtimoiy rivojlanish holatini pedagogik holatga aylantira olishi,
yetakchi axlogiy va igtisodiy fazilatlarni shakllantirishga qaratilgan ta'lim muhitini yarata olishi
lozim. Iqtisodiy ta'limning yana bir sharti-oila, odamlar, jamiyat va jamiyatning iqtisodiy
ahvoliga oid bolalar faoliyati turlarini (0'yin, mehnat, bilim) tashkil etish va to'ldirish, shu asosda
ijtimoiy-igtisodiy ~ jamiyatning ijobiy me'yorlari va qadriyatlariga bilimli qizigishni
rivojlantirishdir.

Iqtisodiy tarbiya ham shaxsning barkamol shakllanishining zarur shartidir. Yoshlarni
igtisodiy tarbiyalash pedagogikaning asosiy muammolaridan biri bo'lib kelgan va shunday bo'lib
qgolaveradi. Bozor igtisodiga o‘tayotgan bir sharoitda va keyingi rivojlanishda ham yoshlarda
igtisodiy tafakkurni shakllantirish muhimdir. Bu sohada hukumatimiz gamho'rlik ko‘’rsatmoqda
va pedagoglarimiz tadgiqotlar olib bormogda.

Igtisodiy tarbiya bolalarlarda tejamkorlik, igtisodiy hisob-kitob gilish qobiliyatini
shakllantiradi. Igtisodiy tarbiya mazmuni Sharq mutafakkirlari tomonidan muntazam boyitilib,
ilmiy asoslab kelingan. Bu borada Al-Xorazmiy matematika fani inson hayotida asosiy o'rin
tutishini alohida ta’kidlaydi. Uning fikricha, kishi hisob ilmini bilishi va 0z ishiga puxta bofishi
kerak. Shunda u 0z mehnatining (o'zgalarning ham) natijalarini olchovlar orgali aniglay olishi
mumkin.

Maktabgacha yoshdagi bolalarga tejamkorlik tarbiyasini berishda bolalarning yosh
xususiyatlarini hisobga olish zarur. Tejamkorlik qoidalarini bayon qilib berishda o'yin
usullaridan foydalanish tavsiya etiladi.
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Tejamkorlik saboglari bolalarda umumiy axlog me'yorlari ularning shaxs sifatida kamol
topishiga asos bo'la oladigan iqtisodiy bilim ko'nikma va malakalarni shakllantirishdan iborat.
Dastur vazifalari esa quyidagilar:

- bolalarda hayotdagi ijobiy va salbiy holatlarga nisbatan sezgirlikni shakllantirish;

- umumiy axloq ko'nikmalarini rivojlantirish, jamoat joylarida o'zini tutishni, yer osti
boyliklari suv, gaz, elektr tokini isrof qilmaslik, ularni gadrlashni tarbiyalab borishdan iborat.
Mazkur sohadagi ishlarning oilada olib borilishi yoki oilada davom ettirilishi ko'zlangan
maqsadga erishishda muhim ahamiyat kasb etadi. Chunki bola o'zi tugilgan oila muhitida,
sharoitida, urf-odatlari ta'sirida ulgayadi. Har bir oilaning moddiy farovonligi ko'p jihatdan
oiladagi iqtisodiy bargarorlikka va o'z navbatida tejamkorlikka bog'lig. Oila byudjeti daromadini
tahlil gilish, uni magsadli sarflash va tejamkorlikni tashkil etish-oilaning moddiy farovonligi
hisoblanadi.

N. Novikovning gayd etishicha, “Bolalarning murgak qgalbiga hech bir narsa ibratdek
kuchli ta'sir etmaydi va barchabarcha ibratlar ichida ota-ona ibratidan ko'ra chuqurroq va
mustahkamroq o'rin oladigan ibrat yo'q”. Oilada kattalar tomonidan tejamkorlikka gatiy amal
gilish bolalr uchun ibrat vazifasini o'taydi. Boladagi ilk tejamkorlik tushunchalari quyidagilarda
etadi:

- Kiyim boshlarini ehtiyot gilib kiyish va toza saqlash;

- o'yinchoglarini avaylab o'ynash; o'ynab bo'kganidan so'ng o'z joyiga yigishtirib
qo'yish;

- yuz qo'llarini yuvganda suvni isrof gilmaslikka harakat qilish;

- televizor, boshqa texnik vositalarda multfilmni ko'rib bo'lgach, unio'chirib qo'yishni
kattalardan o'z vaqtida so'rash kabilar.

Oilada bolani tejamkorlikka o'rgatishda ota onalar quyidagilarni e'tiborga olishlari
zarur:

- uy ro'zg or ishlarini bajarishda tejamkorlikni farzandingizda shakllantirib borish;

- bobo-buvi, ota-onalartomonidan oila davrasida tejamkorlik suhbatlarw tashkil etish;

- suv, elektr energiyasi va gazdan foydalanish va foydalanilgan bu ne'matlar uchun oila
byudjetidan o'z vaqtida pul to'lab boorish zarurligi, ortiqchasarf gilinsa ortiqcha sarf harajat
bo'lishini ham tushuntirib boorish kerak. Ayrim holatlarda uyda chiroq o'chib golishi sabablarini
bolalarga ugtirish kerakligi, barcha odamlar elektr energiyasidan tejamkorlik bilan
foydalansalar bunday holatlarga ehtiyoj qolmasligi to'grisida tushunchalarning berib borilishi
maqsadga muvofiq.

Xulosa qilib aytish mumkinki, bolaning kelajak hayotdagi faolligi, uning farovon va
to'kin yashashi haqgidagi tasavvurlari, bilim, malaka va ko'nikmalari kichik yoshdan
shakllantirilib borilishi lozim. Ko'rsatkichi past darajadagi bolalar bilan individual ishlash, ularni
kelajak hayotga tayyorlash magsadga muvofig.
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THE ROLE OF WARMERS IN THE LESSONS

Annotation. This article intends to define the differences between warmers and lead-
in activities; and provide some interesting examples for educators to use.
Key words: warmers, lead-in activities, interactive activities, learners, lesson.
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YnpUMKCKMiA 20CYgapCTBeHHbIV 1ega20_2UYecKmin MHCTUTYT
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POJIb TPEJIOK HA YPOKAX

AHHOTaGUMSA. JTA CTATbS MPegHA3HAYeHa gas OonpegeneHns pammynii- Mexgy
PA3MUHOYHBIMW M BBOGHBIMM  GeHCTBUSMM; 1 MPEJOCTABUTb HECKOIbKO MHTEPECHbIX
NPUMEpOB g1 UCMOb30BAHUS NPENogaBaTensimy.

KnioueBble  cnoBa:  pasmMMHOYHOE — YNPAXKHEHWe,  BBOGHAS  JeATeNbHOCTb,
MHTePAKTUBHbIX 3AHATUI, y4aLLMecs, YPOK.

Introduction. Many students often complain about lessons. They consider that they
are boring and the same things are repeated again and again. To avoid this situation and to
stimulate effective lessons teacher may address to warming up or lead-in activities.
Unfortunately, most teachers do not regard warm up activities as helpful and usually begin the
lessons with main part in order not to waste time. However, warm up and lead in activities are
the first stage of classroom teaching only taking 3 to 5 minutes but can boost interest and
motivation of students what may help the other part of the lesson go smoothly.

An effective lesson not only includes giving knowledge but also helping students to
practice it. Because learning a new language is like learning a new skill such as learning to swim
or learning to play a musical instrument. The key of success is practice. Thus, during the lessons
teacher providing new topic should let students to digest the information and make them try
to use it in practice.

Methods. A warming activity is a simple activity (usually active and fun) where learners
can have a small talk. The reason of the use of warmers lies not just having fun but rather it
prevents students from feeling themselves shy and awkward and makes them feel more
confident and relaxed. Since English language may come foreign students as a second or foreign
language. Consequently, it may be a bit awkward to speak in front of a big group. Warming up
activities replaces the anxiety to confidence.
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Both warming up and leading in activities which are about 3 to 5 minutes are used by
teachers to create positive classroom environment at the beginning of a lesson. Nonetheless,
there is a small distinction between warm up and lead in activities. A warming up activity can
be any interesting task unrelated to the lesson topic whilst lead-in activities are the tasks
which closely related to the lesson topic and help learners to activate their background
knowledge. Lead-ins may also involve tasks for checking covered topic, pre-teaching several
language points.

Rushudi clarifies a warm-up stage as a preparatory stage of classroom teaching which
helps students feel relaxed and sets a positive mood for learning (2013). Regarding Robertson
and Acklam (2000, p. 30) “warmers are short activities for beginning of lesson”. Moreover,
Lassche believes that a warm-up stage is “initial orientation” for language learning lesson (2005,
p. 83).

Lead-ins like warmers are used at the beginning of classroom teaching before starting
a new theme or introducing new knowledge. Arendas defines lead-in activities as “techniques
utilized by teachers at the beginning of a lesson to prepare learners to learn and found a
communicative link between students and the information about to be presented “(1998,
p. 240).

Discussion and results. According to Brown “background knowledge is generalization
of cognitive representations of our experience that are accessible to assist us comprehend new
experiences” (2006, p. 2). Joshi (2006) highlights the significance of warmers by saying “It is
important to activate learners’ prior knowledge in the introductory stage of a lesson and relate
them to the new information is going to be presented”. Educators ought to find out how much
learners are aware of the new topic they are about to teach and link their current knowledge
with new information. Cheung (2001) suggests that teachers should begin teaching from the
place students are familiar with. Garcia and Martin (2004) mention that “from a deductive
methodological viewpoint’, we can assume warm-up as a ship that takes the learners for a
journey from known to unknown as an attempt to activate their potential and passive
vocabulary (p. 17).

Thus, warmers are utilized to begin a lesson with an interesting activity to aid learners
feel relaxed and confident in classroom setting and to help them start thinking in English. Good
lead-ins are the basis for successful teaching. They are able to activate learners’ thinking, raise
their interest towards acquiring new information. Besides, leading in activities like warmers
contribute positive mental state or attitude of readiness.

Conclusion. Warmers and lead-ins are best icebreakers and plays significant role in
teachers’ teaching process. They are inseparable part of the lesson which is responsible for
having a good lesson atmosphere and smooth knowledge acquisition. Besides, as preparatory
stage of a lesson can intrigue students for lessons and promote friendly and fun mood state
along with boosting their confidence. Many scholars as well as many teachers are aware of the
benefits of good introductory warmers and lead-ins. In one web site the importance of warmers
has been highlighted by giving following information “Teachers should utilize warmers and lead-
ins to wake students up after a hard night and/or relax them after a hard day’s work”.

196



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

REFERENCES

1. Garcia, A. M., & Martin, J. C. (2004). Something Old and Something New. Techniques to
Improve the Lexical Inventory of EST Students: A Proposal. Revista Estudios Ingleses, 17, 6-
44,

2. Velandia, R. (2008). The Role of Warming Up Activities in Adolescent Students’ Involvement
During the English Class. Profile Journal, 10, 9-26.

3. Pirmatova, A. Effective Use of Warmers/Lead-In Tasks. Talim tizimida uzluksiz kasbiy
rivojlanish jarayonining ijtimoiy va pedagogik-psixologik asoslari/ Magolalar to’plami. -
Toshkent, 2022. 380-383

197



«POLISH SCIENCE JOURNAL»
SCIENCECENTRUM.PL ISSUE 5(50) ISBN 978-83-949403-4-8

ManukoBa Ymuga
AAYIMU ykuTyBunCH
(AHAMKOH, Y30eKUCTOH)

MAKTABTAYA ELLJATY BOJIAJIAP HYTK KOMNETEHLUSIIAPUHN
PUBOXXJIAHTUPULLHUHT AXAMUATHU

AHHOTATUMA.  Maskyp  Mmakona — maktabeaya — éwgaen  6onanap - HyTK
KOMMETeHUMANAPUHU PUBOXIAHTUPHLLHNHZ gon3apbanan kypcatnb bepunzaH. bonanapHuHe
HYTKM BA TA@akKypy pUBOXIAHMILM — Kya Ba bapmoknapy xapakatuea 600amkamm ouno
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THE IMPORTANCE OF DEVELOPING SPEECH COMPETENCES OF PRESCHOOL CHILDREN

Annotation. This article demonstrates the relevance of developing speech
competencies in preschool children. The development of children's speech and thinking - the
movement of the hands and fingers.

Keywords: speech, competence, intellectual development, developmental indicators,
fine motor skills

MakTabraua éwpaarv 6onanapHu xap TOMOHAAMa PUBOXIAHTUPULL, TabAUM-Tapbus
Gepvw Ba MakTab Tabaumura Tanépnail 6yinya Tanabnap Tusumu benrunanrad 6yamnb, YHuHr
acocuii  MakcagM - WHTENNeKTyal pPUBOXIAHTAH Ba MabHaH MyKaMMasn  LUAXCHY
Tapbuanawamp.
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TyFunrangaH 7 éwrava 6ynraH 6onanapHuHr xap Gup éwra Moc KenyBuM «upean»
PVMBOXNAHWLW KypcaTknunapu Ba OyHra WMMKOH OepyBuM KaTTaNapHUHI Xapakatiapw
(Mawknap, yiAvHYoknap OwnaH TabMuHAAW, OGupranvkgarn - yimenap, GonanapHu
parbaTnaHTMpuLL Ba X.K.) benrunaHraH.

“Unk Ba MmakTabrava éwparn Gonanap pUBOXIAHUILMIA KYAWNAAUraH Aasnat
Tanabnapu” TM3MMM 5 Ta aCOCKI PUBOXKIAHWLL COXACKAH MOOpaT, Xap Ovpu 3 YpHUAA KNumnk
coxanapra OynMHraH. Xap Oup KuuMK pUBOXUIAHWW coxacu Oyinua  KyTwunaértraH
KypcaTkuunap, sbHu 6ona y3 élmaa HUmManapHu yafanai oanwm Kepakauri benrmnaHrax.

bonanapHu pMBOXIAHTUPULIHUHT Knumnk pnBoxxnanuin coxanapu
acocuin coxacu

1. XXMCMOHWIA prBOXIaHULL Ba
COF/IOM TYpPMYLL TAP3UHUHT
WakANaHMLIN

AMPUK MOTOpYMKa

manga MoTopuka

CEHCOMOTOpKKa

COF/IOM TYpPMYLL Tap3u Ba XaBPCHU3ANK

2. VDKTUMOMI-XNCCUIA PUBOXKNAHNLL «MeH» KoHuenuuacu
XMCCUéETnap Ba ynapHu boLkapu

WKTUMOWINALLYB, KaTTanap Ba TeHrgownap 6una

MyNOKOT
3. HyTK, My/IOKOT, KMLL Ba 311 e HYTK BaT U/
Manakanapm e VKWW Manakanapu

e Ky 6apMokiapu maiifia MOTOpUKacK

4. BUNNIL XapaéHUHUHT ® VHTE/NIeKTyan-aHrat Manakanapu
PVBOX/IAHMLLN e 3/lemMeHTap MaTeMaTk Manakanap
® TaAKMKNIA-Onnnw Ba camapanu pednekcns haonmst

5. Vbxoani puBOXKIaHMLL o [lyHéHW Baguunii TacaBByp 3TULL
o Gagnuit-mioauii kobuansiTnap

Xy*okat bunaH benrnnanrad tanabnapra Maktabraya TabaMm TYpaapK YUyH Kagpaap
TalnépnoBYM 0NN TabAUM Ba YpTa MAXCYC, Kach-xyHap Myaccacanapy, y1apHUHI ManakacuHu
OLUMPWULL Ba KaiiTa Taiépnall Myaccacanapi, lWyHUHTAek MakTabraya éwparm 6onanap tapoums
0NaéTraH ounanap xam puos kuauwnapu maxoypuinuru benrvnab bepunraH.

bonaHuHr komneTeHUmsnapn 6ona pUBOXUHUHT «HYTK, MyOKOT, YKWL Ba €3uLL
Manakanapu» coxacu KomneTeHLmsaapu: Kyiuaarunapaad nbopar 6yanb, bynap:

— HYTKHM 3LUMTaau Ba TYLIYHAAM;

- V3 HyTkupa TYFpu Tanaddys, Kynail rpamMmaTuK LWakKAAap Ba XWAMA-XWA ran
KOHCTpyKLUMsnapuaaH doiganaHagm;

~ WKKMHYM TWIHM YPraHuLLra KN3MKMULL HAMOEH Kunaau;

— MKKMHYM TUAHW 3rannail 6yinya gactnabkm buanmnapuHm Kypcatagm;

- 6agnuii anabuéT acapnapura KM3nkuLL HAMOEH Kunaau;
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— CY3HWHT nyFaBui, GYFMHAM Ba (OHETWK Ty3uauIIM TyFpucKMpa TacaBBypra 3ra
6ynany;

— TYP/IM MAbHO LUAKANAPMHM MYCTakW PaBuLLAA Ty3uLL Ba Cy31ab OepuiuHu bunagm;

— E3UWHWHT facTnabky manakanapy Ba BocutanapuiaH GornanaHuiiHm unagn.

Onmnap éw OonanapHuWHr HyTkM Ba TadakKypyHUHT PUBOXAHWWM — Ky Ba
GapMOK/IAPUHVHT HO3WK XapakaTiapy MUKAOPY Xamza WakAn-xaxmu bunaH TyFpuaaH-Tyrpu
MPOMOPCMOHAN 3KAHAUTMHM NcOOTAAraH.

bapMOKApHWHT xapakaTaapu MaxopaTu kOpU Aapaxaa pUBOXaHraH bonanapaa
- HyTK, Gukpnaw, xoTnpa, 3bTMOOp AxwK 6ynann. bapMoKNapHUMHT XapakaTaapu SpKuH
6ynmaryHya 6ona HyTKMHWHT pyUBOXNAHMWMIA 3puwunb 6ynmaingn. bonanapaa bapmokiap
MalKM Oyinua MwHU 6-7 olaMrmaaH Oownaw Kepak. Xap KyHW KynnapHu 2-3 gakuka
[ABOMMAA EHIWA YKanaLl kepak.

PaFGaT/IaHTUPYBUM KY1 Malwkaapu 5 6ockuupaH nbopar:

1. OONAHMHT KYNMHKM BapMOK yumaaH Tupcarurada Tawky TOMOHAaH 8-10 mapta
cunaly;

2.6apmoknapHn 5-6 mapta (6ow GopmokaaH Tawkapu) Oykuiw Ba TyFpunaw 5-6
MapTa;

3. 60w OOPMOKHM YHT-4an TOMOHra GyKuLL, AyMasoK Wakiaa XxapakaTnaHTUpuLL;

4.kadTHM 2-3 mMapTa daonnawTupuil: bapmok Gunan GonaHuHr KadTu ypTacupaH
CEKMH CMMpan KYpuHULLMZA cunall, cnvpan KeHrainb 6opub, oxmpu 6ona bow bapmornaa
Tyrangu;

5.60MaHMHT KYAMHKM Gapmok yumfaH Tupcaruraya Tawku TOMoHAaH 8-10 mapta
cunat.

BapMOKIAPHUHT HO3MK XapaKaTAapuHN PUBOXKIAHTUPYBUM MALLKIAp:

e 6onaHu yH oiinnruaan bowwnab 6apua GapmMokIapuHM xapakatra xanb kuauiu kepak
- kyb, nupamuaanap, Typam xaxmaaru apuMwapHi 6up ovpura Taxnaly, XXonnawTupuLL.

e Oup éwaaH 6up apum éwrava 6ynraH faBpaa érousiaH éku nnactmaccagaH oyara
YiArHYOKNAp, MacanaH, NeronapfiaH NMpamMmuaa, yiuanap sicat;

e Oup fipum éwpaH MkkK éwraya OynraH paBpAa Mo3aikanapiaH xap Typaarm
LAKNNAPHN ANFULL;

® MKKM EpaH y4 éwraya OynraH AaBpaa YiMHYOKAApHM, WMPUK TyrMayanapHu
TeWnKNAPAaH apkoH YTkasnb Gup cadra Tepuiu, apkoHAapaaH Xap Xun waknaarn 6oruunap
sicaly;

® apPTUKYNALMA MAWKAApU: WapnapHu ypaab MWMpUL, CY3napHu [0HA-A0HA
Tanaddys KUAMLLra MHTUAKLL.

bapmoknap 6unaH Typav Xun malkaapHu 6axapub, 6onanap 6apmMokaapuHN HO3MK
XapakaTaapuHu XLy pUBOXAAHWLIKIA IpULLMAaaM, By HadakaT HyTKHUHT PUBOXKIAHMLLINIA
dorpanu Tabeup kypcataam, 6anku 6onaHn YnsmLLra, ésnira xam Tanépnanam.

LUyHpai kmanb, maktabnaua éwparn Gonanap HYTKMHW PUBOXNAHTUPULL OpKau
KOMMeTEHLMANAP PUBOXIAHWLIM TABMUHAAHULLN AHUKAAHIN.

rapuu xap 6up 6ona Waxcu MHAMBUAYAN OKCAULL MyXMM Macana xucobnaHaam.
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Ho3umosa UpopaxoH CaapliKxaHOBHA
npenoaasare/ib OCHOB GM3Heca,
baxpoHoBa ®epy3a lapmaHoBHa

yunTenb uHGopMaTHKH,

AnmépoBa ®apupaxoH FacaH6oi kusm
yuMTe/Ib CNeLnpeaMeToB B 061aCTH IWHTbs
KyBacaiickas npodeccuoHanbHas wkona
(®epraHckas o6nacTb, Y36eKucraH)

MYTU NOBbLIWEHUA 3ODEKTUBHOCTN ObPA30BAHUA C UCIMTOJIb3OBAHNEM
MHHOBALMOHHbIX TEXHOJ1I0TUI

AHHOTAGUMA. [JaHHAA CTATbA HAMPAB/IEHA HA MOBbILIEHNE BOBICYEHHOCTH YHaLMXCH,
noBbileHne 3PPeKTMBHOCTH 00ydYeHNs, HaNAKUBAHNE B3AUMOGENCTBIS «YYEHNK-YunTeslb»,
pasB1THeE HABbIKOB CBOOOGHO20 M TBOPYECKO20 MbILLEHNS yYaLMXCA 3a CYeT MCMOb30BAHNS
MHHOBAUMOHHBIX TeXHOM02uii B 06pa3oBatesibHoM npouecce. OH Takxke npegoctasisieT 063op
0O/IbLUMHCTBA TMIOB MHTEPAKTUBHbIX METOGOB.

KnioueBble cioBa: VIHHOBALMSA, TEXHO/I02MS, UHTEPAKTHUBHbIE METOgbl, «CeTn», «3x4»,
«Knacrep», «M0320B0# WTYpM», «CUHKB3M», «[lnaepamma BeHHa», meTogbl «B-B-B».

Hozirgi kunda tallim jarayonida interaktiv metodlar, innovatsion texnologiyalar,
pedagogik va axborot texnologiyalari o'quv jarayonida qo'llashga bo'lgan gizigish, e'tibor
kundan kunga kuchayib bormogda. Chunki O’zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat
Mirziyoyiv 2018 yilni “Faol tadbirkorlik, innovatsion goyalar va texnologiyalarni qo'llab
quwvatlash yili” deb €'lon gilgan edi va davlatimiz rahbari innovatsiyaning ahamiyati to'grisida
quyidagilarni ta’kidlagan edi: “Innovatsiya bu kelajak degani. Biz buyuk kelajagimizni barpo
etishni bugundan boshlaydigan bo'lsak, uni aynan innovatsion goyalar, innovatsion yondashuv
asosida boshlashimiz kerak”.

Demak, shu vaqtgacha an’anaviy ta'limda o'quvchi talabalarni fagat tayyor bilimlarini
egallashga o'rgatilgan bo'lsa, zamonaviy texnologiyalar ularni egallayotgan bilimlarini o’zlari
gidirib topishlariga, mustagil o'rganib, taxlil qilishlariga, xatto xulosalarni ham o’zlari keltirib
chiqarishlariga o'rgatadi. O'gituvchi bu jarayonda shaxsning rivojlanish, shakillanishi, bilim
olishi va tarbiyalanishiga sharoit yaratadi va shu bilan bir qatorda boshgaruvchilik,
yo'naltiruvchlik funksiyasini bajaradi. Ta'lim jarayonida o'quvchi talaba asosiy figuraga
aylanadi. Bunday pedogogik hamkorlik jarayoni o'ziga xos xususiyatlarga ega bo'lb, ularga
quyidagilar kiradi:

- O'quvchi-talabaning dars davomida befarq bo'lmaslikka, mustagil fikrlash, ijod etish
va izlanishga majbur etishi;

- O'quvchi-talabalarni o'quv jarayonida bilimga bo'lgan gizigishlarini doimiy ravishda
bo'lishini ta'minlashi;

- O'quvchi-talabaning bilimga bo'lgan qizigishini mustaqil ravishda har-bir masalaga
ijodiy yondashgan holda kuchaytirishi;

- Pedogok va O'quvchi-talabaning hamisha hamkorlikdagi faoliyatini tashkilllanishi.
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Ushbu magqolada keltirilgan zamonaviy metodlar talabalarda mantigiy, agliy, ijodiy,
tanqgidiy, mustaqil fikrlashni shakllantirishga, qobiliyatlarini rivojlantirishga, raqobatbardosh,
yetuk mutaxassis bo'lishlariga hamda mutaxassisga kerakli bo'lgan kasbiy fazilatlarni
tarbiyalashga yordam beradi.Shuning uchun oliy o'quv yurtlari va fakultetlarida malakali kasb
egalarini tayyorlashda zamonaviy ogitish metodlari-interaktiv. metodlar, innovotsion
texnologiyalarning o'rni va ro’li benihoya kattadir.

Pedagogik texnologiyalar masalalari, muammolarini o'rganayotgan o'qituvchilar, ilmiy-
tadgiqodchilar, amaliyotchilarning fikricha, pedogogik texnologiya bu fagat axborot
texnologiyasi bilan bog'lq, ham da o'qitish jarayonida qo'llanlshi zaruru bo’lgan TSO, kompyuter,
masofali o'qish yoki turli xil texnikalardan foydalanish deb belgilanadi. Bizning fikrimizcha,
pedogik texnologiyaning eng asosiy negizi bu o'qituvchi va O'quvchi-talabaning belgilangan
magsaddan kafolatlangan natijaga hamkorlikda erishshlari uchun tanlangan texnologiyalarga
bogliq deb xisoblaymiz, ya'ni ogitish jarayonida magsad bo'yicha kafolatlangan natijaga
erishishda qo'llaniladigan har bir ta'lm texnologiyasi o'gituvchi va o'quvchi o'rtasida hamkorlik
faoliyatni tashkil eta olsa, har ikkalasi ijobiy natijaga erisha olsa, o'quv jarayonida O’'quvchi-
talabalar mustaqil fikrlay olsalar, ijobiy ishlay olsalar, izlansalar, tahlil eta olsalar, o’zlari xulosa
gila olsalar, o'zlariga, guruhga, gurug esa ularga baxo bera olsa, o'qituvchi esa ularning bunday
faoliyatlari uchun imkoniyat va sharoit yarata olsa, bizning fikrimizcha anashu o'gitish
jarayonining asosi hisoblanadi.

Ushbu fikrimizni chizma xolatida quyidagicha ifodalash mumkin:

Yuqoridagi chizmadan ko'rinib turibdiki, magsadni amalga oshishi va kafolatlangan
natijaga erishish, ham o'qituvchi, ham o’quvchining hamkorlikdagi faoliyati hamda ular qo’ygan
magsad, tanlangan mazmun, metod, shakl, vositaga, ya'ni texnologiyaga bogliq. O'qituvchi va
o'quvchi talabaning magsaddan natijaga erishishida qanday texnologiyani tanlashlari ular
ixtiyorida, chunki har ikkala tamonning asosiy maqsadi aniq: natijaga erishishga qaratilgan,
bunda o'quvchi - talabalarning bilim saviyasi,guruh xarakteri,sharoitga qarab ishlatiladigan
texnologiya tanlanadi, masalan, natijaga erishish uchun balkim kompyuter bilan ishlash
lozimdir, balkim film, tarqatma material, chizma va plakatlar, turli adabiyotlar, axborot
texnologiyasi kerak bo'ladi, bular o’qituvchi va o'quvchi- talabaga boglig.

- @ @ o
talaba

v v

Magsad Mazmun . > Natyja

O'gitish jarayonida o'quvchi talabalarga shaxs sifatida qaralishi, turli pedagogic
texnologiyalar hamda zamonaviy metodlarni qo'llanilishi ularni mustagqil, erkin fikrlashga,
izlanishga, har bir masalaga ijodiy yondashish, ma’suliyatni sezish, ilmiy tadqiqod ishlarini olib
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borish, tahlil gilish ilmiy adabiyotlardan unimli foydalanishga, eng asosiysi, o’qishga, fanga,
pedogogka va 0'zi tanlagan kasbiga bo'lgan gizigishlarni kuchaytiradi. Bunday natijaga erishish
amaliyotda o'quv jarayonida innovotsion va axborot texnologiyalarini qo'llashni taqoza
etadi.Ular juda xilma-xildir. Biz ulardan bazilari xagida to’xtalib o'tamiz va ularni o'tkazish tartibi
xagida ma'lumot beramiz. Ushbu maqolada keltirilgan zamonaviy metodlar, yoki o'qitishning
samarasini oshirishga yordam beruvchi interfaol metodlar o'quvchi- talabalarda mantigiy, aqliy,
ijodiy, tangidiy, mustaqil fikrlashni shakllantirishga, qobiliyatlarini rivojlantirishga,
raqobatbardosh, yetuk mutaxassis bo'lishlariga hamda mutaxassisga kerakli bo'lgan kasbiy
fazilatlarni tarbiyalashga yordam beradi. Ushbu maqoladan foydalanuvchilar o’quv jarayonini
tashkil etish uchun xavola etilgan interfaol metodlarni xuddi shu tartibda o'tkazishlari shart
emas, har qaysi o'qituvchi bu interfaol metodlarni umumiy shaklini olgan holda o’zlarinng dars
texnologiyalarini yaratishlari, berilgan metodlarni to'liq yoki ularning bazi bir bosgichlari,
elementlarini ishlatishlari mumkin.

Biz quyida o'qitish jarayonida qo’llash mumkin bo’lgan bazi bir metodlarga tavsifnoma
berib, bazilarini o’tkazish tartibi to'grisida metodik tavsiyanoma berib o'tamiz:

"Tarmoglar” metodi - o'quvchi talabani mantiqiy fikrlash, umumiy fikr doirasini
kengaytirish, mustagqil ravishda adabiyotlardan foydalanishni o'rgatishga qaratilgan.

“3x4” metodi - o'quvchi talabalarni erkin fikrlashi, keng doirada turli goyalarni bera
olishi, ta'lim jarayonida yakka, kichik guruh xolda tahlil etib, xulosa chigara olishi, ta'rif bera
olishiga qaratilgan.“3x4” metodi- o'quvchi talabalarni erkin fikrlashi, keng doirada turli
goyalarni bera olishi, ta'lim jarayonida yakka, kichik guruh xolda tahlil etib, xulosa chigara
olishi, ta'rif bera olishiga garatilgan.

Sinkveyn metodi. Sinkveyn - fransuz tilida «5 gator» ma’nosini bildiradi. Sinkveyn-
ma'lumotlarni sintezlash (bir butunga keltirish)ga yordam beradigan qofiyalanmagan she’r
bo’lib, unda o'rganilayotgan tushuncha(hodisa, vogea, mavzu) to'grisidagi axborot yigilgan
holda, o'quvchi so’zi bilan turli variantlarda va turli nugtai nazar orqali ifodalanadi. Sinkveyn
tuzish- murakkab g'oya, sezgi va hissiyotlarni bir nechagina so'zlar bilan ifodalash uchun muhim
bo'lgan malakadir. Sinkveyn tuzish jarayoni mavzuni yaxshiroq anglashga yordam beradi.

Sinkveyn tuzish qoidalari:

1-qator: Mavzu bir so’z bilan ifodalanadi (odatda ot tanlanadi).

2-qator: Mavzu ikkita sifat bilan ifodalanadi (2 ta sifat yoziladi).

3-qator: Mavzu doirasidagi hatti-harakatni uchta so’z bilan ifodalanadi.(3 ta fe'l yoki
ravishdosh yoziladi).

4-gator: Mavzuga nisbatan munosabatni anglatuvchi va to'rtta so’zdan iborat bo’lgan
fikr yoziladi. (4 ta so'zdan iborat jumla yoziladi).

5-qator: Mavzu mohiyatini takrorlaydigan, ma’nosi unga yagin bo'lgan bitta so’z yoziladi
(mavzuga sinonim so’z yoziladi). Misol:
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Shaxs

Serg ayrat va baxtiyor

Izlanadi, fikr yuritadi, komillikka

intiladi Nagadar buyuk va murakkab
mavjudot

Inson

Klaster metodi. Klasterlarga ajratish- o’quvchilarga biror-bir mavzu to'g'risida erkin va
ochiq tarzda fikr yuritishga yordam beradigan pedagogik strategiyadir. Bu usul ko'p variantli
fikrlashni o’rganilayotgan tushuncha (hodisa, vogea)lar o'rtasida aloga o’rnatish malakalarini
rivojlantiradi. «Klaster» so’zi g'ujm, bog'lam ma’nosini anglatadi. Klasterlarga ajratishni da'vat,
anglash va mulohaza qilish bosqichlaridagi fikralashni rag batlantirish uchun qo’llash mumkin.
U asosan yangi fikrlarni uygotish, mavjud bilimlarga yetib borish strategiyasi bo'lib, muayyan
mavzu bo'yicha yangicha fikr yuritishga chorlaydi.

Insert metodi. Insert usuli tushunishni kuzatish vositasidir. Insert- bu o’quv jarayonida
0’z anglashini faol kuzatish uchun o'quvchilarga imkoniyat beradigan kuchli vositadir, chunki
shunday hollar borki, odam matnni oxirigacha o'qib, u yerda nima yozilganligini eslab
qgololmasligi mumkin. Bu esa odam nima o'giyotganini tushunmay, o'qish jarayonida faol
bo'lishga gatnashmaydigan va o'z anglashini kuzatmaydigan hollarning misolidir. Insert- bu
matn bilan ishlaganda faollikni go'llab- quvvatlash uchun kuchli vositadir.

O'quvchi matn bilan ishlayotganda bir qator belgilarni qo'yib boradi, ular esa quyidagi
ma'nolarni bildiradi:

v ‘+ _ 2
k- *é' &5 Eég
EZ o £ = gﬁh
ot 2% - R—) =
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Ikki gismlik kundalik usulidan ham matn bilan ishlash jarayonida foydalanish mumkin.
Bu wusul birinchidan, mavzu matnini chuqur tushunishga yordam bersa, ikkinchidan,
o'quvchilarni ijodiy tafakkurga undaydi, ularning mustaqil fikr yuritishlarini kuchaytiradi.
Berilgan matn o'qib chigilgach, daftar varag'i quyidagi tarzda ikki gismga bo'linadi: PARCHA
SHARH

Chap tomondagi «Parcha» deb yozilgan gismga o'quvchilar matn yuzasidan biror
parcha yoki ularga qattiq ta'sir gilgan narsa yoki ularni haqigatda hayron qoldirgan timsol
hagida yozishlari kerak. Ehtimol, bu ularga shaxsiy tajribalaridan nimanidir eslatgandir, balki
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ularni giziqtirgan yoki o'ylantirib qo’ygandir. Balki ular bu fikrga, narsaga qo’shilmaslar. Balki
bu narsa o’quvchi uchun yangilikdir, balki shu narsa mohiyatini tushunib yetmagandir.

Varagning «Sharh» deb yozilgan o’'ng tomoniga chap tomondagi tanlangan parcha (yoki
parchalar) ga sharh yoziladi. Bunda nima uchun ushbu parchani tanlab olganligi, bu narsa uni
nima hagida o'ylashga majbur etganligi, shu munosabat bilan unda qanday fikrlar tug'ilganligi
hagida sharh beriladi.

Aqliy hujum (Breynstorming) metodi. Aqliy hujum - g'oyalarni generatsiya gilish usuli.
Bu metodning mohiyati jamoa hamkorligi asosida muammoni yechish jarayonlarini vaqt o'yicha
bir gancha bosgichlarga (goyalarni generatsiyalash, ularni tangidiy va konstruktiv holatda
ishlab chigish) ajratishdan iborat. «Aqliy hujum»dan magsadli foydalanish o’kuvchilarning
ijodiy va nostandart tafakkurlashini rivojlantiradi. Usulni qo’llash uchun dastlab yigiilgan guruh
odiga muammo quyiladi. Bu muammoni yechimiga oid munozarada barcha o’kuvchilar ishtirok
etadilar va o'z fikrlarini bildiradilar. Bunda bahslashuvchilarga miyaga gannday fikr quyilib
kelsa, uni tangidsiz va asoslamay erkin, «tilga nima kelsa» aytish imkoniyati beriladi. Dastlabki
bosgichda hech kimni 0'zga kishi g oyalariga «<hujum» qilishi yoki baholashiga haqqi yo'q. «Agliy
hujum yo'li bilan gisqa dagigalarda o'nlab goyalarni yuzaga chigish imkoniyatlari mavjud
bo'ladi.

B-B-B (bilamiz, bilishni xoxlaymiz, bildik) jadvali metodi. Innovatsion usullardan
biri bu B-B-B (bilamiz, bilishni xoxlaymiz, bildik) jadvali bilan ishlashdir. «B-B-B- (bilamiz,
bilishni xoxlaymiz, bildik) usuli mashg'ulot jarayonida matnni tushunishni kuzatishdagi grafik
tashkilotchi hisoblanadi».

Venn diagrammasi metodi. Venn diagrammasi bir-birini kesadigan ikki yoki undan ko'p
doiralarda ko'riladi, ular o'rtasida yozish uchun yetarli joy qolishi kerak. U goyalarni zidlash
uchun ishlatilishi yoki ularning umumiy xususiyatlarini (nimada ular kesishadi) ko'rsatishi kerak.
Masalan, o'quvchilar Xristofor Kolumb ekspeditsiyalarini Marko Polo ekspeditsiyalari bilan
tagkoslaydilar deylik. Venn diagrammasi bir-biriga yopishgan ikki doira bilan birga ushbu
ekspeditsiyalar o'rtasida zidlik o'tkazish, ayni vaqtda ularning umumiy unsurlarini ko'rsatish
imkonini beradi.

Kubiklar metodi. Kubiklar- o’zgartirilayotgan kelajakka asoslanib mavzuni ko'rib
chigishga yordam beradigan o’qitish usulidir. Har tomonlamam fikrlashga (yozishga) yordam
beradigan har xil yo'l-yo'riklar yozilgan kubik ishlatiladi. Tomonlarining hajmi o'rtacha 15-20 sm
bulgan qutichaga qogoz yopishtirib, kubik yasash mumkin. Kubikning har bir tomoniga
quyidagi oltita yo'l-ya'riq yoziladi: buni tasvirlang, buni tagqoslang, buni o'’zaro bog'lanishini
ko'rsating, buni tahlil giling, buni qo'llang, yaxshi va yomon tomonlarini ko'rsating (dalillar
yordamida). O'tiladigan mavzu yoki biror tushuncha shu jadval savollari asosida tahlil gilib
chigiladi.

Shunday qilib innovatsion texnologiyalar orqali ta'lim samaradorligi oshadi, o'gituvchi
va talaba o'rtasida o'zaro hamkorlik; talabalarda erkin ijodiy fikrlash ko'nikmlari rivojlanadi va
shakillanadi.
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